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  Kus in de sneeuw


  JESSICA HART


  


  Als weddingplanner Cassie hoort met wie ze samen een societyhuwelijk moet organiseren, zakt de moed haar in haar pumps. Haar partner is Jake, met wie ze tien jaar geleden uit balorigheid een kus heeft uitgewisseld. Tot hun beider verrassing blijkt die kus van toen een lange houdbaarheid te hebben!


  Biografie


  


  


  


  Men kan van Jessica Hart niet zeggen dat ze stil heeft gezeten. Al van jongs af aan heeft ze over de wereld gezworven. Ze heeft in Australië als kok gewerkt, in Indonesië als lerares Engels, in Afrika is ze reisleidster geweest en daarnaast heeft ze ook nog als toerist vele landen bezocht. Sinds kort woont en werkt ze in het noorden van Engeland, maar reizen doet ze nog altijd graag. tekstje auteur.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Assepoesters geheime droom (Bouquet Extra 284)


  Ademnood (Bouquet Extra 293)


  Baas met baby (Bouquet Extra 295)


  Verloving als spel (Bouquet Favorieten 290)


  Een verre reis (Bouquet Favorieten 290)


  Voorbij de horizon (Bouquet Favorieten 290)


  Proloog


  


  


  


  ‘Ik wil je even spreken!’


  Cassie viel bijna van de stoeptreetjes, zo’n haast had ze om Jake te pakken te krijgen voor hij ervandoor zou gaan, de lafaard! Het feit dat ze was gestruikeld was bepaald niet bevorderlijk voor haar toch al slechte humeur toen ze op de plek afstormde waar hij zo-even op zijn motor was geklommen.


  Hij had net zijn helm willen opzetten, maar hij wachtte even toen hij haar stemgeluid opving. In zijn versleten leren jack en broek zag hij er net zo sjofel en donker uit als het voertuig waarop hij zat, met aan beide kanten een been. Jake Trevelyan had een gevaarlijk kantje, dat Cassie normaliter bloednerveus maakte, maar vandaag was ze te kwaad om zich te laten intimideren.


  ‘Je hebt Ruperts neus gebroken!’ snauwde ze hem toe.


  Jake nam haar met toegeknepen ogen op. De nogal mollige dochter van de rentmeester had een wilde bos krullen, een rond lief gezichtje en een mond die de belofte inhield dat ze in de toekomst een sexy vrouw zou zijn. Maar op dit moment was ze nog pas zeventien, en ze deed hem denken aan een dartele pup die bijna over zijn eigen poten struikelt.


  Vandaag niet zo’n vriendelijke puppy, zag hij. Haar bruine ogen, waarin meestal een dromerige uitdrukking lag, fonkelden van woede. Het was niet moeilijk te raden waarom ze in alle staten was; zojuist moest ze langsgegaan zijn bij haar lieve Rupert. ‘Vandaag niet zo’n mooie jongen als anders, hè?’ zei hij grijnzend.


  Cassie balde haar vuisten. ‘Ik zou dolgraag jóúw neus breken,’ zei ze.


  ‘Probeer het maar eens,’ bood Jake spottend aan.


  ‘Om jou het excuus te geven mij ook een pak rammel te geven? Ik pieker er niet over.’


  


  ‘Ik heb Rupert geen pak rammel gegeven,’ zei hij nonchalant. ‘Is dat wat hij je heeft verteld?’


  ‘Ik heb hem net gezien. Hij ziet er verschrikkelijk uit.’ Ze hoorde dat haar stem brak en drukte haar lippen vast op elkaar voor ze zichzelf totaal zou vernederen door in tranen uit te barsten.


  Ze was zo gelukkig geweest, dat ze zichzelf steeds in haar arm had geknepen. Ze had zolang ze zich kon herinneren over Rupert gedroomd, en nu behoorde hij haar toe  of had hij haar toebehoord. Er waren sinds het bal nog maar drie dagen verstreken, maar nu had hij een rothumeur, en dat had hij botgevierd op háár. Alles was verpest, en dat was Jake Trevelyans schuld.


  ‘Hij gaat een aanklacht tegen je indienen,’ zei ze tegen Jake, in de hoop dat dat een slag voor hem zou zijn, maar keek alleen maar verachtelijk.


  ‘Dat heeft Sir Ian me zo-even al verteld.’


  Cassie had nooit begrepen waarom Sir Ian zoveel tijd over had voor een schoft als Jake, vooral nu hij zijn eigen neef zo had toegetakeld!


  De Trevelyans waren berucht in Portrevick; het enige lid van de familie dat ooit een baantje had gehad en behouden was Jakes moeder, die werkster bij Sir Ian was geweest tot aan haar veel te vroege dood, een paar jaar geleden. Jake zelf, vier jaar ouder dan Cassie, had al jarenlang de reputatie van onruststoker, het soort jongen waarvoor je de straat overstak om hem te ontlopen.


  Jammer dat ze daar niet aan had gedacht tijdens het Allantide Bal…


  Verrast door haar eigen dapperheid wierp ze hem een woedende blik toe. ‘Maar de gedachte aan de gevangenis laat jou naturlijk steenkoud,’ beet ze hem toe. ‘Dat is bij jullie immers een familietraditie?’


  Er flikkerde even iets onheilspellends in zijn ogen, waarop ze instinctief een stap achteruit deed, zich afvragend of ze misschien toch wat te ver was gegaan. Hij leek te kampen met een woede die hij probeerde te onderdrukken. Maar uiteindelijk keek hij haar alleen maar aan met een blik vol afkeer.


  ‘Wat wil je eigenlijk van me, zogenaamd preuts meisje?’ vroeg hij.


  Ze haalde even heel diep adem. ‘Ik wil weten waarom je Rupert hebt afgetuigd.’


  ‘Wat kan jou dat schelen?’


  ‘Rupert zei dat het over mij ging.’ Ze beet op haar lip. ‘Hij wilde niet zeggen wat het precies was.’


  Jake schoot in de lach. ‘Nee, dat begrijp ik maar al te goed!’


  ‘Was het… door wat er op het Allantide Bal gebeurde?’


  ‘Toen je jezelf op een presenteerblaadje aan me aanbood?’


  Het bloed steeg naar haar wangen. ‘Ik stond alleen maar met je te praten,’ protesteerde ze, al wist ze dat ze meer dan dat had gedaan.


  ‘Zo’n jurk als jij aanhad, draag je niet alleen om een babbeltje te maken,’ zei Jake.


  Cassies wangen hadden ondertussen dezelfde kleur als die van de vuurrode jurk die ze gekocht had als onderdeel van een wanhopige strategie om Rupert ervan te overtuigen dat ze een volwassen jonge vrouw was.


  


  Haar ouders waren ontsteld geweest toen ze de jurk hadden gezien, en zelf was Cassie deels ontzet en ten dele hyperenthousiast geweest over het effect dat het stukje textiel op haar verschijning had. Het had een prachtige dieprode tint, maar het was gemaakt van een goedkoop soort kunststof, die elke ronding zo scherp omlijnde, dat het eigenlijk gênant was. Bovendien had het uitdagend korte jurkje zo’n diepe halsuitsnijding, dat ze die steeds een stukje moest optrekken om te voorkomen dat hij een te groot deel van haar boezem onthulde. Ze schaamde zich wel nu ze eraan terugdacht hoe dik en kitscherig ze er moest hebben uitgezien te midden van al die koele superslanke in het zwart gehulde blondines.


  Aan de andere kant, het had wel effect gesorteerd.


  Rupert had haar toen ze arriveerde zeer beslist opgemerkt, wat haar het vertrouwen had gegeven Plan B uit te voeren. ‘Je moet hem jaloers zien te maken,’ had haar beste vriendin Tina geadviseerd. ‘Zorg dat hij beseft dat je niet zomaar zu haben bent, zelfs als je dat wél bent.’


  Aangemoedigd door Ruperts reactie had Cassie koeltjes geglimlacht en was ze op een geaffecteerde manier in plaats van op hem, op Jake toe getrippeld. Nog steeds kon ze niet begrijpen hoe ze zoiets had gedurfd. Bij uitzondering was Jake in zijn eentje geweest, en hij had haar optreden met een cynische blik gadegeslagen.


  Het Allantide Bal was een plaatselijke traditie, die Sir Ian opnieuw tot leven had gewekt doordat hij geobsedeerd was door oude volksgebruiken in Cornwall. Het was niet zozeer een formeel bal, eerder een grootscheeps volksfeest, dat elk jaar op de eenendertigste oktober plaatsvond in de balzaal van zijn riante huis, dat de naam Portrevick Hall droeg, maar in de wandelgangen werd aangeduid als de Hall. Iedereen in Portrevick ging erheen, terwijl de rest van het land ondertussen Halloween vierde; het was het enige feest waarbij rang en stand er niet toe deden.


  In theorie tenminste, in de praktijk liep het wel eens anders.


  


  De uitdrukking op Jakes gezicht was niet bemoedigend geweest, maar Cassie had desondanks met hem geflirt; ze had in elk geval gedacht dat ze dat deed. Nu ze erop terugkeek, vreesde ze dat haar onbeholpen pogingen om met haar wimpers te knipperen en hem zwoele blikken toe te werpen alleen maar lachwekkend waren geweest, maar die avond was ze heel tevreden geweest over zichzelf.


  ‘Oké, ik was aan het flirten,’ gaf ze toe. ‘Maar dat was nog geen reden om… om…’


  ‘Je te kussen? Maar hoe had je Rupert anders jaloers kunnen maken?’ vroeg Jake. ‘Dat was immers de enige reden dat je je zo uitsloofde?’


  Het gezicht dat ze trok als antwoord beschouwend, zakte hij weer op het zadel neer. ‘Rupert Branscombe Fox is een nietsnut, die alleen is geïnteresseerd in wat andere mensen bezitten. Ik durf te wedden dat hij zelfs als klein jochie alleen maar wilde spelen met de speeltjes van andere kinderen. Overigens heel pienter van je, dat je dat doorhad.’


  ‘Ik had het helemaal niet door.’ Ze had alleen maar gewild dat Rupert haar opmerkte, en dat was gebeurd. Alleen had ze er niet op gerekend dat Jake haar hand zou grijpen en haar mee naar buiten zou trekken. Tot haar genoegen had ze nog net gezien dat Rupert haar nakeek. Ze had verwacht dat Jake haar zou kussen. Maar niet op die manier…


  Aanvankelijk had hij met koele vastberadenheid zijn lippen op de hare gedrukt. Maar die koelte was weldra veranderd in indringende warmte en vervolgens in hitte. En toen  en dat was het ergste van alles  was die kus opeens iets verschrikkelijks en tegelijk verrukkelijks geworden… Het was net geweest alsof ze in een rivier stond en het zand onder haar voeten voelde wegdrijven, waarna ze omlaag werd gezogen in iets wilds, wat niet te beheersen was. Ze was doodsbang en tegelijk uitzinnig opgewonden geraakt. Toen Jake haar ten slotte had losgelaten, had ze staan trillen op haar benen.


  


  En ze mocht hem nota bene helemaal niet. Hij was precies de tegenpool van Rupert, die de belichaming was van een droom. Niet dat Jack lelijk was, maar hij had scherpe, donkere gezichtstrekken, een verbitterde trek om zijn mond en boze ogen, terwijl Rupert een en al gouden charme was, net een sprookjesprins.


  ‘Je bent je tijd aan het verspillen,’ had Jake haar toegevoegd. ‘Rupert zal zich nooit serieus inlaten met een keurig net meisje zoals jij.’


  ‘In dat opzicht heb je het mis,’ had ze geprikkeld gezegd. ‘Misschien was het inderdaad mijn bedoeling dat hij me zou opmerken, maar het had effect, nietwaar?’


  ‘Je denkt toch zeker niet dat ik geloof dat jij Ruperts nieuwste geliefde bent?’


  ‘Geloof maar wat je wilt.’ Ze had haar kin een stukje opgelicht. ‘Toevallig is dat waar.’


  Jake had alleen maar gelachen. ‘Als je seks hebt gehad met Rupert, betekent dat nog niet dat je zijn vaste vriendin bent,’ had hij gezegd, zijn helm pakkend. ‘Daar zul je wel snel achter komen. Je moet nodig volwassen worden, Cassie. Als klein meisje liep je altijd met je hoofd in de wolken, en ik geloof dat je nog steeds in een fantasiewereld leeft. Hoog tijd dat je kennismaakt met de realiteit!’


  ‘Je bent alleen maar jaloers op Rupert!’ had ze hem met een van woede trillende stem verweten.


  ‘Vanwege jou?’ Vol verachting had hij zijn wenkbrauwen opgetrokken. ‘Ik denk van niet!’


  ‘Omdat hij knap en charmant is, en rijk, en de neef van Sir Ian, terwijl jij gewoon… een béést bent!’


  Dat was het moment geweest waarop Jake eindelijk zijn toch al wankelende zelfbeheersing had laten varen. Zijn handen schoten naar voren en hij greep haar zo hardhandig beet, dat ze tegen hem aan viel. ‘Jij denkt dus dat ik jaloers ben op Rupert?’ snauwde hij. ‘Nou, misschien ben ik dat ook wel.’


  Hij perste zijn mond op de hare tijdens een harde bestraffende kus terwijl ze zich in alle bochten wrong om die af te weren en haar handpalmen, die klem zaten tegen zijn leren jack, probeerde los te rukken… tot zijn greep plotseling verslapte. Zijn mond liet de hare nog steeds niet los; zijn kus werd alleen maar indringender.


  Cassies hart bonsde tegen haar ribben. Opnieuw voelde ze diezelfde mengeling van angst en opwinding; leek ze de grond onder haar voeten kwijt te zijn. Binnen in haar was in ijltempo een wilde stortvloed van gevoelens die haar totaal vreemd waren ontketend die haar doodsbang maakte. Instinctief greep ze zijn leren jack beet, op zoek naar houvast. Vervolgens  en daar zou ze zich jaren later nog diep beschaamd over voelen  merkte ze dat ze nog dichter tegen hem aan leunde, om hem terug te kussen.


  Dat was het moment geweest waarop Jake haar zo abrupt van zich afduwde, dat ze half tegen het stuur van zijn motor aan viel.


  ‘Hoe durf je!’ wist ze uit te brengen terwijl ze trachtte van het voertuig af te springen. Maar tegelijk ontdekte ze dat haar vestje vastzat in het stuur. Wanhopig probeerde ze het los te rukken. ‘Ik wil je nooit meer zien!’


  ‘Maak je geen zorgen, dat hoef je ook niet.’ Nonchalant boog Jake zich even naar voren om de mouw van haar vest los te wurmen. ‘Ik ga vandaag hier weg. Hou jij maar vast aan je fantasieleven, Cassie,’ besloot hij. ‘Ik ga weg uit dit dorp.’


  Vervolgens zette hij doodkalm zijn helm op, schopte de motor van zijn standaard en ging er knetterend vandoor, het lange pad af.


  Met grote ogen staarde ze naar zijn rug. Haar hart was nog steeds van slag; zo vernederd voelde ze zich, en nog steeds geschokt door dat duistere gevaarlijke gevoel van opwinding, diep in haar binnenste.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Tien jaar later


  


  ‘Jake Trevelyan?’ herhaalde Cassie stomverbaasd. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ik heb zijn naam genoteerd. Waar is dat velletje?’ Joss ging op zoek in het rommeltje paperassen op haar bureau en viste er een stukje papier uit. ‘Hier: Jake Trevelyan,’ las ze voor. ‘Iemand in Portrevick  is dat niet de stad waar jij bent opgegroeid?  heeft ons aanbevolen.’


  Verwonderd zakte Cassie op de stoel voor haar bureau neer. Het was een heel vreemd gevoel, na al die jaren Jakes naam weer te horen. Ze kon hem nog griezelig helder voor zich zien, op die aftandse motor zittend, met aan beide kanten een been. Nog steeds hoefde ze alleen maar aan die kus te denken, en ze kreeg een onbehaaglijk gevoel.


  ‘Gaat hij trouwen?’


  ‘Waarom zou hij anders contact hebben opgenomen met een bedrijf dat trouwlustigen begeleidt bij het plannen van hun huwelijksdag?’


  ‘Ik kan het me gewoon niet voorstellen.’ De Jake Trevelyan die Cassie gekend had, was geen type om als getrouwd man door het leven te gaan.


  ‘Voor ons een bof dat híj zich dat wel kan voorstellen.’ Joss richtte haar blik weer op haar computer. ‘In elk geval klonk hij enorm enthousiast, dus ik heb gezegd dat jij vanmiddag wel even bij hem langsgaat.’


  ‘Ik?’ Cassie keek haar cheffin beteuterd aan. ‘Jij voert zelf toch altijd het eerste gesprek met nieuwe cliënten?’


  ‘Ik kan vandaag niet, vanwege een gesprek met de accountant. Trouwens, die man kent jou.’


  ‘Ja, maar hij kan me niet uitstaan!’ Cassie vertelde Joss een en ander over dat incident buiten Portrevick Hall. ‘Wat zal zijn verloofde daar trouwens van denken? Ik zou mijn trouwdag niet graag plannen samen met iemand die mijn bruidegom had gekust.’


  ‘Tienerkussen hebben niets te betekenen,’ wuifde Joss haar bezwaren weg. ‘En dan tien jaar geleden! Waarschijnlijk herinnert hij zich het niet eens.’


  Cassie wist niet echt of ze zich in dat geval beter zou voelen. Het liefst wilde ze dat Jake zich de opzichtig geklede tiener die zich tijdens het Allantide Bal aan hem had opgedrongen, niet meer zou herinneren. Maar welk meisje wilde te horen krijgen dat een jongen nooit meer aan haar terugdacht?


  ‘Als hij een hekel aan je had, waarom zou hij dan opbellen en vragen of hij je kan spreken?’ vroeg Joss terecht. ‘We kunnen het ons trouwens niet veroorloven een potentiële cliënt te laten lopen! Je weet hoe krap bij kas we op ’t ogenblik zitten. Dit is een prima kans om voorlopig weer aan het werk te kunnen. Het spijt me, maar als jij je gegeneerd voelt, moet dat maar zo zijn. Anders weet ik echt niet hoeveel langer ik je nog in dienst zal kunnen houden.’


  Vandaar dat Cassie die middag voor een fraai kantoorgebouw met hoge glazen ramen stond, die de heldere septemberlucht weerspiegelden. Ze moest haar hals rekken om de bovenste etage te ontwaren. Als Jake Trevelyan hier werkt, moet hij het wel ver hebben geschopt, dacht ze, toch wel onder de indruk.


  In elk geval verder dan zij. In haar gedachten zag ze het rommelige kantoor van Avalon, boven de afhaalchinees, voor zich. Niet dat ze zich te goed voelde om daar te werken; ze was nog maar twee maanden geleden door Joss aangenomen, en ze was dol op haar werk. Trouwdagen plannen was de gezelligste baan die ze ooit had gehad. Bovendien kon ze tegenover haar oudere zus en haar twee broers, allebei hoogvliegers, onmogelijk bekennen dat zij opnieuw werkeloos was.


  Haar rug rechtend schikte ze haar jasje even, waarna ze de marmeren stoep op klom, de vlinders in haar maag negerend. Het was stompzinnig om je zenuwachtig te voelen. Ze was geen dromerig schepsel van zeventien meer, ze was zevenentwintig en ze had een veeleisende baan. Anderen vonden misschien dat trouwdagen plannen niet veel om het lijf had, maar zo’n baan vereiste tact, diplomatie en organisatietalent. Als ze een trouwdag kon organiseren  nou ja, Joss daarbij kon helpen  kon ze Jake Trevelyan ook aan.


  Haar zelfvertrouwen nam nog toe toen ze in de enorme spiegelruiten een glimp van zichzelf opving. In haar blauw-groene mantelpakje met nauwe rok zag ze er heel professioneel uit, vond ze; imposant zelfs, met dat kantoorkoffertje in haar ene hand.


  Het enige wat haar speet waren haar schoenen, al pasten die omdat ze van blauw-groene suède waren, precies bij haar mantelpakje. Alleen was ze er niet aan gewend op zulke hoge hakken te lopen, en de vloer van de receptie glom vervaarlijk…


  ‘Ik ben op zoek naar een bedrijf genaamd Primordia,’ verkondigde ze toen ze tot haar opluchting heelhuids tegenover de receptioniste stond.


  ‘Dit ís Primordia,’ zei deze, twee onberispelijke wenkbrauwen optrekkend.


  ‘Wat! Het hele gebouw?’ Cassies gezicht betrok toen ze met grote ogen om zich heen keek; naar de fraaie kunstwerken aan de wanden, de glanzende rij liften met hun steeds hoger klimmende lichtjes…


  ‘Ik kreeg de indruk dat hij de baas is van een éénmansbedrijfje dat Primordia heet,’ had Joss terloops opgemerkt toen ze het stukje papier weer op haar bureau gooide. Maar dit solide kantoorgebouw straalde louter weelde en prestige uit.


  ‘Nou, ik ben op zoek naar iemand, genaamd Jake Trevelyan,’ zei ze tegen de receptioniste. ‘Maar ik weet niet op welke etage hij werkt.’


  De wenkbrauwen van de andere vrouw rezen nog hoger. ‘Onze president-directeur? Verwacht hij u?’


  Cassie slikte even. ‘Jazeker,’ waarop de receptioniste zich heel even afwendde om iets in de telefoon te prevelen.


  Een geruisloze lift bracht haar naar de suite van de president-directeur. Het was net of ze een andere wereld binnen stapte, eindeloos ver van Portrevick vandaan.


  Een elegante privésecretaresse, die haar kennelijk verwachtte, begeleidde haar naar een uitermate stijlvol gestoffeerd vertrek. ‘Mr. Trevelyan komt zo dadelijk,’ zei ze.


  Mr. Trevelyan! Cassie dacht terug aan de norse vechtersbaas die ze had gekend, hopend dat Jake  sorry, Mr. Trevelyan  zich niet zou herinneren dat ze hem had toegeroepen dat ze hem nooit meer wilde zien. Dat zou bepaald niet de beste basis zijn voor een positieve relatie tussen bedrijf en cliënt.


  Desondanks plakte ze een vriendelijke glimlach op haar gezicht toen zijn secretaresse haar voorging, een nog luxueuzer ogend vertrek binnen, en aankondigde: ‘Cassandra Grey.’


  Het was een enorm vertrek, met glazen wanden aan twee kanten, waardoor je een schitterend uitzicht had op de Theems, de parlementsgebouwen en de London Eye.


  Niet dat Cassie het uitzicht in zich opnam; ze zag alleen Jake maar, die overeind kwam van achter zijn bureau en, zijn jasje dichtknopend, op haar toe liep om haar te begroeten.


  Hij had nog steeds dat donkere voorkomen, en zijn gezicht had nog trekjes die herinnerden aan de weerspannige jongen die hij was geweest. Maar die eens zo opvallend scherpe gezichttrekken pasten, nu hij wat ouder was, veel beter bij zijn gezicht, en dat bozige uiterlijk was veranderd in zo’n krachtdadig voorkomen, dat ze opeens het gevoel had dat haar longen zuurstof te kort kwamen.


  Ook leek hij langer en zwaarder van bouw, terwijl de spottende trek die zijn mond destijds had vervormd, was veranderd in een rechte lijn, die op koele zelfverzekerdheid duidde.


  Hij was niet gewoon aantrekkelijk, hij was ongelooflijk knap. Wie had dat kunnen denken!


  Zijn verloofde was een geluksvogel.


  Met haar glimlach nog vastgevroren op haar gezicht deed ze een stap in zijn richting. ‘Hallo…’ stak ze van wal, maar net op dat moment zwikte haar enkel doordat ze niet gewend was aan hoge hakken, en prompt plofte het kantoorkoffertje op de grond.


  Ze zou plat op haar gezicht zijn gevallen als een paar sterke handen haar armen niet hadden beetgegrepen. Hoe hij haar had opgevangen wist ze niet, maar ze kwam tegen hem aan te hangen en klemde zich instinctief vast aan zijn jasje.


  Net zoals ze tien jaar geleden zijn leren jack had vastgegrepen toen hij haar had gekust.


  ‘Hallo, Cassie,’ zei hij.


  Diep vernederd wist ze met moeite haar evenwicht te hervinden. Haar gezicht drukte nog tegen zijn jasje, en ergens in haar brein stelde ze vast dat hij heerlijk rook; naar prijzige overhemden en dure aftershave. Zijn lichaam voelde zo hard en stevig aan, dat ze één verraderlijk moment in de verleiding kwam om vast te houden aan die illusie van veilige geborgenheid.


  Geen goed idee als ze indruk op hem wilde maken met haar nog kersverse zakelijke aanpak, en ook niet erg tactisch, gezien het feit dat hij nu verloofd was.


  Zich vermannend trok ze haar hoofd en handen terug uit hun behaaglijke positie tegen die brede borst. ‘Het spijt me verschrikkelijk,’ wist ze uit te brengen.


  Hij had haar bovenarmen nog beet toen hij vroeg: ‘Is alles met jou in orde?’


  Ze kon niets anders doen dan hem aanstaren. De destijds zo wrokkige uitdrukking in zijn donkerblauwe ogen had plaatsgemaakt voor een geamuseerde twinkeling. Kwam dat doordat hij zich die kus nog herinnerde of alleen maar doordat haar onconventionele entree hem amuseerde?


  ‘Niets aan de hand,’ reageerde ze met gloeiende wangen, waarna ze een stapje achteruit deed.


  Hij pakte het koffertje op en gaf het haar terug. ‘Zullen we gaan zitten?’ Hij gebaarde in de richting van twee luxueuze leren sofa’s. ‘Gezien die schoenen is dat misschien veiliger, al had je altijd al een speciale stijl.’


  ‘Ik had gehoopt dat je me niet zou herkennen,’ bekende ze.


  Over de lage tafel tussen hen in nam hij haar op nu ze met hoogrode wangen en nog steeds een beetje in de war tegenover hem zat.


  De eens zo wilde krullenbol die hij zich herinnerde, was keurig in model geknipt, ze was veel slanker dan vroeger en ze zag er veel verzorgder uit. Toen hij haar op de drempel had zien staan, had ze een levendige en aantrekkelijke maar vreemde jonge vrouw geleken, wat hem een eigenaardig sensationeel gevoel in zijn maagstreek had bezorgd. Maar zodra ze was gestruikeld en in zijn armen terecht was gekomen, had hij gemerkt dat ze in wezen niet zoveel was veranderd, en hij wist niet zeker of dat hem teleurstelde of opluchtte. In zijn armen had ze zo-even ontstellend vertrouwd aangevoeld. Ze had ook nog diezelfde mond.


  Nu zat ze hier en sloeg ze hem gade met een ietwat achterdochtige blik in die grote bruine ogen.


  ‘Jou niet herkennen? Onmogelijk,’ antwoordde hij glimlachend. ‘Het zou je verbazen wat ik me allemaal nog herinner.’


  ‘Enfin,’ begon ze, maar opeens klonk haar stem zo hoog en dunnetjes, dat ze haar keel moest schrapen en overnieuw beginnen. ‘Wat was de reden dat je naar Portrevick terugkwam?’


  ‘De dood van Sir Ian.’ Zijn gezicht stond opeens ernstig.


  ‘Ach, ja. Pap en mam zijn ook naar de begrafenis geweest, maar een van onze cliënten trouwde die dag, dus ik moest werken.’


  ‘De volgende dag moest ik naar Sir Ians notaris.’ Jake duwde het melkkannetje naar haar toe op het dienblad met kopjes koffie, dat zijn secretaresse ondertussen had binnengebracht. ‘Ik heb in de pub in Portrevick overnacht. Daar viel jouw naam in verband met trouwerijen. Een van je oude vriendinnen  Tina?  zei dat je baan daarmee te maken had.’


  ‘Ja, dat is zo.’ Wel een erg summier antwoord, dacht ze. Ze werd immers geacht zichzelf hier te verkopen? Maar haar aandacht werd even afgeleid doordat hij haar een schaaltje met koekjes aanbood. Hoewel ze er een begerige blik op wierp, zei ze beleefd: ‘Nee, dank je.’ Omdat ze zich nog steeds een beetje trillerig voelde, wist ze zeker dat er anders binnen de kortste keren een ratjetoe van gemorste kruimeltjes op de koffietafel zou belanden, en ze had deze middag al eerder een verre van professionele indruk gemaakt.


  ‘Enfin, zullen we dan nu maar tot de zaak komen?’ opperde hij.


  ‘Een goed idee.’ Dolblij dat ze het verleden met zijn gênante associaties achter zich kon laten, veerde ze op. Dit was het cruciale moment. Nu zou het over haar carrière  nou ja, haar baan  gaan, die op het spel stond. Alles zou ervan afhangen of het haar zou lukken zichzelf te verkopen. Met zwier trok ze een brochure uit haar koffertje, die ze aan Jake overhandigde. ‘Deze folder geeft je enig idee van wat we zoal doen,’ stak ze op zo zakelijk mogelijke toon van wal. Wel eigenaardig dat zijn verloofde er niet bij was. Joss mikte altijd in de eerste plaats op de aanstaande bruid. Ze zou haar beste beentje moeten voorzetten.


  ‘Natuurlijk bieden we een speciaal op de cliënt gerichte vorm van dienstverlening aan,’ vervolgde ze, ‘dus we beginnen met jouw verlangens.’ Ze aarzelde even. ‘Gewoonlijk bespreken we die met allebei de aanstaande echtgenoten. Komt je verloofde zo dadelijk ook hierheen?’


  Jake zat de brochure al door te lezen, maar hij lichtte prompt zijn hoofd op. ‘Verloofde?’


  ‘De bruid weet in het algemeen heel precies wat voor soort huwelijk ze wenst,’ lichtte Cassie toe. ‘We hebben ervaren dat bruidegoms doorgaans minder geïnteresseerd zijn in de essentiële details van de organisatie.’


  ‘Volgens mij is er sprake van een misverstand,’ merkte Jake met een frons op zijn voorhoofd op. ‘Ik ben niet verloofd.’


  Ze keek hem aan alsof ze het in Keulen hoorde donderen. ‘Niet…? Je gaat niet trouwen?’ vroeg ze, in de hoop dat ze hem verkeerd had verstaan.


  ‘Nee.’


  Maar hoe zou ze haar baantje dan kunnen behouden? vroeg ze zich hevig geschrokken af. ‘Je hebt dus niemand nodig die je helpt bij het arrangeren van je trouwdag?’


  ‘Nee.’ Hij liet de brochure op de tafel vallen alsof daarmee het laatste woord was gezegd.


  ‘Maar…’ Ze kon niet begrijpen waarom alles was misgelopen nog voor het gesprek goed en wel begonnen was. ‘Waarom heb je ons dan benaderd?’


  ‘Toen Tina me vertelde dat je baan met trouwerijen te maken had, kreeg ik de indruk dat het jouw werk was de juiste locatie voor feestelijke gebeurtenissen op te sporen. Ik heb niet begrepen dat je betrokken was bij de planning van de trouwerijen zelf.’


  ‘Vanzelfsprekend zoeken we ook de juiste locaties op,’ zei Cassie, met man en macht vasthoudend aan iets wat nog van belang kon zijn. ‘We helpen paartjes bij elk aspect van hun trouwdag en de wittebroodsweken.’ Ze begon net goed op dreef te raken toen hij haar in de rede viel.


  ‘In feite ben ik op zoek naar iemand die mij kan adviseren wat er zoal bij komt kijken als je een buitenhuis verandert in een gebouw waar je een huwelijk kunt voltrekken en een trouwreceptie organiseren. Het spijt me’  hij stond al op het punt om overeind te komen  ‘maar ik vrees dat ik mijn tijd heb verspild.’


  Cassie wilde het per se nog niet opgeven. ‘Dat doen we óók,’ verkondigde ze snel.


  ‘Wat? Iemands tijd verspillen?’


  ‘Locaties geschikt maken voor trouwrecepties.’ Ze keek hem zo onschuldig in de ogen, dat hij er bijna zeker van was dat ze hem iets op de mouw speldde. ‘Joss en ik hebben samen een heleboel ervaring in het benutten van locaties, en we weten precies wat de vereisten zijn. Waar staat dat huis?’ vroeg ze snel, voor hij het gesprek kon beëindigen,


  ‘Ik denk aan de Hall.’


  ‘De Hall? Portrevick Hall?’


  ‘Precies.’


  ‘Maar… behoort die Rupert nu niet toe?’


  ‘Nee. Sir Ian heeft het geld dat hij zou nalaten in een fonds ondergebracht, en ik ben daar de beheerder van.’


  ‘Jij?’ Ongelovig staarde ze hem aan.


  Hij glimlachte om de uitdrukking op haar gezicht. ‘Ja, ik.’


  ‘Hoe zit het dan met Rupert?’


  ‘Het geld dat Sir Ian hem heeft nagelaten, werd in dat fonds ondergebracht. Maar, zoals je misschien weet, is Rupert een verre van evenwichtige persoonlijkheid gebleken.’


  Dat was haar inderdaad bekend. Ruperts foto verscheen regelmatig in de roddelrubrieken. In zekere zin was het ironisch dat Jake nu de rijke succesvolle zakenman was, terwijl Rupert bekendstond als een klaploper, zij het een met een bijzondere uitstraling; dankzij zijn charme en dat verontrustend knappe voorkomen leek hij het nog steeds te redden.


  ‘Sir Ian maakte zich er zorgen over dat Rupert, als hij hem het geld zonder voorbehoud naliet, het gewoon zou verkwisten op dezelfde manier waarop hij het geld dat hij van zijn ouders had geërfd er al heeft doorgejaagd,’ vervolgde Jake.


  ‘Toch lijkt het me oneerlijk,’ zei Cassie voorzichtig. ‘Per slot van rekening is Rupert de neef van Sir Ian. Ik weet zeker dat hij verwachtte Portrevick Hall te erven.’


  ‘Volgens mij ook,’ beaamde Jake droogjes. ‘Juist omdat hij dat verwachtte, heeft hij de laatste jaren enorme sommen geld geleend. Dat is de reden waarom Sir Ian zijn nalatenschap in een fonds ondergebracht heeft. Hij was bang dat Rupert het huis domweg zou verkopen aan de hoogste bieder.’


  ‘Maar waarom heeft hij uitgerekend jou als beheerder aangesteld?’ vroeg ze zonder erbij na te denken.


  ‘Ik kan je verzekeren dat ik echt niet naar die positie heb gehengeld,’ gaf Jake op nogal scherpe toon te kennen. ‘Maar ik heb een hoop te danken aan Sir Ian, dus moest ik zijn voorstel wel aannemen toen hij het me vroeg. Ik dacht dat hij nog volop tijd zou hebben om van mening te veranderen, en hij waarschijnlijk ook. Hij was nog maar begin zestig, en hij had nog nooit eerder een hartaanval gehad. Was hij maar wat langer blijven leven…’


  Jake duwde zijn koffiekopje weg en kwam abrupt overeind. ‘Hoe dan ook, het blijft zo, dat ik nu ben opgezadeld met de verantwoordelijkheid voor wat er met zijn huis gaat gebeuren. Ik heb Sir Ian beloofd dat ik erop zou toezien dat het intact bleef. Hij wilde beslist niet dat zijn buitenhuis zou worden opgesplitst, of dat er vakantiehuisjes op het terrein zouden worden gebouwd. Natuurlijk wil ik zijn wensen eerbiedigen, maar ik kan een huis als dat niet jarenlang leeg laten staan. Ik zal er iets mee moeten doen zodat het zichzelf betaalt.’


  Hij liep op het raam toe en bleef daar staan, zijn probleem overdenkend. ‘Toen ik vorige week in Portrevick was, bij de notaris, opperde die dat het misschien een geschikt huis zou zijn om huwelijksfeesten te vieren. Dat leek me geen gek idee, en die avond bracht ik het ter sprake in de pub. Zodoende kwam jouw naam ter sprake. Maar te oordelen naar die brochure, houdt jouw bedrijf zich meer bezig met de trouwerijen zelf dan met de locaties waar ze plaatsvinden.’


  ‘Normaliter wel,’ zei Cassie, die zich door het verhaal over Sir Ians opmerkelijke testament niet zó had laten meeslepen dat ze was vergeten dat haar nog gloednieuwe baan bij Avalon op het spel stond. ‘Maar het plannen van een locatie is nauw verweven met wat we doorgaans doen. In feite is dit een gebied waarop we ons ook willen begeven,’ voegde ze er met veel flux de parole aan toe. Ze moest vooral niet vergeten Joss mee te delen dat de firma zijn activiteiten ging diversifiëren. ‘Vanzelfsprekend hebben we al behoorlijk wat ervaring opgedaan met diverse soorten locaties die zich lenen voor het vieren van feestelijke evenementen. Daarom verkeren we in de juiste positie om precies te weten wat voor faciliteiten ze dienen te bieden.’


  ‘Hm.’ Jake was nog niet overtuigd. Hij wendde zich van het raam af om Cassie, die hem vanaf de sofa oplettend en geestdriftig had aangehoord, aandachtig op te nemen. ‘Oké, jij kent de Hall. Gegeven het feit dat jullie “al een heleboel ervaring” op dat terrein hebben, vind jij dat het huis zich ervoor leent, als locatie voor huwelijksvoltrekkingen en recepties te fungeren?’


  ‘Perfect,’ antwoordde ze, zijn sarcasme negerend. ‘Het is een prachtig oud huis en het is schitterend gelegen, aan de kust. Ik zou me nauwelijks een romantischer ambiance kunnen voorstellen! Volgens mij zouden bruidsparen overal in het zuidwesten van het land in de rij staan om daar te kunnen trouwen.’


  Jake ging weer tegenover haar zitten. Hij zat kennelijk na te denken en trommelde ondertussen met zijn vingers verstrooid op het tafelblad. ‘In elk geval is het bemoedigend dat het volgens jou een populaire trouwlocatie zou zijn,’ zei hij ten slotte.


  ‘Ja, dat denk ik inderdaad,’ zei Cassie gretig, aanvoelend dat er grote kans op was dat Jake geloofde in haar spontane overstapje van trouwdagplanner naar projectontwikkelaar.


  Ze leunde wat naar voren, in de hoop hem definitief te overreden. ‘Ik weet zeker dat Sir Ian zijn goedkeuring zou hechten aan dit idee. Hij was een echte mensenvriend, vind je ook niet? Ik wed dat hij dolgraag zelf zou hebben gezien dat de Hall zou worden gebruikt voor huwelijksvoltrekkingen en trouwrecepties. Het zijn zulke feestelijke gelegenheden.’


  ‘Als jij dat zegt,’ zei Jake, nog steeds niet honderd procent overtuigd.


  Licht fronsend nam hij Cassie aandachtig op, zich afvragend of hij soms niet goed bij zijn hoofd was dat hij zelfs maar overwoog haar raad op te volgen. Ze had altijd in dromenland geleefd, herinnerde hij zich, en met die krullenbol en het kuiltje in haar wang had ze altijd iets warms en iets liefs gehad, maar ook iets warrigs, dat volkomen contrasteerde met dat zakelijke mantelpakje en die stijlvolle, maar totaal onpraktische schoenen die ze op dit moment droeg.


  Cassie had iets chaotisch, concludeerde Jake. Zelfs als ze stil zat, wekte ze de indruk dat ze op het punt stond om iets omver te gooien of ergens een rommeltje van te maken. Lieve hemel, het kind was niet eens bij machte een vertrek binnen te wandelen zonder over haar eigen schoenen te struikelen!


  Omdat Jake de afgelopen paar jaar vol zorg bij zichzelf een zeker gevoel voor orde en controleerbaar beleid had aangekweekt, stoorde het aura van onvoorspelbaarheid dat Cassie uitstraalde hem ietwat. Bovendien had hij sterk het vermoeden dat zij volstrekt niet méér ervaren was in het arrangeren van feestelijke evenementen dan hijzelf. Ze zat kennelijk verlegen om werk, daarom had ze hem naar de oren gepraat.


  Als hij verstandig was, zou hij de bespreking op dít moment afkappen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Aan de andere kant…


  Aan de andere kant, overwoog hij, had Sir Ian haar bijzonder graag gemogen, en het feit dat zij de Hall kende, was ongetwijfeld een voordeel.


  Hij kon haar in elk geval de kans geven, hem ervan te overtuigen dat ze wist waar ze over praatte. Omwille van de goeie ouwe tijd, dacht hij, een blik op Cassies mond werpend.


  ‘Dus wat zou ervoor nodig zijn om van de Hall een feestgebouw te maken?’ vroeg hij abrupt. ‘Moeten we daarvoor vergunning aanvragen?’


  ‘Zeer zeker,’ verkondigde Cassie, al klonk het een heel stuk zelfverzekerder dan ze zich voelde. ‘Ik denk dat hij een fikse opknapbeurt nodig zou hebben. Je kunt een aanzienlijk bedrag vragen voor de verhuur van het feestgebouw, maar de bruidsparen zullen als tegenprestatie verwachten dat alles er tot in de puntjes verzorgd uitziet. Alle belangrijkste vertrekken zouden opnieuw geschilderd moeten worden, en alles wat er te aftands uitziet, moet worden vervangen.’


  Ze zoog dit al pratende allemaal uit haar duim, maar ze vertrouwde op het feit dat Jake veel minder goed wist dan zij wat er aan trouwerijen allemaal te pas kwam. Bovendien kon ze het zich niet permitteren met een mond vol tanden te staan. Niet als ze anders haar baan kwijt zou raken, en tegenover haar familie zou moeten bekennen dat ze weer eens gefaald had.


  ‘Vanzelfsprekend zou je het zo moeten inrichten dat alles tot op het kleinste detail in orde is,’ vervolgde ze, best genietend van haar eigen autoritaire toon. ‘Je moet nadenken over de restauratie, de bloemen, de muziek, over elke wens die een bruid of bruidegom zou kunnen hebben. Ze betalen behoorlijk voor de mooiste dag van hun leven, dus moet je er een heel speciale dag van maken.’


  ‘Sommige mensen arrangeren alles liever zelf,’ vertelde ze Jake, die haar met een mengeling van afgrijzen en fascinatie aanhoorde. ‘Maar als je wilt dat de Hall een succes wordt, moet je hun de mogelijkheid bieden de hele organisatie over te dragen aan de staf, zodat ze zichzelf nergens druk over hoeven te maken. Dat betekent dat je bereid bent elke gril in te willigen, of ze nu alleen een receptie willen of een feest met alles erop en eraan.’


  Ze begon goed op dreef te raken. ‘Verder moet je je erop bezinnen wat voor andere faciliteiten je gaat bieden,’ zei ze, geïmponeerd door haar eigen welbespraaktheid. Wie zou hebben gedacht dat ze dit alles zomaar uit haar mouw kon schudden?


  ‘Natuurlijk moeten er ook nieuwe keukens komen. En toiletten. Verder moet je het personeel aantrekken en plaatselijke restaurateurs, bloemisten, fotografen, enzovoorts benaderen. En dan de marketing, ontzettend belangrijk in deze fasen. Pas als de zaak goed draait kun je vertrouwen op mond-tot-mondreclame.’


  Jake zag er ontzet uit. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat het zo gecompliceerd was,’ gaf hij toe. ‘Dus het is niet genoeg als we de grote hal in een balzaal veranderen en een paar witte tafelkleden neerleggen?


  ‘Helaas niet.’


  Geruime tijd bleef het doodstil. Jakes mondhoeken waren omlaag gezakt, en ze kon zien dat hij het hele idee opnieuw zat te overdenken.


  Lieve hemel, als ze hem maar niet van zijn plan had afgebracht! Ze beet op haar lip. Mijn verdiende loon, dacht ze, omdat ik zo’n arrogante toon heb aangeslagen. Vol spanning sloeg ze Jakes gezicht gade. Ze kon er onmogelijk van aflezen wat hij dacht.


  ‘We hebben het over een aanzienlijke investering,’ zei hij ten slotte, en Cassie ademde extra lang uit; ze had niet beseft dat ze haar adem had ingehouden.


  ‘Ja, maar dat zal het waard zijn,’ gaf ze te kennen, trachtend haar opluchting voor hem verborgen te houden. ‘Trouwerijen zijn heel belangrijke evenementen, die veel geld in het laatje kunnen brengen. Als je mikt op de meest gefortuneerde cliënten, zal het huis ruimschoots zichzelf betalen.’


  Jake was nog steeds niet honderd procent overtuigd. ‘Ik heb heel wat te overdenken.’


  ‘Niet als je de supervisie aan ons overlaat.’ Ze verwonderde zich over haar eigen vrijmoedigheid. ‘Wij zouden het hele project kunnen arrangeren en op poten zetten, tot we zover zijn dat we het kunnen overdragen aan een permanente directeur.’ Ze verwachtte half en half dat hij haar  terecht  zou verwijten dat ze had gebluft, maar ten slotte wilde hij alleen nog weten hoe ze hun gage opbouwden.


  ‘Dat zal ik moeten bespreken met Joss, wanneer we een duidelijk beeld hebben van wat er precies moet worden gedaan,’ antwoordde ze ontwijkend.


  ‘Oké.’ Abrupt nam hij een besluit. ‘Geef me een gedetailleerd voorstel, dan zal ik dat bekijken.’


  ‘Geweldig.’ Ondertussen week haar opgeluchte gevoel snel terug voor een panische stemming. Waar had ze zich in hemelsnaam op vastgelegd?


  ‘En dus, wat doen we vervolgens?’


  Ja, wat nu, Cassie? ‘Ik denk dat ik de Hall eerst goed moet gaan bekijken. Dan kan ik een lijst met werkzaamheden opstellen,’ improviseerde ze.


  Gelukkig scheen dit precies het juiste antwoord te zijn. Jake knikte. ‘Verstandig idee. Kun je aanstaande donderdag naar Cornwall komen? Ik moet er zelf ook nog een keer heen om met de notaris te spreken. We zouden er samen heen kunnen rijden als het schikt.’


  Een autorit van zeven uur in gezelschap van Jake Trevelyan was bepaald niet haar idee van een gezellig dagje uit. Maar als ze daardoor een contract kon lospeuteren, zou het de rit waard zijn.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze, ontspannen genoeg om uiteindelijk naar haar koffiekopje te kunnen reiken. ‘Zeg maar hoe laat je wilt vertrekken, ik sta klaar.’


  


  Jake keek toe toen hij Cassie praktisch de voordeur uit zag vallen, worstelend met een weekendkoffertje op wielen, een bonte verzameling plastic zakken en een schoudertas die alsmaar omlaag gleed over haar arm. Zuchtend kwam hij zijn auto uit om haar de helpende hand te bieden.


  Hij had de laatste tien jaar weinig foute beslissingen genomen, maar hij had het vervelende gevoel dat een daarvan zijn besluit zou zijn, Cassie de transformatie van Portrevick Hall toe te vertrouwen. Heimelijk was hij onder de indruk geweest van de welbespraakte manier waarop ze over trouwerijen had gepraat. Hoewel ze scheen te weten waar ze over sprak, was hem tegelijkertijd duidelijk gebleken dat ze op dat gebied weinig of geen ervaring had. En toch had ze hem met die grote bruine ogen gefixeerd en met die mond dusdanig afgeleid, dat hij nog voor hij besefte wat hij deed, erin toegestemd had haar dat baantje te geven.


  Het moest een moment van verstandsverbijstering zijn geweest, besloot hij, de koffer van haar overnemend. Zie haar daar nu staan, dacht hij, zwoegend onder de last van al die plastic zakken, terwijl haar weerspannige bruine krullen om haar gezicht dansten en haar vestje volkomen uit model werd getrokken door het gewicht van haar volgepakte schoudertas.


  Wat een sloddervos, gehuld in die mengelmoes van kennelijk haastig bijeen gegraaide kleren, zonder enig gevoel voor netheid of elegantie. Toegegeven, ze was een verrassend aantrekkelijk meisje geworden, maar qua evenwichtigheid en elegantie kon ze een voorbeeld nemen aan Natasha.


  Hij borg de zakken samen met het koffertje in de achterbak op. ‘Waar heb je in vredesnaam al die spullen voor nodig?’ vroeg hij op strenge toon. ‘We zijn toch maar een paar nachten weg.’


  ‘Het zijn merendeels kleren van Tina. Een paar maanden geleden kwam ze me opzoeken in Londen, en ze liet de helft van haar kleren bij me achter. Dus die ga ik haar nu terugbrengen. Ze heeft me namelijk uitgenodigd om die paar dagen bij haar te komen logeren.’


  Zelf zou Jake in de Hall overnachten, en hij had geopperd dat Cassie dat ook zou doen, maar dat leek haar een beetje al te intiem. Het was waar, de Hall had logeerkamers te over, maar dan zouden ze nog steeds onder één dak slapen, op weg naar de badkamer tegen elkaar opbotsen en in hun pyjama’s de keuken binnen lopen…


  Nee, ze was nog niet bereid Jake tegen het lijf te lopen voor ze zich had opgemaakt.


  ‘Ik vond dat ik, als ik daar toch eenmaal was, er net zo goed een weekeinde aan kon vastknopen,’ riep ze hem toe over het dak van de auto, op weg naar haar portier. ‘Ik heb Tina in geen eeuwen gezien. Bovendien kan ik dan op maandag meteen bij een paar aannemers langsgaan, en dan kom ik met de trein terug.’


  Ze wist dat ze veel te veel babbelde, maar idioot genoeg gaf het vooruitzicht van een lange reis samen met Jake haar een beverig gevoel. Ze had zich volledig op haar gemak gevoeld, tot hij vanmorgen was komen opdagen. Joss had zonder meer haar goedkeuring aan het plan gehecht, en zelf had Cassie zich gretig overgegeven aan duizelingwekkende fantasieën over haar nieuwe carrière als projectontwikkelaar.


  Het was een vreemde ervaring geweest, Jake weer te ontmoeten. Wat haar een beetje in verwarring had gebracht, was dat hij er wel vertrouwd uitzag, maar zich tegelijkertijd gedroeg als een vreemde. Deze Jake was een minder bedreigende figuur dan de vroegere, maar om de een of andere reden was hij net zo intimiderend als voorheen.


  Maar ze had nu tenminste de mogelijkheid dat ze aan het werk kon blijven, hield ze zichzelf voor toen ze de auto in stapte. Daar moest ze zich op concentreren, niet op het vooruitzicht dat ze urenlang samen met Jake in een auto opgesloten zou zitten. Hij was rechtstreeks van zijn kantoor naar haar flat gekomen en had zijn nette pak nog aan. Maar zodra hij de achterbak dicht had geslagen, trok hij zijn jasje uit en rolde hij de mouwen van zijn overhemd op, voor hij weer achter het stuur plaatsnam.


  ‘Daar gaan we dan,’ verkondigde hij opgewekt.


  Het was een grote comfortabele auto met dure leren zitplaatsen, maar ze kreeg desondanks een benauwd onbehaaglijk gevoel toen ze de gordel vastgespte. Het was net of Jakes donkere krachtige persoonlijkheid de hele auto vulde en al de beschikbare zuurstof opgebruikte. Ze moest het raampje openen om wat frisse lucht te kunnen inademen.


  ‘Ik heb airconditioning.’ Jake gebruikte de elektrische knopjes aan zíjn kant om haar raam weer te sluiten.


  Airconditioning. Mooi zo. Dus waarom had ze dan toch zo’n moeite met ademhalen?


  ‘Ik verwachtte half en half dat je zou komen opdagen op een motor.’ Ze begon maar wat te babbelen om haar nervositeit te verbergen.


  ‘Maar goed dat ik dat niet heb gedaan, gezien al die zakken die jij hebt meegebracht.’


  ‘Ik heb altijd graag de bijrijder op een motor willen zijn.’


  ‘Ik denk niet dat je dat ook de hele weg naar Cornwall zou willen zijn. Een auto is wel zo comfortabel.’


  Misschien onder normale omstandigheden, maar ze kon zich niets oncomfortabelers voorstellen dan samen met hem urenlang in een beperkte ruimte opgesloten zitten. Ze hadden Fulham nog maar nauwelijks achter zich, maar ze was zich nu al verontrustend scherp bewust van Jake, zo dicht naast haar. Haar ogen gleden alsmaar naar zijn sterke handen, die het stuur beet hadden, eraan terugdenkend hoe die hadden aangevoeld op haar armen toen hij haar met zoveel kracht naar zich toe had getrokken.


  Om dat beeld uit haar gedachten te zetten richtte ze haar blik op het zijraam, maar voor ze het wist zwierf die weer terug naar Jakes kant van de auto.


  Ze kon de ader in zijn keel zien kloppen, en één minuut probeerde ze zich voor te stellen hoe het zou zijn om wat naar hem over te leunen en haar lippen erop te drukken. Meteen daarop zag ze hem in haar fantasie vol afgrijzen terugdeinzen, waardoor hij de macht over het stuur verloor. De auto zou keihard tegen de krantenkiosk, dáár, botsen. Vervolgens zou de politie arriveren en zou ze een bekentenis moeten afleggen. Het spijt me, agent, zo-even kon ik de neiging om Jake Trevelyan te kussen met geen mogelijkheid weerstaan.


  Het zou in alle kranten komen, en het nieuws zou binnen de kortste keren doordringen tot de pub in Portrevick, waar ze allemaal meesmuilend zouden grinniken. Niemand zou vergeten zijn hoe ze zich had aangesteld om Rupert te imponeren. Hoofdschuddend zouden ze tegen elkaar zeggen dat Cassandra Grey haar handen immers nooit van een man kon afhouden…


  ‘Bovendien,’ hoorde ze Jake zeggen, ‘heb ik geen motor meer. Die tijd ligt achter me.’


  ‘Je bent wél veranderd,’ was haar commentaar.


  ‘Dat hoop ik van harte.’


  ‘Wat heb je de afgelopen tien jaar gedaan?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Het grootste gedeelte daarvan heb ik in Amerika gewoond. In die tijd heb ik een graad behaald aan de universiteit in Harvard.’


  ‘Echt waar? Daar had ik geen idee van,’ bekende ze, diep onder de indruk.


  ‘Ik heb geluk gehad,’ vervolgde hij schouderophalend. ‘Ik kwam te werken bij een kleine firma in Seattle, die juist bezig was uit te breiden. Het was een opwindende en waardevolle periode. Ik heb er heel wat ervaring opgedaan. Dat bedrijf was toen al een voorloper op het gebied van digitale technologie, en Primordia beweegt zich op hetzelfde terrein. Daardoor was ik in een goede positie om te solliciteren toen Primordia een nieuwe president-directeur zocht. Maar mijn terugkeer naar Londen heeft heel wat voeten in de aarde gehad.’


  ‘Wilde je niet terug naar Engeland?’


  ‘Eigenlijk niet, maar ze deden me een aanbod dat zelfs ik niet kon weigeren.’


  ‘Ze hebben je weggekocht?’ Cassie probeerde zich voor te stellen dat zíj op die manier door een bedrijf zou worden gerekruteerd. Cassandra Grey is uitgerekend de juiste persoon op de juiste plaats, zouden ze zeggen. Hoe kunnen we haar overhalen?


  Nee, niets voor haar.


  Jake leek zoiets echter vanzelfsprekend te vinden. ‘Zo gaat dat in het bedrijfsleven,’ verklaarde hij. Hij stopte voor een rood licht en keek Cassie even aan. ‘En hoe zit het met jou? Werk je al lang voor Avalon?’


  ‘Sinds het begin van dit jaar pas. Daarvoor was ik receptioniste. Ik heb ook een poosje meegelopen in de kleinhandel en in de horeca…’ Ze slaakte een zucht. ‘Een verre van indrukwekkende carrière, zoals mijn vader me geregeld voorhoudt. De anderen hebben het alle drie ver gebracht. Liz is arts, Tom is architect en zelfs Jack is nu advocaat. Ze zijn allemaal volwassen en succesvol. Ik ben het zwarte schaap binnen de familie.’


  Ze had gewild dat die woorden humoristisch zouden klinken, maar ze hoorde zelf dat ze op verslagen toon over haar lippen kwamen. Alsof ze dacht dat het in werkelijkheid helemaal niet zo grappig was.


  Maar dat alles zou nu veranderen, wist ze. Dit kon de start zijn van een totaal nieuwe loopbaan. Zíj ging Portrevick Hall omturnen in een modelfeestgebouw. Beroemdheden zouden in de rij staan om daar te kunnen trouwen. Na een jaar of twee zouden ze zelfs niet meer hoeven te adverteren. Alleen de mededeling al dat het huwelijk zou worden voltrokken in Portrevick Hall zou betekenen dat het om een superchic stijlvol gebeuren ging.


  ‘Cassandra Grey?’ zouden de mensen zeggen. ‘Is dat niet die vrouw dankzij wie Portrevick Hall synoniem is voor uiterst gedistingeerd en exclusief?’ Uiteindelijk zou ze genoeg krijgen van de telefoontjes van bedrijven die haar wilden uitkopen. Niet wéér een, zou ze verzuchten. Wanneer dringt het eindelijk tot jullie, mafkezen, door dat ik me niet wil vastleggen op één baan? Omdat ze  dat sprak vanzelf  tegen die tijd een adviesbureau zou leiden, wat altijd haar hartenwens was geweest.


  Ze ging wat gemakkelijker zitten, volledig opgaand in haar fantasie. Al die deftige hotels in Londen zouden voortdurend aan de lijn hangen om haar te smeken naar hen toe te komen en hun faciliteiten onder de loep te nemen. Waarschijnlijk niet alleen in Londen, nu ze er eens goed over nadacht, maar ook in New York en Dubai en Sydney. Ze glimlachte even. Haar zus en haar broers zouden elkaar opbellen, zich erover beklagend dat hun degelijke banen toch wel heel alledaags waren, vergeleken bij háár levensstijl, die een en al glamour was.


  ‘En wat gaat Cassie aan zichzelf doen?’ vroeg Jake, haar droom ruw verstorend.


  ‘Ik blijf doen wat ik doe,’ antwoordde ze op besliste toon. ‘Ik vind het heerlijk om bij Avalon voor Joss te werken. Het is het leukste baantje dat ik ooit heb gehad en ik zal alles doen om het te behouden.’


  ‘Wat doe je de hele dag zoal?’


  ‘Alles en nog wat. Misschien reserveer ik plaatsen voor een kwartet voor snaarinstrumenten, of ik vind precies de juiste kleur lint, of ik tik een heel ongebruikelijke decoratie voor de top van de bruidstaart op de kop. Ik ben dol op die afwisseling! De ene minuut help ik misschien een bruid bij het uitkiezen van haar japon, en het volgende moment ga ik op zoek naar de beste plek om een trouwreceptie te houden. En natuurlijk woon ik zelf alle huwelijken bij.’


  Jake trok een vies gezicht. Hij kon zich niets afgrijselijkers voorstellen. ‘Verveelt het je nooit?’


  ‘Nooit! Ik ben dol op trouwerijen. Elke keer sta ik te huilen. Echt waar,’ voegde ze eraan toe toen hij haar ongelovig aankeek.


  ‘Waarom? Die mensen zijn cliënten; toch geen vrienden?’


  ‘Tegen de tijd dat we klaar zijn met onze planning  en dat neemt soms maanden in beslag  zijn het vrienden en vriendinnen van me geworden. Als ik langs het Bureau van de Burgerlijke Stand in Londen loop, schieten er altijd tranen in mijn ogen zodra ik een pasgetrouwd paar naar buiten zie komen. Ik zie dolgraag gelukkige mensen. Een trouwerij is zo’n hoopvol gebeuren.’


  ‘Al is het tegendeel herhaaldelijk bewezen,’ zei Jake op scherpe toon. ‘Hoeveel huwelijken die jij snotterend bijwoont eindigen op het eind van het volgende jaar niet in echtscheidingen?’


  ‘Maar daarom vind ik trouwerijen juist zo ontroerend. Het gaat om mensen die weten hoe moeilijk een huwelijk kan zijn, maar toch willen ze zich binden. Dat vind ík geweldig,’ verklaarde ze op uitdagende toon.


  ‘Ik heb niets tegen het huwelijk zelf,’ zei Jake. ‘Maar al die kosten en die drukte eromheen vind ik zinloos. Volgens mij is trouwen een serieuze zaak, die je serieus moet benaderen, zonder al die poespas, zoals dure japonnen, bloemen, taarten en wat er tegenwoordig nog meer bij hoort.’


  ‘Een huwelijksdag is iets om te vieren,’ hield ze hem voor. ‘Wat wil jij dan dat het bruidspaar moet doen? Gaan zitten en samen een lijst opstellen met eigenschappen waaraan ze allebei moeten voldoen?’


  ‘Dan zouden ze tenminste weten of ze bij elkaar passen of niet. Ik zou bijvoorbeeld willen weten of de vrouw met wie ik ging trouwen intelligent is, of ze zelfvertrouwen heeft. Ik zou er zeker van willen zijn dat we dezelfde doeleinden nastreven, dat we allebei een succesvolle carrière ambiëren, dat we dezelfde ideeën hebben over seks, natuurlijk… en ook over onbelangrijke dingen, zoals netheid, want juist die kunnen de doodsklap zijn voor een relatie…’


  ‘Je verlanglijstje is wél bescheiden,’ merkte ze sarcastisch op. ‘Intelligent, succesvol, netjes… Waar vind je zo’n modelvrouw?’


  ‘Ik heb er al een.’


  ‘O,’ reageerde ze om onverklaarbare reden op verslagen toon. ‘Hoe heet ze?’


  ‘Natasha. We zijn nu zes maanden bij elkaar.’


  ‘Maar als ze zo perfect is, waarom ben je dan niet allang met haar getrouwd?’ Al wilde ze het niet, het klonk toch venijnig.


  ‘We zijn er gewoon nog niet aan toegekomen. Maar het zou inderdaad een verstandig besluit zijn.’


  ‘Een verstandig besluit?’ herhaalde Cassie ongelovig. ‘Je behoort te trouwen omdat je verliefd bent, niet omdat het verstandig is!’


  ‘Naar mijn mening is het juist heel ónverstandig om je voor het leven aan iemand te binden alleen omdat je verliefd bent,’ kaatste hij terug.


  ‘Nou, als je ooit mocht besluiten dat samen een lijst opstellen niet genoeg is, bedenk dan dat Avalon je kan helpen bij het plannen van je trouwdag.’


  ‘Dat zal ik zeker in gedachten houden. Natasha is een zeer succesvolle advocaat, dus zelf zou ze niet eens veel kúnnen organiseren.’


  Natúúrlijk is Natasha een succesvolle advocaat, dacht Cassie nijdig. Ze had nu al een hekel aan Jakes perfecte vriendin, ook al had ze haar nog nooit ontmoet. Maar waarom? Ze was toch zeker niet jaloers?


  ‘Het afgelopen jaar zijn bijna al mijn vriendinnen getrouwd,’ vertelde ze hem. ‘Het leek wel of het besmettelijk was. Iedereen was opeens getrouwd.’


  ‘Iedereen behalve jij?’


  ‘Zo voelde het wel een beetje aan, ja,’ verzuchtte ze.


  ‘Waarom jij niet?’


  ‘Volgens mij heb ik de juiste man nog niet gevonden. Ik heb wel vriendjes gehad, maar geen van die had dat speciale “iets”…’


  ‘Je wilt toch niet beweren dat je nog steeds in je eentje bent vanwege Rupert Branscombe Fox?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Haar wangen liepen rood aan, zo diep schaamde ze zich over die vroegere bevlieging. Ze slikte even. ‘Ik geef toe, op Rupert was ik smoorverliefd. Maar dat was alleen maar een bevlieging van een tiener. Volgens mij zou hij me, als ik nu tegen hem opbotste, niet eens meer herkennen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘O, ik ben veel te gewoontjes voor zulke types als Rupert. In dat opzicht had jij gelijk.’


  Een tikje gepikeerd reageerde Jake: ‘Wanneer heb ik ooit gezegd dat jij gewoontjes was?’


  ‘Je weet best wanneer,’ reageerde ze, hem een beschuldigende blik toewerpend. ‘Na afloop van het Allantide bal.’ Nadat je me had gekust. ‘Voor je Rupert een keiharde stomp tegen zijn neus gaf. Jij vond kennelijk dat je hem moest gaan vertellen dat ik op geen stukken na zo wereldwijs was als hij dacht. En daarbij heb je hem zwaar beledigd, vertelde hij.’


  Na al die jaren zat het haar nog steeds dwars.


  ‘O ja?’ Het was typerend voor Rupert dat hij er die draai aan had gegeven. In feite had Jake in de pub rustig achter een glas bier gezeten toen Rupert binnen was geslenterd op zijn gebruikelijke hooghartige manier. Jake had zijn arrogante houding altijd al moeilijk kunnen verteren, maar ditmaal was hij er al helemaal niet voor in de stemming.


  Jake vroeg zich dikwijls af hoe zijn leven zou zijn verlopen als hij uitgerekend die avond niet zo’n slecht humeur had gehad. De ontwapenende indringende manier waarop Cassie hem tijdens het Allentide Bal had gekust, had hem volkomen overdonderd. Maar het feit dat ze hem had gebruikt om Ruperts aandacht te trekken, had hem behoorlijk dwarsgezeten.


  En toen had Rupert daar gestaan, een en al bravoure, zoals gebruikelijk. Hij had gepocht dat hij seks met dat mollige mokkel van de rentmeester had gehad, en hij had de overige aanwezigen aan het lachen gemaakt. Jake had zijn bierglas steeds krampachtiger beetgegrepen. Het zinde hem wel niet dat Cassie hem had gebruikt, maar ze was nog erg jong. Ze had het niet verdiend dat haar eerste seksuele ervaring voor de pubgasten een openbaar lachnummer werd.


  Jake was overeind gekomen en tegenover Rupert gaan staan. Er was een koor van honend gelach losgebarsten toen hij Rupert had toegebeten dat hij Cassie met rust moest laten. Maar hij had althans de voldoening gesmaakt dat die opdoffer die hij hem had gegeven de grijnslachjes van al die gezichten had geveegd.


  Van Ruperts gezicht in de eerste plaats. Jake glimlachte wraaklustig nu hij eraan terugdacht dat hij die avond zijn jarenlange opgekropte afkeer had kunnen botvieren. Het moment waarop zijn vuist op Ruperts neus was neergedaald, was een heerlijk ogenblik geweest en het feit dat hij voorgoed uit de pub was verbannen beslist waard. Zonder dat gevecht zou Rupert niet hebben kunnen zeggen dat hij een aanklacht tegen hem zou indienen. Het nieuws dat hij met Rupert had gevochten zou nooit zijn doorgedrongen tot de oren van Sir Ian, en in dat geval zou hij nooit zover zijn gekomen als hij nu was.


  O, zeker, het was het dubbel en dwars waard geweest.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Het is mijn woord tegenover dat van Rupert, neem ik aan,’ zei Jake tegen Cassie. ‘Maar ik kan je verzekeren dat ik nooit een aanstootgevende opmerking over jou heb gemaakt. En “gewoontjes” is niet hetzelfde als “niet wereldwijs”. Geloof me, het is me nooit opgevallen dat jij gewoontjes zou zijn!’


  ‘Maar ik ben het wel,’ zei ze somber. ‘Vergeleken bij Rupert wel. Zelfs jij zult dat moeten toegeven.’


  Hij snoof, alsof hij helemaal niets wilde toegeven.


  Natuurlijk, hij had nooit iets opgehad met Rupert. Dat kon ze best begrijpen. Rupert was dan misschien wel heel knap om te zien, maar zelfs toen ze stapelverliefd op hem was, had ze moeten erkennen dat hij ook wel enorm arrogant was. Maar in die tijd had ze gevonden dat dat alleen maar bijdroeg tot zijn glansrijke verschijning.


  In werkelijkheid had ze nog steeds een zwak plekje voor Rupert, die zo’n knap gezicht had en zich zo misdroeg. In een vroegere eeuw zou hij een schurk geweest zijn, die links en rechts vrouwen verleidde. Misschien niet het soort man met wie je graag zou trouwen, maar desondanks enorm aantrekkelijk.


  Ze zuchtte een beetje weemoedig. ‘Rupert kon heel charmant doen.’


  Ze waren nog maar nauwelijks op de autoweg of de flikkerende borden boven hun hoofd waarschuwden al dat er voor hen uit opstoppingen waren. Zachtjes mopperend van frustratie minderde Jake vaart.


  ‘Vind jij het soms charmant als een man het geld dat hij van zijn ouders heeft geërfd erdoorheen jaagt en vervolgens bij zijn oom om geld bedelt?’ vroeg hij geërgerd. ‘Het fortuin dat Rupert van hem heeft geërfd, heeft hij dan ook ondergebracht in een fonds, tot Rupert veertig jaar is, in de hoop dat hij tegen die tijd tot bezinning zal zijn gekomen.’


  ‘Veertig?’ herhaalde Cassie geschrokken. Rupert was pas begin dertig, en acht jaar zou voor een man met zijn levensstijl zoveel als een eeuwigheid zijn. ‘Wat moet hij intussen aanvangen?’


  ‘Hij zou ermee kunnen beginnen een baan te zoeken, zoals wij allemaal. Als dat hem te min is, kan hij altijd nog trouwen. Sir Ian heeft namelijk vastgelegd dat zijn legaat vrij zou kunnen komen als hij trouwt en een normaal leven gaat leiden. Maar hij kan niet zomaar met de eerste de beste vrouw trouwen. Hij zal mij, als beheerder van het fonds, ervan moeten overtuigen dat het een echt gemeend huwelijk is en dat zijn vrouw een verstandige vrouw is voor ik hem zijn legaat uitkeer.’


  ‘Hemeltjelief! Rupert zal wel des duivels zijn geweest toen hij daarachter kwam!’


  ‘Natuurlijk heeft hij eerst geprobeerd het testament te betwisten, en toen hij daarmee geen stap verder kwam, zei hij dat we de zaak op “beschaafde” wijze behoorden te bespreken. Daarbij bedoelde hij dat ik Sir Ians wensen moest negeren en hem het geld in handen moest geven, zodat hij ermee kon doen wat hij maar wilde. Dus nodigde ik hem uit voor een drankje, en het was weer hetzelfde liedje als vroeger,’ vervolgde Jake op ironische toon. ‘Rupert deed zo arrogant, dat ik het liefst zijn neus opnieuw had gebroken!’


  ‘Dat heb je toch niet gedaan?’


  ‘Nee, maar ik weet niet wat er zou zijn gebeurd als Natasha er niet bij was geweest.’


  ‘Wat vond zij van Rupert?’


  ‘Ze vond hem een oppervlakkige kerel.’


  ‘Ik wed dat zij hem ook ongelooflijk knap vond!’


  ‘Natasha is te verstandig om mensen op hun uiterlijk te beoordelen,’ gaf Jake stijfjes te kennen.


  Vanzelfsprekend. Cassie rolde met haar ogen.


  Terwijl Jake vaart minderde onder een bord vol flikkerende lichtjes vervolgde hij: ‘Natasha en ik hebben heel veel gemeen.’ Wat waar was. Natasha was alles wat hij bewonderde in een vrouw. Ze was aantrekkelijk  mooi zelfs  en ze had een uitstekend verstand. Ze werkte hard aan haar eigen carrière en had er alle begrip voor als hij moest overwerken.


  Bovendien had ze klasse, dat droeg bij tot haar aantrekkingskracht, gaf hij meteen toe. Jaren geleden, in Portrevick, zou ze hem geen blik waardig hebben gekeurd. Als hij nu met haar naar een feestje ging en met haar aan zijn arm naar binnen ging, wist hij dat hij het gemaakt had. Overigens was hij niet van plan dit alles aan Cassie te vertellen.


  Ondertussen bewogen de auto’s voor hen zich stapvoets vooruit. Ze haalden steeds dezelfde auto’s in of werden door dezelfde auto’s ingehaald, zodat Cassie de inzittenden geleidelijk begon te herkennen.


  ‘Ik wed dat die twee ruzie hebben gemaakt,’ wees ze, toen een dure bolide, links van hen, hen alweer passeerde.


  ‘Wie?’


  ‘Dat stel links, in die blauwe auto. Ze kijken allebei strak voor zich uit en ze zeggen geen woord tegen elkaar. Ik wed dat die vrouw zo nijdig kijkt, omdat hij zojuist op zijn mobieltje een boodschap van zijn secretaresse heeft gekregen.’


  Ongelovig keek hij haar even aan. ‘Daar is toch niets mis mee?’


  ‘Zij denkt dat hij een affaire met haar heeft,’ reageerde Cassie prompt. ‘Natuurlijk was de tekst volstrekt neutraal  iets over een vergadering of zo  maar ze wéét dat dat alleen maar een code is.’


  Tegen beter weten in keek Jake zelf ook even op het moment dat ze de blauwe bolide passeerden. Cassie had gelijk. Ze keken allebei als een oorwurm.


  ‘Misschien zijn ze op weg naar hun schoonouders.’


  ‘De hare?’


  ‘Ik denk de zijne, en die kunnen haar niet uitstaan.’


  ‘Zeg, jij speelt het spelletje leuk mee!’ Cassie barstte in lachen uit en sloeg het verkeer opnieuw gade. ‘Nou, wie hebben we hier?’ Ze haalden net een bejaarde man in, die het stuur omklemd hield alsof zijn leven ervan afhing. Het kleine bejaarde vrouwtje naast hem was aan één stuk door aan het woord. ‘Je ziet het meteen. Dat zijn grootouders die hun dochter gaan bezoeken,’ was Cassies conclusie.


  ‘Misschien hebben ze wel stiekem een affaire en zijn ze er samen vandoor gegaan,’ opperde Jake spottend.


  ‘Nee, daarvoor voelen ze zich te veel op hun gemak. Ik wed dat ze al uren tegen hem zit te kwebbelen, en dat het zijn ene oor in en zijn andere uit gaat. Ik vraag me af wat de mensen in die andere auto’s van óns denken,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ik betwijfel of ook maar iemand aan ons zit te denken,’ was Jakes commentaar.


  ‘We moeten eruitzien als een doorsneepaartje dat de stad uit trekt voor een lang weekeinde,’ opperde Cassie, zijn commentaar negerend.


  Misschien was dat de reden dat het haar zo’n intiem gevoel gaf, hier, vlak naast Jake te zitten. Als ze een stelletje waren geweest, had ze haar hand op Jakes dij kunnen leggen. Dan had ze een toffee in zijn mond kunnen stoppen of een muziekje kunnen uitkiezen. Maar natuurlijk kon ze geen van die dingen doen, en al helemáál niet een hand op zijn dij leggen. Dus richtte ze haar aandacht vastberaden weer op de andere auto’s.


  ‘O, kijk die nou eens…’ Ze had een man van middelbare leeftijd in het vizier gekregen die met een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht achter het stuur zat. Op slag componeerde ze een ingewikkeld verhaal over het dubbelleven dat hij leidde, allebei zijn vrouwen met name noemend, én de namen van zijn vijf kinderen, en zelfs die van de hamster.


  Jake schudde zijn hoofd. Hij probeerde zich voor te stellen dat Natasha over de inzittenden van de overige auto’s zou zitten speculeren. Nee, hij kon zich dat onmogelijk indenken. Natasha zou zoiets kinderachtig vinden, en dat was het ook, vond hij.


  Daar stond tegenover dat deze verkeersopstopping een stuk minder saai was dan andere waarin hij vast had gezeten. Er lag een levendige uitdrukking op Cassies gezicht, en hij was zich terdege bewust van het feit dat ze zo dicht naast hem zat, met haar benen in haar felblauwe panty voor zich uitgestrekt. Haar handen waren voortdurend in beweging, waardoor hij de hele tijd door vanuit zijn ooghoek een warrige mengeling van kleuren en warmte waarnam, die hem erg afleidde.


  Op dit moment zat ze gekke gezichten te trekken tegen een jochie op de achterbank van de auto naast de hunne. Het jongetje keek scheel en stak zijn tong uit, terwijl Cassie haar duimen in haar oren duwde en met haar vingers wapperde.


  Enerzijds verfoeide Jake die toneeltjes, anderzijds amuseerden ze hem. Hij begreep niet waar Cassie het idee vandaan had dat ze gewoontjes was. Voor zover hij kon zien, had ze beslist niets gewoons.


  Naarmate ze voetje voor voetje voortschreden wierp hij een blik op zijn horloge. Het was nog niet eens middag, en het voelde nu al net aan alsof ze uren en nog eens uren onderweg waren.


  Cassie deed er eindelijk het zwijgen toe. Eigenaardig genoeg miste hij haar idiote verhalen bijna. Plotsklaps hoorde hij luid geknor. Hij keek haar vlug even aan en zag dat ze bloosde en haar armen kruiste voor haar maag.


  ‘Neem me niet kwalijk, dat was ík,’ verontschuldigde ze zich. ‘Ik had geen tijd meer om te ontbijten.’


  ‘Dan stoppen we even zodra we deze verkeersknoop achter ons hebben om wat te eten,’ beloofde hij.


  ‘Laten we buiten gaan zitten,’ stelde ze voor toen ze eindelijk bij een wegrestaurant waren beland, waar ze koffie en sandwiches hadden kunnen bestellen.


  Ze vonden een houten tafel op een zonnig plekje, waar Cassie onmiddellijk op haar sandwich aanviel. ‘Ik verheug me erop Portrevick weer eens te zien,’ mompelde ze met een mond vol mayonaise. ‘Sinds mijn ouders verhuisden ben ik er niet meer geweest, maar in je geboorteplaats voel je je altijd meteen weer thuis, vind je ook niet?’


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Mis jij Portrevick dan nooit?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Soms mis ik de zee, maar Portrevick zelf? Nee. Als je nooit een cent op zak hebt, en de politie komt aan de deur zodra er herrie is, en je moet vertellen waar je hebt gezeten en wat je hebt uitgespookt, is het echt niet zo’n romantisch dorpje.’ Het had hem tien jaar gekost om Portrevick uit zijn gedachten te zetten. Cassie, die was opgegroeid in een degelijk middenstandsgezin, had daar natuurlijk geen idee van.


  ‘Je zult er toch nog wel familieleden hebben?’


  ‘Niet in Portrevick. Zo’n dorp biedt tegenwoordig geen werkgelegenheid meer. Vandaar dat ze allemaal zijn verhuisd. Als het niet omwille van Sir Ian en dat fonds was, zagen ze mij daar nooit meer.’


  Van onder haar wimpers sloeg Cassie, de mayonaise van haar vingers likkend, hem gade. In haar herinnering was Jake in Portrevick altijd zo’n onaangedane bink geweest, dat ze zich nooit had afgevraagd of hij zich er al dan niet gelukkig had gevoeld.


  Ze had niet de indruk dat hij er echt ongelukkig was geweest. Altijd belust op gevaar, had hij er rond geknetterd op zijn motor of gesurft als de zee op zijn ruwst was. Ze zag hem nog voor zich, glad en donker als een zeehond in zijn waterdichte pak de golven berijdend, met zijn lichaamshouding precies afgestemd op de golf die aan kwam rollen.


  ‘Maar als je zo over Portrevick denkt, waarom heb je er dan in toegestemd om Sir Ians fonds te beheren?’


  ‘Omdat ik hem heel veel verschuldigd was. Sir Ian was degene die me uit Portrevick weg heeft gehaald,’ vertelde Jake. ‘Hij was altijd heel goed voor mijn moeder, en na haar dood liet hij mij allemaal karweitjes opknappen, waardoor ik wat geld verdiende. Hij kwam uit een volkomen andere wereld, maar ik mocht hem. Hij was de enige figuur in het dorp die je, als hij met je praatte, het gevoel gaf dat hij oprecht was geïnteresseerd in wat je te zeggen had.’


  ‘Sir Ian was een geweldige man,’ beaamde Cassie. ‘Een beetje excentriek misschien, maar hij gaf je altijd het gevoel dat jij uitgerekend degene was met wie hij een praatje wilde maken.’


  Jake knikte. ‘Ik ging bij hem langs de dag na dat gevecht met Rupert,’ hernam hij. ‘Rupert wilde per se een aanklacht tegen mij indienen, maar Sir Ian zei dat hij hem zou overhalen dat idee te laten varen. Van mijn kant, zei hij, moest ik uit Portrevick weg. Als ik daar bleef, zou ik nooit de reputatie van mijn familie kunnen afschudden. Er zouden meer gevechten volgen, meer strubbelingen met de politie. Uiteindelijk zou ik, zei hij, over de schreef gaan, net als mijn vader, en dan zou ik in de gevangenis belanden.’


  Zijn mok tussen zijn handen ronddraaiend en peinzend neerstarend op zijn koffie, dacht hij terug aan dat bewuste gesprek met Sir Ian. ‘Jij bent een heel intelligente knaap,’ had hij gezegd, ‘maar je loopt het gevaar dat je heel je potentieel te grabbel zult gooien. Je bent wraakzuchtig, je bent een onruststoker en je neemt stompzinnige risico’s. Als je niet oppast, eindig je zelf ook in de gevangenis. Als je wilt, kun je een nieuw leven beginnen, maar daar zul je voor moeten werken. Ben je daartoe bereid?’


  Jake kon nu nóg die opwindende vlaag van wilde vreugde voelen bij het vooruitzicht dat hij aan al die ellende zou kunnen ontsnappen. Tegelijk had hem een nerveus gevoel bevangen, waarvoor hij zich eigenlijk schaamde, bij de gedachte dat hij alles waarmee hij vertrouwd was, zou moeten achterlaten. Ook was hij nijdig geweest. Voornamelijk op Rupert, maar ook op Cassie, omdat haar onhandige poging Ruperts aandacht te trekken, zijn gevecht met Rupert had verhaast, en daarmee ook dit aanbod, dat zijn leven zou veranderen als hij dapper genoeg was om het te accepteren.


  ‘Het gesprek kwam er ten slotte op neer dat Sir Ian me zou sponsoren, zodat ik jaren zou kunnen studeren ergens in een land waar ik een nieuw begin kon maken als ik die kans zou grijpen. Het was een ongelooflijk edelmoedig aanbod. Het was mijn enige kans om uit Portrevick weg te komen, en ik greep hem met beide handen aan. Ik liep de Hall uit en keek niet achterom.’


  ‘Was dat toen ’ Ze zweeg abrupt, te laat beseffend waar die vraag toe zou leiden.


  ‘Toen ik net op mijn motor zat en jij me aansprak?’ vroeg hij glimlachend.


  Ze voelde dat ze bloosde, maar ze kon nu niet langer net doen of ze zich die kus niet herinnerde. ‘Als ik het goed heb onthouden, was jij degene die míj aansprak, nietwaar?’ zei ze op zo waardig mogelijke toon, waarop hij alleen maar breder glimlachte.


  ‘Jij provoceerde me,’ excuseerde hij zich. ‘Ik was niet in de stemming om aan te horen dat jij het voor Rupert opnam. Hij vroeg om die opdoffer. Alleen omdat hij vastbesloten was mij aan te geven, bood Sir Ian me de mogelijkheid uit Portrevick te verdwijnen. Maar op dát moment was ik alleen maar kwaad, opgewonden en in de war, en ongelukkigerwijs liep jij me net op dat moment voor de voeten.’


  Hij zweeg even en keek haar recht in de ogen. ‘Als het je ook maar een beetje kan troosten: die kus was mijn laatste herinnering aan Portrevick.’


  Het kostte haar moeite haar blik af te wenden van zijn donkerblauwe ogen, waarin twee onmiskenbare pretlichtjes flikkerden.


  Ze schraapte haar keel. ‘Hm, nou ja, het is allemaal al zo lang geleden. Maar ik had er geen idee van dat Sir Ian jou op die manier had geholpen. We dachten allemaal dat je ervandoor was gegaan om die aanklacht te ontlopen.’


  ‘Dat verbaast me niets. In Portrevick dachten ze altijd het slechtste van me. Sir Ian was geen type om zich op de borst te kloppen vanwege zijn edelmoedigheid, maar ik heb altijd contact met hem gehouden. Zodra ik in de positie was om hem al het geld terug te betalen dat hij had uitgegeven voor mijn opleiding, weigerde hij het aan te nemen. Hij zei alleen dat er één ding was dat ik voor hém kon doen. Hij zei dat op het moment dat hij me vroeg of ik de executeur van zijn testament en de beheerder van zijn fonds zou willen zijn. Daarna vroeg hij me namelijk of ik me ervan zou willen vergewissen dat Portrevick Hall plus het omliggende park intact bleven. Je weet hoe dol hij op zijn huis en tuin was.’


  Ze knikte. ‘Inderdaad.’


  ‘Niet dat het idee om dat alles op me te nemen mij aantrok  ik wist hoe woedend Rupert daarover zou zijn  maar ik was Sir Ian te veel verschuldigd om te weigeren. En dus,’ besloot Jake, ‘zijn we nu op weg naar de zuidkust. Als de Hall eenmaal functioneert als feestgebouw en zichzelf bedruipt, zal ik het gevoel hebben dat ik mijn schuld eindelijk heb afbetaald. Daarna kan ik Portrevick en het verleden voorgoed achter me laten.’


  De plastic omhulsels van de sandwiches in de twee mokken duwend vroeg hij: ‘Ben je klaar? Dan kunnen we nu de grote weg weer op, want het is nog een heel stuk rijden.’


  


  Cassie had een warm gevoel toen ze Portrevick Hall nog eens goed bekeek terwijl ze dwars door de immense parktuin op het grint rondom de imposante entree toe liep. In feite was het een ietwat vervallen maar nog steeds statig huis, dat nog uit de middeleeuwen dateerde. Maar opeenvolgende generaties hadden hier een vleugel en daar een torentje aangebouwd. Daardoor was het exterieur uitgegroeid tot een mengelmoes van uiteenlopende architectonische stijlen, die door de eeuwen heen versmolten waren tot een harmonieus, zij het wat vervallen geheel. Met hier en daar afbrokkelende terrassen, die uitkeken op wat eens een fraai landschapspark was geweest. Het zou een fantastische achtergrond vormen voor trouwfoto’s, concludeerde Cassie.


  Het grint knerpte onder haar voeten toen ze op de voordeur toe liep om aan het koord van de antieke klokvormige bel te trekken. Jake had haar de vorige avond afgezet voor Tina’s flat, en was snel doorgereden naar de Hall, praktisch zonder afscheid te nemen.


  Ook al goed. Na al haar gekwebbel in de auto, gisteren, zou ze vandaag haar uiterste best doen om een koele, kalme en zelfbeheerste indruk te maken.


  Wat makkelijker gezegd was dan gedaan toen Jake de voordeur opende. Prompt roerde zich iets in haar hartstreek, wat haar een wee gevoel gaf. Jake droeg een spijkerbroek en een blauwe trui, waarvan de mouwen tot boven zijn polsen waren opgestroopt. Zonder dat tweedelig grijs zag hij er veel jonger en genaakbaarder uit.


  En heel aantrekkelijk.


  ‘Kom binnen,’ begroette hij haar. ‘Ik was net koffie aan het zetten. Wil je ook een mok?’


  ‘Graag.’ Ze liep achter hem aan, een lange nauwe gang met een plavuizen vloer door, op weg naar de keuken. Nu die blauwe ogen niet op haar gezicht waren gericht, kon ze zijn magere gestalte en soepele manier van lopen pas goed bewonderen.


  ‘Het is wel een knappe kerel geworden, vind je niet?’ had Tina de vorige avond gezegd. ‘En rijk ook, heb ik begrepen. Probeer hem te veroveren, Cassie. Je had altijd al een zwak plekje voor hem. Denk je dat je kans maakt?’


  ‘Welnee,’ had ze geprotesteerd. ‘Het idee alleen al! Hij heeft trouwens al een perfecte vaste vriendin.’


  ‘Jammer,’ had Tina geantwoord.


  Het ergste was dat Cassie, nu ze hem gadesloeg terwijl hij koffie aan het zetten was, het ergens in haar hart eens was met Tina’s antwoord.


  Zich vermannend haalde ze haar laptop tevoorschijn, waarna ze net deed of ze aandachtig de keuken rondkeek. Ze konden maar beter meteen aan het werk gaan.


  ‘In de eerste plaats zal deze keuken moeten worden vervangen,’ stak ze van wal. ‘Hij is heel ruim, en dat is goed, maar alles wat erin staat moet eruit, want hier moet de juiste keukenapparatuur worden geïnstalleerd.’


  Jake knikte instemmend. ‘Vraag maar een paar offertes.’


  Ze typte ‘Keuken. Offertes vragen’ in en vervolgde, aangemoedigd door haar eigen doeltreffendheid: ‘Laten we nu de grote hal gaan inspecteren om te zien hoeveel werk we daaraan zullen hebben. Tenslotte is dat de plek waar de trouwerijen zullen worden gehouden.’


  De enorme hal met zijn stenen muren was het centrale punt binnen het middeleeuwse huis geweest. Met haar laptop onder haar ene arm en haar mok met koffie in haar andere hand volgde ze hem, de hal in. ‘Ik heb er altijd van gedroomd dat ik in de kersttijd hier nog eens zou trouwen,’ vertrouwde ze hem toe. ‘Dan zou er een groot haardvuur branden, er zou een gigantische kerstboom staan, met lichtjes, en overal kaarsen… Buiten zou het koud en donker zijn, maar hierbinnen warm en gezellig.’ In haar verbeelding had ze zichzelf vroeger hier al zien staan, mooi, elegant, en natuurlijk naast Rupert. Haar hele familie stond om haar heen, ze waren allemaal trots op haar, en Sir Ian was ook van de partij en straalde van genoegen.


  Ze slaakte een zucht. ‘Volgens mij zou dit een fantastische trouwzaal kunnen worden, vind je niet?’


  Jakes mondhoeken zakten omlaag nu hij de hal inspecteerde. ‘Nauwelijks. Het ziet er hier zo stoffig en somber uit.’


  ‘Dat komt doordat hij lange tijd niet gebruikt is. Natuurlijk heeft hij een fikse opknapbeurt nodig. Weet je nog dat Sir Ian de hal altijd versierde met kaarsen en appels? Dan zag het er zo uitnodigend uit…’


  In haar gedachten zag ze Jake hier weer staan tijdens het Allantide Bal, toen ze binnengekomen was. En daar was de deur die naar het terras voerde… Het bloed suisde in haar oren nu ze zich herinnerde hoe vastberaden hij zijn lippen op de hare had gedrukt. Ze slikte even, heimelijk een blik op Jake werpend, en merkte dat hij haar met een flauw glimlachje gadesloeg. Hoewel ze geen van beiden iets zeiden, wist ze zeker dat hij eveneens terugdacht aan dat tête-à-tête.


  Wanhopig op zoek naar iets waarmee ze de plotselinge stilte kon verbreken vroeg ze: ‘Hoe zou je erover denken om hier dit jaar een Allantide Bal te organiseren? Ter nagedachtenis van Sir Ian? Dat zou meteen goede publiciteit zijn.’


  ‘Er zou geen mens komen,’ wierp hij tegen. ‘Ik was in Portrevick niet bepaald populair. De laatste keer dat ik er de pub binnen kwam, viel er meteen een doodse stilte.’


  Cassie had al zoiets vernomen van Tina. Kennelijk was er in het dorp druk gespeculeerd over Sir Ians testament. De algemene opinie was dat het Jake op de een of andere wijze was gelukt Sir Ian zand in de ogen te strooien om, geheel in overeenstemming met de traditie van de Travelyans, zijn eigen goddeloze doeleinden na te jagen.


  ‘Dat komt omdat ze de waarheid niet weten,’ zei ze. ‘Als je iedereen voor het bal inviteert en vertelt dat het ter nagedachtenis van Sir Ian wordt gehouden, en je legt hun uit wat voor plannen jij met het huis hebt, zal het vast en zeker tot hen doordringen dat je er echt niet op uit bent om op een makkelijke manier geld te verdienen. Je móét de dorpelingen trouwens op je hand hebben als je wilt dat het feestgebouw een succes zal worden. Volgens mij,’ besloot ze, ‘zou dit een heel goede manier kunnen zijn om daarmee te starten.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ik ga mijn tijd echt niet verspillen door te proberen een wit voetje te halen bij de mensen in Portrevick. Ik zal daar gek zijn!’ Er kwam een koppig trekje om Jakes mond.


  ‘Dat hoeft ook niet. Dat doe ik wel voor je,’ suste Cassie hem. ‘Jij hoeft niets anders te doen dan op 31 oktober in de Hall te verschijnen, een smoking aan te trekken en je een paar uur lang beleefd gedragen. Dat kun je toch wel, hè?’


  ‘Ik denk van wel,’ zei hij knorrig.


  ‘Het zal het waard zijn als je later die avond de balzaal weer uit komt en wéét dat de Hall voortaan een vast punt zal zijn in het leven van de gemeenschap en de steun heeft gekregen van de lokale bevolking,’ moedigde ze hem aan. ‘Als je de wens van Sir Ian wilt vervullen, is dit de beste manier om te werk te gaan.’


  Hij keek naar haar; ze zat op de oude tafel in de hal, haar benen op en neer zwaaiend. In haar fleurige vestje en met dat vrolijke gezicht en warrige haar was ze een levendig figuurtje midden in deze duistere ruimte.


  ‘Zo heel veel tijd hebben we niet meer voor het bal zou moeten plaatsvinden,’ hield hij haar voor. ‘Op zo korte termijn krijg je vast geen aannemer te pakken.’


  ‘Wel als je bereid bent ervoor te betalen,’ zei Cassie, die met elk woord dat over haar lippen kwam meer zelfvertrouwen kreeg. ‘We hebben nog zes weken. Als we voor elkaar zouden krijgen dat de muren en het plafond van de grote hal binnen die tijd opnieuw geschilderd zijn, zou dat een echte stimulans voor ons zijn om de rest van het gebouw aan te pakken. We hoeven de hal immers niet te verbouwen. Hij moet alleen maar een beetje opgeknapt worden.’


  Ze klikte haar laptop weer open en begon aantekeningen uit te tikken die voor haarzelf waren bestemd. Nu ging het weer de goede kant op. Ze was even heel zenuwachtig geweest toen ze terugdacht aan het moment waarop ze elkaar die avond hadden gekust, maar nu had ze zichzelf weer onder controle. Koel, kalm en competent; die indruk moest ze toch wekken?


  ‘Hoe langer ik erover nadenk, des te meer staat het idee me aan,’ praatte ze verder. ‘We kunnen de fotograaf van het plaatselijke blad uitnodigen wat plaatjes te schieten. O! We kunnen ook foto’s laten maken voor een website, dan kunnen de mensen zien hoe fantastisch de grote hal eruit kan zien.’


  ‘Website?’ herhaalde Jake, een beetje geschrokken van het tempo waarin ze nieuwe plannen ontwikkelde.


  ‘Natuurlijk moet je een website hebben. Eigenlijk zo gauw mogelijk. We kunnen ons niet permitteren daarmee te wachten tot al het werk gedaan is, anders verliezen we nog een jaar.’


  Vol enthousiasme sloot ze haar laptop, waarna ze van de tafel af sprong. ‘Kom mee, laten we nu de kamers gaan bekijken.’


  Ze sleepte hem het hele huis door, inspecteerde elk vertrek en raakte steeds opgewondener. ‘Ik denk echt dat het een fantastisch feestgebouw zou kunnen worden,’ zei ze toen ze ten slotte op de terrassen stonden. ‘Je hebt hier alles: een prachtige oude romantische plek voor plechtigheden, voldoende ruimte om grote feesten te organiseren, volop slaapkamers… Maar natuurlijk hebben we die niet allemaal tegelijk nodig,’ verzekerde ze Jake, die ondertussen had staan uitrekenen hoeveel al die grootse plannen zouden kosten. ‘In het begin,’ legde ze uit, ‘hebben we alleen maar een plek nodig waar de bruid de laatste hand aan haar toilet kan leggen. Maar uiteindelijk kunnen we kamers aanbieden voor alle bruiloftsgasten.’


  ‘Wie weet.’ Jake had geen zin zich op dit moment al helemaal vast te leggen. Hij wilde dat de Hall zichzelf spoedig zou kunnen bedruipen, zodat hij er niet langer aan hoefde te denken. Toen Cassie al haar ideeën spuide, werd het duidelijk dat het een heel wat duurder grapje zou worden dan hij had voorzien.


  Cassie wees al in de richting van de fraaie negentiende-eeuwse stallen, met daarachter nog wat oude schuren, toen ze opmerkte: ‘Uiteindelijk zou je hier zelfs meer dan één trouwerij tegelijk kunnen houden! Voor een informele plechtigheid zouden die schuren zich prima lenen.’


  Ze straalde van enthousiasme, en Jake begon te bedenken dat het misschien toch niet zo’n stomme streek was geweest als hij aanvankelijk had gedacht om haar het contract te gunnen. Misschien was ze niet zo professioneel als de mensen met wie hij anders zaken deed, maar ze wist wel waar ze het over had. Bovendien had de gedachte dat er aan dit gesprek totaal geen zakelijk jargon te pas was gekomen echt iets verfrissends. Misschien kreeg zij het karwei dankzij haar enthousiasme wel eerder voor elkaar dan de chef van zijn marketingsector, hoe doorkneed zijn eigen mensen ook waren in dat soort activiteiten.


  Zich er niet bewust van dat zijn blik op haar rustte, stond ze tegen de muur van het terras geleund, uitkijkend over de parktuin. Het zonlicht glansde op haar bruine krullen, en hij kwam tot de merkwaardige conclusie dat hij nooit eerder had opgemerkt wat een mooie kleur haar zij had, ergens tussen rood en bruin in, met gouden tinten erin.


  ‘Ik heb zonet een geweldig idee gekregen!’ riep ze hem toe. ‘Ik heb goed contact met de redacteuren van een paar dure tijdschriften die trouwreportages publiceren. Misschien kan ik die vragen of ze een artikel willen wijden aan ons plan om de Hall in een locatie voor chique huwelijken om te toveren. Dat zou een fantastische vorm van promotie zijn. Iedereen zou het erover hebben… Wat vind jij daarvan?’


  ‘Ik denk dat ik het allemaal aan jou zal overlaten,’ zei hij langzaam.


  ‘Echt waar?’ Haar grote bruine ogen lichtten op.


  ‘Ja.’ Voor hem was de kogel door de kerk. ‘Als we terug zijn in Londen, kunnen we de financiële kant bespreken. Ondertussen kun jij je gang gaan, de besluiten nemen die nodig zijn, en zorgen dat er zo snel mogelijk begonnen wordt met de werkzaamheden.’


  


  ‘Hai… ik ben het. Cassie… Cassandra Grey,’ voegde ze eraan toe, voor het geval Jake nog een Cassie kende die al bijna bezweek als ze alleen maar zijn stem door de telefoon hoorde.


  ‘Ja, dat heeft mijn secretaresse me verteld toen ze je doorverbond.’ Het klonk nogal ongeduldig.


  ‘Ik wilde je alleen maar even vertellen hoe ver we al met de werkzaamheden zijn.’


  ‘Zo.’ Het klonk zo kortaf, dat ze op haar lip beet. Waarom deed hij zo knorrig en zo gereserveerd? Het liefst had ze de telefoon op slag weer neergegooid, maar ze had zijn fiat nodig voor een aantal zaken.


  ‘Het schiet goed op,’ zei ze op geanimeerde toon.


  ‘En?’


  Bijna had ze de moed laten zakken. ‘Maar er zijn nog een paar dingen die ik met je wil bespreken,’ zei ze. ‘Heb je deze week gelegenheid om met me te lunchen?’


  ‘Is het zo belangrijk?’


  Wat dacht hij eigenlijk! ‘Ja, nogal,’ drong ze aan.


  ‘Lunchen komt deze week niet goed uit, maar kunnen we een keer gaan dineren? Morgen bijvoorbeeld?’


  ‘Prima. Ik reserveer wel een tafeltje.’ Ze aarzelde even. ‘Als het toch in de avond is, wil Natasha misschien graag meekomen?’


  Even bleef het doodstil. ‘Morgen niet,’ zei hij kortaf.


  ‘Heel jammer,’ zei Cassie, al was ze in haar hart dolblij. Nu zou ze tenminste niet de hele avond worden vergeleken met een modelvrouw.


  Ze spraken af dat ze elkaar in het Italiaanse restaurant  vanaf Avalon net om de hoek  zouden ontmoeten. De eigenaar, Giovanni, was een goede kok, die haar en Joss behandelde alsof ze zijn dochters waren.


  Toen ze zich de volgende avond naar het restaurant spoedde, gehuld in een mouwloos jurkje met een vestje, zodat ze er niet al te opvallend en evenmin al te gewoontjes uitzag, zag ze dat Jake al voor de deur met een strak gezicht op haar stond te wachten. O, hemel, hij was kennelijk nijdig dat ze twee minuten te laat was  en hij was nu nota bene hun allerbelangrijkste cliënt!


  De moed zonk in haar schoenen. Bepaald geen veelbelovend begin van de avond…


  ‘Zullen we naar binnen gaan?’


  Ze reikte al naar de deur, maar hij was haar voor, en hield vervolgens de deur vast, zodat zij wel het eerst naar binnen moest stappen.


  Direct kwam Giovanni met uitgespreide armen op haar toelopen om haar te verwelkomen. ‘Cassie! Bella!’


  Vervolgens gleed zijn blik naar Jake. ‘En wie is dit? Hoog tijd dat je eens een man meebrengt!’


  ‘Mr. Trevelyan is een cliënt, Giovanni,’ zei Cassie op nadrukkelijke toon.


  ‘Ach wat jammer!’ fluisterde hij haar toe, een paar menukaarten grijpend.


  Ze wierp hem een waarschuwende blik toe, waarna hij in de richting van een tafeltje gebaarde dat in een alkoof stond. Er stond een brandende kaars op. De kleine ruimte maakte een warme, intieme indruk, perfect voor verliefde paartjes.


  ‘Mijn beste tafeltje voor jullie,’ zei hij, hun met zwier de menukaarten aanreikend. ‘Ik breng zo dadelijk de wijn. Roberto zal jullie bestelling opnemen. Daarna kunnen jullie samen alleen zijn…’


  Grinnikend trok hij zich terug, waarna er even een benauwende stilte viel.


  ‘Het spijt me,’ Cassie vouwde haar servetje open, ‘maar Giovanni is nu eenmaal een buitenbeentje.’


  ‘Dat is me duidelijk.’


  Cassie babbelde nog een poosje door, tot ze zich opeens van haar eigen gekwebbel bewust werd. Maar waarom maakte Jake haar zo zenuwachtig? Hij was deze avond zo gespannen, zijn mond was zo’n grimmige lijn; het leek wel of hij boos was. Maar zij had toch zeker niets misdaan? De werkzaamheden in Portrevick verliepen zo voorspoedig. Was hem iets onaangenaams ter ore gekomen?


  ‘Enfin, we zouden vanavond over de Hall praten,’ zei ze vief.


  Voor het eerst leek hij op te merken dat ze tegenover hem zat. ‘Je zei dat het werk goed vorderde?’


  ‘Nou en of.’ Ze had al een legertje aannemers en schoonmakers in dienst genomen. Ze waren het plafond aan het schilderen. ‘Maar wat de muren en de vloer betreft,’ vertelde ze, ‘die moeten, net als de grote haard, nog een flinke schoonmaakbeurt hebben.’


  ‘Juist,’ zei hij verstrooid, en ze vroeg zich af of hij wel geluisterd had, zo somber keek hij neer op zijn mes, dat hij met één vinger ronddraaide.


  ‘Ik heb ook al gesproken met diverse restaurateurs, bloemisten en fotografen. Ik heb van alles te doen, maar ik geniet er echt van.’


  Jake reikte naar de karaf met wijn die Giovanni’s neef ondertussen op tafel had gezet, maar Cassie was hem net voor en vulde de twee glazen, terwijl hij zwijgend toekeek. Deed Jake maar een beetje gezelliger, dacht ze toen ze opnieuw van wal stak: ‘Herinner je je nog dat ik zei dat ik contact wilde opnemen met een paar tijdschriften, voor het geval ze een artikel over de metamorfose van de Hall wilden plaatsen?’


  ‘Vagelijk.’


  Hoewel het weinig bemoedigend klonk, ploegde ze dapper verder. ‘Nou, dat heb ik gedaan, en een daarvan reageerde heel enthousiast.’


  Stilte.


  ‘Maar ze willen het verhaal wel een wat persoonlijker tintje geven. Dus het mag niet alleen over de Hall gaan, maar ook over een paartje dat daar graag wil trouwen. De hoofdredacteur van dat blad, Wedding Belles, wil zo’n paartje op de voet volgen tijdens hun voorbereidingen. Dus willen ze foto’s van het bruidspaar maken terwijl ze de bloemen uitkiezen, de menu’s plannen en met name een foto van de bruid nemen terwijl ze trouwjurken past, dat soort dingen.’


  ‘Maar we hebben toch nog geen bruidspaartjes voorhanden? Het enige doel van zo’n reclamestunt als deze is immers dat we iemand vínden die daar wil trouwen?’


  ‘Precies, en we hebben ook nog geen gegadigden, maar we hebben jou en Natasha…’


  ‘Wat hebben Natasha en ik hiermee te maken?’


  Cassie nam in ijltempo de laatste horde. ‘Tja, misschien heb ik het niet al te nauw genomen met de waarheid, maar die hoofdredacteur was zo enthousiast, dat ik maar tegen haar heb gezegd dat jullie met Kerstmis in de Hall zouden trouwen.’


  ‘W-wat?’


  Jakes uitroep was zoveel als een zweepslag. Het geluid daarvan leek de gasten aan de dichtstbijzijnde tafeltjes zo op te schrikken, dat sommigen van hen hun hoofd in hun richting draaiden en een meewarige blik op Cassie wierpen.


  ‘Ik weet dat het een beetje brutaal van me was,’ zei ze pijlsnel, met haar handen gebarend om hem te kalmeren, ‘maar ik vind echt dat zoiets een enorme publiciteitsstunt voor de Hall zou zijn. En als Natasha liever ergens anders wil trouwen, zouden jullie alleen maar als model hoeven te fungeren. Dan wordt toch aangetoond dat de Hall een uitgelezen locatie zal zijn om te trouwen.’


  Omdat Jake nog steeds niet reageerde, besloot ze met de moed der wanhoop: ‘Je zei toch dat je graag zou zien dat de Hall zichzelf zo gauw mogelijk zou bedruipen? Nou, Wedding Belles is geweldig populair bij aanstaande bruidjes, overal in het land. Als er in dat blad een artikel over de Hall verschijnt, zullen de bruidsparen in de rij staan om hem te reserveren voor hun huwelijksfeest. Daardoor zul jij veel eerder dan je dacht in staat zijn het hele object over te dragen aan de een of andere directeur.’


  Jake zette zijn wijnglas neer. ‘Er is alleen één probleem.’


  ‘Eentje maar? Dat valt mee,’ zei Cassie glimlachend, trachtend een wat luchthartiger sfeer te scheppen.


  Hij glimlachte niet terug. ‘Helaas heeft Natasha me verlaten.’


  Cassie zette haar glas zo abrupt neer, dat een deel van haar wijn op het tafelkleedje belandde. ‘Ze heeft je verlaten? Maar… maar… Allemensen! Daar had ik geen idee van… Wanneer?’


  ‘Toen ik terugkwam van mijn vorige bezoek aan Cornwall.’ Hij reikte met zijn servet naar het plasje wijn dat ze had gemorst, om het op te nemen. ‘Ze had haar koffer al gepakt toen ze op me stond te wachten. Ze zei dat het haar speet voor mij, maar ze had iemand anders ontmoet, op wie ze halsoverkop verliefd was geworden.’


  Jakes eerste reactie was louter verbazing geweest. Natasha was geen type om halsoverkop aan wat dan ook te beginnen. Haar nuchtere houding had hem juist zo aangetrokken. Maar nu leek het wel of ze net zo onlogisch en emotioneel was als Cassie.


  ‘Wat ellendig voor je,’ verzuchtte Cassie vol medeleven.


  ‘Ze zei dat hij haar letterlijk het hoofd op hol had gebracht, en dat geloof ik graag,’ vervolgde Jake. ‘Hij heeft op dat gebied ervaring zat.’


  ‘Wat? Hij is toch niet een vriend van jou?’ Dat zou het voor hem dubbel zo vernederend maken.


  ‘Een vriend?’ Er kwam even een vreugdeloos lachje op zijn gezicht. ‘Niet echt. Rupert Branscombe Fox is niet bepaald een vriend van me.’


  ‘Rupert?’ Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Hoe kan Natasha in vredesnaam Rupert hebben ontmoet?’


  ‘Het was mijn eigen schuld. Toen ik Rupert uitnodigde om bij mij thuis over dat fonds te komen praten, was Natasha er ook. Al kreeg ik die middag niet de indruk dat ze hem nu zo geweldig vond.’


  Nee. Cassie herinnerde zich dat de perfecte Natasha had geconcludeerd dat Rupert een oppervlakkige kerel was. Dat had ze tenminste gezegd.


  ‘Wat heeft haar tot andere gedachten gebracht?’


  ‘Rupert. Die was er heel bewust op uit om Natasha te verleiden, alleen om wraak te nemen op mij. Ik kan nog steeds niet geloven dat ze daarin is getrapt. Ik dacht dat ze daar te verstandig voor was.’ Hij schonk zichzelf nog een glas wijn in. ‘Ik begrijp niet dat ze zelf niet inziet dat hij haar gebruikt!’


  ‘Misschien houdt hij echt van haar,’ opperde Cassie.


  ‘Houden van?’ Jake snoof even. ‘Rupert houdt alleen maar van zichzelf.’


  ‘Dat weet je toch niet zeker?’


  ‘Reken maar. Rupert was zo vriendelijk om het me naderhand uit te leggen. Natasha was het perfecte middel om zijn doel te bereiken. Hij was razend, hij voelde zich diep vernederd dat Sir Ian dat fonds in het leven had geroepen, waar hij mij de schuld van gaf. Voor hem is het dus dubbele wraak om Natasha van me af te pakken, want door met haar te trouwen denkt hij ook direct toegang te krijgen tot het geld dat in het fonds zat opgesloten. Hij zei erbij dat ik onmogelijk kan beweren dat Natasha géén verstandige vrouw is, zoals Sir Ian heeft voorgeschreven.’


  Nu ze het verhaal had gehoord, nam Cassie het Jake allerminst kwalijk dat hij razend was. ‘Wat denk je te gaan doen?’


  ‘Ik ga zijn legaat zeker nog niet aan hem overdragen. Zodra hij het in handen heeft, laat hij haar vallen als een baksteen, dat weet ik zeker. Natasha verdient beter. Hij zal eerst tegenover mij moeten bewijzen dat hij een normaal huiselijk leven kan leiden, en dat geloof ik pas wanneer ik dat zie!’


  Gezien de omstandigheden was het edelmoedig van Jake dat hij nog steeds aan Natasha dacht, overwoog Cassie. Hij moest echt van haar houden. Ze vroeg zich af of Natasha, als die eerste vlaag van opwinding bekoeld zou zijn, zich dat zou realiseren. Zou ze inzien dat Rupert het type was met wie je in je dromen een waanzinnige hartstochtelijke affaire had, maar niet het soort man van wie je echt kon houden? Een heel andere man dan Jake?


  Abrupt staakten haar vingers, die met haar lege wijnglas hadden gespeeld, hun spelletje. Waar was díé gedachte vandaan gekomen?


  Ze keek van haar glas op en sloeg hem over de tafel gade. Volledig verdiept in zijn eigen sombere gedachten zat hij met gebogen hoofd zijn vork om en om te draaien. Zijn donkere ogen met die boze blik daarin kon ze niet zien, maar wel zijn scherpe gezichtstrekken, de gebogen lijn van zijn neus, de verbeten trek om zijn mond… Plotsklaps was het net alsof ze hem nooit eerder had gezien.


  Hij straalde zo’n soliditeit en zelfbeheersing uit, dat ze zich tot haar ontsteltenis realiseerde dat ze met hem zou kunnen samenleven op een manier die met Rupert onmogelijk was geweest.


  Eigenaardig dat ze zich kon voorstellen dat Jake in haar flat zat; dat ze hem thuis zag komen van zijn werk, dat hij zijn jasje uit deed, zijn das losmaakte en glimlachend zijn armen naar haar uitstak.


  Er gleed een vreemde huivering langs haar ruggengraat. Het is alleen maar Jake, dacht ze. Maar hij zat zo dicht bij haar, hij was zo echt, zo duidelijk aanwezig, dat zijn aanwezigheid aanvoelde als een hand tegen haar huid.


  Hij keek op. Zijn donkerblauwe ogen haakten zich vast aan de hare, en de adem stokte haar in de keel.


  ‘Spaghetti carbonara.’


  Cassie schoot abrupt overeind toen Giovanni een dampend bord voor haar neerzette.


  ‘En fettucine all’arrabiata voor je cliënt!’


  Ze merkte nauwelijks Giovanni’s vertrouwelijke knipoogjes en geknik op. Hoelang had ze in Jakes ogen zitten staren, niet in staat haar ogen van de zijne los te rukken? Een seconde? Tien minuten?


  Als Jake in haar ogen maar niet haar gedachten had kunnen lezen. Als dat zo was, zou ze het hebben geweten, dan zou er nu afgrijzen in zijn blik liggen. Waarschijnlijk zou hij zich niets afschuwelijkers kunnen voorstellen dan elke avond thuiskomen in dat rommelige flatje van haar.


  Waarom was dat zo’n deprimerende gedachte?


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  En waarom speelden zulke gedachten zelfs maar door haar hoofd, vroeg ze zich nijdig af terwijl ze haar vork oppakte. Het was duidelijk dat Jake nog steeds hield van de niet-zo-perfecte Natasha, die haar niet-zo-verstandige hoofd op hol had laten brengen door Rupert.


  De spaghetti om haar vork rollend, probeerde ze uit alle macht de draad van het gesprek weer op te pakken. ‘Het spijt me echt heel erg voor je. Een schrale troost is misschien dat Rupert volgens mij geen makkelijke man is om mee te leven. Misschien verandert Natasha nog wel van gedachten.’


  ‘Dat hoop ik tenminste.’


  Het was niet precies wat ze had gehoopt te horen te krijgen. Eerder zoiets als ‘Ook al zou ze dagenlang voor me door het stof kruipen, dan nog zou ik haar niet terugnemen.’ Ze zuchtte in zichzelf. Doe toch niet zo dwaas, dacht ze. ‘Intussen,’ zei ze tegen Jake, ‘zal ik contact opnemen met Wedding Belles, en zeggen dat we nog steeds graag een artikel over de Hall willen, maar dat ze de persoonlijke benadering moeten laten vallen omdat we dat niet klaarspelen.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat ze er zonder dat menselijke aspect niet aan beginnen.’


  ‘Dat is zo, maar dat is geen onoverkomelijke ramp. We vinden vast wel andere manieren om reclame voor de Hall te maken.’


  ‘Maar daar bereiken we niet dezelfde doelgroep mee.’


  ‘Waarschijnlijk niet, nee.’


  Met zijn vork verstrooid in de pasta roerend, overdacht Jake een en ander nog eens goed. ‘Rupert kan de pot op!’ barstte hij een paar minuten later abrupt los, opkijkend naar Cassie, die hem ietwat achterdochtig gadesloeg. ‘Ik zou wel gek zijn als ik die kerel ook nog de plannen die ik met de Hall heb laat ruïneren! We gaan gewoon door met dit plan!’


  ‘Maar zonder Natasha kunnen we niet veel beginnen,’ hield ze hem met tegenzin voor.


  ‘Tenzij…’ Zijn stem ebde weg, en hij staarde Cassie aan alsof hij haar voor het eerst echt goed zag.


  Ze staarde terug. ‘Wat wilde je zeggen?’


  ‘Heb je die redacteur de naam van Natasha verteld?’


  ‘Nee, de details heb ik nog niet besproken. Ik heb alleen verteld dat de eigenaar van de Hall ging trouwen.’


  ‘Dus eigenlijk heb ik Natasha niet nodig? Ik heb alleen maar een willekeurige verloofde nodig?’


  ‘Ja, maar ’


  ‘Maar waarom ga ik dan niet met jou trouwen?’ Hij boog zich een stukje naar haar over.


  Op slag begon haar bloed te suizen in haar oren. Ze voelde zich afwisselend koud en heet worden. ‘Ik?’ piepte ze. ‘Je wilt toch zeker niet met míj trouwen?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Hij deinsde praktisch terug. ‘Zeer beslist niet! Maar je hebt zelf gezegd dat het niet een echte verloving hoeft zijn. Als er alleen maar een paar foto’s hoeven te worden genomen, waarom zou jij dan niet als aanstaande bruid fungeren?’


  ‘Omdat… omdat…’ begon ze stotterend, op zoek naar voor de hand liggende redenen, en vreemd genoeg niet in staat was er ook maar een te bedenken. ‘Omdat iedereen zou weten dat dat niet waar is,’ zei ze ten slotte.


  ‘Je zei zo-even toch dat je geen namen had genoemd?’


  ‘Ik zat niet aan de hoofdredacteur te denken, ik dacht aan alle andere mensen die drommels goed weten dat jij en ik niet verloofd zijn.’


  ‘Maar wie komt daarachter?’


  ‘Iedereen die dat artikel onder ogen krijgt,’ gaf ze met de moed der wanhoop te kennen, maar er kwam alleen maar een misprijzende uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ik ken niemand van wie ik mag aannemen dat hij Wedding Belles leest,’ verklaarde hij.


  ‘Het gaat niet alleen om jou!’ zei ze nijdig. ‘Of wel soms? Ik ken wel een heleboel mensen die dat blad om de een of andere reden wél lezen. Stel je voor dat een van mijn vriendinnen er lucht van krijgt dat ik kennelijk verloofd ben?’


  Jake begreep het probleem nog steeds niet. ‘Dat artikel komt volgend jaar pas in dat blad,’ gaf hij schouderophalend te kennen. ‘Tegen die tijd kunnen we ons er druk over maken wat we de mensen aan hun neus gaan hangen. Rupert zal beslist niet langer dan een paar weken aan Natasha vasthouden, dus eigenlijk is er geen reden waarom we iedereen dan niet de waarheid zouden vertellen. We kunnen dan altijd nog beweren dat het alleen maar om een propagandastunt ging.’


  ‘En wat denk je wat er gebeurt als de fotograaf van Wedding Belles naar de Hall komt om foto’s te nemen van ons terwijl we bezig zijn met de voorbereidingen voor ons huwelijksfeest in de Hall?’ vroeg Cassie, haar vork en mes weer opnemend. ‘Binnen de kortste keren zal heel Portrevick ervan op de hoogte zijn. Je weet hoe het gaat in zo’n dorp. Rupert heeft de een of andere fraaie villa in St. Ives. Denk jij soms dat dat nieuws niet tot hém zal doordringen?’


  ‘Als dat wel zo zou zijn, wat kan ons dat schelen? Voor hem zou het net goed zijn als hij hoort dat ik niet ontroostbaar ben.’


  ‘Ja, maar als hem ter ore komt dat het alleen maar om een nepverloving gaat…’


  Ditmaal knikte Jake instemmend. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Rupert zou geen seconde aarzelen als hij mij op welke manier dan ook een beentje zou kunnen lichten.’ Hij keek Cassie over de tafel recht in haar gezicht. ‘In dat geval: laten we het écht doen.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Laten we ons echt verloven,’ zei hij op een toon alsof dat iets volkomen vanzelfsprekends was. ‘Of, tenminste, onze verloving niet geheim houden,’ verbeterde hij zichzelf. ‘We kunnen het vertellen aan iedereen die het moet weten, en de foto’s voor dat artikel dus heel openlijk laten maken. Zelf weten we dat het geen echte verloving is, maar dat hoeven we niemand anders mee te delen.’


  Laten we ons echt verloven… Cassie was woedend op zichzelf omdat haar hart toen hij dat zei prompt een luchtsprongetje had gemaakt, ook al was hij daarnet vol afgrijzen teruggedeinsd bij dat vooruitzicht.


  ‘Geen mens zou het geloven,’ zei ze mismoedig.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Kon nou toch, Jake. Ik ben toch zeker jouw type niet? Wil jij de mensen werkelijk in de waan brengen dat je één blik op me wierp en meteen verliefd was op me? Ze zouden weten dat dat niet waar kon zijn.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet.’ Over de rand van zijn glas nam hij haar aandachtig op. Het was warm in het restaurant, en ze had haar vestje uitgetrokken zodat ze met blote schouders tegenover hem zat, een zachte gloed op haar gezicht door de kaarsen. ‘Ik zou me onwaarschijnlijker scenario’s kunnen voorstellen.’


  Zijn aandachtige blik maakte haar zo nerveus, dat ze haar blik afwendde en zich er de volgende minuten op concentreerde de spaghettislierten weer om haar vork te winden. ‘O, natuurlijk,’ zei ze. ‘En wanneer zou dat dat dan wel zijn gebeurd?’


  ‘Op het moment dat je mijn kantoor binnen kwam en in mijn armen viel. Lijkt dat je iets?’


  Bij de herinnering aan dat ogenblik steeg het bloed naar haar wangen. ‘Omdat je je leven lang had gewacht tot zo’n kluns zich in je armen zou storten?’


  ‘Misschien heb ik wel een zwak plekje voor je sinds ik je heb gekust op het Allantide Bal,’ opperde hij. ‘Misschien heb ik wel tien jaar gewacht in de hoop je terug te zien.’


  Het was natuurlijk grappig bedoeld, maar toch was er een ondertoon in zijn stem die iets leek te verraden. Ze deed haar uiterste best om niet van haar bord op te kijken zodat hun blikken elkaar opnieuw zouden kruisen. Onbegonnen werk, bleek het. Iets wat sterker was dan zijzelf leek haar blik op te lichten van haar vork en hem aan die van Jake vast te haken. Ze kon bijna de klik horen toen hij op zijn plaats zat.


  In het kaarslicht waren zijn ogen heel donker. Ze kon er dus niets in lezen, maar desondanks begon haar hart weer in versneld tempo te kloppen…


  Ze slikte even. ‘Volgens mij klinkt dat laatste bedenksel ook al niet erg waarschijnlijk.’


  ‘Nou ja, laten we dan maar precies vertellen hoe de vork in de steel zit.’ Jakes stem klonk zo normaal dat het haar ergerde. Waarom raakte zíjn hart absoluut niet van slag bij de gedachte dat hij bezig was verliefd op haar te worden? Kennelijk had hij ook al geen problemen met zijn ademhaling.


  ‘We ontmoetten elkaar toen jij naar mijn kantoor kwam om te bespreken hoe we de Hall zouden kunnen omtoveren in een feestgebouw. Vervolgens reden we samen haar Portrevick.’


  ‘En onderweg werden we smoorverliefd en besloten we meteen maar te gaan trouwen?’ vroeg Cassie spottend.


  Jake reageerde op haar verachtelijke toon door zijn schouders op te halen. ‘Jij bent immers degene die in dat soort sprookjes gelooft? Dus als we zeggen dat dát is wat er gebeurde, waarom zou dan ook maar iemand denken dat het niet waar was?’


  ‘Ik kan niet geloven dat het, als jij dit zo zegt, allemaal zo vanzelfsprekend klinkt,’ protesteerde ze.


  Hoe waren ze op dit punt beland? Het was net alsof de hele avond op zijn kop was gezet. Toen ze hier aankwam, was ze superenthousiast geweest over het idee van dat tijdschriftartikel. Haar enige zorg was geweest dat ze Jake moest zien te overtuigen dat hij er ook achter moest staan. En op dit moment was hij haar aan het overreden dat ze zich dan maar moesten verloven, alleen om er zeker van te kunnen zijn dat dat artikel zou verschijnen. Hoe was dat gebeurd?


  ‘Geloof me, het heeft zin.’ Klaarblijkelijk begon hij zijn geduld te verliezen. ‘Jij bent de ideale figuur om de centrale rol in dat artikel te spelen. Jij weet alles af van trouwerijen. Jij zult precies de juiste dingen kunnen vertellen en garanderen dat de Hall in dat artikel de hemel wordt in geprezen.’


  ‘Ja, dat is wel waar.’ Ze legde haar vork weer neer. Ze had geen trek meer. ‘Maar hoe moet het met jou?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Zul je er niet te veel moeite mee hebben?’


  ‘Misschien zal ik er moeite mee hebben een geïnteresseerde indruk te maken als het over de tafelversiering gaat. Maar ik denk dat wel te kunnen opbrengen als het maar om één of twee fotosessies gaat. Ik zal niet veel anders hoeven te doen, toch?’


  ‘Daar zat ik niet aan te denken,’ zei ze. ‘Eerlijk gezegd vroeg ik me af hoe jij je zou voelen als je net moet doen alsof je gelukkig bent met mij, terwijl ik weet hoeveel je nog voor Natasha voelt. Als ík zo’n rol moest spelen zou ik me doodongelukkig voelen.’


  ‘Ik zal er in elk geval voor zorgen dat ik er niet ongelukkig uitzie,’ gaf hij te kennen, zich afvragend hoe het nu eigenlijk precies zat met zijn gevoelens.


  Kwaad, vernederd, ja. Maar doodongelukkig? Nee. Zijn overheersende gevoel was eigenlijk teleurstelling, want hij wás teleurgesteld in Natasha. Hij had zich tot haar aangetrokken gevoeld, omdat ze zo mooi was, natuurlijk, maar haar intelligentie en zelfbeheersing hadden hem evenzeer aangesproken. Hij kon nog steeds niet geloven dat ze uitgerekend van een type als Rupert hoteldebotel was geraakt.


  Daar kwam nog bij dat hij, als hij naar Natasha keek, steeds het gevoel had gehad dat hij Portrevick voor eens en voor al achter zich had gelaten. Met zo’n mooie beschaafde, sexy en succesvolle vrouw aan zijn arm had hij kunnen geloven dat hij eindelijk had bereikt wat hij zich ten doel had gesteld.


  En toen had Rupert Branscombe Fox zijn pink opgelicht, en… weg was ze.


  Er kwam een verbeten trek om zijn mond nu hij op zijn wijnglas neer staarde. Ruperts minzame houding kon hem nog steeds razend maken. Op zijn beurt zou Rupert hem nooit vergeven dat hij hem tijdens dat stompzinnige gevecht had vernederd noch dat hij degene was aan wie zijn oom zijn niet geringe fortuin had toevertrouwd.


  ‘Rupert wil me dolgraag doodongelukkig zien,’ zei hij tegen Cassie. ‘Hij wil dat ik me vernederd voel; dat Natasha mijn hart gebroken heeft. Hij verlangt van me dat ik iedereen vertel dat mijn mooie vriendin mij de bons heeft gegeven omwille van hem. Maar ik ben beslist niet van plan hem die voldoening te geven.’


  Hij keek Cassie recht in het gezicht toen hij vervolgde: ‘Jij vroeg me of ik het moeilijk zou vinden, net te doen of ik verliefd op jou ben in plaats van op Natasha. Mijn antwoord is, dat me dat niet half zo zwaar zou vallen als gezichtsverlies bekennen tegenover Rupert. Onder geen beding zal ik dat doen. Het spijt me dat het met Natasha zo gelopen is, maar hier staat ze buiten. Dit is een kwestie tussen Rupert en mij.’


  ‘Als je je met mij verlooft, zou het er alle schijn van hebben dat Rupert je een gunst had bewezen door Natasha van je over te nemen,’ zei Cassie nadenkend. Ze wist dat Jake en Rupert nooit overweg hadden gekund, maar ze had zich nooit gerealiseerd dat er nog steeds sprake was van zo’n verbitterde wedijver tussen hen.


  ‘Precies,’ beaamde Jake. ‘Jij zou me dat gezichtsverlies kunnen besparen door me te helpen, en dat zou heel veel voor me betekenen. Ik ben niet hoogmoedig. Als je wilt dat ik je smeek om me te helpen, zal ik dat doen.’


  ‘Ik weet het nog niet.’ Onzeker streek ze met een vinger over de smeltende was die langs de kaars omlaag sijpelde. ‘Als we tegenover iedereen in Portrevick net doen alsof we verloofd zijn, krijgen mijn ouders dat ongetwijfeld te horen. Wat zullen ze ervan denken als ze erachter zijn dat ik klaarblijkelijk met jou ga trouwen zonder hun dat te vertellen?’


  ‘Vertel hun dan de waarheid. Het hindert toch niet als zij weten hoe het zit? Zij zullen heus niet in allerijl contact zoeken met Wedding Belles om de hoofdredacteur mee te delen dat hun dochter een verzonnen verhaal heeft opgehangen, nietwaar?’


  ‘Nee, maar misschien zouden ze wel meteen doorbrieven aan Liz en mijn broers dat ik weer eens in de nesten zit.’ Cassie kon zich de conversatie maar al te goed indenken: waarom doet Cassie nooit iets op de normale manier? Wanneer zal ze eindelijk eens volwassen worden en een normale baan hebben waarbij ze geen toneel hoeft te spelen?


  ‘Ik ben het zo zat, het zwarte schaap binnen de familie te zijn,’ zei ze. ‘Ik zou hun dolgraag willen aantonen dat ik ook best een succesvolle werkende vrouw kan zijn. Daarom was ik juist zo blij dat jij ons dat contract gunde om van de Hall een feestgebouw te maken. Ik heb mijn ouders toen meteen opgebeld en gezegd dat ik nu eindelijk carrière ging maken.’


  Ze drukte een brokje kaarsvet fijn tussen haar vingers, terugdenkend aan het warme gevoel dat de goedkeurende woorden van haar ouders haar hadden gegeven. ‘Ik wil ze beslist niet vertellen dat die geweldige nieuwe baan van me inhoudt dat ik net moet doen alsof ik verliefd ben op jou.’


  ‘Vertel je je ouders liever dat je je geweldige nieuwe baan weer kwijt bent, omdat je niet bereid was datgene te doen wat nodig was om er een succes van te maken?’


  Ze liet het kaarsvet vallen en ging wat naar achter zitten. ‘Is dat geen emotionele chantage?’


  ‘Het is een aansporing van mij om snel een besluit te nemen,’ verklaarde hij, een zucht van ongeduld slakend. ‘Luister,’ vervolgde hij. ‘Als het werkelijk zo’n probleem voor je is, zeg dan dat we écht verloofd zijn. Als we die fotosessies achter de rug hebben, kun je hun altijd nog vertellen dat je van gedachten veranderd bent en mij hebt laten vallen. Zo ze zich mij nog zouden herinneren, zal hun dat alleen maar genoegen doen,’ besloot hij droogjes.


  Een poosje zat ze zijn woorden te wikken en wegen. Het zou een oplossing kunnen zijn. Natuurlijk, het beste scenario zou zijn dat haar familie nooit iets te weten zou komen over haar zogenaamde verloving. Maar mocht het nieuws hun ter ore komen, dan kon ze altijd nog voorwenden dat Jakes voorstel haar overrompeld had. Binnen drie maanden zou het al Kerstmis zijn. In die tussentijd kon ze makkelijk een excuus bedenken om hem niet te hoeven meetronen naar haar ouderlijk huis.


  Het zou wat moeilijker zijn om Tina om de tuin te leiden, temeer omdat die in Portrevick woonde en dus meer om haar heen zou zijn. Maar waarom zou ze haar oude vriendin niet de waarheid bekennen? Ze kon van Tina op aan. Die zou het geheim niet verklappen. Bovendien zouden ze haar misschien nog nodig hebben als zogenaamd bruidsmeisje.


  Hoe dan ook, ze leek eigenlijk geen keus te hebben, en misschien zou het best meevallen. Om te beginnen was dat artikel háár idee geweest, en ze geloofde nog steeds dat het precies was wat ze nodig hadden als startschot om de propaganda voor de Hall op gang te brengen. Ze had er weliswaar niet op gerekend dat ze zelf zo’n prominente rol zou moeten spelen, maar in feite had Jake gelijk. Ze zou de Hall precies kunnen versieren op de manier die zij wilde, zonder rekening te hoeven houden met Natasha’s wensen. Vanwege dat artikel kon ze haar droomhuwelijk verwezenlijken. Bij dat vooruitzicht flitste er heel even een tinteling van opwinding door haar lichaam.


  Het zou best heel leuk kunnen worden.


  Tenslotte waren ze niets onwettigs of immoreels aan het plannen. Een schertsverloving zou betekenen dat Jake gezichtsverlies bespaard bleef, dat Avalon verzekerd zou zijn van een lucratief contract, en dat haar baan bij de firma  zoal niet een totaal nieuwe carrière  veilig zou zijn gesteld. Waarom aarzelde ze eigenlijk nog?


  ‘Oké,’ zei ze abrupt. ‘Ik ga akkoord. Maar als we net gaan doen of we verloofd zijn, moet we onze rol wel op de juiste wijze spelen,’ waarschuwde ze hem, ‘en dat houdt in dat jij, als de fotograaf om ons heen scharrelt, er wel moet uitzien als een smoorverliefde kerel.’


  ‘Ben je bang dat me dat niet lukt?’ Hij reikte over de tafel naar haar handen; een gebaar dat haar totaal overrompelde.


  ‘Ik weet zeker dat het je lukt,’ zei ze, opeens nerveus, trachtend haar handen uit de zijne te trekken. Zijn greep werd echter alleen maar vaster.


  ‘Ik kan alles doen wat jij nodig vindt.’ Hij draaide haar handen om en bracht eerst de ene en vervolgens de andere naar zijn mond, om een kus op haar handpalmen te drukken.


  Dat onverwachte contact met zijn lippen bracht een schokje in haar teweeg dat ze voelde doordringen tot in haar tenen.


  ‘Zie je wel?’ zei hij op zachte toon, ‘Ik kan dat. Maar wat van meer belang is: kun jij het ook?’


  In het flikkerende kaarslicht leek die vraag als een uitdaging in de lucht tussen hen in te hangen.


  Ze slikte even. Het was moeilijk om het hoofd koel te houden nu zijn warme sterke vingers de hare omsloten. Maar ze had nog voldoende gezond verstand over om te beseffen dat hij beslist niet mocht weten wat voor effect zijn gebaar op haar had.


  Hij was teruggedeinsd bij alleen het idee al dat hij met haar zou trouwen. ‘Zeer zeker niet,’ had hij gezegd. Ze vermoedde dat hij veel dieper gekwetst was door Natasha’s verraad dan hij liet merken. Voor hem was dit ten dele een manier om zich op Natasha te wreken en deels een spel, een charade, een strategie om gezichtsverlies te voorkomen. Bovendien zou hij hiermee het probleem oplossen waar het zijn verantwoordelijkheid betrof voor de Hall, die hem per slot van rekening was opgedrongen.


  Ze trok haar handen terug en legde ze tegen zijn oren zodat ze zijn hoofd omsloten. ‘Natuurlijk kan ik dat, lieveling.’ Vervolgens leunde ze wat naar voren om een vluchtig kusje op zijn lippen te drukken.


  Ze voelde dat hij verstijfde. Hij moest verbijsterd zijn. Ofschoon ze enerzijds een sterke drang voelde weer wat naar achter te gaan zitten en die laatste woorden lachend af te doen als een grap, was ze zich er tegelijkertijd maar al te scherp van bewust dat zijn lippen warm en stevig waren en ze precies op de hare pasten; alsof hun monden voor elkaar waren geschapen.


  Het was zo heerlijk om hem te kussen, hem aan te raken, dat ze haar lippen opnieuw en ditmaal wat langer op de zijne liet rusten. Maar dat had ze natuurlijk niet moeten doen. Onder haar mond, voelde ze, verbreedde de zijne zich tot een glimlach, en het volgende ogenblik gleed zijn hand onder haar haar om haar hoofd stil te houden, waarna hij haar begon terug te kussen.


  Ze bleven elkaar kussen, en glimlachend  zij nu eveneens  lieten ze zich meeslepen door een stormvlaag van louter hitte en door het alarmerende gevoel dat dit juist was.


  Na afloop wist Cassie in de verste verte niet hoelang die kus had geduurd. Maar toen ze zich eindelijk allebei terugtrokken, zat ze met bonzend hart nog steeds van top tot teen te trillen. Toen pas zag ze Giovanni naast het tafeltje staan, breeduit glimlachend.


  ‘Een cliënt, zei je toch?’ vroeg hij, tegen haar knipogend, maar Jake was degene die hem antwoordde.


  ‘Niet meer. We hebben ons zojuist verloofd.’


  


  De halve nacht lag Cassie te woelen in haar bed, die kus in haar gedachten opnieuw belevend. Ze was te ver gegaan. Een vluchtig kusje zou voldoende zijn geweest om haar gelijk te bewijzen, en daarna had het weer een zakelijk gesprek moeten worden. Maar nee! Natuurlijk had zij haar zin weer te ver willen doordrijven. Ze had hem móéten kussen…


  Ze mocht zich nooit meer zo laten meeslepen, hield ze zichzelf gestreng voor. Dit was alleen maar een charade, dat moest ze vooral niet vergeten. Daar stond tegenover dat haar baan net zo goed had kunnen afhangen van haar verloving met een ander soort man, bijvoorbeeld zo een met natte lippen en klamme handen. Dat dat niet zo was, kon ze als een bonus beschouwen, waarvan ze toch best mocht genieten?


  Buitengewoon goedgehumeurd zeilde ze de volgende ochtend haar kantoor binnen. Ze was nooit eerder verloofd geweest. Nou ja, écht verloofd was ze niet, en waarschijnlijk moest ze zich genomen voelen dat hij haar zo doeltreffend had gechanteerd. Maar in elk geval betekende dit dat ze geen keuze had gehad. Als iemand haar ooit zou vragen waarom ze zoiets onzinnigs had gedaan, zou ze haar armen in de lucht gooien en zeggen: ‘Tja, ik was ertoe gedwongen.’


  Hoewel  ze wilde liever geen slachtofferige indruk maken. Ze zou ook kunnen zeggen dat ze bereid was geweest álles  wat dan ook!  te doen om het karwei voor elkaar te krijgen.


  ‘Nou, ik hoop dat je weet waar je aan begint,’ zei Joss sceptisch toen Cassie het idee op haar had uitgeprobeerd. ‘Die Jack Trevelyan is een harde kerel. Het was een hele opgave voor me, over de condities van het contract met hem te onderhandelen!’


  ‘Begrijp me vooral niet verkeerd,’ voegde ze eraan toe toen Cassies gezicht betrok. ‘Met dat contract ben ik dolblij. Maar ik zou het heel vervelend vinden als jij gekwetst zou raken terwijl je probeert Avalon voor de ondergang te behoeden. Ik wil alleen maar zeggen dat je moet oppassen dat je niet al te nauw betrokken raakt bij de plannen van zo’n type.’


  ‘Ik pas wel op,’ verklaarde Cassie vol bravoure. ‘In elk geval heb ik géén emotionele band met Jake.’ Ondertussen zette ze de herinnering aan die kus, de vorige avond, resoluut uit haar gedachten. ‘Net doen alsof we verloofd zijn is alleen maar een manier om propaganda te maken voor Portrevick Hall als locatie voor deftige trouwpartijen. Ik doe alleen maar mijn werk.’ Nog steeds in luchthartige stemming, belde ze Jake wat later in de ochtend op.


  ‘Hallo!’ stak ze enthousiast van wal toen zijn secretaresse haar had doorverbonden. ‘Ik ben het. Je gloednieuwe verloofde!’


  ‘Hallo.’ Zijn stem klonk koel en zakelijk. Ze kon nauwelijks geloven dat ze een paar uren geleden zijn stevige warme lippen op de hare had gevoeld.


  ‘Je bedoelt natuurlijk: hallo, lieveling,’ drong ze aan. ‘We zijn verloofd. Weet je nog?’


  Jake slaakte een zucht. ‘Hallo, lieveling.’ Het klonk alleen maar ironisch.


  ‘Oké, dat “lieveling” is goed. ‘Maar je moet nog wat werken aan die toon. Het moet een beetje lager, een beetje warmer klinken… Meer alsof je de seconden aan het aftellen bent voor je me weer ziet!’


  ‘Lieveling,’ herhaalde hij gehoorzaam, en ditmaal klonk zijn stem lager en warmer, zelfs een beetje alsof hij tegelijkertijd glimlachte. Haar hart maakte prompt een buitelingetje, ook al wist ze dat hij alleen maar toneelspeelde.


  ‘Heel goed,’ reageerde ze goedkeurend.


  ‘Niet dat ik het niet heerlijk vind om je stem weer te horen,’ vervolgde hij, nu weer op zijn gebruikelijke licht sardonische manier, ‘maar over vijf minuten heb ik een vergadering.’


  ‘Ik zal je niet te lang ophouden,’ beloofde ze. ‘Ik wilde je alleen vertellen dat ik met Wedding Belles heb gesproken. Ik heb ze verteld dat ik zelf de aanstaande bruid ben. Ik zei maar tegen ze dat ik te verlegen was geweest om dat eerder te bekennen. Of ze me geloofden weet ik niet, maar ze stelden me gelukkig niet al te veel vragen.’


  ‘Vermoedelijk laat hen dat koud, als ze maar een goed verhaal kunnen publiceren,’ was Jakes commentaar.


  ‘Precies.’ Ze voelde dat zijn geduld ten einde liep.


  ‘Dus wat doen we vervolgens?’ vroeg hij.


  ‘Daar wilde ik het net over hebben. Wedding Belles blijkt het aanstaande weekeinde in het een of andere deftige hotel een Trouwbeurs te organiseren. De beurs wordt geopend met een feest op vrijdagavond. Ze willen dat wij ook komen. Kennelijk hebben ze alle stellen uitgenodigd die volgend jaar als bruidspaar in hun blad verschijnen. Die avond organiseren ze bovendien, speciaal voor ons, een voorbezichtiging.’


  Ze kon Jake praktisch een grimas zien trekken bij dat vooruitzicht.


  ‘Moeten we daar echt heen?’


  ‘Ja, dat moet. Dit wordt het eerste deel van het verhaal. De fotograaf komt ook, en we zullen de hoofdredacteur ontmoeten, dus we moeten ons beste beentje voorzetten. Bovendien is de titel van de Trouwbeurs: Trouwen in Winterwonderland. Wie weet pikken we er nog wel een paar ideetjes op.’


  ‘Wat houdt zo’n Trouwbeurs precies in?’


  ‘O, alles wat je nodig hebt wanneer je een trouwerij aan het plannen bent, vind je daar bijeen, onder één dak. Het maakt niet uit of je op zoek bent naar een chocoladefontein of een tiara; je treft daar altijd iemand aan die gespecialiseerd is in precies datgene wat jij nodig hebt in elk stadium van je voorbereidingen, vanaf de verlovingsreceptie tot en met de huwelijksreis. O ja, er hoort ook nog een modeshow bij. Die mogen we in geen geval missen.’


  ‘Een modeshow? Fantastisch!’ reageerde hij droogjes.


  Omdat het bewuste hotel precies even ver van beider kantoren lag, besloten ze elkaar die vrijdag om halfzeven ’s avonds in de foyer te ontmoeten.


  ‘Oké, dan hang ik nu weer op,’ besloot Cassie. ‘O nee, ik vergat nog iets! Ik houd van je,’ kirde ze, maar ze bedierf het effect door het halverwege uit te proesten.


  Toen Jack had neergelegd, bleef hij nog even zitten. Haar proestlach echode nog in zijn oren. Al wilde hij het niet, hij glimlachte toch even. Daarna kwam hij hoofdschuddend overeind om op weg te gaan naar zijn vergadering, waar iedereen bij zijn volle verstand was, over zinnige dingen praatte en gekleed was in diverse schakeringen van tweedelig grijs.


  


  Jake sloeg Cassie gade toen ze half struikelend door de draaideur kwam aanzetten. ‘Je bent te laat,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik, dat weet ik,’ bracht ze hijgend uit. ‘Maar ik ben de hele middag bezig geweest een koets met vier paarden  vier witte, natuurlijk  op te sporen. En die koets moet ook nog felrood zijn, om in het geplande kleurenschema te passen. O, en de bruid heeft hem het volgende weekeinde al nodig! Eindelijk vond ik iemand die bereid was de koets te verven, maar toen we erover hadden onderhandeld hoeveel dat alles moest kosten, liep het al tegen zessen…’


  Nog steeds babbelend wist ze zich te ontdoen van haar mantel, waarna ze die afgaf bij de garderobe. Daardoor kreeg Jake de kans zijn ademhaling weer onder controle te krijgen, die, idioot genoeg, totaal van slag was geraakt zodra hij Cassie door de draaideur binnen had zien stormen met een felle blos op haar wangen, een levendige blik in haar bruine ogen en een nog warriger krullenbol dan gewoonlijk. Terwijl hij daar stond, was hij even vergeten of hij verondersteld werd in of uit te ademen.


  Hoe was hij in hemelsnaam op dat idiote idee gekomen om net te doen alsof hij met haar verloofd was? De halve dag had hij zich zitten afvragen of Giovanni’s wijn hem misschien naar het hoofd was gestegen. Niet het plan, maar Cassie was de oorzaak van zijn consternatie. Het was die aura van onstuimigheid die haar altijd leek te omgeven; dat gevoel dat elk moment alles in chaos kon ontaarden. Jake, wiens leven tegenwoordig gegrondvest was op strikte orde en zorgvuldige controle, merkte dat dat alles zijn gemoedsrust ernstig verstoorde.


  Leek ze maar wat meer op Natasha, die altijd kalm was, altijd een keurige indruk maakte en altijd weloverwogen handelde. Behalve toen ze ervandoor ging met Rupert natuurlijk.


  De herinnering aan Rupert maakte dat Jakes kaak verstrakte, zo vastberaden voelde hij zich opeens. Hij mocht dan een hekel hebben aan warrigheid en chaos, aan Rupert had hij een nog grotere hekel. Hij moest er niet voor terugschrikken zijn plan uit te voeren, vermaande hij zichzelf. Het was een heel verstandig plan. Als hij net zou doen alsof hij verloofd was met Cassie, zou hij Rupert de wind uit de zeilen nemen en zijn meest urgente doel  de Hall herinrichten en in bedrijf stellen  verwezenlijken. Als hij daarbij een beetje toneel moest spelen om propaganda voor de nieuwe bestemming van het huis te maken, zou hem dat best lukken.


  Tenslotte wist geen mens in Londen ervan af, stelde hij zichzelf gerust. Nee, alles zou op rolletjes lopen.


  Alles hád ook op rolletjes gelopen, tot die vermaledijde kus.


  Natasha’s verraad was een slag voor zijn gevoel van eigenwaarde geweest, maar hij had zijn leven nu weer onder controle. Maar toen, in het kaarslicht, had Cassie zich naar voren gebogen, en die kuiltjes in haar wangen hadden er zo verleidelijk uitgezien toen ze tegen hem glimlachte… Lieveling had ze hem genoemd, en toen had ze hem gekust.


  Zodra haar lippen de zijne hadden aangeraakt, was zijn controle hem ontschoten. Hij was alles vergeten behalve de warmte, de zachtheid en die verzengende verleidelijke bekoring die van haar uitging. Hij was Rupert vergeten, Natasha vergeten en zelfs het plan vergeten. Hij had de halve dag nodig gehad om zichzelf weer onder controle te krijgen, en het enige wat Cassie hoefde te doen, was ten tonele verschijnen… en opnieuw was hij zijn zelfbeheersing totaal kwijt.


  Ik lijk wel gek, dacht hij woedend. Het was alleen Cassie maar. Terwijl ze het garderobekaartje in haar handtas stopte, sloeg hij haar gade. Ze droeg een ruimvallende pantalon en daarop een fijn gebreid hesje en een opvallend brede ceintuur. Bij uitzondering had ze zich stijlvol gekleed, hoewel Natasha er in precies dezelfde kledij oneindig veel eleganter zou hebben uitgezien.


  Ze was gewoon een meisje. Leuk om te zien  in feite veel leuker dan je op het eerste gezicht zou denken  maar een beetje slordig, een beetje onhandig, een beetje warrig. Kortom: niets bijzonders. Niet het soort meisje waarvan je hart op hol sloeg. Dat stond als een paal boven water.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Je ziet er wel erg grimmig uit,’ was Cassies commentaar toen ze haar tas weer over haar schouder slingerde. ‘Je hoort eruit te zien alsof je in de zevende hemel bent bij het vooruitzicht dat je vanavond samen met mij de mooiste dag van ons leven gaat plannen!’


  Ze zag dat zijn mondhoeken omlaag zakten. ‘Hoor eens, dit was jouw idee,’ hield ze hem voor. ‘De hoofdredacteur van Wedding Belles is er vanavond ook. Als je de Hall wilt promoten, zul je haar op dezelfde manier moeten overtuigen als mij.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat? Moet ik haar kussen?’


  ‘Je neemt de zaak niet serieus,’ verweet ze hem. ‘Het enige wat jij moet doen, is er vriendelijk uitzien, niet alsof je niet kunt besluiten of je me zult ontslaan of om het leven brengen!’


  Ze heeft gelijk, dacht hij. Hij was degene die erop had aangedrongen dat ze hun plan zouden uitvoeren. Hij glimlachte breeduit. ‘Zo beter?’


  ‘Een heel klein beetje. Kom, laten we op zoek gaan naar de zaal waar het feest wordt gehouden.’


  ‘Kunnen we niet beter hand in hand lopen?’


  ‘Hm, ja, een goed idee.’


  Ze probeerde zo nonchalant mogelijk te praten, al was ze zich scherp bewust van zijn sterke warme vingers, die de hare omsloten. Ditmaal had ze geen problemen met haar hoge hakken. Gelukkig maar; Jake zou immers maar al te blij zijn als hij haar hand zo vlug mogelijk weer los kon laten.


  De hoofdredacteur van Wedding Belles stond bij de open deur om de gasten te begroeten, en onopvallend mengden ze zich onder de feestgangers. Een passerende kelner bood hun een glas champagne aan, en Cassie nam het hare dankbaar aan. Het was het perfecte excuus om haar hand uit die van Jake te trekken.


  Ze stonden naast een ander stel, dat zich aan hen voorstelde als Mark en Michelle. Al gauw bleek dat Michelle aan één stuk door het woord voerde.


  ‘Wij gaan in april trouwen,’ vertelde ze. ‘Hè, Mark?’


  Mark opende zijn mond om dat te beamen, maar zij was alweer opnieuw aan het woord. ‘We zijn al twee jaar bezig ons huwelijk te plannen. Tijdens een cruise hebben we ons verloofd, dus ons thema is de zee.’


  ‘Thema?’ herhaalde Jake.


  ‘Het thema van onze trouwdag.’ Michelle nam hem op alsof hij achterlijk was. ‘Blauw is natuurlijk onze kleur, daarom zijn de cadeautjes die onze gasten straks op de tafel aantreffen in blauw papier verpakt en worden de ruggen van de stoelen versierd met een blauwe sjerp, en op de uitnodigingen staan blauwe golven, hè, Mark? En we hebben alle tafels vernoemd naar verschillende zeeën,’ besloot ze triomfantelijk.


  ‘Wie zetten jullie in de Bermudadriehoek?’ vroeg Jake zonder een spier te vertrekken, waarop Cassie hem snel een por in zijn ribben gaf.


  ‘Een heel leuk idee,’ zei ze meteen daarop tegen Michelle. ‘Heb je al een trouwjurk uitgekozen?’


  Natuurlijk was dat zo, en Michelle vertelde uitvoerig hoe die eruitzag. Steeds onderbrak ze haar monoloog even om Mark een en ander te laten bevestigen, al kreeg de arme ziel niet één keer de kans om waar dan ook mee in te stemmen.


  Omdat Cassies baan alles met trouwerijen te maken had, zou ze Michelles eindeloze alleenspraak belangstellend hebben aangehoord als Jake niet met zulke glazige ogen naast haar had gestaan. ‘Wij gaan met Kerstmis trouwen,’ onderbrak ze Michelle daarom op enthousiaste toon.


  ‘Je bedoelt zeker dat wij een “kerstthema” hebben,’ mompelde Jake.


  ‘Ja, op 24 december, de dag voor de kerst,’ vervolgde Cassie haastig.


  ‘Echt waar? Dan is het nog maar kort dag!’ Michelle keek van de een naar de ander. ‘Jullie zullen wel geweldig opgewonden zijn!’


  ‘Ik ben buiten mezelf van opwinding,’ bracht Jake met een stalen gezicht in het midden.


  ‘Let maar niet op hem,’ zei Cassie, zijn arm grijpend en tegen hem aanleunend. ‘Hij is zó opgetogen! Vooral nu we voor hem zo’n vroeg negentiende-eeuws hertenleren kostuum uit de regency-periode hebben kunnen bemachtigen.’ Ze lichtte haar hoofd even op en glimlachte allerliefst tegen Jake.


  Vervolgens wendde ze zich weer tot Michelle. ‘Wij hebben namelijk gekozen voor de Mr. Darcy-look, je weet wel, die jonge aristocraat in Jane Austins roman Pride and Prejudice. Alleen is Jake bang dat hij zijn halsdoek niet op de juiste manier zal kunnen plooien!’


  ‘Ik weet zeker dat je dat wel op internet kunt vinden,’ zei Michelle, de geschrokken uitdrukking op Jakes gezicht, zodra hij het woord ‘halsdoek’ hoorde noemen, totaal verkeerd uitleggend. ‘En jij hebt dus gekozen voor een jurk uit diezelfde periode?’


  ‘Ik heb er nog niet zo een kunnen vinden,’ gaf Cassie toe.


  ‘Dus jullie gaan met Kerstmis trouwen, en jij hebt nog niet eens je jurk.’ Michelle deinsde achteruit.


  ‘Misschien vind ik hier vanavond wel iets. Ik zou er ook een muts uit die dagen bij kunnen dragen.’ Cassie deed alsof ze diep nadacht.


  ‘Een mof past ook heel goed bij een trouwerij in de kerstdagen,’ opperde Michelle behulpzaam.


  Dat was het moment waarop Cassie de fout maakte Jakes blik te vangen. ‘Een goed idee,’ zei hij, terwijl hij zijn wenkbrauwen op en neer liet dansen. Alles zou prima zijn verlopen als ze niet net op dat moment haar glas naar haar lippen had gebracht om haar glimlach te verbergen. Het gevolg was dat ze zich verslikte en hoestend en proestend een fikse scheut champagne morste op haar hesje.


  Jake gaf haar een paar verre van zachte klopjes op haar rug. ‘Kom mee, we gaan een glaasje water halen.’ Hij greep haar bij haar arm en trok haar mee, zich amper de tijd gunnend afscheid te nemen van Michelle en de stommetje spelende Mark.


  ‘Kijk toch eens, mijn hesje zit onder de vlekken,’ beklaagde Cassie zich, champagne uit haar decolleté vegend. ‘En dat is jóúw schuld!’


  ‘Mijn schuld? Ik was niet degene die over hertenleren kuitbroeken uit de regency-periode begon!’ zei Jake, haar vastberaden meeloodsend naar de andere kant van het vertrek. ‘Ik kon het niet langer uithouden. Die arme Mark zag eruit alsof hij levensmoe was, en dat kan ik hem niet kwalijk nemen. Trouwens, kunnen we hier langzamerhand niet weg?’


  ‘Nee, nog lang niet. We zijn er nog maar net. Bovendien hebben ze de tentoonstelling nog niet geopend.’ Ze draaide zich om, om te zien of er nog andere mensen in hun buurt waren met wie ze kon praten.


  Gelukkig was het volgende paar waarmee ze in gesprek raakten minder geobsedeerd door trouwerijen dan Michelle. ‘Wij zijn hier alleen maar voor de champagne,’ zei Kevin.


  ‘En voor de loterij,’ vulde Victoria aan. ‘De eerste prijs is een weekeinde in Parijs, om even bij te komen van al die zenuwslopende plannenmakerij voor een trouwfeest, maar er zijn ook nog andere prijzen die de moeite waard zijn. Iedereen die hier vanavond is, heeft een kans.’


  ‘Parijs… dat lijkt me heerlijk,’ zei Cassie op weemoedige toon. ‘Niet dat ik ooit iets heb gewonnen. O ja, één keer heb ik een potje ingemaakte sjalotjes gewonnen, in de tombola, tijdens het dorpsfeest.’


  Victoria schoot in de lach. ‘Maar volgens mij heb je ook nog een veel grotere prijs gewonnen: een fantastische kerel, zo te zien,’ zei ze, een veelbetekenende blik werpend op Jake.


  Cassie keek naar hem. Ze dacht eraan terug hoe ze zich had gevoeld toen zijn hand de hare omklemd hield. ‘Ja,’ zei ze met toonloze stem.


  ‘Ik had de hoop dat ik een man zou vinden al bijna opgegeven,’ vertrouwde Victoria haar toe. ‘Tot ik op een dag naar mijn werk ging, en daar stond hij! Zodra ik hem zag, wist ik dat hij het was.’ Ze liet Cassie haar verlovingsring zien. ‘Als ik ernaar kijk, voel ik me zo gelukkig, dat ik bijna in tranen uitbarst.’


  Kennelijk ving Kevin haar laatste woorden op. ‘O nee, niet wéér datzelfde liedje!’ zei hij, zijn arm om Victoria slaande en haar tegen zijn borst trekkend. ‘Krijg jij dat ook te horen?’ vroeg hij aan Jake.


  ‘Tot dusver niet.’


  Even bleef het stil, en opeens leek het maar al te duidelijk dat de vanzelfsprekende genegenheid waarmee Kevin en Vicoria elkaar aanhaalden hem en Cassie vreemd was. Maar toen liet Jake zijn hand onder Cassies haar glijden. ‘Jij gaat toch niet huilen, hè?’ vroeg hij terwijl zijn hand op haar nek rustte.


  Uitgerekend op dat moment voelde ze tranen in haar ogen prikken. Met toegesnoerde keel had ze Victoria en Kevin, die duidelijk verliefd waren, gadegeslagen, en de druk van Jakes warme hand op haar nek opeens bracht nu opeens tranen in haar ogen. ‘Waarschijnlijk zou ik ook huilen als ik zo’n mooie ring als Victoria had,’ zei ze glimlachend, haar tranen terugdringend.


  ‘Heeft hij dan nog geen ring voor je gekocht?’


  ‘We zijn nog maar pas verloofd,’ excuseerde Cassie Jake. Ondertussen raakte ze bijna buiten adem nu ze voelde dat hij haar nek liefkoosde.


  ‘Bovendien,’ zei Jake, ‘wacht ik tot ik iets heel speciaals voor haar heb gevonden.’


  Naarmate ze met meer stelletjes in gesprek raakten voelde Cassie zich steeds weemoediger. De andere paren waren allemaal zo gelukkig, zo verliefd, zo opgewonden over hun aanstaande huwelijk… Steeds scherper werd ze zich ervan bewust dat Jake en zij alleen maar deden alsof.


  ‘Word jij hier niet een beetje droevig van?’ vroeg ze hem toen er even niemand om hen heen was.


  ‘Droevig? Welnee. Waarom?’


  ‘Ach, ik denk dat ik alleen maar jaloers ben,’ verzuchtte ze. ‘Alle andere paartjes zijn verliefd, en wij zijn alleen maar hier om de Hall te promoten.’


  ‘Al dat verliefde gedoe om ons heen is echt geen goede basis voor een duurzaam huwelijk.’


  Hij had al eerder in die trant tegen haar geredeneerd, maar ditmaal was ze niet van plan om het te pikken. ‘Volgens mij is liefde de enig echte basis voor een goed huwelijk,’ kaatste ze terug.


  ‘Dat ben ik niet met je eens,’ reageerde hij koeltjes. ‘Hoe vaak heb je al niet meegemaakt dat vrienden en vriendinnen van je dolverliefd waren op hun partner, waarna ze zich er luttele weken later al over beklaagden dat hij of zij nooit het dopje weer terugdeed op de tandpastatube?’


  In haar eigen geval was dat maar al te dikwijls zo, overwoog ze. ‘Maar zo gaat het lang niet altijd,’ protesteerde ze. ‘Soms wordt een relatie juist hechter. Oké, de gloeiende hartstocht bekoelt misschien geleidelijk, maar die kan veranderen in iets beters, in iets duurzaams. Als je echt van iemand houdt, accepteer je die grilletjes als onderdeel van zijn persoonlijkheid. Je bederft een goede relatie toch zeker niet, omdat de ander in het midden van de tube knijpt in plaats van het onderste stukje netjes op te rollen!’


  ‘Ik blijf erbij dat trouwen een te serieuze zaak is om aan te beginnen alleen maar omdat je verliefd bent. Het behoort in te houden dat twee mensen dezelfde interesses hebben, dezelfde doeleinden, en het over allemaal praktische zaken eens zijn. Dan pas heb je de juiste formule te pakken.’


  ‘Je kunt liefde niet terugbrengen tot een formule, Jake.’


  ‘Wat is het anders dan dat?’


  ‘Het is… iemand vinden die je hart sneller laat kloppen; iemand die je zinnen aan het tintelen brengt.’ Oppassen, dacht ze. Dit leek maar al te veel op de gevoelens die Jake in háár opriep. ‘Iemand die maakt dat de zon helderder schijnt,’ besloot ze.


  ‘Het is alleen maar een kwestie van chemische aantrekkingskracht,’ hield hij vol.


  ‘Chemie maakt van iemand niet de eerste persoon met wie je ‘s morgens wilt praten en de laatste persoon die je ’s avonds om je heen wilt hebben,’ zei ze vol vuur. ‘Iemand die in je gelooft, ook al heb je er een zootje van gemaakt; die je in zijn armen neemt en je laat voelen dat je in een veilige haven bent beland.’


  Zelf had ze nooit zo iemand gevonden, maar ze blééf geloven dat hij ergens bestond, wat Jake Trevelyan ook beweerde. ‘Trouwens, die formule heeft in het geval van jou en Natasha kennelijk niet gewerkt,’ besloot ze.


  Even bleef het onbehaaglijk stil.


  ‘Nee,’ bekende hij ten slotte. ‘Maar het is natuurlijk geen waterdichte formule.’


  ‘In elk geval ben ik het totaal oneens met je,’ besloot Cassie op uitdagende toon. ‘Het is maar goed dat we niet echt gaan trouwen.’


  ‘Zo is het,’ beaamde hij droogjes.


  Op een podium, voor in de zaal, waren ze bezig een microfoon in bedrijf te stellen, waarna de hoofdredacteur van Wedding Belles een toespraakje hield en de namen van de prijswinnaars aankondigde. Het gelukkige stel dat het reisje naar Parijs had gewonnen, poseerde, stralend van oor tot oor, voor de fotograaf.


  Dat bood Cassie de gelegenheid de situatie nog eens goed te overdenken. Toen ze met de andere paren had staan praten, had het volkomen normaal aangevoeld dat Jake bij haar was. Maar dat gesprek met Jake had haar er weer aan herinnerd hoe verschillend ze dachten over dingen als liefde en trouwen. Hij was op zoek naar een vrouw op wie al zijn specificaties van toepassing waren, zoals Natasha. Een evenwichtige rustige, elegante vrouw.


  Waarom was dat voor haar een probleem?


  Kletskoek, het was helemaal geen probleem. Ze wilde geen man zoals Jake, zij had niets op met perfectionisten. Maar het deed er niet toe dat ze absoluut niet bij elkaar pasten. Ze hadden immers geen echte relatie? Dit was maar een charade, en hoe minder serieus ze die namen, allebei, des te beter, besloot ze.


  Net op dat moment werden hun namen afgeroepen. ‘Kom mee!’ Ze stootte Jake aan. ‘We hebben een prijs gewonnen! Vergeet niet te glimlachen!’


  Samen beklommen ze het podium. De hoofdredacteur reikte hun een envelop met twee cadeaubonnen aan, en ze poseerden gehoorzaam voor de camera.


  ‘Een beetje dichter bij mekaar,’ zei de fotograaf, waarop Jake zijn arm om haar heen sloeg. ‘Juist. Perfect.’


  En één gevaarlijk moment voelde dat inderdaad perfect aan.


  ‘Wat hebben we gewonnen?’ wilde Jake weten toen ze het trapje naar het podium weer waren afgedaald.


  Cassie barstte in lachen uit toen ze de envelop open had gemaakt. ‘Twee cadeaubonnen voor een ééndaagsbezoek aan een luxueuze spa! Inclusief behandelingen.’


  ‘Behandelingen? Wat voor behandelingen?’


  ‘O, je weet wel, pedicuren, massages, een waxbehandeling…’


  Alle kleur trok weg uit zijn gezicht. ‘Waxbehandeling?’


  ‘Volgens mij is een bepaald type wax tegenwoordig heel populair bij mannen,’ merkte ze ondeugend op, genietend van zijn verschrikte gezicht. ‘Je wilt er toch zeker zo stralend mogelijk uitzien op onze trouwfoto’s?’


  ‘Niet als ze me ook maar ergens mee inwrijven!’


  ‘Ach, doe toch niet zo kinderachtig!’


  ‘Waarom geven we die cadeaubonnen niet aan iemand anders?’


  ‘Onmogelijk! Wedding Belles wil waarschijnlijk ook foto’s van ons maken terwijl we genieten van onze prijs, voor bij dat artikel!’


  ‘Als ze denken dat ze van mij een foto kunnen maken terwijl ze hier of daar haren bij me uittrekken, kunnen ze hun artikel houden!’ zei hij op vastberaden toon.


  ‘Maak je geen zorgen. We vinden misschien nog wel iets minder pijnlijks,’ suste Cassie hem, de bij de bonnen ingesloten brochure snel doornemend. ‘Misschien zint een zeewierpakking je beter?’


  ‘Een pakking?’ Hij zag er wel zo ontdaan uit… Maar toen merkte hij de pretlichtjes in Cassies ogen op, waardoor hij besefte dat ze hem alleen maar plaagde.


  Hij schoot in de lach. ‘Als je me voor zoiets inschrijft, Cassie, zal ik je leren!’ verklaarde hij op quasidreigende toon.


  Ze was blij  nu, achteraf  met dat gesprek over de liefde. De voorgaande minuten was ze bijna vergeten dat ze geen echte relatie hadden. Maar nu ze zich dat weer herinnerde, kon ze zich ontspannen en zich vermaken. Haar arm door de zijne hakend, zei ze: ‘Zit toch nergens over in. Ik zou je zoiets nooit aandoen.’


  ‘Kunnen we dan nu weg?’


  ‘Weg? De show is nog niet eens begonnen!’ Ze wees in de richting van een dubbele deur, die juist openzwaaide en toegang bleek te geven tot een enorme balzaal, waar allemaal stalletjes waren opgesteld. ‘We moeten nog een heel winterwonderland van trouwerijen verkennen…’


  


  ‘Heb je een ogenblikje?’


  ‘Jake!’ Cassie keek verbaasd op toen hij op de drempel stond. Het was drie dagen later, en ze zat op de vloer van haar kantoor, omgeven door stalen van allerlei stoffen. ‘Wat doe jij hier in hemelsnaam?’ vroeg ze, overeind krabbelend.


  ‘Ik kwam je een gunst vragen. Maar als je het te druk hebt…’


  ‘Nee, hoor.’ Ze zwiepte een stapeltje tijdschriften van een stoel. ‘Ga zitten. Sorry dat het hier zo’n rommel is.’


  Eén moment bekeek ze haar kantoor door Jakes ogen. Overal lagen bergen tijdschriften, stalenboeken, foto’s en brochures. Aan één deur hing een trouwjapon in een plastic hoes, en de wanden waren verlucht met foto’s van alle trouwerijen die Avalon had gepland. Al met al was het hier een kleurige, chaotische, maar vooral vrolijke boel. Hoewel, als je net uit een onberispelijk uitziend koel modern kantoor kwam, was het natuurlijk wel even slikken.


  ‘Koffie?’ vroeg ze, zich te laat herinnerend dat ze hier alleen maar mokken hadden met geblutste randen.


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Dus: wat kan ik voor je doen?’ vroeg ze, danig opgelucht.


  Uiteindelijk hadden ze zich op de Trouwbeurs toch wel vermaakt, en het weekeinde dat erop volgde, had zonder Jake wel een beetje leeg aangevoeld. Toen ze afscheid namen, had hij niet over een volgende ontmoeting gesproken. Waarom zou hij? Het was háár werk om de Hall om te turnen, en ze schoot al flink op. Later zouden ze een fotosessie moeten arrangeren, maar daar was de Hall nog niet klaar voor.


  Jake leek er moeite mee te hebben van wal te steken. ‘Herinner je je die cadeaubonnen nog die we afgelopen vrijdag hebben gewonnen?’ begon hij ten slotte.


  ‘Je hoeft echt nergens over in te zitten,’ zei ze meteen. ‘Ik zal je nergens voor inschrijven.’


  ‘Daar gaat het nu niet om.’ Jake wilde uit zijn stoel overeind komen, maar de vloer lag boordevol rommel, zodat hij geen voet kon verzetten, laat staan op haar toelopen. Hoe kon Cassie in vredesnaam haar werk doen midden in zo’n troep?


  ‘Een van de accountants bij Primordia gaat volgend jaar trouwen,’ deelde hij haar eindelijk mee, ‘en die vrouw blijkt ook aanwezig te zijn geweest op dat feestje van Wedding Belles.’


  ‘Aha.’ Ze begreep eindelijk waar hij heen wilde.


  ‘Ik heb haar niet herkend, maar zij dacht dat ze mij wél herkende, en toen onze namen werden omgeroepen, omdat we die vermaledijde cadeaubonnen hadden gewonnen, wist ze het zeker. Dus heeft ze, toen ze gisteren op kantoor kwam, aan een collega verteld dat ik verloofd was.’


  ‘En dat nieuws ging als een lopend vuurtje rond?’


  Hij knikte. ‘De volgende verrassing voor mij was dat Ruth, de chef van onze sector communicatie, mij kwam feliciteren. Bovendien zei ze dat ik jou aanstaande donderdag vooral moest meenemen naar het een of andere liefdadigheidsfeest dat ons bedrijf sponsort.’ Hij zuchtte even. ‘Ik kan niet geloven dat het allemaal zo snel uit de hand is gelopen. Ik dacht dat geen mens in Londen iets te weten zou komen over onze nepverloving. Ik heb de zaak kennelijk toch niet voldoende doordacht.’


  ‘Misschien had ik het lachend moeten ontkennen,’ vervolgde hij, ‘toen Ruth me feliciteerde. Maar ik vond het te vernederend om te moeten bekennen dat mijn verloving alleen maar een propagandastunt was. Dus heb ik haar maar in de waan gelaten dat we werkelijk verloofd waren,’ praatte hij verder, Cassie recht in het gezicht kijkend. ‘Het spijt me wel, maar zou je er misschien toe bereid zijn aanstaande donderdag met me mee te komen, en de eerstvolgende maanden opnieuw een paar soortgelijke evenementen bij te wonen? Als je dat niet wilt, zal ik daar natuurlijk alle begrip voor hebben. Over dat soort dingen hebben we immers niets afgesproken. Ik kom je alleen maar vragen of je me wilt helpen.’


  ‘Natuurlijk ga ik met je mee,’ reageerde ze opgewekt. ‘Ik vind het helemaal niet erg.’


  ‘Het gaat waarschijnlijk maar om twee of drie van dat soort uitjes,’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Nou, dan… wel bedankt.’


  Jake schrok er zelf van dat hij zo opgelucht was. Het hele weekeinde had hij over die Trouwbeurs zitten nadenken. Cassie had hem meegesleept naar elk stalletje. Ze had tiara’s gepast, bruidstaarten bekeken en met aanstaande bruidjes staan praten over make-up, vrijgezellenparty’s, en methodes om kinderen aangenaam bezig te houden tijdens een receptie.


  Het had Jakes gruwelijkste nachtmerrie behoren te zijn, maar gek genoeg had hij zich best vermaakt. Hij had Cassies levendige gezicht gadegeslagen terwijl ze stond te praten, met haar armen om zich heen wuivend, maar ook haar ernstige aandachtige blik toen ze die duizelingwekkende uitstalling van goederen en diensten die werden aangeboden, inspecteerde.


  Ze hadden geruzied over tafelversieringen, net gedaan of ze een bestemming voor hun huwelijksreis kozen, en meer gelachen dan Jake zich kon herinneren. Ze hadden prima overweg gekund tijdens dat bezoek aan die beurs. Maar ook had dat nog eens extra duidelijk aangetoond hoe verschillend ze waren, Cassie was belachelijk romantisch, hij strikt praktisch. Zij was warm, levenslustig en spontaan, hij was koel en beheerst. Het enige waarover ze het eens konden zijn, was dat ze allerminst bij elkaar pasten.


  Dat ze even tevoren onmiddellijk had toegestemd in zijn verzoek, had hem ongelooflijk opgelucht. ‘Nogmaals reuze bedankt,’ zei hij opnieuw.


  ‘Wanneer wil je me bij je hebben?’


  Nu. Ik wil je nu bij me hebben. Die woorden hadden op het puntje van zijn tong gelegen, maar hij perste zijn lippen op elkaar, geschrokken dat hij bijna zoiets onnadenkends zou hebben gezegd.


  Cassie legde de korte stilte die op haar vraag volgde verkeerd uit. Haar wangen liepen rood aan. ‘Aanstaande donderdag, bedoel ik.’


  ‘Kun je om zes uur naar mijn kantoor komen?’ vroeg hij, zich snel herstellend. ‘De receptie begint om halfzeven. We kunnen er net zo goed samen heen. Dan lijken we net een stel.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Niks zeggen!’ Cassie was nog bezig haar mantel los te knopen toen ze op bank in Jakes kantoor neerplofte. ‘Ik was zó vast van plan eens een keer op tijd te zijn, maar ditmaal is het echt mijn schuld niet. Ik heb veertig minuten vastgezeten in de ondergrondse!’ Ze gromde nog even bij de herinnering daaraan.


  Jake ging niet zitten. Het kostte hem een paar minuten om zich om te schakelen. Had hij zich werkelijk zorgen over haar gemaakt? Het was waar dat hij zeker een halfuur voor hij haar verwachtte al begonnen was op zijn horloge te kijken, en toen de kleine wijzer de zes gepasseerd was, had hij er steeds vaker een blik op geworpen.


  En nu was ze hier en lag ze op de bank, poserend alsof ze volslagen uitgeput was. Overdreven, dacht hij, want ze zag er opvallend levendig uit. Haar mantel was opengevallen, en hij ving een glimp op van een stuk helderblauwe stof; het leek wel satijn. Maar het enige wat zijn aandacht trok, was dat het jurkje amper tot haar knieën reikte. Zijns ondanks gleden zijn ogen over de benen die wijd uiteen nonchalant op de leren zitting rustten. Had ze altijd zulke spectaculaire benen gehad? Zo ja, dan zou hij dat toch wel eerder opgemerkt hebben?


  Zijn keel schrapend dwong hij zichzelf ertoe zijn blik eraf te rukken. ‘Als je moe bent, kunnen we dat feestje wel laten lopen.’


  ‘Absoluut niet.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Hoe kunnen we iedereen overtuigen dat we verloofd zijn als we niet komen opdagen? Ik voel me prima,’ zei ze, haar haar naar achter gooiend.


  Jake reikte al naar zijn regenjas toen hij opeens zei: ‘O, ik was nog bijna iets vergeten.’ Hij klopte even op zijn jas en diepte uit de binnenzak een klein doosje op. ‘Dit kan ik je beter nu meteen geven.’


  ‘Wat zit erin?’


  ‘Maak het maar open.’


  Een seconde later staarde ze naar een ring, bezet met drie grote vierkante robijnen, met daartussenin twee flonkerende diamantjes.


  ‘O…’ zei ze, heel langzaam uitademend.


  ‘Ik dacht dat je die vanavond wel nodig zou hebben,’ begon hij haastig. ‘Het zou een vreemde indruk maken als we onze verloving al hadden aangekondigd en jij had geen ring. Vind je hem mooi?’


  ‘Heel mooi.’ Ze keek hem recht in het gezicht, en hij kreeg prompt het gevoel dat een sterke vuist bezig was zijn hart fijn te drukken. ‘Misschien had ik op één knie moeten gaan,’ probeerde hij met een grap zijn opluchting te verhullen.


  Haar bruine ogen gleden terug naar het kleinood. ‘Dat had je niet hoeven doen. Het is toch alleen maar een rekwisiet.’


  Een rekwisiet waarover hij de hele middag in spanning had gezeten. ‘Ja,’ beaamde hij.


  Toen Cassie de ring om haar vinger liet glijden, stelde ze zich voor hoe ze zich zou hebben gevoeld als het echt een verlovingsring was geweest; als Jake hem voor haar had gekocht omdat hij van haar hield.


  Ze slikte even. ‘Echt een heel mooie ring. Hij zal wel vreselijk duur zijn geweest. Denk je dat je hem terug kunt brengen als die charade voorbij is?’


  ‘Ik denk van wel,’ zei hij, zijn regenjas aanschietend.


  Ze had nog nooit zo’n mooie ring om haar vinger gehad als deze, en de gedachte dat Jake hem voor haar had uitgekozen deed haar adem stokken.


  ‘Past hij?’


  ‘Hij zit ietsje te ruim, maar voor een paar avonden hindert dat niet. Nogmaals… dank je wel.’


  Daarna bleef het eventjes doodstil. Als het iemand anders was geweest, zou Cassie die persoon onmiddellijk een kus hebben gegeven. Op zijn wang, natuurlijk. Maar Jake had haar die ring niet gegeven, omdat hij van haar hield. Hij had beaamd dat het een rekwisiet was.


  ‘We kunnen nu beter gaan.’ Hij wierp een blik op zijn horloge.


  Buiten regende het nog steeds. De trottoirs glommen van de plassen, en ze dook diep weg in haar jas. Het was pas half september, maar de temperatuur was de laatste paar dagen een stuk gedaald.


  ‘Wat zullen we doen? We krijgen met dit weer vast geen taxi te pakken,’ zei ze, maar Jake floot even op twee vingers, met het gevolg dat er al snel vlak voor hen een taxi langs het trottoir tot stilstand kwam.


  ‘Het Savoy Hotel,’ hoorde ze Jake tegen de chauffeur zeggen, waarna hij naast haar kwam zitten, tegelijk een geërgerde blik op haar schoeisel werpend. ‘Alweer van die belachelijk hoge hakken!’


  ‘Helemaal niet belachelijk. We gaan immers naar een feestje?’ Beledigd strekte ze haar beide benen recht voor zich uit.


  Had ze dat maar niet gedaan. Ze leidden hem af. Zíj leidde hem af… Hij moest zichzelf er voortdurend aan herinneren dat dit Cassie was. Hij had haar gekend als een levendig kind en daarna als een nogal mollige tiener. Koel, knap of elegant was ze nooit geweest  niets van die dingen die hij in een meisje bewonderde. Ze was een instabiele kracht, chaotisch en niet te beheersen. Nu sprong die kracht in zijn zorgvuldig geconstrueerde leven rond zonder dat hij er macht over had.


  Het had hem tien jaar gekost om zijn weg naar de top te bevechten; tien jaar om er zeker van te kunnen zijn dat hij nooit meer terug zou hoeven naar Portrevick. Hij had er genoeg van gekregen een kind te zijn dat afdragertjes droeg, een jongen te zijn die bekendstond als onruststoker. Hij had zichzelf veranderd in een koele, geconcentreerde persoonlijkheid, die weloverwogen handelde en voorzichtig te werk ging. Niets kon hem meer kwetsen.


  Tot Rupert Branscombe Fox een gat in zijn verdedigingswerken had geslagen door hem Natasha te ontnemen, en Cassie ze had geslecht, op het moment dat ze haar mond tegen de zijne had gedrukt.


  Ze reden over het Embankment. De Theems zag er in de regen grijs en olieachtig uit. Maar de rivier zag hij niet. Hij zag alleen Cassie; met die gloed in haar ogen in het kaarslicht; Cassie, op de hoek van de tafel in Portrevick Hall, slingerend met haar benen; Cassie, lachend, toen ze die tiara paste; Cassie terwijl ze neerkeek op de ring aan haar vinger.


  Het stoorde hem dat hij zich zo scherp bewust was van haar warme levendige aanwezigheid naast hem in de taxi, haar parfum was hem al zó vertrouwd… Wanneer was dat gebeurd? Het was net of zijn ingetogen leven elke minuut verder werd ontrafeld. Hij vond het maar een griezelig gevoel.


  Zich totaal onbewust van zijn moeizame gedachtestroom, was Cassie aan het proberen haar krullenbol een beetje in model te krijgen. Jakes vingers jeukten om dat karweitje van haar over te nemen. In zijn verbeelding zag hij zichzelf die krullen om zijn vingers winden, ze wegstoppen achter haar oren, waarna zijn handen langs haar hals omlaag gleden, en zijn lippen…


  ‘Is dit het hotel?’ Cassie boog zich wat naar voren om door de voorruit te turen terwijl de taxi tot stilstand kwam, en Jake moest zijn overpeinzingen staken om de chauffeur te kunnen betalen.


  In elk geval had hij nog een paar minuten de tijd om tot zichzelf te komen toen Cassie in de garderobe verdween om haar mantel af te geven en haar make-up te inspecteren. Terwijl hij zijn das schikte, dwong hij zichzelf ertoe aan iets anders dan Cassie te denken. Hij dacht terug aan het grimmige huis waar hij was opgegroeid. Dat was altijd een goede methode om zichzelf eraan te herinneren hoe belangrijk het was je leven te ordenen. Hij dacht terug aan het uitgeputte gezicht van zijn moeder en aan de lange doodstille busritten naar de gevangenis, als ze zijn vader gingen opzoeken.


  Daarna kwam Ruperts hooghartige glimlach in zijn gedachten, en prompt verstrakte zijn kaak. Als Rupert er niet was geweest, zou hij nu niet in de nesten zitten. Dan hadden Natasha en hij kunnen poseren voor een paar foto’s voor dat stomme artikel, en daarmee uit. Als Rupert er niet was geweest, zou hij nooit van zijn leven Cassie hebben gekust. Dan zou hij hier op dit moment niet staan, niet in staat om de gedachte aan hoe ze aanvoelde, aan de smaak van haar mond en aan haar geurtje kwijt te raken.


  Hij keek voor de zoveelste maal op zijn horloge. Waar bleef ze toch? Hij stond net op het punt het damestoilet binnen te stormen toen ze tevoorschijn kwam. Ze had een kort eenvoudig jurkje aan met twee heel smalle schouderbandjes, die haar schouders bloot lieten, en ze zag er warm, levendig en ongelooflijk sexy uit. Toen ze op hem toe kwam lopen, herinnerde hij zich als vanzelf die keer, tien jaar geleden, toen ze in een andere japon op hem toe gewandeld was.


  Ze glimlachte tegen hem, maar toen ze dichterbij kwam en haar blik die twee donkere, diepblauwe ogen kruiste,verdween die glimlach als sneeuw voor de zon. Plotsklaps leek de atmosfeer om hen heen zich te verdichten tot een onzichtbare luchtbel, die de adem uit haar longen zoog. Het stemmenrumoer en het gelach in de feestzaal vervaagden. Alleen Jake stond er nog, haar gadeslaande met een onnaspeurlijke blik. Er viel een stilte, die alsmaar voortduurde, terwijl de herinnering aan hoe het had aangevoeld hem te kussen erdoorheen leek te klinken.


  ‘Hoe zie ik eruit?’ wist ze ten slotte uit te brengen.


  ‘Heel leuk,’ zei Jake.


  Hij had niets beters kunnen zeggen om de spanning te doorbreken. ‘Nee,’ zei ze, met haar ogen rollend, ‘je bent immers verliefd op me? Zeg tegen me dat ik er heel mooi of fantastisch of sexy uitzie! Alles is beter dan “heel leuk”.’


  ‘Misschien kan ik beter helemaal niets zeggen, maar dit doen.’ Hij legde zijn handen om haar middel, trok haar tegen zijn borst en kuste haar.


  Dat voelde zo natuurlijk aan, dat ze zich zonder protest tegen hem aan vlijde, haar handen tegen zijn brede borst liet rusten en hem heel even, maar tevens heel intens, kuste.


  ‘Soms zeggen daden meer dan woorden,’ zei hij.


  ‘Dat is beter.’ Ze was verbaasd dat haar stem zo vast klonk, zonder hem te laten merken dat ze vurig, o zo vurig hoopte dat hij haar opnieuw zou kussen. Ze haalde heel diep adem. ‘Zullen we naar binnen gaan?’


  De eerste minuten voelde ze zich doodnerveus, maar Jake bleek een heleboel mensen te kennen. Iedereen was allervriendelijkst en vol belangstelling toen hij haar introduceerde als zijn verloofde. Intussen vroeg ze zich af hoeveel mensen hier Natasha hadden gekend. Ze hadden het verhaal dat ze tegenover iedereen ophingen toch beter moeten doordenken.


  ‘Dus waar ben jij opeens vandaan gekomen, Cassie?’ vroeg iemand, waarop Jake prompt zijn arm om haar middel sloeg.


  ‘We kenden elkaar jaren geleden al, en onlangs hebben we elkaar opnieuw ontmoet,’ legde hij uit.


  ‘Aha! Dus je hebt je eerste liefde teruggevonden! Wat romantisch!’


  ‘Tien jaar geleden was hij absoluut niet verliefd op me,’ bracht Cassie prompt in het midden, ‘maar ik wel al jaren op hem! Nietwaar?’ Ze wendde zich heel even tot Jake, maar die keek zo onthutst, dat ze meteen vervolgde: ‘Maar op het moment dat we elkaar terugzagen, klikte het gelijk!’


  Naarmate het feest voortduurde, viel het Jake op hoe voortreffelijk Cassie haar rol speelde, veel beter dan hijzelf, vond hij. Het was zonneklaar dat iedereen haar geweldig charmant vond, wat hij haar bijna kwalijk nam. Waarom speelde ze die rol zo goed? Ze had net zo in de war moeten zijn van zíjn constante nabijheid als hij van de hare…


  Ze deed het in haar eentje zo uitstekend, dat hij zich ten slotte bij een groepje gasten verderop in de zaal voegde, in de hoop dat hij op enige afstand van haar beter zou kunnen acteren. Maar voortdurend voelde hij haar nog steeds achter zich; zo dichtbij alsof ze haar hand tegen zijn blote huid had gelegd.


  Met één grote slok leegde hij zijn glas champagne. Om zich heen kijkend, omdat hij behoefte had aan een tweede glas, merkte hij dat hij opeens oog in oog stond met de twee mensen die hij allerminst had willen ontmoeten. Op hetzelfde moment zagen ze hém ook. Natasha zag er dodelijk geschrokken uit; Rupert, zoals hij had kunnen voorspellen, alleen maar geamuseerd.


  ‘Tjonge, tjonge, kijk eens wie we daar hebben,’ stak Rupert van wal. ‘Geen idee dat jij er ook zou zijn, Jake. Maar goed dat we elkaar voor het eerst in een beschaafde omgeving ontmoeten. Tenslotte zijn we langzamerhand een beetje te oud om in het ochtendgrauwen de degens te kruisen, vind je niet?’


  Jake negeerde die opmerking, zich tot Natasha wendend. Vreemd, dacht hij, ze lijkt al bijna een vreemde. ‘Hoe is het met jou?’


  ‘O, prima,’ verklaarde ze, maar Jake betwijfelde dat. Natuurlijk, ze was nog steeds mooi, maar vergeleken bij Cassie had ze iets opvallend terughoudends. Ze had niets van Cassies warmte, niets van Cassies vitaliteit. Op dit moment kostte het hem moeite zich te herinneren hoe verbitterd hij zich had gevoeld toen ze hem had laten vallen.


  Rupert legde zijn arm om haar schouder. ‘We hadden het er net over dat we zouden gaan trouwen, nietwaar, lieveling?’ Die vraag was bedoeld voor Natasha, maar werd rechtstreeks op Jake afgevuurd. Ruperts glimlach had iets triomfantelijks toen hij vervolgde: ‘Voor jou moet dit best een onaangename situatie zijn. Ik weet dat Natasha veel voor jou betekende. Maar we hopen dat je toch blij voor ons bent.’


  ‘Of hoop je alleen maar dat ik je je legaat zal uitkeren?’ kaatste Jake terug.


  ‘Volgens mij was de voorwaarde dat ik getrouwd moest zijn met een verstandige vrouw, en dat is Natasha zeer zeker, hè liefste?’


  ‘Een geregeld leven leiden was ook een voorwaarde,’ merkte Jake op. ‘Als je een jaar of zo getrouwd bent, zal ik erover denken.’


  Er volgde een onbehaaglijke stilte. Jake en Rupert keken elkaar vol weerzin aan. Was Cassie maar bij me, dacht Jake.


  Alsof ze aanvoelde dat hij haar nodig had, stond ze opeens naast hem, en ze legde haar hand al in de zijne. Jake voelde zich op slag ontspannen.


  Nauwkeurig nam Cassie Natasha op. Ze zag er met haar zilverblonde haar, haar perfecte huid en groene ogen, tot in de puntjes opgemaakt, heel aantrekkelijk uit. Bovendien was ze in dat eenvoudige topje en die zijden pantalon een toonbeeld van elegantie. Een vrouw van klasse, was de enige uitdrukking die Cassie te binnen schoot, en de moed zakte haar in de schoenen. Vergeleken bij Natasha voelde zij zich een lompe hork. Had ze zelf ook maar zwart of een andere neutrale kleur gedragen, zoals alle andere vrouwen hier. Ze had toch geweten dat dit een feestje voor de elite was? Zelf viel ze, in het felbauw en met die roze pumps, totaal uit de toon. Geen wonder dat Jake sinds ze hier binnen waren gekomen zo’n verstrooide indruk had gemaakt. Hij moest van haar geschrokken zijn. Hij was er immers aan gewend dat Natasha om hem heen was, die veel beter paste in de kringen waarin hij zich tegenwoordig bewoog dan zij…


  Enfin, ze was hier nu eenmaal en ze zou hem in elk geval kunnen bijstaan in deze, voor hem natuurlijk pijnlijke situatie. Een glimlach op haar gezicht wringend richtte ze haar aandacht op Rupert. Hij was nog steeds verbazend knap om te zien, met zijn goudblonde haar, zijn fijne gezichtstrekken en hemelsblauwe ogen. Alleen als je zijn gezicht heel nadrukkelijk bekeek, kon je de lijntjes om zijn ogen zien die op een losbandig leven duidden. Plus de bobbel op zijn neus, waar die gebroken was geweest. Ze hoopte maar dat Jake die ook kon zien.


  ‘Hallo, Rupert,’ stak ze heel beminnelijk van wal.


  Rupert keek haar aan, geïntrigeerd. ‘Kennen wij elkaar?’


  ‘Vroeger wel. Portrevick? Cassie Grey? Mijn vader was de rentmeester van Sir Ian.’


  ‘Allemachtig, Cassie!’ Ruperts ogen zwierven bewonderend over haar gestalte. ‘Zo, zo…’ Kennelijk herinnerde hij zich nog hoe ze eruit had gezien de laatste keer dat hij haar had ontmoet. ‘Wie had dat kunnen denken? Je ziet er werkelijk fantastisch uit! Fijn om je weer eens te zien, schatje.’ Zijn arm van Natasha’s schouder nemend kuste hij haar hartelijk op beide wangen.


  De intensiteit van zijn charme was moeilijk te weerstaan, maar Cassie voelde Jake verstrakken, en meteen deed ze een stap achteruit. ‘Hoe maak je het, Rupert?’


  ‘Een stuk beter nu ik jou weer zie! Waar heb jij je al die tijd schuilgehouden?’


  Heel vreemd, dacht Cassie. Nu stond ze hier tegenover Rupert, die haar niet had herkend en zijn uiterste best deed de indruk te wekken dat hij ondersteboven van haar was. Net zoals in haar fantasie.


  Alleen was ze zich in haar fantasie niet bewust geweest van de aanwezigheid van Jake, die strak en stijf naast haar stond als een toonbeeld van vijandigheid. Ze zag dat er in zijn kaak een spiertje bewoog. Hij moest gloeiend de dood in hebben.


  ‘Ik ben volwassen geworden,’ zei ze. Voor het eerst realiseerde ze zich dat dat waar was. Ze kon nu naar Rupert kijken en zien dat hij alleen maar een knap gezicht had. Echt de droomprins van een tiener, maar geen man met wie je een echte relatie kon opbouwen. Was Natasha zich dat ook gaan realiseren? Volgens haar waren de ogen van de andere vrouw eerder op Jake dan op Rupert gericht, en toen Cassie Jakes hand greep, werd Natasha’s blik een stuk feller.


  Jakes vingers omsloten de hare met kracht. ‘Cassie, dit is Natasha.’ Het klonk stijfjes.


  Natasha glimlachte, hoewel dat haar de nodige moeite kostte. ‘Jullie hebben elkaar klaarblijkelijk eerder ontmoet,’ zei ze.


  ‘We zijn alle drie opgegroeid in Cornwall,’ legde Cassie op vrolijke toon uit. ‘Jarenlang was ik smoorverliefd op Rupert.’ Ze lachte even voor ze eraan toevoegde: ‘Je weet wel hoe dat gaat met verliefde pubers. Ik aanbad hem!’


  ‘En nu niet meer?’ vroeg Rupert quasiteleurgesteld, een van zijn geijkte glimlachjes op zijn gezicht brengend, die een jong meisje gegarandeerd zwabberende benen zou bezorgen.


  Tien jaar eerder zou Cassie door zo’n glimlach in een plasje water zijn veranderd. Maar ditmaal bleef ze stevig op haar benen staan. ‘Niet meer sinds ik heb ontdekt wat ware liefde is,’ zei ze, glimlachend tegen Jake, die haar recht in de ogen keek. Eén seconde waren ze met hun tweeën alleen.


  En dát was het moment waarop haar benen zo slap als een vaatdoek werden.


  Ruperts wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Jij en Jake…? Dat lijkt me wel zó onwaarschijnlijk!’ Het klonk luchthartig en spottend, maar Cassie liet zich niet van streek maken. ‘Dat was precies wat wij zelf ook dachten, nietwaar, lieveling?’ zei ze tegen Jake, en tot haar opluchting lukte het hem eindelijk zijn kaakspieren weer te ontspannen. ‘Wij dachten dat we totaal verschillende naturen waren,’ beaamde hij, ‘en nu is gebleken dat we voor elkaar geschapen zijn.’


  ‘Hoe denken je ouders over die verbintenis?’ vroeg Rupert liefjes aan Cassie. ‘Voor zover ik me herinner, bewogen de Greys zich in heel andere kringen dan de Trevelyans.’


  Cassie stak haar kin naar voren. ‘Ze zijn dolblij. Ze komen naar Portrevick terug voor de huwelijksvoltrekking,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze Natasha scherp hoorde inademen.


  ‘Huwelijksvoltrekking?’


  ‘We trouwen met Kerstmis.’ Cassie stak haar hand naar voren om Natasha de ring te tonen en kreeg er meteen spijt van. Haar helderroze geverfde nagels zagen er amateuristisch uit vergeleken bij Natasha’s perfect gemanicuurde handen. Snel trok ze haar hand terug.


  ‘Dus jullie zijn verloofd?’ zei Rupert. ‘Dat is wel héél onwaarschijnlijk nieuws!’


  ‘Voor andere mensen kennelijk wel,’ zei Cassie, geïrriteerd door de spottende uitdrukking op zijn gezicht. Je zag zo dat hij er geen steek van geloofde. ‘Maar zelf heb ik het gevoel dat ik mijn hele leven heb gewacht tot ik Jake terug zou vinden.’


  Ze liet haar arm om zijn middel glijden en vlijde zich met een blik alsof ze hem aanbad tegen hem aan. ‘Ik ben altijd aan hem blijven denken. Maar ik had nooit kunnen dromen dat we jaren later zomaar tegen elkaar op zouden botsen, en zodra dat gebeurde, was het raak! Zo is het toch gegaan, liefste?’


  ‘Precies,’ beaamde Jake, ‘en zoiets maakt dat je gelooft dat alles voorbeschikt is. Cassie kwam precies op het moment dat ik haar nodig had terug in mijn leven. Daarvoor ben ik jullie eigenlijk dank verschuldigd,’ zei hij tegen Rupert en Natasha. ‘Op dat moment realiseerde ik het me weliswaar niet, maar jullie beiden hebben me een geweldige gunst bewezen. Zonder jullie had ik Cassie misschien nooit teruggevonden.’


  ‘Het verheugt me echt dat ik je van dienst heb kunnen zijn,’ zei Rupert een tikkeltje stroef, terwijl het Natasha lukte een nogal weemoedig glimlachje op haar gezicht te wringen. ‘Het is al heel gauw Kerstmis, Jake. Ik dacht dat het niets voor jou was, overhaast te handelen,’ zei ze tegen hem.


  ‘Dat was het ook niet, tot ik Cassie opnieuw ontmoette. Maar nu weet ik dat ik de rest van mijn leven wil doorbrengen met háár, dus waarom zouden we langer wachten?’


  Cassie merkte op dat er in Natasha’s ogen een verslagen uitdrukking lag. Eén tel had ze medelijden met haar, maar dat gevoel week snel terug. Natasha had Jake veel pijn gedaan. Ze had hem aan de kant gezet vanwege Rupert, maar je kon duidelijk zien dat ze absoluut niet blij was nu ze hem met iemand anders zag.


  ‘We zullen het er nog best druk mee hebben alles op tijd voor elkaar te krijgen,’ zei ze, alweer een blik vol aanbidding op Jake werpend. ‘maar je bent vastbesloten, nietwaar?’


  ‘Absoluut.’ Er kwamen rimpeltjes om zijn ogen nu hij haar glimlachend aankeek. ‘Ik heb nog maar één probleem: waar haal ik in die korte tijd dat hertenleren kostuum uit de regency-periode vandaan?’


  ‘Hertenleren kostuum?’ echode Rupert op verachtelijke toon, terwijl Cassie haar gegiechel terugdrong, en Jake de andere man recht in het gezicht keek.


  ‘Cassie heeft altijd over Mr. Darcy gefantaseerd. Maar als ze wil dat ik een halsdoek draag, dan doe ik dat,’ loog hij. ‘Misschien zou jij, Rupert, me misschien wel een paar tips kunnen geven hoe je zo’n ding draagt. Zo te zien ben jij het soort man dat vertrouwd is met zo’n cravate.’


  Rupert kneep zijn ogen half dicht. Kennelijk wist hij niet of Jake een grapje maakte of niet. Maar als iemand hem een steek onder water gaf, realiseerde hij zich dat ogenblikkelijk. ‘Helaas niet, beste vriend,’ zei hij. ‘Natasha, daar staat Fiona. Je wilde toch nog even met haar praten? We kunnen nu beter weer doorlopen. Mijn felicitaties, en het was me een buitengewoon genoegen jou terug te zien, Cassie.’


  Als bij toverslag kwam er uit een van zijn zakken een visitekaartje tevoorschijn, dat hij haar overhandigde. Natasha knikte hen allebei nog even toe en ging er daarna vandoor, alsof ze dankbaar was dat ze kon ontsnappen. ‘We moeten eigenlijk nog eens bij elkaar komen om over de goeie ouwe tijd te praten,’ fluisterde Rupert Cassie snel in het oor toen hij haar een afscheidskus gaf. ‘Jake vertrouwt je vast wel als je er eens een keer in je eentje opuit gaat! Waarom bel je me niet een keertje?’


  Cassie keek hem na toen hij Natasha achternaging, het kaartje tussen haar vingers ronddraaiend. Ze had zich uitgelaten moeten voelen. Rupert Branscombe Fox wilde dat ze hem opbelde! Hij was nog net zo aantrekkelijk als destijds, maar ondertussen had ze sterk het gevoel dat hij zich zo geïnteresseerd in haar had betoond alleen om Jake op stang te jagen. Jaren geleden had Jake haar er al op gewezen dat Rupert alleen geïnteresseerd was in meisjes die met een andere man waren verloofd of getrouwd. Dacht hij nu echt dat hij haar er ook toe kon verleiden haar partner te verlaten?


  Ze keek even op naar Jake, die een in zichzelf gekeerde indruk maakte. ‘Zit vooral nergens over in,’ zei ze. ‘Ik ga hem heus niet opbellen.’


  De uitdrukking op zijn gezicht werd nog somberder. ‘Dat moet je zelf weten. Bewaar dat kaartje maar. Dan kun je Rupert bellen als deze charade achter de rug is.’


  Ze staarde hem aan, diep gekwetst. Eén tel was zij die charade vergeten, maar hij beslist niet. Vervolgens dacht ze er weer aan terug hoeveel moeite het hem moest hebben gekost, net te doen alsof hij met haar verloofd was, terwijl de mooie Natasha nu Rupert toebehoorde. De gedachte dat ze niet had beseft hoe opgelaten hij zich zou voelen als hij vermoedde dat zij die hele charade veel te serieus nam, gaf haar een schuldig gevoel.


  Ze stopte het kaartje in haar tas. ‘Wie weet doe ik dat wel,’ zei ze.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Het ziet er al een stuk beter uit, vind je niet?’ Cassie sloeg Jake gespannen gade terwijl hij om zich heen keek in de grote hal. Ze wilde dolgraag dat hij onder de indruk zou zijn van alle voortgang die ze al hadden gemaakt. Maar in zijn ogen moest het er nog steeds erg rommelig uitzien.


  ‘Zodra de schilders met het plafond klaar zijn, worden de steigers verwijderd en daarna de lakens, zodat je de vloer kunt zien. Die moet nog schoongemaakt worden, maar de open haard en de ramen zijn al schoon, zie je wel? En ze hebben ook al een stuk van de lambrisering flink opgeknapt.’


  Ze had het nare gevoel dat ze alleen maar aan het babbelen was, maar ze was ook zó nerveus… Vandaag zag ze Jake voor het eerst terug na die receptie in het Savoy Hotel. De afgelopen twee weken had ze voortdurend tussen Londen en Portrevick gependeld, om een oogje te kunnen houden op de werkzaamheden in de Hall.


  Sinds dat vorige uitje had Jake haar niet opnieuw gevraagd in het openbaar de rol van verloofde te spelen. Klaarblijkelijk was haar optreden veel te bot geweest. Ze moest die avond te midden van al die stemmig geklede gasten net zo uit de toon zijn gevallen als een hoertje te midden van een groep dames die op theevisite gaan bij de dominee. Geen wonder dat Jake zoiets niet opnieuw wilde beleven. Hij had maar één blik op Natasha hoeven werpen om zich te realiseren dat zij een verre van overtuigende verloofde was geweest.


  Sindsdien hadden ze alleen per e-mail contact gehouden. Zij stuurde hem wijdlopige verslagen over alles wat er in de Hall gebeurde, en hij zond korte bondige commentaren terug. Toonde hij maar wat meer interesse. Voor haar was het op deze manier zo eenzaam werken…


  Maar ja, ze werd ervoor betaald. Maar toch had ze gedacht dat ze meer dan louter een zakelijke relatie hadden. Ze hadden samen gelachen; ze hadden net gedaan alsof ze verliefd waren.


  Ze hadden elkaar gekust.


  Telkens als ze aan die kussen terugdacht  en dat gebeurde veel te vaak  begon haar hart tegen haar ribben te bonken.


  Maar dat was stompzinnig. Dat was gênant. Dat had geen zin.


  Ze moest goed voor ogen houden dat het voor Jake alleen maar belangrijk was dat hij geen gezichtsverlies leed tegenover Rupert. Hun verloving was alleen maar een tactiek, en die had ook nog het voordeel dat hij zich zou kunnen ontdoen van de hem opgedrongen verantwoordelijkheid. Hij haatte Portrevick en alles wat die plaats vertegenwoordigde. Als de Hall eenmaal goed zou lopen als ideale plek om te trouwen, zou hij aan Avalon een bepaald bedrag overmaken, en dat was dat. Ze moest het hele gebeuren strikt zakelijk bekijken.


  Maar dat betekende nog niet dat ze niet langer hoopte dat hij het weekeinde in Portrevick zou doorbrengen en ze niet in zak en as zou zitten als hij besloot in Londen te blijven.


  Enfin, nu was hij hier. Met Wedding Belles was Cassie overeengekomen dat ze de foto’s voor het artikel zelf zouden aanleveren. Dan hoefde het blad geen fotograaf helemaal van Londen naar Cornwall te sturen; dat zou voor het tijdschrift een stuk goedkoper zijn en voor henzelf veel handiger.


  Tina’s vaste vriend, Rob, was fotograaf, had Cassie Jake in een van haar vele e-mails meegedeeld. Tina en hij waren beiden in het complot betrokken, en Cassie had Rob gevraagd een paar foto’s te maken van Jake en haarzelf terwijl ze de Hall aan het renoveren waren. Kon Jake daarom het aanstaande weekeinde misschien naar Cornwall komen?


  Jake zou op zaterdag arriveren, had hij toegezegd, en die hele dag was ze, terwijl ze op hem wachtte, bloednerveus geweest. Ze had zich die ochtend wel drie keer omgekleed, en al uren voor hij op zijn vroegst kon arriveren, kreeg ze telkens als ze een auto hoorde, een schok. Ze kon zich ondertussen nergens op concentreren en zelfs niet besluiten of ze wel of niet een kopje thee wilde.


  ‘Wat is er in vredesnaam met jou aan de hand?’ had Tina die ochtend ietwat achterdochtig gevraagd.


  ‘O, niets. Ik zit alleen maar te denken aan alles wat er nog te doen is. Misschien kan ik beter nu vast naar de Hall gaan. Als Jake arriveert, wil jij dan tegen hem zeggen dat ik daar al ben?’


  Op weg naar de Hall had ze zichzelf nog eens goed onder handen genomen, met het gevolg dat ze zich alleen maar koel, kalm en beheerst had gevoeld toen ze de banden van Jakes auto had horen knerpen op het grint.


  Daarom was het een des te ontstellender ontdekking geweest dat hij alleen maar hoefde binnen te wandelen  mager, donker en imposant als altijd  en alle lucht in haar longen verdampte op slag. Hoe kon ze professioneel denken wanneer elke cel in haar lichaam op- en neersprong van opwinding zodra ze hem alleen maar zag?


  Jake was nog steeds bezig de hal te inspecteren. ‘Het ziet er al veel beter uit,’ stemde hij met haar in. ‘Kunnen we er nog steeds van uitgaan dat deze grote zaal klaar is voor het Allantide Bal? We zitten al in oktober.’


  ‘Het is pas de vierde. We hebben dus bijna nog een hele maand voor het Halloween is. Alles komt goed.’


  Alles komt goed. Dat zei ze altijd. Hij wist niet of hij haar om die ontspannen houding bewonderde of die juist afkeurde. Cassie gaf hem zo dikwijls een onzeker gevoel. Zoals vanmorgen, bijvoorbeeld, toen hij niet had geweten of hij zich erop verheugde haar weer te zien of er juist tegenop zag.


  Jake hield er niet van zich onzeker te voelen. Sinds hij Cassie opnieuw had ontmoet, was het net alsof hij zijn zaakjes niet langer onder controle had, en hij had nog wel zo hard gevochten om zover te komen.


  Op die receptie in het Savoy Hotel, bijvoorbeeld, had haar nabijheid hem zo afgeleid, dat hij nauwelijks twee woorden aaneen had kunnen rijgen. En toen Rupert haar had gekust en haar zo slinks zijn visitekaartje in de hand had gedrukt, was hij zo razend geworden, dat hij zichzelf er amper van had kunnen weerhouden Ruperts neus opnieuw te breken. Cassie, daarentegen, was waarschijnlijk opgetogen geweest. Ze had hem immers zelf verteld dat ze jaren over Rupert had gedroomd…


  Als puntje bij paaltje kwam, was ze ook niet echt zijn verloofde, nietwaar? Waarom had hij er zoveel moeite mee zich dat te herinneren?


  Juist omdat hij het gevoel dat hij iets niet onder controle had absoluut niet kon pruimen, had hij zich volledig op zijn eigen werk geconcentreerd. Dankzij hard werken was hij zover gekomen als hij nu was, en dus zou dat hem wel door dit rare intermezzo heen helpen.


  Hij was blij geweest toen Cassie hem had meegedeeld dat ze weer naar Portrevick ging. Hij had gedacht dat dit zijn kans zou zijn om zijn leven weer min of meer op orde te krijgen. Maar merkwaardig genoeg had hij haar gemist. Haar bericht dat Tina’s vriend ermee ingestemd had een stel foto’s te nemen, had hem opnieuw in de war gebracht. Hij had echter geen excuus kunnen verzinnen om niet te komen, en vervolgens had hij zichzelf geminacht, omdat hij had gemeend een excuus nodig te hebben. Wat was er toch met hem aan de hand? Het was alleen Cassie maar.


  Nu was hij hier, en zo blij om haar te zien, dat zijn keel wel dichtgeschroefd leek. Ze was nu in elk geval praktischer gekleed in die spijkerbroek en rode trui, maar hij was vergeten wat een vrolijk, levendig schepsel ze was. Het was net alsof je naar de zon keek. Zelfs als je je blik met moeite afwendde, bleek haar beeld op je netvlies te zijn ingebrand.


  Hij schraapte zijn keel. ‘En, wat gaan we doen aan die foto’s?’


  ‘O ja. Het is trouwens niet erg belangrijk. Rob gaat alleen maar een paar foto’s van ons nemen terwijl we het werk, hier, aan het inspecteren zijn. Misschien moeten we net doen alsof we lijsten aan het opstellen zijn of stalen van stoffen bekijken. Het idee is dat we ook wat foto’s hebben van ‘voor en na de trouwerij’, maar we hebben er nu nog niet zoveel nodig. We moeten pas echt in actie komen als de zogenaamde trouwfoto’s aan de orde zijn, maar daarmee kunnen we wachten tot na het Allantide Bal. Dan is de grote hal klaar, en kunnen we hem versieren alsof het Kerstmis is.’ Ze keek hem een beetje zenuwachtig aan. ‘Ben je het daarmee eens?’


  ‘Jawel. Ik kan niet zeggen dat ik er vol verwachting naar uitzie, maar we hebben ons nu eenmaal vastgelegd. Hoe vlugger het voorbij is, des te beter.’


  ‘Tina en Rob zeiden dat ze hier om vijf uur zouden zijn.’ Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Het is nu pas drie uur. Wil je dat ik ze bel en vraag of ze vroeger kunnen komen?’


  ‘Wat ik op dit moment het liefst zou willen, is mijn benen strekken,’ zei Jake. Zijn blik gleed naar haar voeten. ‘Je hebt nu tenminste bij uitzondering eens een keer degelijke schoenen aan. Kun je daarop wandelen?’


  Buiten was het kil, er stond een flinke wind, en de zee zag loodgrijs. Toen ze over de rotsen wandelden, zagen ze onder zich hoge golven tegen de rotswand opbotsen en vervolgens te pletter slaan in een witte schuimmassa. Het pad langs de kust was smal en de loeiende wind maakte het vrijwel onmogelijk om te converseren. Dus deden ze er beiden het zwijgen toe, maar ditmaal had de stilte niets onbehaaglijks.


  Toen ze eindelijk naar de lange gebogen lijn van het strand afzakten, waren ze beschut tegen de felste uithalen van de wind. Hoewel Cassies krullen nog steeds wild om haar gezicht dansten, voelde het hier, in vergelijking tot boven op de rotsen, vredig aan.


  ‘Dat was een goed idee,’ zei ze, toen ze zij aan zij de vloedlijn volgden, met gebogen hoofd vanwege de wind, en hun handen diep in de zakken van hun jasjes.


  ‘Ik ben blij dat ik de auto uit ben,’ verklaarde Jake, ‘en ook blij dat ik weg ben uit Londen,’ voegde hij eraan toe, beseffend dat dat voor het eerst in jaren de waarheid was. Hij had zich daar rusteloos en niet op zijn gemak gevoeld, maar nu, vlak bij de golven die meedogenloos de kust beukten, met de wind in zijn haar en Cassie naast zich, had hij eigenaardig genoeg het gevoel dat hij thuis was gekomen. ‘Ik heb het… erg druk gehad,’ besloot hij, ofschoon hij in werkelijkheid opzettelijk extra werk had aangehaald zodat hij geen tijd had om na te denken.


  ‘Heeft iemand verder nog iets gezegd over onze verloving?’ vroeg Cassie.


  ‘Niemand heeft het over iets anders,’ vertelde hij. ‘Mijn ondergeschikten schijnen het me kwalijk te nemen dat ik je nog niet heb voorgesteld. Ik weet niet hoeveel invitaties ik wel heb ontvangen om een glaasje te komen drinken of te gaan dineren of voor wat dan ook, en voor al die uitjes ben jij nadrukkelijk ook uitgenodigd. Ik weet langzamerhand niet meer wat ik nog moet zeggen om me te verontschuldigen.’


  ‘Ik vind het helemaal niet erg om met je mee te komen. Maar waarschijnlijk wil jij dat niet,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Ik weet dat ik niet goed tussen die mensen pas.’


  Jake stond even stil en staarde haar aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Op dat feestje, onlangs, viel ik ook al zo uit de toon,’ legde ze uit. ‘Ik weet dat ik er veel te opzichtig en bespottelijk uitzag vergeleken bij al die andere gasten. Het moet voor jou heel gênant zijn geweest.’


  ‘Ik geneerde me helemaal niet. Ik was trots op je! Je zag er helemaal niet opzichtig uit, juist heel mooi! Ze konden hun ogen bijna niet van je afhouden! Weet je zelf eigenlijk wel wat een verfrissende indruk jij maakte?’


  ‘Echt waar?’ stamelde ze met een kleur van plezier.


  Jake liep weer door. ‘Jij moet wat meer zelfvertrouwen krijgen. Je beoefent dan wel niet een bepaald vak, maar jij kunt wel zo allemachtig goed met andere mensen overweg! En dat talent is net zoveel waard als welke kwalificatie ook. Kijk maar wat je hier in de hal al tot stand hebt gebracht.’


  ‘Zelf heb ik praktisch niets gedaan. De aannemers doen alles.’


  ‘Ze zouden niet zo hard werken als jij het heft niet in handen had. Het was jouw idee; jij organiseert alles voor ze. Hoog tijd dat je nu eens ophoudt met aan jezelf te denken als een mislukkeling, Cassie.’


  ‘Makkelijker gezegd dan gedaan,’ verzuchtte ze. ‘Het is echt moeilijk als je jarenlang de enige binnen het gezin bent die lang niet zo goed presteert als de rest. Jij hebt het nu wel over sociale vaardigheden, maar zo moeilijk is het echt niet om op een feestje gezellig met andere gasten te praten.’


  ‘Voor mij is dat wél moeilijk. Ik heb nooit geleerd hoe je met anderen een gezellig praatje kunt maken. In de tijd dat ik opgroeide waren er geen feestjes, en werd er maar heel weinig gepraat. Wij deden niet aan verjaardagen en we vierden ook nooit Kerstmis of iets anders.’


  Hij hield zijn ogen op het zand gericht toen hij vervolgde: ‘Mijn moeder deed haar best, maar er was nooit genoeg geld. Ze moest altijd heel zuinig zijn om eten voor ons op tafel te kunnen zetten. Ze werkte zo hard. Ze maakte niet alleen het huis van Sir Ian schoon, maar ook de pub en diverse andere huizen in het dorp. Als ze ’s avonds thuiskwam, was ze bekaf. Dan wilde ze alleen nog maar voor de tv zitten. Niet dat ik haar dat kwalijk neem. Ze had toch al zo weinig plezierige momenten in haar leven.’


  En hoe plezierig was het leven in die tijd voor een klein jochie geweest? vroeg Cassie zich af. Hij was opgegroeid in een vreugdeloze omgeving, waar niemand aandacht voor hem had, en hij had zich zelfs niet eens op Kerstmis kunnen verheugen. Geen wonder dat hij een onbesuisde tiener was geworden.


  ‘Het was al moeilijk genoeg voor haar om alles in haar eentje te bedisselen,’ praatte Jake verder. ‘Ik kan me nauwelijks een dag herinneren dat mijn vader thuis was. Toen ik zes was, werd hij naar de gevangenis gestuurd, en toen hij weer vrij kwam, zat hij een paar weken thuis. Maar niemand wilde hem een baan geven. Hij trok naar Londen om werk te vinden, zei hij, en sindsdien hebben we nooit meer iets van hem vernomen.’


  ‘Dat spijt me,’ zei Cassie rustig, eraan denkend wat Jake nadien had bereikt. Een schoffie dat in tien jaar tijd president-directeur werd… Wat een enorme prestatie! En hij had dat klaargespeeld zonder enige steun van zijn ouders  iets wat zij en haar broers en zus altijd vanzelfsprekend hadden gevonden. ‘Ik kan me een leven zonder mijn vader gewoon niet voorstellen,’ zei ze. Haar vader mocht dan een beetje saai type zijn, hij was er altijd voor hen.


  ‘Jij bent een bofferd. Als kind dacht ik vaak: had ik thuis maar een vader, zoals alle andere kinderen. Maar misschien zou ik, als hij er wel was geweest, net zo’n type zijn geworden als hij,’ sprak Jake peinzend.


  ‘Het aanbod van Sir Ian kwam net op tijd,’ praatte hij verder. ‘Daardoor besefte ik dat ik alsnog een toekomst kon hebben, en ook dat ik die bijna had verworpen. Ik begreep toen dat ik, als ik aan al die ellende wilde ontsnappen, mijn leven onder controle zou moeten krijgen. Ik ging weg uit Portrevick, ik liet het zootje waarin mijn leven was ontaard achter me, en dat alles heb ik te danken aan Sir Ian.’


  Hij keek Cassie even aan voor hij hernam: ‘Maar er was in die tijd geen gelegenheid om me in de fijne trekjes van het gezelligheidsleven te verdiepen. Jij zei dat je je niet erg thuis voelde op dat feestje, maar jij paste beter in dat gezelschap dan ik. In zulke situaties ben ik echt een buitenstaander. Dat was een van de redenen waarom ik me zo tot Natasha voelde aangetrokken,’ bekende hij. ‘Zij paste perfect in dat wereldje. Met haar kon ik overal naartoe, en dan was ik ervan verzekerd dat zij precies zou weten wat ze moest doen en wat ze zeggen moest. Het klinkt misschien pathetisch, maar in haar gezelschap voelde ik me veilig.’


  ‘En jij maakt nota bene altijd zo’n zelfverzekerde indruk! Jij was altijd de leider van zo’n groep kwajongens!’


  ‘In Portrevick, ja, maar die bende deugde voor geen cent. En nu, nu kan ik met wie dan ook een zakelijk gesprek voeren. Maar als ik onder allemaal deftige mensen ben, is het een ander verhaal. Op dat feestje, bijvoorbeeld, werd je geacht precies te weten hoe je Lord Zus en Lady Zo moest aanspreken, hoe je je mes en vork moest vasthouden en moest keuvelen over dingen waar ik niets vanaf weet. Maar jij kon dat wel, voor jou was het geen enkel probleem. Ik kan dat niet. Ik voel dan… dat ik tekortschiet. Ik denk dat dat een van de redenen is waarom ik zo’n hekel heb aan Rupert. Hij is ongelooflijk arrogant en echt niet zo intelligent, maar hij voelt zich op zo’n bijeenkomst als een vis in het water en hij weet iedereen in te palmen met zijn charme. Weet je nog hoe hij zich tegenover jou gedroeg? Zogenaamd totaal gecharmeerd van je en een en al aandacht voor jou, zonder te bedenken dat je wordt geacht mijn verloofde te zijn en ik naast je stond.’


  ‘Volgens mij is het gewoon een automatische reflex van Rupert,’ gaf Cassie te kennen, heimelijk verheugd over dat zweempje jaloezie zijnerzijds. ‘Hij flirt met elke vrouw die hij ontmoet.’


  ‘Geeft hij al die vrouwen zijn visitekaartje?’


  ‘Waarschijnlijk wel, en ongetwijfeld zullen er heel wat zijn die hem bellen. Maar dat ben ík niet van plan. Ik heb zijn kaartje weggegooid.’


  Jake voelde dat zich in zijn borst iets ontspande. ‘Mooi zo,’ zei hij, en toen hij Cassie van opzij aankeek, bleken hun blikken elkaar te kruisen. Ze bleven aan elkaar vastgehaakt, en zonder het zich bewust te zijn bleven ze allebei staan. Terwijl de wind haar haar om haar gezicht blies, wist Cassie haar krullen met één hand naar achter te duwen toen het haar eindelijk lukte haar ogen van die van Jake af te rukken.


  Hier, op het strand, zag hij er heel anders uit, veel meer ontspannen, alsof de strikte controle die hem in Londen in zijn greep had geen vat meer op hem had. Ze was blij dat hij haar wat meer over zijn verleden had verteld. Zijn jeugd was nog veel troostelozer geweest dan ze zich had gerealiseerd. Nu begreep ze ook wat beter waarom hij zo hardnekkig had volgehouden dat er een formule bestond voor duurzame relaties. Als je nooit een open liefdevolle verhouding met je ouders had gehad zoals zij, moest je wel kiezen voor een partner die de dingen net zo praktisch benaderde als jijzelf. Dat leek een veel beter idee dan je verlaten op allerlei turbulente emoties die je niet kon benoemen. Toch had dat wel iets droevigs, vond ze. Ze slaakte een zucht.


  Ondertussen sloeg Jake de surfers in hun waterdichte pak gade die op de golven deinden. Zelfs in deze tijd van het jaar waren hier altijd wel surfers te zien; het strand van Portrevick was er populair om. Een paar leden van de reddingmaatschappij hielden vanuit een jeep die geparkeerd stond tussen twee vlaggen, die aangaven waar het veilig was, altijd wel een oogje op hen.


  ‘Waarom surf jij nooit meer?’ vroeg ze.


  ‘Ik kan het niet meer.’


  ‘Maar jij was er altijd zo goed in,’ protesteerde ze. ‘Jij was altijd op het water. Ik sloeg je dikwijls gade vanaf daarboven.’ Ze wees in de richting van de duinen. ‘Jij was verreweg de beste.’


  ‘Ik was er dol op. Alleen als ik aan het surfen was, voelde ik me helemaal vrij. Als het thuis weer een verziekte toestand was, kwam ik hierheen. Als je daar op de golven aan het surfen bent, in je eentje met de zee om je heen, heb je het gevoel dat je alles aankunt. Er is niets zo opwindend als een hoge golf berijden. Dan voel je je een stukje van de zee en van de macht daarvan.’


  ‘Waarom begin je er dan niet opnieuw mee?’


  ‘Omdat…’ begon hij, waarna hij zweeg. Hoe kon hij het haar uitleggen? ‘Omdat surfen een deel was van de jongen die ik was toen ik hier nog woonde. Ik wil die knaap niet meer zijn. Toen ik uit Portrevick wegging, heb ik alle banden met wie en wat ik was verbroken. Ik wilde een ander mens worden.’


  ‘Heb je daarom ook je motor opgegeven?’


  Hij knikte. ‘Misschien is het niet erg rationeel, maar ergens heb ik het idee dat surfen, op een motor rond razen, de risico’s die ik altijd nam, dat dat alles te maken had met roekeloos zijn, met wilde haren en met gebrek aan zelfbeheersing. Ik had het gevoel dat de vrijheid die ik aan die dingen ontleende de prijs was die ik moest betalen om uit Portrevick te kunnen verdwijnen en een nieuw leven te beginnen.’


  ‘Maar je bént nu veranderd. Je zult heus niet weer z’n type worden als je vroeger was als je nu weer zou gaan surfen of op een motor rijden.’


  ‘Maar als dat toch zou gebeuren? Stel dat ik dan weer besef hoe heerlijk ik het op het water vind? Ik ben bang dat ik, als ik het ook maar één keer weer deed, opnieuw in mijn oude gewoonten zou vervallen en alles verliezen zou waarvoor ik zo hard heb gewerkt. Dat risico wil ik per se niet nemen.’


  Nee, nooit zou hij weer voorgoed naar Portrevick terugkeren, had hij gezworen. Ook al was de zee de enige plek waar hij zich honderd procent thuis voelde. Hij was eraan ontsnapt en hij wilde alleen maar vooruitkijken.


  ‘Wel jammer, hoor,’ zei Cassie. ‘Trouwens, volgens mij kun je je verleden niet uitwissen. Die wilde knaap is nog steeds een deel van de persoon die je nu bent.’


  ‘Ik vrees van wel, ja.’


  Had zij eigenlijk wel het recht om zo te praten? vroeg ze zich af toen ze langzaam terugwandelden over het strand. Zij wilde immers zelf ook niet meer die nogal onbehouwen tiener zijn die ze destijds was geweest?


  Als zij haar verleden net zo vastberaden achter zich zou kunnen laten als hij het zijne, zou zij misschien ook een succesvolle carrière kunnen hebben in plaats van maar wat aan te modderen. Dan zou haar leven eindelijk beantwoorden aan de verwachtingen van haar familie…


  


  Tina en Rob stonden al op hen te wachten in de Hall, en Rob nam een serie foto’s. ‘Plaatjes van details zijn het belangrijkst,’ ordonneerde Tina. ‘Ik heb een paar bladen met trouwfoto’s doorgenomen, en dit is wat de lezers willen zien. Een close-up van een tafelversiering, of de schoentjes van de bruid, of zoiets. Dan kunnen ze denken: ‘Oei! Dat zou ook iets voor mij zijn!’


  ‘Wat denk je van een close-up van de verlovingsring?’ vroeg Jake.


  ‘Een heel goed idee. Waarom draag je hem niet, Cassie?’


  ‘Het lijkt me verkeerd om hem aldoor te dragen,’ legde ze uit, het doosje met de ring uit haar tas halend en de ring aan haar vinger schuivend. ‘Tenslotte is het geen echte verlovingsring.’ Zich niet bewust van de wat weemoedige uitdrukking op haar gezicht, draaide ze haar hand om, zodat de juwelen flonkerden. ‘Het is alleen maar een rekwisiet.’


  ‘Geef mij zo’n rekwisiet!’ Vol bewondering bekeek Tina het kleinood. ‘Schitterend! En perfect voor jou, Cassie.’


  ‘Ja, een mooie ring, vind je niet? Jake heeft hem met zorg uitgekozen.’


  Tina’s scherpe blik gleed van het gezicht van haar vriendin naar dat van Jake, die Cassie gadesloeg. ‘Wel, wel…!’ zei ze.


  


  Cassie was blij met het gesprek dat ze tijdens hun strandwandeling hadden gevoerd. Sindsdien was de omgang tussen hen een stuk gemakkelijker geworden. De volgende dag, toen Jake haar een lift terug gaf naar Londen, konden ze heel ontspannen met elkaar praten.


  Ze begreep nu een stuk beter waarom hij zo vastbesloten was zijn oude leventje achter zich te laten. Toch gaf dat haar tegelijk een wat droevig gevoel. Uit hun gesprek was opnieuw duidelijk gebleken dat ze totaal verschillend waren. Kon Jake maar een heel klein stukje overstag gaan, voldoende om te kunnen houden van iemand die een klein beetje warrig en een pietsje slordig was.


  Kortom, iemand zoals zij.


  Maar hij was nu eenmaal gewend aan een vrouw als Natasha, die mooi was en intelligent, en volmaakt in zijn nieuwe leven paste. Het enige waarop zíj kon hopen, was dat ze een goede vriendin zou kunnen zijn.


  En dat zou ze zijn ook, besloot ze. Na de fotosessie had ze Jake kunnen overreden om samen met haar, Tina en Rob, naar de pub te gaan. Eerst had hij tegengestribbeld, gezien de verre van hartelijke begroeting die hem bij zijn vorige bezoek ten deel was gevallen. Maar ditmaal verliep het anders. Cassie had zich ervan vergewist dat heel Portrevick op de hoogte was van de waarheid waar het Sir Ians testament betrof. Bovendien had iedereen vernomen dat er weer een Allantide Bal op handen was. Ze was vastbesloten ervoor te zorgen dat Jake weer werd geaccepteerd door zijn vroegere dorpsgenoten, onverschillig of hem dat zinde of niet.


  En dus vond ze de terugrit naar Londen heel plezierig. Tenminste, min of meer plezierig, want ergens had die ook wel iets onbehaaglijks. Een vriendin zou blij zijn met Jakes gezelschap, en dat was ze ook. Een vriendin zou hem vragen stellen over zijn verblijf in Amerika en over zijn baan, en verder over onbeduidende dingen zitten kletsen. Een vriendin zou hem aan het lachen maken.


  Maar het zou een vriendin niet de hele tijd de grootste moeite kosten haar ogen van zijn mond af te rukken. Ze zou haar handen niet in haar schoot hoeven te vouwen om te voorkomen dat die op zijn dij belandden. Ze zou evenmin wegglijden in een verrukkelijk fantasietje, waarin Jake de auto aan de kant van de weg zou zetten en haar gordel koortsig loshaken, niet langer bij machte zijn handen van haar af te houden.


  ‘Vlug! Waar is de dichtstbijzijnde pub met een restaurant met vijf Michelin-sterren en op de bovenverdieping een hemelbed?’ zou hij vragen.


  Daar zouden ze dan even later met een fles wijn dij aan dij zitten voor een hoog oplaaiend haardvuur. Vervolgens zou hij haar hand grijpen, de knoopjes van haar bloes losmaken en haar hals tegelijkertijd met kussen overladen.


  ‘Ik heb hier al wekenlang aan zitten denken,’ zou hij fluisteren, terwijl zijn lippen heet aanvoelden tegen haar huid en zijn handen ondeugend over haar lichaam zwierven. ‘Ik ben stapel op jou.’


  ‘Ik hou ook van jou,’ zou ze verzuchten.


  ‘Meende je wat je zei?’ Jakes stem verstoorde abrupt haar fantasie, en ook nog net op het verkeerde moment.


  ‘Wat?’ Ze schoot overeind, met bonkend hart. ‘Allemensen, ze had toch niet hardop zitten dromen? ‘Nee! Ik bedoel… wanneer? Wat zei ik?’


  ‘Gisteren, op het strand. Je zei toen dat je het niet erg zou vinden om als mijn verloofde wat vaker met me mee te gaan naar diverse evenementen.’


  Danig opgelucht wuifde ze met haar hand. ‘Nee hoor, natuurlijk niet.’


  Met man en macht haar luid kloppende hart tot bedaren brengend, trok ze de col van haar trui wat omlaag om een beetje af te koelen. Ik hou ook van jou… Hoe had ze zoiets kunnen verzinnen? Ze was helemaal niet verliefd op Jake. Wat een bespottelijk idee. Ze vond hem alleen maar heel aantrekkelijk.


  Ja, dat was alles.


  Aan de andere kant, ze werd alleen maar geacht een goede vriendin te zijn, hield ze zichzelf streng voor. ‘Voor een feestje ben ik altijd te vinden,’ zei ze.


  


  Hou het luchtig, had ze zichzelf gemaand. Maar dat belette haar niet urenlang te zoeken naar het speciale zwarte jurkje toen Jake haar belde en vroeg of ze wat later die week met hem mee kon naar een borrelpartijtje.


  Ze had zich die moeite wel kunnen besparen. Jake verafschuwde het jurkje. ‘Waarom heb je niet een rood japonnetje gekocht? Of een groen? Alles zou beter zijn geweest dan dit zwarte geval!’


  Ze voelde zich diep verslagen. ‘Ik dacht dat jij het leuker zou vinden als ik droeg wat alle andere dames dragen. Ik wilde niet opvallen.’


  ‘Ik vind je leuk zoals je bent,’ zei Jake.


  Toen Cassie naderhand nog eens over dat commentaar nadacht, drong het tot haar door dat het toch wel een bijzonder aardige opmerking van hem was geweest. Die woorden waren echter op zo’n grimmige, allerminst liefdevolle toon over zijn lippen gekomen, dat ze zich toch genomen voelde. Ze had juist gedacht dat ze er bij uitzondering eens echt chic uit zou zien.


  Ze nam dan ook niet de moeite zich ook maar enigszins op te tutten toen de dag aanbrak waarop ze naar de spa gingen. Tot Jakes afgrijzen had Wedding Belles besloten er zelf een fotograaf heen te sturen, die een foto van hen zou nemen terwijl ze genoten van hun prijs. Cassie had haastig een dag moeten afspreken waarop ze de cadeaubonnen zouden gebruiken, en Jake was woedend geweest toen hij te horen kreeg dat hij daarvoor een dag vrij zou moeten nemen.


  ‘Het zal je best goeddoen,’ troostte Cassie hem. ‘Je moet je ook wel eens ontspannen. Ik boek wel een paar behandelingen.’


  ‘Maar denk erom, géén zeewier,’ waarschuwde hij haar toen ze zich meldden bij de spa, die hun een ‘supersereen gevoel’ … ‘een tijdloze ervaring’ beloofde.


  ‘Kop op!’ zei Cassie. ‘Ik weet toch dat je geen zeewier wilt. Daarom zullen ze je wel insmeren met modder uit de Dode Zee, en vervolgens omwikkelen met transparante folie.’


  ‘Wat?’


  Ze rolde met haar ogen, lachend om zijn ontstelde gezicht. ‘Geen paniek! Jij krijgt alleen een rugmassage. Die zal je wel helpen om je te ontspannen.’


  Alleen al de gedachte aan wat voor massage dan ook had hem diepongelukkig gemaakt, maar achteraf beschouwd was het toch wel meegevallen. Desondanks kon hij beslist niet zeggen dat hij een bezoek aan een spa een ontspannende ervaring vond. Een hele dag samen met Cassie doorbrengen terwijl zij alleen maar een badpak aanhad en een donzige peignoir die ze telkens uittrok terwijl ze hem meesleepte tussen vertrekken met stoombaden en sauna’s, had bepaald geen ontspannend effect. Alleen het zwembad. Dat was fantastisch, moest hij toegeven.


  Maar hoe kon hij zich ontspannen als Cassie aldoor maar om hem heen was, bijna naakt? Hij kon zijn ogen bijna niet van haar lichaam afhouden. Ze had wel niet zo’n slank perfect gevormd lichaam als Natasha, maar ze had lange sterke benen en een hoop verlokkelijke rondingen. Ze zag er zo verleidelijk uit. Kon ik haar maar even aanraken, dacht hij met een droog gevoel in zijn keel.


  Als ze op de rand van het zwembad zat, met haar benen door het water zwaaiend, ofwel uitgestrekt lag op de pijnhouten bank in de sauna, vrolijk babbelend, kostte het hem moeite zijn blik weer op haar gezicht te richten. De fotograaf nam een foto van hen toen ze hun badjas weer aanhadden, en Jake verdacht hem ervan dat hij er de grootste moeite mee had zijn handen van dat weelderige, rozige lichaam af te houden.


  Supersereen? Bij Jake hoefde je niet aan te komen met zo’n belofte! Hij bedacht dat het een hele opluchting voor hem zou zijn als Cassie weer terug zou zijn in Portrevick, om het Allantide Bal voor te bereiden.


  Maar toen het zover was, miste hij haar. Het leek bijna alsof hij gewend raakte aan haar kleurige chaotische aanwezigheid. Alsof een dag waarop hij haar niet zag wandelen op een paar volkomen ongeschikte schoenen of niet hoorde lachen door de telefoon, alleen maar saai en kleurloos was.


  Ondertussen zond Cassie hem vanuit Portrevick alsmaar enthousiaste e-mails:


  


  Wacht maar tot je de grote hal ziet! Hij ziet er fantastisch uit! Zodra het bal achter de rug is, ga ik hem versieren voor een zogenaamde trouwerij op Kerstmis, en Rob ziet er al naar uit om een stel foto’s te nemen. We zullen ze in januari naar Wedding Belles sturen, en daarna is alles voorbij. Dat zal jou wel plezier doen! Xxx C.


  


  Jake keek heel lang naar die kussen. Kus, kus, kus. Wat voor soort kussen bedoelde ze? Korte onbeduidende kusjes op zijn wang? Of het soort kussen dat je hart aan het bonzen bracht en je hoofd aan het tollen? Het soort kussen waar je nauwelijks mee kon ophouden; die nooit genoeg waren? Ze had eraan toegevoegd:


  


  P.S. Het wordt een trouwerij in de vooravond, dan weet je dat vast! Dus vergeet je smoking niet!


  


  Maar het enige waarop Jakes ogen gericht bleven was: ‘en daarna is alles voorbij’. Hij wist niet zeker of hij wel wilde dat het dan allemaal voorbij was. Door dat onzekere gevoel was hij op slag weer de kluts kwijt. Tien jaar lang had hij zich altijd zo zeker gevoeld; hij had precies geweten wat hem te doen stond. En nu stond alles als gevolg van Cassies e-mail weer op losse schroeven. Door drie kusjes.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Wat vind je ervan?’ Cassie gebaarde in de enorme hal om zich heen, en Jake draaide zich langzaam om. Met grote ogen bekeek hij de metamorfose die ze tot stand had gebracht.


  Aan het plafond hingen een heleboel goudkleurige, rode en oranje papieren lantaarns. De herfsttinten gaven de grote zaal een levendig en sfeervol aanzien. Overal elders in het land versierden de mensen hun kamers met pompoenen, heksen en boze geesten vanwege Halloween. Hier, in Portrevick Hall, daarentegen, stonden in elke stenen nis kaarsen en grote schalen vol appels, precies zoals in de tijd van Sir Ian.


  Buiten was het koud en vochtig. De wind, die van zee kwam aanwaaien en de gevallen bladeren had samengedreven tot slordige hopen, had al iets guurs, wat de komende winter leek aan te kondigen. Binnen in de Hall, echter, was de sfeer warm en uitnodigend.


  ‘Het ziet er heel mooi uit,’ zei Jack oprecht. Hij kon niet geloven dat Cassie de Hall in zo’n korte tijd had getransformeerd. Hij kon niet exact aangeven wat ze had gedaan. Het leek net alsof ze met een toverstokje had gewuifd en het oude huis aldus weer tot leven had gewekt. ‘Je hebt een ongelooflijke prestatie geleverd,’ prees hij haar.


  Cassie kreeg een kleur op haar wangen van genoegen. ‘Ik ben blij dat je het mooi vindt. Ik denk dat het er ook wel leuk uit zal zien op de foto’s. Er komt een journalist van het plaatselijke blad om het bal te verslaan, en ze zullen ook het feit vermelden dat de Hall wordt omgeturnd in een feestgebouw. Zodoende krijgen we in ieder geval al wat lokale publiciteit. O, tussen twee haakjes,’ vervolgde ze, opzettelijk op nonchalante toon, ‘ondertussen heeft iedereen in het dorp gehoord dat we ons gaan verloven. Daarom dacht ik dat ik beter bij jou zou kunnen intrekken, in de Hall. Het zou een beetje vreemde indruk maken als ik met je verloofd was, maar nog steeds heel zedig bij Tina logeerde.’


  ‘Prima,’ zei Jake, net iets te enthousiast. Het idee dat Cassie bij hem zou intrekken was net een scheut adrenaline. Hij wist heel goed dat ze niet zijn slaapkamer met hem zou delen, maar toch hoorde hij even het bloed in zijn oren suizen. Tegelijk voelde hij zich een beetje licht in het hoofd. ‘Goed idee.’


  Hij schraapte zijn keel, zich afvragend hoe hij weer van dit onderwerp  slaapkamers  af kon komen. ‘Hoeveel mensen verwacht jij vanavond?’


  ‘Hoeveel precies weet ik niet, maar waarschijnlijk ongeveer honderdvijftig of zoiets,’ raadde ze. ‘Min of meer hetzelfde aantal als gewoonlijk. Iedereen die ik gesproken heb in het dorp, heeft toegezegd dat ze zullen komen.’


  Ze vertelde er niet bij dat ze vermoedde dat de meeste dorpelingen nieuwsgierig waren om te zien hoe Jake het tegenwoordig maakte. ‘Ik heb in alle lokale pubs plakkaten opgehangen, zoals Sir Ian ook altijd deed, dus misschien krijgen we ook wel mensen uit de naaste omgeving.’


  Jake streek met zijn vinger langs de binnenkant van zijn boord. ‘Ik weet nog niet hoe ik me zal voelen als ik vanavond in één klap met zo’n groot deel van mijn verleden word geconfronteerd,’ bekende hij.


  ‘O, alles komt goed.’ Ze legde haar hand op zijn arm, en er lag een warme blik in haar ogen toen ze zei: ‘Iedereen weet nu wat er werkelijk in Sir Ians testament staat. Ze zijn bereid je te accepteren als de man die je nu bent.’


  Jake geloofde daar geen steek van, maar hij was te trots om toe te geven dat hij tegen de avond opzag. ‘Hoe laat komen ze allemaal?’


  ‘Om zeven uur.’ Cassie wierp een blik op de oude klok, die na al die jaren nog steeds rustig voort tikte. ‘We kunnen ons nu beter gaan omkleden.’


  ‘Ik hoop dat je niet weer dat zwarte jurkje gaat aantrekken,’ zei hij toen ze de trap op liepen.


  ‘Nee, daar was jij zo op tegen, dat ik ditmaal in het rood kom.’


  ‘Een rode japon? Net als dat jurkje dat je op het laatste Allantide Bal droeg?’


  Hun blikken kruisten elkaar, en de herinnering aan hoe ze elkaar die avond hadden gekust leek bijna tastbaar in de lucht tussen hen in te hangen. Er kwam een blosje op haar wangen. ‘Ik hoop dat deze japon een beetje meer stijl heeft.’


  ‘Jammer,’ merkte hij op luchthartige toon op. ‘Betekent dat dat je ditmaal niet met me gaat flirten?’


  ‘Misschien ga ik dat nog wel doen,’ zei ze op even luchtige toon. Maar zodra die woorden eruit waren, had ze ze het liefst teruggeroepen. Als ze met Jake ging flirten, zou ze hem dan ook kussen? Het was net alsof die vraag echode in de plotselinge stilte. Betekende flirten ook… kussen?


  ‘Alleen als ik er tijd voor heb, en niets beters heb te doen, natuurlijk.’ Ze probeerde er met een grapje onderuit te komen.


  ‘Natuurlijk,’ beaamde hij droogjes.


  ‘Jij kunt deze badkamer gebruiken,’ zei hij toen hij haar voorging, een lange tochtige gang door. Hij wees op een deur. ‘Dit is de warmste, en de enige waar de douche en het toilet behoorlijk werken.’


  Terwijl Cassie de japon aantrok die ze gekocht had nadat Jake het elegante zwarte jurkje had afgekeurd, trachtte ze haar razend snel kloppende hart tot bedaren te brengen. Deze nauwsluitende japon had een prachtige kersenrode kleur en reikte tot haar enkels.


  Toen ze voor de spiegel haar make-up inspecteerde, moest ze aldoor terugdenken aan de blik in Jakes ogen toen hij had gevraagd of ze die avond al dan niet met hem ging flirten.


  Nee, de schijn ophouden dat ze alleen maar bevriend waren, was niets voor haar. Een vriendin zou zijn vraag als een grap hebben beschouwd. Maar zíj had hem van onder haar wimpers een zwoele blik toegeworpen. Lukte het haar maar een wat koelere houding aan te nemen, bedacht ze toen ze de ring met de robijnen om haar vinger liet glijden.


  Ze haalde even heel diep adem en ging vervolgens op zoek naar Jake.


  Hij was nog op zijn kamer, maar de deur stond open, en zodra hij haar op de drempel zag staan, keek hij op.


  Het eerste moment kon hij geen woord uitbrengen. ‘Jij ziet er… wat zie jij er ongelooflijk mooi uit,’ zei hij ten slotte, ondertussen worstelend met zijn vlinderdasje.


  ‘Ik help je wel even. Als ik een trouwerij heb, krijg ik dikwijls met dit soort dingen te maken. Blijf even doodstil staan.’


  Terwijl ze met bedreven vingers de klus snel voor elkaar kreeg, was hij zich er maar al te scherp van bewust dat ze praktisch tegen hem aan stond. Hij kon het frisse geurtje van haar shampoo ruiken, haar donkere wimpers zien, vlak onder zijn gezicht, en hij moest zijn handen tot vuisten ballen om zichzelf te beletten haar aan te raken.


  ‘Ziezo.’ Ze drukte het strikje nog even goed aan en deed vervolgens een stap achteruit, waarna ze de fatale vergissing beging hem in de ogen te kijken.


  Haar blik leek te verdrinken in de donkerblauwe diepte van zijn ogen, wat haar brein aan het tollen bracht. Het was alsof een onzichtbare magneet haar tegen hem aanperste. Ze voelde dat haar handen al naar hem reikten toen hij abrupt op zijn beurt een stap achteruit deed.


  ‘Bedankt,’ zei hij met hese stem, zijn keel schrapend.


  Haar hartslag dreunde nog steeds in haar oren toen ze pijlsnel zei: ‘Ik moet nu meteen naar beneden om te zien of de restaurateurs nog hulp nodig hebben.’


  Daarop snelde ze de trap af. Lieve hemel, nog één seconde en ze zou hem om de hals zijn gevlogen! Als hij die bijna onweerstaanbare drang maar niet in haar ogen had gelezen!


  Hoewel, ze waren allebei ongetrouwd, en ze wist zeker dat de aantrekkingskracht die de lucht tussen hen zo-even had doen knetteren Jake eveneens in zijn greep had gehad.


  Die zekerheid maakte dat zich diep in haar binnenste een warm, opgewonden gevoel nestelde, dat zich door heel haar lichaam verspreidde toen ze enkele ogenblikken later een uiterst gespannen Jake hielp de eerste gasten te verwelkomen.


  Hoewel ze er zelf van overtuigd was dat haar gloeiende wangen de gasten opvielen, maakte niemand er ook maar één toespeling op. In plaats daarvan waren de bewonderende kreten, zodra de aanwezigen de fraaie versieringen bekeken, niet van de lucht.


  De eerste minuten hield ze bezorgd een oogje op Jake, maar ondanks de nieuwsgierige blikken die velen op hem richtten, leek hij zich geleidelijk te ontspannen. Zelf dacht hij dan misschien dat hij op een feestje tekortschoot, omdat hij niet luchthartig kon babbelen, maar hij bleek al aardig op dreef te zijn. Met het gevolg dat Cassie het verwelkomen van de gasten al gauw aan hem overliet, en ze zich glimlachend tussen de snel aangroeiende menigte in de hal door bewoog, met deze en gene een praatje aanknopend. Omdat ze in Portrevick was geboren, kende ze bijna iedereen, en ze wilden allemaal weten hoe haar ouders, haar broers en haar zuster het maakten.


  Ze was net in gesprek met een vroegere bridgevriendin van haar moeder toen ze uit een hoekje van haar oog Rupert en Natasha de zaal binnen zag wandelen. Beiden zagen er ongehoord glamoureus uit. Eén tel was ze woedend. Waarom waren die twee uitgerekend deze avond ook komen opdagen! Daarmee zouden ze het voor Jake alleen nog maar moeilijker maken dan het toch al was.


  Omdat Jake inmiddels met zijn rug naar de deur stond en het tweetal dus nog niet had opgemerkt, excuseerde Cassie zich vlug, waarna ze op Rupert en Natasha toesnelde om hen te onderscheppen. ‘Het verbaast me wel dat ik jullie hier aantref,’ zei ze, geïrriteerd over de ogenschijnlijk warme manier waarop Rupert haar begroette.


  ‘In een van de pubs viel mijn oog toevallig op een aankondiging van het bal,’ gaf Rupert te kennen, ‘en per slot van rekening was Sir Ian míjn oom,’ voegde hij eraan toe, een weemoedige blik om zich heen werpend. ‘Bovendien wilde ik Natasha het huis in Portrevick laten zien waar ik ben opgegroeid.’


  ‘Je kwam alleen maar voor een paar weken tijdens je zomervakantie naar dat huis,’ corrigeerde Cassie hem. Ze wist immers dat Rupert alleen maar de bedoeling had met Natasha te pronken voor de ogen van Jake, om hem opnieuw aan zijn vernederende ervaring te herinneren.


  ‘Vertel me eens, Cassie, waarom krijg ik de indruk dat je me hier liever niet had ontmoet?’ informeerde Rupert glimlachend, zich naar haar over buigend. ‘Of kan het zijn dat je het onaangenaam vindt Natasha weer te zien?’ prevelde hij in haar oor.


  Natasha, die er zoals altijd beheerst en bijzonder aantrekkelijk uitzag, stond ondertussen op enige afstand van Rupert de grote hal rond te kijken. Misschien dat ze de architectuur ervan aan het bewonderen was, maar Cassie was ervan overtuigd dat ze op zoek was naar Jake, en ze klemde haar lippen met kracht op elkaar.


  ‘Ach, misschien was het een tikkeltje tactloos om hier vanavond te verschijnen,’ hernam Rupert op quasispijtige toon. ‘Jake aanbad haar immers. En je kunt wel zien waarom. Ze is een toonbeeld van perfectie, nietwaar?’


  ‘Ze is een heel mooie vrouw,’ zei Cassie kortaf. ‘Maar het uiterlijk is niet alles, Rupert. Jake houdt nu van mij.’


  ‘Meen je dat?’ Rupert glimlachte nog breder nu hij Cassie in het gezicht keek. ‘Jij denkt niet dat hij héél misschien van de weeromstuit met jou in zee is gegaan? Of dat er zelfs  vergeef me als ik dat beweer  sprake is van een tikkeltje gezichtsverlies? Hm? Toen Natasha hem verliet, is hij per slot van rekening wel heel snel jóúw geliefde geworden.’


  Zo strak als ze kon, keek Cassie recht in zijn blauwe ogen, waarin een geamuseerde uitdrukking lag. Rupert mocht dan een buitengewoon knappe kerel zijn, dom was hij niet. ‘Jij denkt maar wat je wilt, Rupert,’ zei ze, zich op haar hielen omdraaiend. ‘Jake houdt van mij en ik hou van hem.’


  Ze hoorde die woorden over haar lippen komen, en op slag trof de waarheid haar alsof iemand haar een scheut koud water in het gezicht had gegooid. Ze hield inderdaad van Jake. Waarom had ze dat niet eerder beseft? Dat warme gevoel had haar overmeesterd zonder dat ze het zich had gerealiseerd.


  Bevend over haar hele lichaam alsof ze een elektrische schok had gekregen, keek ze om zich heen, op zoek naar Jake. Opeens ving ze ergens tussen de mensen een glimpje van hem op. Hij stond precies op de plek waar hij tien jaar eerder had gestaan. Op dit moment stond hij daar in zijn eentje, een donkere en imposante gestalte.


  Op hetzelfde moment wist ze waarom ze de waarheid niet onder ogen had willen zien. Ze had gedacht dat een man als Jake onmogelijk op zijn beurt van háár kon houden. Ergens had Rupert natuurlijk gelijk. Jake had Natasha geadoreerd. Dat had hij haar toch zelf verteld? En als hij zo-even werkelijk datzelfde gevoel had gehad als zij  dat er iets tussen hen was… opgeborreld  zou hij dat natuurlijk alleen maar als een vleugje fysieke aantrekkingskracht hebben beschouwd.


  Maar dat was misschien toch genoeg, overwoog ze toen ze zich een weg baande tussen de koutende gasten door, zich er scherp van bewust dat Ruperts spottende blik haar achtervolgde. Ze zou hem ervan overtuigen dat wat Jake en zij met elkaar hadden echt was, zelfs al was dat zijnerzijds niet zo. Als dat betekende dat ze Jake zou moeten verleiden, des te beter.


  Ze zou zichzelf niet wijsmaken dat het voor altijd zou zijn, maar ze kon in elk geval de tijd die ze samen met hem nog zou doorbrengen ten volle uitbuiten. Daardoor zou ze niet alleen Jakes gezicht redden, maar tegelijk die dringende behoefte, die ze diep binnen in zich voelde stampen en bonken, tot bedaren brengen.


  Dus glimlachte ze tegen Jake en liet ze haar hand losjes over de mouw van zijn smoking glijden, in de hoop dat ze zijn aandacht zou kunnen afleiden van het feit dat Natasha en Rupert hier waren. ‘Ik ben naar je toe gekomen om uit te vinden of ik nu beter met je kan flirten dan tien jaar geleden.’


  Er kwam een geamuseerd trekje om zijn mond. ‘Het feit dat je een japon zoals deze draagt, maakt het totaal overbodig om te flirten. Je hoeft hier alleen maar te blijven staan en te kijken zoals je op dit moment doet.’


  Ze slikte even. ‘Tjonge, jij kunt veel beter flirten dan ik!’


  ‘Je bent er nog niet eens mee begonnen! Ik sta te wachten tot je met je oogwimpers begint te knipperen!’


  Zijn donkerblauwe ogen keken recht in de hare, en op slag verdween de glimlach van beider gezicht. ‘Kom, Cassie, flirt met me,’ noodde hij haar op zachte toon, en haar adem bleef steken in haar keel.


  ‘Ik… ik kan het niet,’ fluisterde ze, niet bij machte haar ogen van de zijne los te rukken.


  ‘Zullen we het flirten dan maar overslaan?’ Zijn stem klonk heel zacht en heel laag. ‘Zullen we elkaar meteen maar gaan kussen?’


  Ze knikte, niet in staat een woord uit te brengen. Ze was Rupert vergeten, Natasha vergeten en zelfs vergeten dat de hele bevolking van Portrevick om hen heen was. Wat haar betrof, konden ze samen het beste zonder meer neerzakken op de plavuizen onder hen en daar de liefde bedrijven. Maar Jake, die zich scherper dan zij bewust was van de massa dorpsbewoners in de zaal, greep haar hand en trok haar mee, de balzaal uit en de lange nauwe gang door, tot ze buiten op het terras stonden, precies zoals tien jaar geleden.


  Dat het buiten koud was en motregende, merkten ze geen van beiden op. De terrasdeur achter hen sloeg met een klap dicht, en Jake liet zijn vingers al in haar haar glijden, iets wat hij in zijn fantasie al zo dikwijls had gedaan. Zijn mond daalde hongerig op de hare neer en ze kusten elkaar vurig.


  Cassie greep met beide handen zijn hemd vast en klemde zich eraan vast, alsof het een kwestie van leven of dood was. Door het contact met zijn lippen ontketende zich binnen in haar zo’n explosie van wekenlang opgekropte opwindende gevoelens, dat ze had kunnen zweren dat ze boven de grond zweefde.


  Het was zo heerlijk hem te kussen! Hij rook zo lekker, hij voelde zo fantastisch aan, zo hard, zo sterk, zo door en door mannelijk. Ze liet haar armen om zijn middel glijden om hem nog dichter naar zich toe te trekken terwijl hij haar naar achter, tegen de muur drukte. Zijn warme handen bleven over haar lichaam zwerven en haar blote rug koesteren.


  ‘Ik heb dit al zolang willen doen,’ fluisterde hij in haar oor toen ze zich even terugtrokken om op adem te komen.


  ‘Ik ook, al tien jaar,’ bracht ze met onzekere stem uit.


  ‘Jokkebrok!’ Hij lachte zachtjes, ‘Jij wilde Rupert alleen maar.’


  Het was moeilijk om rationeel te denken nu zijn lippen langs haar kaak gleden en zijn vingers ondeugende patronen op haar huid beschreven. ‘Maar nu wil ik hem niet meer,’ vervolgde ze, met haar handen zijn zwarte haar grijpend. ‘Ik wil jóú.’


  Jake lichtte zijn hoofd op. Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en keek diep in haar ogen. ‘Weet je dat zeker, Cassie?’


  ‘O ja,’ zei ze, opnieuw naar hem reikend, ‘heel, heel zeker.’


  


  Cassie slaakte een lange zucht van louter genoegen en nestelde zich nog dichter tegen Jake aan. Haar hoofd lag tegen zijn schouder, en zijn arm lag om haar heen. Hij hield haar stevig vast terwijl ze wachtten tot hun hartslag weer bedaarde en hun ademhaling zijn normale ritme terugkreeg.


  Ze voelde dat ze van top tot teen gloeide, alsof haar lichaam licht uitstraalde. Eigenlijk was ze verbaasd dat ze met die felle gloed het hele vertrek niet verlichtte. Wie had nog een kerncentrale nodig als Jake alleen maar op die manier de liefde met haar hoefde te bedrijven en ze was een en al vuur en vlam?


  Op de een of andere manier was het hun gelukt vanaf het terras naar Jakes slaapkamer te vluchten. Ze had er geen idee van of iemand hen had gezien, en het liet haar steenkoud. Niets had er meer toe gedaan, behalve Jake…


  Ze voelde zich duizelig als ze alleen maar terugdacht aan die sensationele ervaring. Ze hadden alle besef van tijd, van plaats, verloren. Er was alleen nog maar die dringende behoefte geweest, en daarna die mateloze opwinding die hen sneller en steeds sneller had meegevoerd tot ze er geen controle meer over hadden en die opwinding zich had opgelost in een ongekend gevoel van pure verrukking.


  Ze kon beneden nog het gedempte stemmenrumoer horen; het Allantide Bal was nog in volle gang, zonder hen…


  Rupert zou er nog zijn.


  En Natasha.


  Wat had hij ook weer gezegd? Hij is van de weeromstuit met jou in zee gegaan. Jake aanbad haar.


  Dat laatste was waar. ‘Ze is perfect,’ had Jake gezegd. Ze was alles waar hij ooit naar had verlangd. Waardoor zíj alleen maar iemand was die hem in haar netten gevangen had toen hij op zoek was naar compensatie.


  En toch… Zij lag nu hier, vlak naast hem, en Natasha niet. Maar zijn droomvrouw was ze niet en zou ze nooit zijn. Dat feit kon ze maar beter onder ogen zien.


  Maar over de toekomst hoefde ze nu nog niet na te denken. Voor haar telde alleen het hier en nu. Ze legde haar handpalm op Jakes hart en voelde dat het weer regelmatig klopte. Op dit moment moest dat voldoende zijn.


  


  ‘We kunnen beter weer aan het werk gaan,’verzuchtte ze. ‘We hebben nog zoveel te doen.’


  ‘Zoals bijvoorbeeld?’ Hij trok haar nog dichter aan zijn borst.


  ‘Onze trouwerij, bijvoorbeeld. Je bent toch zeker niet vergeten dat Tina en Rob vanavond naar de Hall komen voor een tweede fotosessie?’


  ‘Ik heb aan heel andere dingen liggen denken,’ vertrouwde Jake haar toe terwijl hij haar onder zich liet glijden. ‘Bijvoorbeeld: jou eraan herinneren waar je tien jaar op hebt gewacht…’


  Hij heeft gelijk, dacht ze. Wat was belangrijker dan dat?


  Het duurde nog geruime tijd voor ze zichzelf er uiteindelijk toe dwong het bed uit te komen, en ze schrok toen ze ontdekte hoe laat het al was.


  Gelukkig hadden de restaurateurs de meeste rommel die de nasleep was van het bal, de vorige avond, al opgeruimd. Maar zelf moesten ze de feestversiering van het Allantide Bal nog verwijderen en de grote hal opnieuw versieren, maar nu alsof het al Kerstmis was.


  ‘Waarom laten we alles niet op zijn beloop tot het echt Kerstmis is?’ opperde Jake. ‘Als we wachten tot december, zou je hier ook een kerstboom kunnen opzetten.’


  Ze aarzelde even. ‘Dat zou inderdaad heel leuk zijn. Maar op dit moment ben ik met alles klaar. Ik heb de trouwjapon die ik heb gehuurd in huis, Rob en Tina weten wat ze te doen hebben. We kunnen nu maar beter doorwerken,’ besloot ze met tegenzin.


  Ze was al bezig een ronde tafel te dekken alsof het om een receptie ging, en Jake was het stomheid geslagen. Aan alles had ze gedacht, van standaardjes voor de plaatskaartjes tot kleine kerstpuddinkjes op elk bord. Midden op de tafel prijkte een fraai gedroogd bloemstuk, er stonden kaarsen, en de wijnglazen waren gevuld met witte rozenblaadjes. Zilverkleurige crackers droegen bij tot de feestelijke sfeer.


  ‘Hoe heb je in vredesnaam aan al die details kunnen denken?’ vroeg Jake stomverbaasd.


  ‘O, dat was gemakkelijk. Dit is immers mijn baan? Bovendien hoefde ik in dit geval alleen maar een fantasie die ik al jaren heb, te verwerkelijken. Ik heb altijd op Kerstmis willen trouwen, en in mijn fantasie was dat hier, in de Hall. Daarom wist ik precies hoe ik het wilde doen.’


  In haar fantasie was Rupert waarschijnlijk de bruidegom geweest, dacht Jake, prompt jaloers, maar Cassie praatte alweer verder. ‘Als dit een echte trouwerij was, zouden er natuurlijk veel meer tafels staan. Ik hoop dat Rob een paar foto’s van ons zal kunnen maken waarop het net lijkt alsof zich op de achtergrond een paar honderd gasten ophouden.’


  O ja, dat artikel. Jake was bijna vergeten waarom ze aan dit alles begonnen waren.


  ‘Het ziet er al net uit alsof het Kerstmis is,’ zei hij een poosje later, om zich heen kijkend.


  ‘Wacht maar tot we het haardvuur en de kaarsen hebben aangestoken!’


  ‘Wat je alleen nog nodig hebt, is mistletoe,’ zei hij.


  ‘Helaas is het nog nergens te krijgen, maar ik heb er wel al naar gevraagd.’


  ‘Laten we dan net doen of het al hier hangt,’ zei hij, naar een punt boven hun hoofden wijzend, terwijl hij haar met zijn andere hand naar zich toe trok. ‘Dan kan ik je precies daaronder kussen.’


  Ze vlijde zich al dolgelukkig tegen hem aan toen de ouderwetse bel aan de voordeur klingelde. ‘Tina en Rob,’ verzuchtte ze.


  ‘Het is hier al helemaal Kerstmis!’ jubelde Tina, met open mond om zich heen kijkend.


  Ze lieten Rob achter om foto’s van de tafel en de versieringen te maken, en Cassie ging samen met Tina naar boven, waar Tina haar vriendin in de gehuurde trouwjapon hielp. Zelf had ze een zwarte avondjapon gekocht, die geschikt was om als bruidsmeisje te dragen. Ten slotte zette ze een eenvoudige tiara in Cassies haar vast.


  Toen ze de brede trap weer af kwamen, stond Jake hen in zijn smoking al op te wachten, samen met Rob. Het liefst had Cassie zich op slag in zijn armen geworpen. Misschien dat ze daardoor, in haar haast om de trap af te komen, de onderste tree miste. Ze zou zijn gevallen als Tina haar niet beet had gegrepen. ‘Cassie, wat ben je toch een stuntel!’ riep haar vriendin uit. ‘Het zou bepaald geen mooie foto zijn: jij onder aan de trap liggend met een gebroken nek!’


  Het volgende moment was Cassie echter alweer een en al bedrijvigheid toen ze een witte roos als corsage op Jakes smoking probeerde vast te pinnen. Dat het trouwboeket dat ze had besteld en al in haar ene hand had daarbij enigszins in de verdrukking kwam, was te verwachten. Maar gelukkig wist Jake het nog net te grijpen voor het op de grond viel. ‘Je leert het ook nooit,’ zei hij, maar hij glimlachte er tenminste bij.


  ‘En dus, wat is het idee?’ informeerde Tina. ‘Vindt de trouwerij hier ook plaats?’


  ‘Nee, alleen de receptie,’ zei Cassie. ‘Als we hier aankomen, zijn we in de kerk in Portrevick al getrouwd en zijn we hier zojuist gearriveerd in een koets met een paard  wit natuurlijk  ervoor.’


  ‘Een auto zou verstandiger zijn,’ merkte Jake op. ‘Het is een steile weg, van het dorp hierheen.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar dit is tenslotte alleen maar een fantasietje,’ zei Cassie een beetje nijdig. ‘Heb je ooit van een verstandige fantasie gehoord? En het was een wit paard, of, mogelijk, een tweespan witte paarden.’


  ‘Oké,’ mengde Rob zich in de discussie. ‘Ondertussen heb ik zo veel mogelijk details gefotografeerd. Laat ik nu een foto maken van bruid en bruidegom terwijl ze elkaar in de ogen kijken.’


  Hij liet hen poseren bij een paar kaarsen die Cassie al had aangestoken, en terwijl hij bezig was zijn camera in te stellen, schikte Cassie nog even Jakes vlinderdasje. ‘Je ziet er keurig uit,’ prees ze hem.


  ‘En jij ziet er beeldschoon uit,’ was zijn commentaar. In die lange witte japon met zijn elegant uitwaaierende rok zag ze er inderdaad uit als een plaatje; ja, heel sexy en heel mooi.


  Plotsklaps waren ze vergeten waarom ze als bruid en bruidegom waren uitgedost. Ze waren alles vergeten, behalve de warmte en hun gelach, en opeens lachten ze niet meer, maar staarden ze elkaar hongerig aan.


  ‘Geweldig,’ riep Rob vanachter zijn camera. ‘En nu, wat denken jullie van een…?’


  Hij zweeg, zich realiserend dat Cassie en Jake niet eens naar hem luisterden.


  ‘Een kus,’ besloot hij, maar ze waren al zover. Jack had Cassie al in zijn armen gesloten en ze kusten elkaar op een manier die tijdens een echte trouwerij een aantal wenkbrauwen omhoog had doen rijzen.


  Rob wisselde een blik met Tina, die met haar ogen stond te rollen. ‘Jongens! Jongens, toe nou toch!’ riep ze, met het gevolg dat Jake en Cassie allebei geschrokken een stap achteruit deden. ‘Jullie maken Rob verlegen,’ zei Tina grinnikend toen ze haar aankeken met dezelfde verdwaasde uitdrukking op hun gezicht. ‘Deze foto’s zijn bestemd voor een blad voor bruiden. De lezers willen geen foto’s van de huwelijksnacht, maar een vluchtig kusje op elkaars lippen, zodat ze allemaal: “O, wat lief”! uitroepen.’


  ‘Neem me niet kwalijk. Ja, ik geloof dat we ons een beetje te veel hebben laten gaan,’ gaf Cassie met hoogrode wangen te kennen.


  ‘Een beetje? We wisten niet waar we kijken moesten, nietwaar, Rob?’


  ‘Het is vast gebeurd doordat we al die tijd in die koets opgesloten zaten,’ mompelde Jake, nog onthutst over de ontdekking dat hij zijn zelfbeheersing verloor zodra hij Cassie zelfs maar aanraakte.


  Ze poseerden vervolgens voor een hele serie foto’s, tot Rob verklaarde dat hij er voldoende had. ‘Ik zal jullie de afdrukken toesturen, dan kun je ze bekijken op internet,’ zei hij tegen Cassie, ‘en dan kun jij de beste uitkiezen en die na de kerst naar Wedding Belles sturen.’


  Jake kon nauwelijks het moment afwachten waarop Rob en Tina weer opstapten. Opgelucht sloot hij de deur achter hen, waarna hij terugliep naar Cassie, die bezig was de kaarsen uit te blazen.


  ‘O ja, waar hing die mistletoe ook alweer?’ vroeg hij, en ze wenkte hem, zodat ze haar armen om zijn hals kon slaan en hem kussen.


  ‘Precies hier boven ons,’ zei ze.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Ik moet vanmiddag terug naar Londen,’ zei Jake de volgende ochtend, toen ze nog in bed lagen. ‘Wil je een lift?’


  Hou het luchtig, zei hij tegen zichzelf. Een lift aanbieden was niet hetzelfde als opperen dat ze bij je zou intrekken of iets dergelijks dat riekte naar een duurzame band. Het ging alleen maar om het uitsparen van een treinkaartje.


  ‘Ik kan nog niet weg,’ verzuchtte Cassie. ‘Morgen heb ik een afspraak met een van de aannemers over de elektriciteit. Nu de grote hal klaar is, moeten we aan de keukens en de badkamers beginnen. Er is nog heel wat te doen voor we het huis kunnen openen als feestgebouw. Ik moet hier echt nog een paar dagen blijven.’


  Hoewel Jake geschrokken concludeerde dat hij diep teleurgesteld was bij het vooruitzicht dat hij het drie nachten zonder haar zou moeten stellen, was het misschien toch wel een goed idee om elkaar een paar dagen niet te zien. Dat zou hem de kans bieden zichzelf weer onder controle te krijgen en helder te denken. Als Cassie warm en zacht naast hem lag, leidde dat hem zo af dat hij vergat wat hij riskeerde door zijn zorgvuldig geordende leven uit het oog te verliezen.


  Daarom bood hij haar, toen ze zei dat ze op woensdag terug zou zijn in Londen, niet aan dat hij haar van het station zou afhalen, zodat hij haar ook niet hoefde mee te nemen naar zijn appartement, om te zien of ze wel zou passen tussen zijn meubilair. ‘Bel me maar als je terug bent,’ zei hij alleen maar.


  Ook al goed. Geen: ‘Ik zal je missen.’ Geen: ‘Ik hou van je.’ Hij zou haar zelfs niet bellen. Maar wat had ze dan verwacht? Hij mocht dan nog zo teder en hartstochtelijk de liefde met haar hebben bedreven, hij was niet van plan zich halsoverkop te storten in een duurzame relatie met haar.


  Terecht niet. Ze had zelf al besloten dat ‘hier en nu’ voor haar voldoende was, en het was glashelder dat Jake er net zo over dacht. Dus hoorde ze zich opgewekt te voelen, overwoog ze terwijl ze de kerstversierselen begon te verwijderen. Oké. Hij had niets gezegd over een volgende ontmoeting, maar hij had evenmin gezegd dat hij zoiets niet meer wilde. Hij zou toch niet de liefde met haar hebben bedreven als hij helemáál niets voor haar voelde?


  Trouwens, hij zou haar in Londen binnenkort toch waarschijnlijk weer nodig hebben als nepverloofde. Ze hadden afgesproken dat ze de schijn zouden ophouden tot na Kerstmis, en dat was pas over ruim zeven weken.


  Desondanks bewoog ze zich een beetje verslagen door de centrale hal. Zodra de bel klingelde, holde ze naar de zware voordeur, blij met wat afleiding. Ze hoopte maar dat het Tina zou zijn, die beloofd had haar die dag een lift terug naar het dorp te geven. Maar toen ze de deur wijd open zwaaide, verdween de glimlach op slag van haar gezicht.


  Het was Natasha.


  ‘O!’


  ‘Hallo.’ Natasha glimlachte een beetje aarzelend.


  ‘Het spijt me, maar Jake is hier niet. Hij is teruggegaan naar Londen.’


  ‘Eigenlijk hoopte ik jou te zien. Heb je een ogenblikje?’


  ‘O ja,’ gaf Cassie met tegenzin te kennen. ‘Kom binnen.’


  Gehuld in die schitterende kasjmier stola leek Natasha’s verschijning alles om haar heen te degraderen tot tweedehands producten.


  Inclusief Cassie.


  ‘Zullen we dan maar even in de keuken gaan zitten?’ opperde Cassie, nog steeds onwillig. ‘Daar is het warmer.’


  Terwijl Natasha plaatsnam aan de keukentafel en haar stola terugsloeg, kreeg Cassie een dure zachtblauwe jumper te zien, kennelijk eveneens van kasjmier. Met een zucht draaide ze zich om, het waterketeltje opzettend, om haar gast een kopje thee aan te bieden. Vervolgens keerde ze zich weer om, waarna ze haar armen voor haar borst kruiste. ‘Waar wilde je met me over praten?’


  ‘Over Jake.’


  Cassie verstrakte van top tot teen. ‘Wat wil je over hem weten?’


  ‘Ik wil alleen maar weten… hoe hij het maakt.’ Natasha bevochtigde haar lippen. ‘Ik had gehoopt dat ik tijdens het bal even met hem had kunnen praten, maar ik kon hem nergens vinden.’


  Geen wonder, dacht Cassie. ‘O, hij maakt het prima,’ zei ze kortaf.


  ‘Zo,’ fluisterde Natasha, en tot Cassies schrik stonden haar groene ogen opeens vol tranen. ‘Ik had gehoopt… gehoopt…’


  ‘Dat hij naar jou zou smachten?’


  ‘Ja. Ik ben wel zo oerdom geweest,’ liet ze er op felle toon op volgen. ‘Dat met Rupert… Het was net een aanval van waanzin. Ik ben altijd zo verstandig geweest, en toch voelde ik me opeens hogelijk gevleid dat zo’n glamoureuze opwindende jongeman achter mij aanzat. Je weet wat voor soort man Rupert is.’


  ‘Ja, maar ik weet ook wat voor soort man Jake is, en dat had jij ook moeten bedenken. Hij is duizend Ruperts waard, en hij verdiende beter dan abrupt de bons te krijgen! Je moet hebben geweten wat een vernedering dat voor hem was.’


  ‘Natuurlijk zie ik dat nu in, maar in die periode kon ik niet helder denken.’


  Ze liet haar hoofd tussen haar handen zakken toen ze verder praatte: ‘Nu klinkt het bespottelijk, maar toen was ik gewoon mijn hoofd kwijt. Rupert was zo geweldig en hij deed zo verleidelijk. Opeens kreeg ik er genoeg van altijd maar verstandig en voorzichtig te zijn. Het was net alsof mijn samenzijn met hem mijn enige kans was om ook eens iets wilds en spontaans te doen. Het was voor mij net een soort persoonlijke rebellie.’


  ‘Je gaf wel een beetje te veel aan je eigen verlangens toe, vind je zelf ook niet?’ zei Cassie ombewogen. ‘Had je geen andere manier kunnen bedenken om een beetje wild en spontaan te handelen zonder Jake te kwetsen?’


  ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest hem te kwetsen, dat moet je echt van me geloven!’ Natasha lichtte haar hoofd weer op en keek Cassie smekend aan. ‘We hebben nooit met onze relatie te koop gelopen. Andere mensen zullen misschien hebben gedacht dat Jake en ik wel een erg nuchter paartje waren, maar ik waardeerde niet wat ik had. In werkelijkheid heb ik niets rebels. Ik ben juist conventioneel, en behoedzaam. Ik wil de dingen graag plannen, net als Jake. Met Rupert weet ik nooit waar ik aan toe ben, en dat vind ik afgrijselijk! Ik mis Jake,’ vervolgde ze bijna snikkend, en het volgende moment barstte ze in tranen uit. ‘Bij hem voel ik me zo veilig; we hadden zoveel gemeen. Maar ik heb hem heel lelijk behandeld, en ik weet niet of hij me ooit zal vergeven.’


  Cassie goot water op twee theezakjes. Het was net alsof haar hart door een ijzeren band werd omklemd. ‘Waarom ben je naar me toe gekomen?’ vroeg ze koeltjes, de zakjes met een lepel platdrukkend voor ze ze opviste.


  ‘Omdat Rupert heeft gezegd dat hij niet gelooft dat jij werkelijk met Jake verloofd bent. Hij denkt dat Jake alleen maar gezichtsverlies wil compenseren. Als… als dat waar is… dan zou ik graag naar hem toegaan om hem te vertellen hoe verschrikkelijk het me spijt dat ik hem gekwetst heb, en vragen of hij me nog een kans wil geven. Ik zweer dat ik nooit meer zoiets zal doen,’ beloofde ze op bijna radeloze toon. ‘Ik kan voor Jake de vrouw zijn die hij nodig heeft, ik weet dat ik dat kan.’


  Met opeengeklemde lippen zette Cassie een kroes voor Natasha neer. Ze had het gevoel dat plotsklaps alles veranderd was. ‘En wat heeft Jake dan wel nodig?’ draaide ze er nog even om heen.


  ‘Hij heeft iemand nodig die hem ook een veilig gevoel geeft. Ik weet wat een strijd hij heeft moeten voeren om te bereiken wat hij nu heeft. Hij heeft iemand nodig die hem het verleden laat vergeten en van hem houdt zoals hij nu is.’


  Nee, dacht Cassie instinctief. ‘Volgens mij heb je het mis,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Jake mag het verleden niet vergeten. Dat moet hij juist accepteren als deel van zichzelf. Je kunt niet net doen alsof het verleden nooit heeft bestaan.’


  ‘Als iemand niet over zijn jeugd wil praten, moet je dat respecteren,’ protesteerde Natasha. ‘Jake wist dat ik hem daar nooit toe zou pressen. Dat is een van de redenen waarom hij zich bij mij zo op zijn gemak voelde.’


  ‘Jake verdient meer dan zich op zijn gemak voelen, Natasha,’ zei Cassie. ‘Hij heeft iemand nodig die samen met hem lacht, die hartstochtelijk van hem houdt en die accepteert wie hij was en wie hij is.’


  ‘Maar ik accepteer hem ook! Als dat niet zo was, zou ik hem willen veranderen, en dat doe ik niet. Voor mij hoeft hij niet te veranderen.’


  Maar misschien moest hij veranderen voor zijn eigen bestwil. Wat Jake moest doen, was zelf zijn verdedigingswerken slechten, zijn formule en zijn lijst met specificaties weggooien. Hij moest zichzelf toestaan van een vrouw te houden, een vrouw te vinden die van hem hield. Maar dat zou betekenen dat hij daarmee zijn controle uit handen gaf, en Cassie wist niet zeker of hij dat wel zou kunnen. Jake geloofde niet in ware liefde. Dat had hij duidelijk genoeg gemaakt. Volgens hem was een formule het enige wat je voor een geslaagde relatie nodig had, en Natasha beantwoordde perfect aan zijn specificaties. Dat had hij haar zelf verteld.


  Jake en zijzelf waren het erover eens dat ze absoluut niet bij elkaar pasten. Zouden twee nachten daar verandering in kunnen brengen? Ze dacht van niet.


  Cassies hart begaf het bijna. Ze had zo graag willen geloven dat dit magische weekeinde het begin was geweest van iets heel moois. Maar op grond waarvan hoopte ze dat? Toen Jakes handen bezitterig over haar lichaam hadden gezworven, had ze er geen behoefte aan gehad hem te horen zeggen dat hij van haar hield. Het hier en nu waren voldoende geweest. Maar nu was hij weg, en ze voelde al haar zelfvertrouwen wegsijpelen terwijl ze tegenover de wondermooie Natasha zat.


  Op dit moment kon ze maar al te makkelijk geloven dat hij zich, toen Natasha hem had verlaten, van de weeromstuit tot haar had gewend. Hij was gewoon op zoek gegaan naar een heel ander type, waardoor zijn gedachten zouden worden afgeleid van zijn verdriet en van de vernedering, van alles wat de vrouw naar wie hij in werkelijkheid verlangde hem had aangedaan.


  Cassie kon zich nu  te laat  weer duidelijk herinneren dat het tussen hen nooit anders dan een charade was geweest. Jake had nooit iets anders geopperd. Waarom bedacht ze dat nu pas?


  Omdat het voor haar niet langer een charade wás. Ze hield van Jake. Ze wist dat ze hem kon geven wat hij nodig had.


  Maar wat hij nodig had, hoefde niet per se datgene te zijn wat hij wilde.


  In haar thee roerend nam Cassie Natasha op. Ze had haar tranen gedroogd en zag er weer heel evenwichtig en elegant uit. Precies het type vrouw waarop Jake zolang had gehoopt…


  Natasha had hem van alles te bieden. Ze zou nooit druk op hem uitoefenen. Van haar mocht hij met al die opgekropte emoties verder leven. En was dat eigenlijk niet het enige wat Jake wilde?


  Vreemd, dacht ze, dat twee zo verschillende vrouwen als Natasha en ik van dezelfde man houden: Natasha, beeldschoon, o zo verstandig, zo stijlvol, de toekomst vertegenwoordigend waarvoor Jake zo hard had gewerkt; en ik, Cassie, die alleen maar voortmoddert en altijd geassocieerd zal blijven met het verleden dat Jake zo verafschuwde.


  Geloofde ze echt dat Jake liever bij haar was dan bij Natasha?


  Ze kon de realiteit maar beter nu meteen onder ogen zien, besliste ze. Ze had in haar leven al veel te veel tijd verspild met dromen. Ditmaal zou zij degene zijn die verstandig handelde.


  Natasha had haar gezicht gadegeslagen. ‘Is dat waar?’ vroeg ze op rustige toon. ‘Probeert Jake alleen zichzelf gezichtsverlies te besparen door voor te wenden dat hij met jou verloofd is?’


  Cassie keek neer op de ring met de robijnen. De vorige avond was ze er niet meer aan toegekomen hem af te doen. Heel langzaam trok ze hem van haar vinger, waarna ze hem op de tafel liet vallen. Hij kletterde erop neer en rolde nog even door tot hij stil bleef liggen.


  ‘Ja,’ zei ze, ‘dat is waar.’


  


  ‘Je hebt… wát gedaan?’ vroeg Tina, een en al ongeloof. Ze was tien minuten nadat Natasha was verdwenen de keuken binnen gekomen, waar ze Cassie als een zielig hoopje mens had aangetroffen.


  ‘En haar naar Jake teruggestuurd met jóúw ring? Je lijkt wel gek! Het was net zo dik aan tussen jullie!’


  ‘We deden alleen maar alsof…’ verzuchtte Cassie, haar neus snuitend, maar Tina wilde daar niets van horen. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je het zomaar opgeeft en die kwijnende zwaan van een Natasha naar hem terugstuurt! Ik weet zeker dat hij van je houdt, Cassie. Misschien dat hij zich dat nog niet bewust is, maar ik wed dat hij Natasha na een botte weigering onmiddellijk wegstuurt en daarna als de wiedeweerga hiernaartoe komt met die ring  zodra hij hoort wat je hebt gedaan.’


  


  Maar Jake kwam niet. Op woensdag zond Cassie hem een zakelijke e-mail met de boodschap dat ze nog een poosje in Portrevick bleef om toezicht te houden op het werk in de Hall.


  Bedankt. Hou me op de hoogte. Groeten. Jake.


  Groeten? Was dat het enige wat hij te zeggen had nadat hij haar onder zich had laten glijden en geglimlacht had met zijn mond tegen haar keel? Hoe durfde hij!


  ‘Vertel hem toch hoe je je voelt,’ drong Tina die avond aan. ‘Stel je even in zijn plaats. Hij heeft er geen idee van dat je zelfs maar iets voor hem voelt. Jullie hebben een heerlijk weekeinde achter de rug, en de volgende ochtend stuur je zijn ring terug en zeg je tegen Natasha dat zij Jake mag houden. Wat moet die arme kerel wel denken?’


  ‘Wat moet ík denken? Hij heeft niet eens over een volgende afspraak gepraat.’


  ‘Als je het mij vraagt, zijn jullie net twee baby’s,’ zei Tina. ‘Maar Natasha had tenminste nog het lef om hem te vertellen hoe het met haar gevoelens zat.’


  ‘Ik kan toch niet naar hem toe gaan? Hij is ondertussen natuurlijk bij Natasha terug.’ Toen Cassie zichzelf even in de spiegel bekeek, met haar gezwollen ogen en lusteloze haar, wist ze wel zeker dat hij haar beslist niet meer zou willen, zelfs als hij zich niet opnieuw had laten betoveren door Natasha’s schoonheid.


  


  Ondertussen verstreken er traag drie ellendige weken. De dagen werden korter, en Cassie voelde zich steeds ellendiger. Het werd tijd dat ze naar Londen terugkeerde, vond ze. Ze zou vasthouden aan haar baan en niet langer proberen iemand te zijn die ze niet was. Ze had Joss gebeld en gezegd dat ze de volgende dag weer op de zaak zou verschijnen. Daarna was ze voor het laatst nog één keer een strandwandeling gaan maken. De zee was woest, het was heel kil, en het schuim van de op het strand beukende golven prikte in haar gezicht.


  Met gebogen hoofd sjokte ze voort over het strand. Vandaag waren er geen surfers, geen bewakers, ze had het strand voor zich alleen. Op die ene figuur in een zwartleren pak na, die het pad af kwam rijden dat van de duinen omlaag naar het strand voerde.


  Nijdig tuurde ze schuin omhoog. Er waren genoeg lege stranden in Cornwall in deze tijd van het jaar. Waarom moest hij uitgerekend hierheen komen?


  En het leek nota bene wel of hij recht op haar toe kwam rijden! Ze wilde zich net op haar hielen omdraaien toen ze abrupt bleef staan. Wacht even, ze zag dat hij stopte. Hij liet zijn motor achter en hij kwam warempel op haar toe lopen. Had die gang niet iets vertrouwds? Ze nam hem nog scherper op. Die schouders, dat donkere haar. Het… Het kon… het kon toch niet…?


  Op slag was het net alsof haar hart, haar longen en haar ingewanden door een enorme hand beet werden gegrepen. De adem bleef steken in haar keel. Ze kon daar alleen maar blijven staan, heen en weer geslingerd tussen ongeloof en vurige hoop nu hij steeds dichterbij kwam, tot hij eindelijk pal tegenover haar stond.


  ‘Dus je bent hier,’ zei Jake.


  ‘Jake.’ Het kwam er met een piepend stemmetje uit.


  Ze was compleet overdonderd. Hij zag er zo heel anders uit… Zoals hij hier stond, in dat zwartleren pak, maakte hij een veel jongere, wildere indruk. De behoedzame blik in zijn ogen, waaraan ze langzamerhand gewend was geraakt, had plaats gemaakt voor een felle glinstering.


  Zijn haar was verwaaid in de wind, en met die ruwe zee op de achtergrond leek hij zoveel op de vroegere Jake, dat ze nauwelijks een woord kon uitbrengen.


  ‘Wat doe jij hier?’ bracht ze ten slotte stamelend uit.


  ‘Ik ben op zoek naar jou.’


  Zijn stem klonk nog hetzelfde. Maar hij zag er zo… zo ongewoon uit. Hoe precies kon ze niet beschrijven, maar haar hart begon zo luid te bonken dat het geluid van de uiteenspattende golven erdoor overstemd werd.


  Ze slikte een paar maal. Bedenk goed, dit was nog steeds dezelfde Jake die naar Londen was teruggekeerd zonder ook maar iets over de toekomst te zeggen. Die haar zijn ‘groeten’ had gedaan…


  ‘Waarom?’vroeg ze botweg.


  ‘Ik heb een motor gekocht. Die wilde ik jou laten zien. Iedereen denkt dat ik mesjokke ben, maar ik dacht dat jij me wel zou begrijpen.’


  ‘Ik wel?’


  ‘Jij was degene die tegen me zei dat ik, als ik op een motor reed, niet weer in de Jake van vroeger zou veranderen; dat ik daardoor niet alles waar ik voor heb gevochten weer zou verliezen.’


  ‘Ik weet niet of ik er wel goed aan heb gedaan dat te zeggen. Op dit moment zie je eruit alsof je wel degelijk bent veranderd.’


  ‘Maar ik bén niet veranderd. Ik ben nog steeds president-directeur van Primordia. Ik heb nog steeds mijn bul van de universiteit, en mijn ervaring, en mijn carrière. Mijn wereld is zeer zeker niet uit elkaar gevallen doordat ik een motor heb gekocht. Ik ben wel eens bang geweest dat dat wel zo zou gaan; dat ik mezelf zou verliezen. Maar het tegendeel is waar: ik heb mezelf gevonden! Ik heb beseft dat ik het verleden niet kan veranderen, dat ik mijn familie moet accepteren, net als mijn verleden, de tijd toen ik nog een onhandelbare jongen was. Dat alles is een deel van de persoon die ik nu ben,’ besloot hij, Cassie aankijkend. ‘Ook in dat opzicht had jij gelijk. Je had alleen geen gelijk toen je Natasha naar me toe stuurde, omdat je dacht dat zij degene was die ik wilde, nietwaar?’


  ‘Zij ís ook degene die jij wilt.’ Het was te koud om in de wind te blijven stilstaan. Cassie zette de kraag van haar jasje op. Als bij stilzwijgende overeenkomst liepen ze samen verder over het harde, vochtige zand.


  ‘Je zei anders dat zij perfect was,’ vervolgde ze.


  ‘Dat dacht ik ook. Ik dacht dat ik iemand nodig had die koel en voorzichtig was, wat ik zo graag zelf ook wilde worden. Maar ik had het mis. Pas toen ik jou opnieuw ontmoette, besefte ik dat ik iemand nodig had die me aan het lachen maakte en me de kracht zou geven om afstand te doen van alles wat ik dacht nodig te hebben. Iemand die me zou dwingen niet langer weg te lopen voor het leven dat ik hier leidde; die me zou dwingen het te accepteren als deel van de man die ik nu ben.’ Hij bleef staan, keek haar aan, en zag in haar bruine ogen langzaam het besef dagen van wat hij zo-even had gezegd. ‘Iemand zoals jij,’ besloot hij.


  ‘Maar… ik ben beslist de laatste persoon aan wie jij behoefte kunt hebben,’ zei ze ongelovig, zelfs toen Jake naar haar polsen reikte en haar handen zachtjes uit de zakken van haar jasje trok. ‘Ik ben niet verstandig, ik ben niet intelligent, niet mooi, niet wat dan ook. Ik ben een nutteloos schepsel!’ Desondanks vouwden haar vingers zich als vanzelf om die van Jake.


  ‘Nutteloos? Jij hebt de grote hal getransformeerd, een bal georganiseerd, contact opgenomen met een blad om de Hall te propageren! Jij hebt iedereen die je in Londen ontmoette gecharmeerd!’


  ‘Maar met werken heb ik nog nooit iets bereikt!’


  ‘Jij doet andere dingen. Jij maakt dat de zon helderder schijnt als jij glimlacht. Jij maakt me aan het lachen. Jij maakt me… gelukkig!’ Hij trok haar naar zich toe. ‘Jij geeft me een veilig gevoel. Cassie, zeg me of ik voor jou datzelfde kan doen.’


  Er sprongen tranen in haar ogen. ‘Dat kun je. Dat doe je.’


  Ze kusten elkaar niet, nog niet. Ze hielden elkaar alleen heel, heel stevig vast.


  ‘Zeg tegen me dat je van me houdt, Cassie,’ prevelde hij in haar haar, en ze glimlachte tegen hem, met nog steeds betraande ogen.


  ‘Ik hou van je,’ zei ze, en toen kusten ze elkaar; een langdurige bedwelmende kus, die alle gekwetste en onzekere gevoelens oploste en hen halfdronken maakte van geluk.


  ‘En ik hou van jou,’ zei Jake ten slotte. ‘Ik kan niet in woorden uitdrukken hoeveel ik van je hou.’


  Ondertussen waren ze langzaam teruggelopen naar een beschutte plek aan de voet van de duinen. Daar zakten ze neer op het zachte zand, elkaar steeds opnieuw kussend.


  Cassie slaakte een zucht van pure tevredenheid en sloeg haar armen zo vast om hem heen alsof ze hem nooit meer los wilde laten. ‘En hoe zit het met die formule van je?’


  ‘Ach ja die formule, waaraan ik me vastklampte als een drenkeling aan een reddingsboei. Die formule werkte tot ik jou opnieuw ontmoette. Je weet niet wat je voor me hebt gedaan, Cassie. In het begin zette je mijn wereld op zijn kop, en opeens was mij alle controle ontglipt. Maar jij hebt ervoor gezorgd dat ik weer kan voelen. Nu pas zie ik in dat die formule net zo’n fantasietje was als het sprookje waar jij in gelooft.’


  ‘Maar ik heb ook iets geleerd,’ zei ze. ‘Ik fantaseerde altijd over de perfecte relatie, het perfecte huwelijk… Maar ik denk nu niet meer dat jij perfect bent!’


  ‘O nee?’ vroeg hij op quasigegriefde toon.


  ‘Nee. Jij bent ongeduldig en praktisch en o zo verstandig. Tenminste, dat was je tot je deze motor kocht! Als ik droomde over de man van wie ik zou houden, stelde ik me nooit iemand voor zoals jij, maar jij bent het wel! Ik weet nu dat ik in plaats van te dromen en te fantaseren, kan houden van wat ik in werkelijkheid voor me zie, en niet in een droom. En nu ik weet dat jij ook van mij houdt. Tja…’ Ze kuste hem opnieuw. ‘Nu denk ik toch dat dit het sprookje is!’


  Ze nestelde zich opnieuw in de kromming van zijn arm, en slaakte een zucht van geluk. ‘Maar waarom ben je zo lang weggebleven?’


  ‘Omdat ik dacht dat jij van gedachten was veranderd nadat ik vertrokken was, en je het niet eens de moeite waard vond om mij dat persoonlijk mee te delen. Daarom stuurde je Natasha maar naar me toe, dacht ik.’


  ‘Ik stuurde haar helemaal niet naar jou toe! Ik dacht alleen maar dat jij dolblij zou zijn als je haar weer zag!’


  ‘Dolblij? Ja, één moment, toen ik de bel aan de voordeur hoorde en hoopte dat jij het zou zijn!’


  ‘Waarom zou ik naar je toe zijn gekomen? Hoe kon ik weten dat jij naar mij verlangde? Je had niets van dien aard gezegd.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik heb me stompzinnig gedragen. Ik had je moeten vragen samen met mij naar Londen terug te keren. Maar, Cassie, ik was doodsbenauwd. Alles was zo vlug in zijn werk gegaan. Dat weekeinde, toen we de liefde bedreven… Ik had het gevoel dat ik, als ik bij jou was, alle controle over mijn leven verloor. Daarom had ik een paar dagen nodig om eerst weer greep op mezelf te krijgen en te beslissen wat ik echt wilde. En toen pas besefte ik dat ik jóú wilde. Zonder jou was Londen zo kleurloos, en niets leek meer zin te hebben. Ik wist dat ik naar jou verlangde, maar ik was er niet zeker van hoe ik je voor me moest winnen. Jij zei altijd dat we zo verschillend waren, en jij had mij kennelijk niet nodig om het gezellig te hebben.’


  Hij pauzeerde even. ‘Met Natasha heb ik een lang gesprek gehad. Ik hoop dat ze op zekere dag de juiste echtgenoot zal vinden, maar die man ben ík niet.’


  ‘Maar waarom heb je me niet een keertje gebeld?’ Cassie dacht terug aan die miserabele weken, toen ze zich allebei zo ongelukkig hadden gevoeld.


  ‘Ik was kwaad. Op Natasha, op jou, maar vooral op mezelf omdat ik verliefd op je was geworden. En toen ik eindelijk iets van je hoorde, was het alleen maar een onpersoonlijke e-mail over de Hall!’


  ‘Maar ik besloot mijn e-mail tenminste niet met “de groeten van”!’ Cassie snoof even, en hij trok haar lachend nog dichter aan zijn borst.


  ‘Ik probeerde je aan te tonen dat ik net zo weinig om jou gaf als jij om mij. Ja, nu kan ik daar om lachen, maar toen was ik verbitterd. Ik maakte in die weken lange wandelingen door Londen, tot ik op een dag een kerel op een motor zag rijden, die sprekend leek op dat oude exemplaar van mij in Portrevick. Op dat moment begon ik na te denken over wat jij had gezegd over het verleden; dat ik het moest accepteren en me er tegelijk van bevrijden. Dus kocht ik zelf ook weer een motor, en vervolgens ging ik bij jouw kantoor langs. Maar Joss vertelde me dat jij nog steeds hier, in Portrevick, was. Dus klom ik weer op mijn motor en ben ik hiernaartoe gereden,’ besloot hij, een van zijn zakken openritsend om er de ring met de robijnen uit te trekken. ‘Ik ben naar jou toegekomen om je te vertellen dat ik van je hou, en dat ik het liefst van alles wil dat je die ring terugneemt en mij belooft dat je met me zult trouwen. Doe je dat, Cassie?’


  Glimlachend stak Cassie de ring weer aan haar vinger, en ze straalde toen ze haar armen om Jakes hals sloeg om hem langdurig te kussen. ‘O ja, dat doe ik!’


  Het was al bijna donker, en de eerste druppels van een regenbui dwongen hen ertoe eindelijk overeind te komen.


  ‘Heb je die trouwjapon nog, die je voor de foto’s had gehuurd?’


  ‘Nee, die heb ik de volgende dag teruggebracht naar de winkel.’


  ‘Haal hem dan terug en koop hem. Dan kunnen we met Kerstmis trouwen.’


  ‘Kerstmis? Dat is al over een maand!’


  ‘Het huwelijk is toch al gepland. We hebben de tafelversiering al in huis, en we kennen het menu ook al. De foto’s zijn zelfs al genomen! Tina heeft haar bruidsmeisjesjapon, ik heb mijn smoking, dus je hoeft alleen nog maar die japon te kopen en je familie in te lichten.’


  ‘Weet je zeker dat je het niet over Kerstmis volgend jaar hebt?’ vroeg ze. ‘Wat is Meneer Verstandig overkomen? Ik dacht dat jij het krankzinnig zou vinden, overhaast een trouwerij te arrangeren!’


  ‘Dat is het ook.’ Hij glimlachte even. ‘Maar laten we het toch maar doen.’


  Hij liep op zijn gloednieuwe glanzende motor toe en overhandigde Cassie een helm, waarna hij de zijne opzette. ‘Spring achterop,’ zei hij, de motor startend. ‘Dan gaan we nu eerst kijken of de predikant ons nog kan inpassen voor ons kersthuwelijk.’


  Epiloog


  


  


  


  De dag voor Kerstmis


  


  Op de ochtend van haar trouwdag werd Cassie wakker in een glinsterende wereld. Onder een helderblauwe winterlucht had de nachtvorst elk takje en elke grashalm omlijst met een wit randje. Maar tegen het lunchuur hadden de wolken het schrale decemberlicht praktisch verzwolgen. Ze hingen zo laag, dat ze zelfs het minste geluid dempten. Heel Portrevick lag, gehuld in doodse stilte, te wachten op het moment waarop de eerste sneeuwvlokken zouden neerdalen.


  In de pub werden weddenschappen afgesloten: zou het al dan niet eindelijk een witte kerst worden? De kinderen waren opgewonden bij het vooruitzicht dat er een uitpuilende kerstkous aan het voeteneinde van hun bed zou hangen en er vast nog andere cadeautjes onder de kerstboom lagen. Cassie was altijd dol op Kerstmis geweest. Maar dit was haar trouwdag, en het enige waarover ze droomde was het ogenblik waarop ze naast Jake voor het altaar zou staan.


  Om vier uur die middag was het al donker, maar het pad naar de kerk werd verlicht door de aan weerszijden geplaatste fakkels, en de bomen hingen vol met kerstlichtjes.


  Wat een vreemd gevoel, dacht Cassie toen ze aan de arm van haar vader over het middenpad van het oude kerkje op het altaar toe liep. Ze had de afgelopen maanden al zoveel trouwerijen voor andere bruiden gepland, dat ze gedacht had dat ze wist hoe het zou aanvoelen.


  Alles zag er precies zo uit als ze zich altijd had voorgesteld. Het kerkje, dat alleen door kaarsen werd verlicht, zag er heel intiem uit, en het was volgepakt met mensen die haar dierbaar waren. Haar moeder, haar zus en haar broers deden allemaal hun best eruit te zien alsof ze niet ontroerd waren. Overal stonden schitterende witte bloemstukken, en aan het eind van elke rij kerkbanken hing een kleine kerstkrans. Precies zoals ze zich had voorgesteld. Verreweg het belangrijkste voor haar echter, was dat Jake op haar zou staan te wachten bij het altaar.


  Daar stond hij. Hij zag er niet zozeer ernstig als wel gespannen uit, en ze begreep dat het hem opluchtte, haar over het middenpad op hem toe te zien wandelen.


  Haar vader bracht haar hand naar zijn lippen om er een kus op te drukken, en hij werd door Cassie met een stralende glimlach beloond voor hij zich bij haar moeder voegde.


  Een glimlachende Jake greep haar hand, en ze wond haar vingers meteen om de zijne. Op dat moment was het net alsof ze met hun tweeën alleen in het kaarslicht stonden. Cassie lichtte haar gezicht al op om Jakes kus in ontvangst te nemen toen de predikant zijn keel schraapte. ‘Als ik een paar minuten van jullie aandacht mag…’ prevelde hij, waarop hij zijn stem verhief.


  ‘Broeders en zusters…’


  Tijdens de plechtigheid lieten Cassies ogen die van Jake geen moment los. Eindelijk was ze op de juiste plek, op het juiste moment.


  Toen ze na afloop van de dienst het register moest tekenen, glipte de pen tweemaal uit haar hand voor ze uiteindelijk, samen met haar echtgenoot, met haar vingers door de zijne gevlochten, terugwandelde over het middenpad, op de uitgang toe.


  Zodra de kerkdeur openzwaaide, wachtte hun buiten een toverwereld. Grote zachte sneeuwvlokken dwarrelden omlaag, wat het licht van de fakkels en de twinkelende kerstlichtjes in de bomen ietwat verdoezelde.


  ‘O, Jake, het is perfect!’ bracht ze ademloos uit, waarna ze prompt struikelde over de onderste stoeptree. Achter zich hoorde ze Tina een lachbui smoren, maar Jake wist haar nog net op de been te houden.


  ‘Als ik me niet aan jou had kunnen vasthouden, was ik plat op mijn gezicht gevallen!’ vertrouwde ze hem toe.


  ‘Zo gaat dat als je getrouwd bent,’ zei hij. ‘We hebben van nu af aan elkaar om ons staande te houden!’


  Plotseling bleef ze staan. Achter het overhuifde dak van de toegangspoort had ze de koets ontdekt die daar stond te wachten. Een koets met twee witte paarden ervoor.


  ‘Een auto zou verstandiger zijn,’ had Jake gezegd, maar hij moest zich haar fantasie hebben herinnerd…


  Stralend keek ze naar hem op. ‘Dit is mijn droom!’ prevelde ze, maar Jake schudde glimlachend zijn hoofd.


  ‘Het is geen droom. Deze koets is echt,’ zei hij.


  Korte inhoud


  


  


  


  Onder de mistletoe


  SHIRLEY JUMP


  


  Eerst kijkt Mariabella Santo blij op als een lange knappe man haar kunstgalerie binnen loopt. Haar vreugde slaat echter om in afkeer als hij geen klant maar investeerder blijkt te zijn met ingrijpende plannen voor het dromerige stadje. Ze wordt zijn felste tegenstandster, tot ze elkaar op een kerstbal weer tegenkomen, toevallig vlak onder een grote bos mistletoe…


  Biografie


  


  


  


  Shirley Jump begon te schrijven om een smoes te hebben als ze geen zin had in het huishouden. Ze beweert dat het hebben van kinderen haar gevoel voor humor in vorm houdt  ze heeft er twee. Inmiddels heeft ze diverse prijzen gewonnen met haar boeken, maar daarvan zijn ze niet zo onder de indruk dat ze nu vaker de afwas doen. Af en toe, als de wasmand te vol dreigt te raken, verzint Shirley een deadline.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Samen onder de mistletoe (Bouquet Extra 294)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De vrouw op het schilderij fluisterde Mariabella toe. Haar diepe groene ogen, met daarboven lange wimpers, leken een geheim te bevatten. Een dierbaar geheim, eentje dat ze misschien niet eens had gedeeld met de schilder.


  Mariabella Romano had zelf ook een geheim.


  ‘Dat vind je een mooi schilderij, hè?’


  Mariabella schrok op van de stem. Toen ze zich had omgedraaid, keek ze in de ogen van Carmen. Carmen werkte al voor haar sinds ze, nu bijna een jaar geleden, de Harborside Art Gallery had geopend, in het kleine kustplaatsje in Massachusetts. Carmen Edelman was echter meer een vriendin dan een werkneemster voor haar. Als opgewekte studente was ze op een dag binnengekomen met haar armen vol schilderijen. Sindsdien had ze een hoop weten op te duikelen voor de galerie, onder andere het schilderij van de mysterieuze vrouw, simpelweg getiteld Zij alleen weet het.


  Momenteel hielp ze met het samenstellen van de kerstexpositie, die binnenkort in de galerie te zien zou zijn. Ze wist haar baas altijd weer te verrassen.


  ‘Mysterieus, hè?’ mompelde Carmen, terwijl ook zij het schilderij nog eens goed bestudeerde. ‘De schilder moet bij het schilderen diep in gedachten verzonken zijn geweest. Wat denk je dat het idee erachter is?’


  ‘Ik denk dat alleen zij dat weet.’


  Carmen hield haar hoofd schuin, waarbij een paar plukjes van haar zwarte pagekopje over haar voorhoofd vielen. Haar bril gleed naar het puntje van haar neus. ‘O, wat goed! Nu zie ik wat je bedoelt. De manier waarop ze haar kin wat intrekt, alsof ze haar ogen wil verbergen achter haar pony, waar hij niet lang genoeg voor is. Dat zou trouwens ook gewoon een mislukt kapsel kunnen zijn. Maar de manier waarop ze haar hand half voor haar mond houdt. Het is alsof ze…’


  ‘Geheimen heeft,’ maakte Mariabella haar zin af. Ze liet zich een beetje te veel meeslepen. Carmen wist immers, net zomin als de rest van het stadje, wat de ware identiteit was van Mariabella ‘Romano’.


  Die helemaal geen Romano heette.


  Met geld en privileges kon je alles gedaan krijgen; het had haar zelfs de kans geboden om een nieuwe identiteit aan te nemen en tijdelijk te ontsnappen uit het leven dat haar te veel was geworden.


  ‘Daarom vind ik het nou zo fijn om voor jou te werken. Je lijkt wel helderziend als het om kunst gaat. Je hebt echt een gave,’ zei haar assistente met een glimlach.


  Het oprechte compliment overspoelde haar. Haar hele leven lang was ze omgeven geweest door mensen die haar aan de lopende band betekenisloze complimentjes gaven. Ze had méér nodig gehad.


  Daarom had ze, iets meer dan een jaar geleden, dat lege wereldje achter zich gelaten, samen met haar echte naam en haar erfgoed, op zoek naar…


  Echtheid. Rust. Onafhankelijkheid.


  Die dingen had ze gevonden in Carmens woorden, in haar blik, en in de vrienden die eigenaar waren van de andere winkeltjes in Harborside. Mensen die haar waardeerden om wie ze écht was.


  ‘Wanneer ga je die gave nou eens met de wereld delen?’ ging Carmen verder.


  Meestal  zoals wanneer ze met een lastige kunstenaar te maken hadden  vond Mariabella de vasthoudendheid van haar werkneemster een zegening. Maar soms vond ze hem ronduit irritant.


  Zoals nu.


  ‘Een galerie hoort geen grote egotrip van de eigenares te zijn.’


  ‘Wie niet waagt, die niet wint, Mar.’


  ‘Wie niet… wat?’


  ‘Is daar geen Italiaans spreekwoord voor? Ik bedoel te zeggen dat je geen risico neemt. Helemaal niet. Zoveel maakt het niet uit als er hier een paar van jouw werken zouden hangen. Mensen willen juist graag een glimp opvangen van wie jij bent.’


  ‘Carmen, deze discussie hebben we iedere week.’


  ‘Daar is een goede reden voor.’


  ‘En het antwoord is iedere week hetzelfde.’


  ‘Dat betekent niet dat het een goed antwoord is.’


  ‘Mijn schilderijen zijn daar niet goed genoeg voor.’ Die leugen gleed gemakkelijk over Mariabella’s lippen. Ze was afgestudeerd aan de kunstacademie; ze wist wanneer een schilderij goed genoeg was. Al zou haar eigen werk nog niet direct door het Louvre worden aangekocht, het zou hier aan de muur zeker niet misstaan.


  Als ze het aan zou durven om haar ziel bloot te leggen aan de bezoekers.


  Er was iets intiems aan het delen van een kunstwerk met de wereld. Zoals Carmen al zei: mensen zouden een glimp opvangen van wie ze echt was. En dat kon Mariabella zich, zolang ze met deze leugen leefde, niet veroorloven.


  ‘Trouwens,’ ging ze verder toen ze zag dat haar vriendin weer met een nieuw argument op de proppen wilde komen, ‘we hebben genoeg kunstenaars ingepland staan om hier te exposeren. Het komende jaar hebben we geen nieuwe nodig. Onze muren hangen vol, Carmen.’ Met die woorden ging ze achter de balie staan om de catalogus voor de volgende expositie door te bladeren. De feestdagen kwamen eraan, en aangezien het bijna kerst was, stroomden de toeristen massaal het stadje binnen. De winkeliers van Harborside hadden de boulevard en de restaurantjes feestelijk aangekleed en bliezen op die manier nieuw leven in het stadje.


  Zo was het in eerdere jaren niet geweest. Voordat Mariabella hier was komen wonen, was het de gewoonte van de winkeliers geweest om in de winter de deuren te sluiten. Daarom had zij zich aangesloten bij het comité voor de ontwikkeling van de middenstand; omdat ze wel potentie had gezien in het stadje. Haar enthousiasme had ervoor gezorgd dat ze voorzitster was geworden, en in die positie had ze voor een hele reeks activiteiten gezorgd. Dit jaar was het tweede jaar dat Harborside vrolijk de winter in ging, met verschillende evenementen. Het aantal toeristen, en daarmee een groot deel van het inkomen, was omhooggeschoten.


  Carmen legde haar hand op de bladzijde waar haar baas naar staarde. ‘Een smoes is een smoes, zelfs in dat mooie Europese accent van je.’


  ‘Hou je hier nou nooit mee op?’ vroeg Mariabella met een glimlach.


  ‘Pas als ik hier een meesterwerk van Mariabella aan de muur heb hangen.’


  ‘En als je deze catalogus naar de drukkerij zou willen brengen voor de dag voorbij is, zou dat ook…’ Er viel een stilte. ‘Welk woord gebruikte jij ook altijd in dit soort situaties?’


  ‘Toppie,’ antwoordde haar assistente met een grijns.


  ‘Topie?’


  ‘Bijna. Binnenkort praat je alleen nog maar in ons streektaaltje, let maar op.’


  Haar baas schudde haar hoofd en ging verder met haar werk. Streektaal  voor een gecultiveerd iemand als zij. Ze was benieuwd hoe haar vader dáárop zou reageren. Al kon ze het wel raden: ze zag zijn stijve gezichtsuitdrukking en zijn starre houding al voor zich. En dan nog die stilte. Ze had zo’n hekel aan die stilte, waar zijn oordeel zo duidelijk doorheen te horen viel.


  Ze was voor hem nooit goed genoeg geweest, of hij dat nu hardop zei of niet. Ze zat nooit stil genoeg, ze glimlachte nooit genoeg naar mensen, ze deed nooit wat hij van haar verwachtte.


  Zoals een prinses zich zou moeten gedragen.


  Als hij haar nu zou zien, in haar spijkerbroek met hoge hakken, haar haar los en golvend op haar schouders, verf op haar vingers van haar creatieve opwelling die ochtend…


  Ach, hij kon haar niet zien. Dat was nog wel het grootste voordeel van Harborside, het feit dat het aan de andere kant van de wereld lag. Die vrijheid om zichzelf te zijn beviel Mariabella nog het meest van alles. Dan nam ze die streektaal wel op de koop toe. Ze glimlachte.


  ‘Hé,’ siste Carmen ineens. ‘Zag je dat?’


  ‘Wat?’


  ‘Een lekker ding, op twee uur.’


  ‘Een lekker… ding?’


  ‘Een leuke man, die langs de galerie loopt.’


  ‘O… oké.’ Ze richtte haar aandacht weer op de catalogus.


  ‘Spreek hem aan!’ riep haar assistente uit, na een gefrustreerde zucht te hebben geslaakt.


  ‘Hem aanspreken? Waarom?’


  ‘Omdat hij alleen is, net als jij, en het wordt tijd dat je eens wat minder werkt en je in de buitenwereld begeeft.’


  Het liefst zou ze haar vriendin nu vertellen dat ze allang een grote stap in de buitenwereld had gezet, namelijk voordat ze de galerie had geopend. Ze had een stap gezet die haar vanuit haar kleine landje, net buiten Italië, hiernaartoe had gebracht. Naar een klein stadje in Massachusetts.


  Naar een nieuw leven. Een leven zonder koningen en koninginnen.


  Zonder verwachtingen.


  Haar vriendin had wel een punt als het om daten ging. Sinds ze hier woonde, had ze nog niet één date gehad. Ze had vrienden gemaakt, maar ze was geen echte relatie aangegaan; niets dieps. Gedeeltelijk omdat ze daar geen tijd voor had, maar vooral uit zelfbescherming.


  Ze dacht weer aan de vrouw op het schilderij. Had zij haar hart durven openstellen?


  Zo ja, was de prijs die ze daarvoor had moeten betalen net zo hoog geweest als die van Mariabella?


  ‘Laten we ons even op de catalogus richten, in plaats van op mijn liefdesleven. Ik denk dat onze kunstenaar anders erg teleurgesteld zal zijn.’


  Carmen deed haar mond open om iets te zeggen, maar deed hem toen weer dicht. ‘Oké, je wilt er duidelijk niet over praten. Ik zal even langsgaan bij Make it Memorable, om te kijken wat voor hapjes ze hebben voor de opening van dinsdag.’


  Zonder op te kijken stak Mariabella haar hand op. ‘Bedankt. Dan sta ik zolang wel aan wacht.’


  ‘Op wacht, Mariabella, óp wacht.’


  Haar wangen werden rood. Ze sprak nu vrijwel vloeiend Engels, maar maakte af en toe nog wel eens kleine foutjes. ‘Ik sta zolang wel op wacht, bedoel ik.’


  ‘Maakt niets uit, meid.’ Met die woorden ging Carmen ervandoor.


  Op de radio werd zachte jazzachtige kerstmuziek gedraaid. Haar hele leven lang had Mariabella al van zo’n winkeltje gedroomd: een knusse galerie. Regelmatig moest ze zichzelf in de arm knijpen, omdat ze niet kon geloven dat haar droom werkelijkheid was geworden. Het maakte alle ruzies die ze met haar vader had gehad, en alle tranen die ze daarbij had vergoten, weer goed.


  Ze keek uit het raam aan de kant van de baai. Zo door het raam kon deze zonovergoten dag best een zomerdag zijn, ware het niet dat het over een paar dagen al kerst zou zijn. Er lag nog geen sneeuw, maar het was winters koud. De zee schitterde in het zonlicht, en de meeuwen landden op het strand om voedsel te zoeken. Harborside was een compleet andere plaats dan de plek waar zij was opgegroeid, hoewel er ook overeenkomsten waren. Daar had ze ook aan de kust gewoond, maar het strand daar was rotsachtig, en de huisjes lagen langs kronkelige paden in een weelderig landschap. Hier woonden meer mensen, en het was er minder heuvelachtig. Bovendien had geen enkel gebouw hier een geschiedenis van honderden jaren. Maar Harborside had haar iets te bieden wat thuis niet te vinden was. Iets wat haar heel dierbaar was.


  Anonimiteit.


  Een vredig gevoel bedekte haar als een warme deken. Ze hield van dit stadje. Ze dacht aan de brief in haar tas, en vroeg zich af wat ze kon antwoorden. Hoe kon ze ooit uitleggen dat ze in Harborside iets gevonden had wat ze nooit meer achter wilde laten?


  Maar de plicht riep. Zoals altijd.


  De deurbel rinkelde en zette haar weer met beide benen op de grond. De man die zij en Carmen eerder voorbij hadden zien lopen stond voor de deur. Hij was lang en imposant.


  ‘Kan ik je helpen?’ vroeg ze.


  ‘Ik kijk alleen even rond. Bedankt,’ zei de man, waarna hij nog een stap naar binnen deed.


  Donker haar, donkere ogen. Een gespierd lichaam in een marineblauw pak. Zijn schoenen waren van een duur merk, en zijn koffer was van echt leer. Hij was duidelijk niet zomaar een toerist. De meeste mensen die naar Harborside kwamen, droegen spijkerbroeken in de winter en een korte broek in de zomer. Gemakkelijke kleding, om optimaal te kunnen genieten van het varen, het zwemmen en het vissen.


  Deze man leek eerder op het punt te staan een bedrijf te starten dan te gaan vissen.


  Hij was ongeveer een meter tachtig lang, misschien nog wel iets langer, en hij had het onmiskenbare air van een man die wist wat hij wilde.


  Een vlaag van aantrekkingskracht ging door Mariabella heen. Geen wonder dat Carmen hem een lekker ding had genoemd.


  ‘In de ruimte waar u zich nu bevindt, hebben we wat mediastukken en portretten tentoongesteld. In de ruimte aan de linkerkant staan de sculpturen, en rechts, in de ruimte die uitkijkt over de oceaan, hangen de landschappen. Voor als u op zoek bent naar een plaatje van Harborside om thuis op te hangen, of op kantoor.’


  ‘Ik ben niet op zoek naar iets voor thuis. Ook niet voor op kantoor.’


  Hij keek haar amper aan terwijl hij die woorden uitsprak, en hij had de schilderijen ook nog geen blik waardig gegund. In plaats daarvan staarde hij naar de…


  Muren. Het plafond. De vloer.


  Toen naar haar.


  Ze huiverde.


  Hadden ze haar gevonden? Was haar tijd hier voorbij? Nee, dat mocht niet zo zijn. Ze had nog twee maanden. Dat was de afspraak.


  Het was te vroeg, ze was nog niet klaar om te vertrekken. Ze hield van haar huis, haar galerie, ze wilde niet terug. Nog niet.


  Ze bleef de vreemdeling aankijken, die nu uit het raam keek, naar de boulevard. Na het uitzicht goed bekeken te hebben, richtte hij zich weer op het interieur van de Harborside Art Gallery.


  Misschien kwam hij haar wel niet halen. Misschien had hij een winkeltje in een stad in de buurt, en was hij hier alleen maar gekomen om te kijken wat de concurrent zoal deed.


  Maar…


  Mariabella twijfelde. Iets zei haar dat er meer aan de hand was. Maar wat?


  Hij ging de ruimte rechts in, haar favoriete ruimte vanwege het uitzicht op de haven. De meeste mensen kochten een stuk uit deze ruimte. Toeristen kozen meestal een schilderij dat een moment van hun vakantie had vastgelegd: een zonsondergang, of juist de zon die opkwam, boven zee. Hier koos Mariabella de werken meestal op uit.


  Maar deze man keek niet naar de zee, en ook niet naar de schilderijen ervan. Hij nam slechts de omtrek van de kamer in zich op, en ging toen naar de derde kamer. Opnieuw gunde hij de sculpturen geen blik waardig.


  Zijn stilzwijgen maakte haar nerveus. Ze ijsbeerde achter de balie en kon zich niet meer concentreren op de catalogus. Ze wilde weten waarom hij hier was.


  Ze moest erachter proberen te komen wat zijn bedoelingen waren, zonder er expliciet naar te vragen. Toen hij de eerste kamer weer in kwam, ging ze voor hem staan. ‘Kan ik u een kop koffie aanbieden? Thee?’


  ‘Koffie, graag. Zwart.’


  Nog steeds had zijn blik geen moment de hare gekruist. Zijn gedachten leken ergens anders te zijn. Met een zucht van opluchting schonk ze hem een kop verse koffie in, en ze legde een paar koekjes op een schaaltje. Ze draaide zich om.


  En keek recht in zijn ogen.


  ‘Hier… hier is uw koffie. En deze koekjes…’ Haar hart bonkte in haar keel. ‘Deze koekjes zijn gebakken door de lokale chef-kok.’


  Met deze woorden trok ze zijn aandacht. ‘Chef-kok? Heeft hij een restaurant?’


  ‘Het is een zij. En nee, Savannah Dawson is de eigenares van Make it Memorable, het cateringbedrijf hier.’


  Hij knikte, maar reageerde verder niet op haar informatie.


  Hemel, hij maakte haar echt nerveus. Hij pakte ook geen koekje, maar nam slechts een paar slokjes van zijn koffie. Terwijl hij haar maar aan bleef kijken.


  ‘En wie bent u?’


  Hij wist niet wie ze was, dus hij was hier niet voor haar.


  Tenzij de vraag als valstrik was bedoeld. Nee, dat betwijfelde ze. Hij zag er niet uit als een journalist, en als haar ouders hem hadden gestuurd, zou hij wel een accent hebben gehad.


  Ze maakte zich zorgen om niets. Hij was gewoon een toerist, alleen niet zo’n aardige.


  ‘Mariabella Romano,’ zei ze, waarna ze haar hand uitstak. ‘Galerie ’


  ‘Dank je. Meer heb ik niet nodig.’ Hij draaide zich om en liep naar de deur.


  Was dat het? Stelde hij zich niet eens voor? Geen woord over waarom hij hiernaartoe was gekomen?


  Gewoonlijk zou ze het hebben gelaten voor wat het was. Niet iedereen die de Harborside Art Gallery binnen kwam lopen ging weg met een kunstwerk. Maar deze man…


  Deze man voerde iets in zijn schild; dat voelde ze gewoon. En haar galerie had iets met zijn plan te maken.


  Een vurig verlangen om voor zichzelf op te komen maakte zich van haar meester. ‘Wie bent u?’ vroeg ze tactloos.


  Met zijn hand op de deurklink bleef hij staan. Daarop draaide hij zich om om haar aan te kijken. Er viel een schaduw over zijn gezicht, die van binnenuit leek te komen. Alsof hij haar iets niet wilde vertellen. ‘Ik ben… een investeerder.’


  ‘Welnu, meneer, als u denkt dat u deze winkel kunt kopen, zit u er flink naast.’ Als een dier dat zijn territorium bewaakt, deed ze een stap dichterbij. ‘De eigenares is dol op deze plek. Ze zal hem nooit verkopen.’


  Er verscheen een grijns op zijn gezicht, maar het was geen vriendelijke grijns. ‘O, ik wil deze winkel niet.’


  Een gevoel van opluchting maakte zich van haar meester. Ze had hem verkeerd ingeschat: hij wilde niets te maken hebben met de Harborside Art Gallery. Of met haar. Gelukkig. ‘Mooi.’


  Zijn grijns werd echter groter, en de moed zonk haar in de schoenen. En toen wist ze het: ze had het volledig bij het verkeerde eind gehad. Ze had hem helemaal niet goed ingeschat.


  ‘Ik wil de hele straat,’ zei hij. ‘En het liefst al vóór het aankomend weekend.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Jake Lattimore liep over de boulevard van Harborside, Massachusetts, en wist dat hij niet hetzelfde zag als de andere mensen. Hij keurde de felgekleurde vlaggen op de masten van de boten in de haven geen blik waardig. De etalages van de winkeltjes boeiden hem niet. En in de cafeetjes en restaurantjes was hij evenmin geïnteresseerd.


  Nee, wat Jake zag, was er nog niet.


  Vakantiehuisjes. Een hotel. Misschien zelfs een pretpark, en bij de haven zouden jetski’s worden verhuurd.


  Als het mogelijk was, zou het in de aankomende zomer allemaal gerealiseerd moeten zijn, zodat het geld alvast kon binnenrollen.


  Een vakantieparadijs dus, dat veel duiten zou opbrengen en dit slaperige stadje wakker zou schudden.


  Hij staarde naar de feestelijke versieringen op de boulevard. Terwijl iemand een winkeltje uit kwam lopen, ving hij een flard van een kerstliedje op. De melodie bracht een herinnering in hem naar boven die voor een steek in zijn hart zorgde.


  Ooit, een lange tijd geleden, zou hij zich fijn hebben gevoeld op deze plek. Zou hij hier kerstcadeautjes aan het kopen zijn, meeneuriënd met het liedje. Denkend…


  Ach, nee, zo dacht hij nu niet meer.


  Hij schudde de gedachten van zich af. Er was geen tijd voor verdriet. Hij richtte zich weer op de zakelijke feiten en negeerde de sentimentele beelden om hem heen.


  Hij was ervan overtuigd dat Harborside de perfecte locatie was voor het volgende Lattimore-resort. Aan de oostkust, ten zuiden van Boston en ten noorden van New York, ver weg van hopeloos ouderwetse vakantieplaatsen als Cape Cod en Martha’s Vineyard. Deze plek was al die tijd onopgemerkt gebleven, wachtend op iemand als hij, die het potentieel ervan in zou zien.


  Dat was zijn specialiteit, het ontdekken van verborgen schatten, en die omzetten in geldmachines.


  Dit stadje zou geen uitzondering zijn. Hij zou elke winkeleigenaar weten om te kopen. De ervaring had hem geleerd dat iedereen uiteindelijk akkoord ging met een bepaalde prijs.


  Niks zou hem dan nog in de weg staan om zijn nieuwe resort toe te voegen aan Lattimore Properties. Er stond heel veel op het spel.


  Hij wist wat er zou gebeuren als hij met lege handen naar New York zou terugkeren. Er zou worden geroddeld: men zou zeggen dat hij de promotie tot hoofd van de directie alleen maar had gekregen omdat hij de erfgenaam van de Lattimores was, en niet omdat hij in staat was om een groot project alleen af te handelen.


  Zijn vader had hem de uitdaging toevertrouwd en hem een kans gegeven om zichzelf te bewijzen. Dat zou Jake ook doen. De laatste twee jaar leek zijn vader zijn gave te zijn verloren. De beslissingen van Lawrence waren minder standvastig geweest, en dit had Lattimore Properties enigszins geschaad.


  De raad had het al over gedwongen ontslag gehad, dus had zijn vader Jake de leiding gegeven, op één voorwaarde: zorg voor een wonder.


  Als hij in New York zou terugkeren met het juweel dat Harborside was, zou niemand kunnen zeggen dat Lattimore junior niet in staat was om wonderen te verrichten. Bovendien zou hij de averij die het miljoenenbedrijf de afgelopen twee jaar had opgelopen daarmee weer ongedaan maken.


  ‘Wie bent u?’


  Hij draaide zich om en keek in de ogen van de brunette uit de galerie. Ze stond met haar handen op haar heupen, en het vuur was in haar groene ogen te zien. Alles aan haar straalde passie uit.


  Dat intrigeerde Jake. Heel erg.


  ‘Ik heb u toch al verteld dat ik een investeerder ben,’ zei hij. ‘In stadjes zoals dit.’


  ‘Laat me u de moeite besparen. Niemand hier zal zijn of haar winkeltje willen verkopen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘En hoe weet u dat?’


  ‘Ik woon hier. Bovendien ben ik de voorzitster van het comité voor de ontwikkeling van de middenstand. Het is mijn taak om zulke dingen te weten.’


  ‘Dus u denkt dat u in de hoofden van alle winkeliers kunt kijken?’ vroeg hij met een grijns.


  ‘Daar ben ik beter in dan u, in ieder geval.’


  Hij vond haar accent erg leuk. Poëtisch. Zelfs als ze tegen hem uitviel, klonk het nog alsof ze zong.


  ‘Denkt u dat?’ vroeg hij terwijl hij een stap dichterbij deed, waarbij hij een vlaag van haar zoete parfum opving. Verleidelijk. ‘Ik heb honderden stadjes als Harborside gezien, waar ik tientallen mensen zoals u heb ontmoet. Mensen die een veel te romantisch beeld van hun stadje hebben.’


  ‘Hoe durft u ’


  ‘Wat ze zich niet realiseren, is dat het, onder die laag van gezelligheid, gaat om een kustplaatsje dat financieel volledig afhankelijk is van één, misschien twee seizoenen. Hoeveel denkt u dat de ondernemers verdienen aan de toeristen die hier vakantie vieren in de zomer, en een paar weken rond kerst? Genoeg om hun bedrijven de overige acht maanden van het jaar te onderhouden?’


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘U en ik weten allebei dat die omzetten niet voldoende zijn.’ Na die woorden te hebben gesproken, gebaarde hij naar de boulevard. Deze vrouw had geen idee om wat voor een goudmijn het ging. Hij kon zorgen voor een inkomen dat twaalf maanden per jaar door zou stromen. Elke bewoner zou er beter van worden. ‘Deze plek is verouderd. Als je de toeristen het hele jaar door wilt laten komen, moet alles hier worden omgegooid.’


  ‘Het gaat prima met ons.’


  Als reactie trok hij zijn wenkbrauwen op. Hij had de gegevens over Harborside bestudeerd en met verschillende ondernemers gesproken. Hij kende de cijfers.


  De aantrekkingskracht voor toeristen moest worden vergroot; dat wisten de inwoners, en dat wist hij ook. Alleen Mariabella Romano wilde de realiteit niet onder ogen zien.


  ‘We hebben jou niet nodig,’ zei ze vastberaden, hem zonder het te beseffen tutoyerend. ‘En je kille analyse van ons stadje ook niet. Zoek maar een andere plek om je macht uit te breiden.’


  ‘Sorry. Ik blijf hier.’


  Ze rechtte haar rug. Frustratie kleurde haar gezicht. ‘Pak je koffer nog maar niet uit, want er is hier niemand die zijn of haar winkel wil verkopen. We houden allemaal van Harborside zoals het is.’


  Deze vrouw had duidelijk geen idee tegen wie ze het had. Dit kon leuk worden. Een uitdaging; eentje die Jake maar al te graag aannam.


  Zijn hart ging sneller kloppen bij het vooruitzicht om de komende dagen met haar te discussiëren. ‘Ik kan behoorlijk overtuigend zijn, miss Romano. We zullen zien hoe graag jij dat kleine galerietje nog wilt behouden nadat we over de prijs hebben gepraat.’


  ‘En ik kan ontzettend koppig zijn,’ kaatste ze terug, met een krachtige glimlach. ‘Ik zal nog geen centimeter van mijn ruimte verkopen.’


  


  Furieus stond Mariabella later weer in haar galerie. Dat ze die man eerst nog aantrekkelijk had gevonden!


  Niet meer. Niet zolang hij plannen had om iets met Harborside te doen. Over een paar dagen was het kerst, dan zou deze man waarschijnlijk plannen hebben  met een of andere gek die met hem kerst wilde vieren  en ophoepelen, samen met zijn belachelijke investeringsideeën.


  Haar telefoon ging, en deed de hele balie trillen. Ze greep hem, voordat hij van de rand gleed. ‘Hallo?’


  ‘Mia bella! Hoe gaat het?’ vroeg haar moeder in hun moedertaal, die leek op het Italiaans van het aangrenzende land. Hun kleine monarchie, genaamd Uccelli, bijna geheel vergeten door de rest van Europa, had zijn eigen taaltje, beïnvloed door de omliggende landen.


  ‘Mama!’ Onmiddellijk verviel Mariabella ook in haar moedertaal, en met gemak gleden de muzikale klanken van haar tong. ‘Met mij gaat het prima. En met jou? Met papa?’


  ‘Het gaat zijn gangetje. Sommige mensen worden nu eenmaal wat koppiger naarmate ze ouder worden.’


  Mariabella zuchtte. Dat betekende dat er thuis niets was veranderd. Stiekem had ze gehoopt dat haar vader milder zou zijn geworden. Misschien zou hij de verlangens naar onafhankelijkheid van zijn dochter inzien, en haar een leven ver weg van het paleis gunnen.


  Dat had hij nooit gedaan. Hij had haar toekomst bepaald vanaf het moment dat ze was geboren, en had haar nooit een andere optie gegeven.


  ‘Maar…’ Haar moeder zweeg even. ‘Je vader is…’


  De stilte was alarmerend. Haar moeder, een sterke, zelfverzekerde vrouw, viel nooit stil. Liet nooit stiltes vallen. Zonder twijfel, en zonder te klagen, steunde ze haar man al veertig jaar bij het regeren van Uccelli.


  ‘Wat is er met papa?’


  ‘Hij heeft wat kleine hartproblemen. Niets om je zorgen over te maken, hoor. We hebben hier de beste dokters, dat weet je.’


  De brief in Mariabella’s tas leek nog tien keer zo zwaar te wegen als normaal, bij het horen van dit nieuws. In die brief eiste haar vader dat ze naar huis kwam, om haar positie in de familie weer in te nemen. Tot nu toe had ze geprobeerd om er niet over na te denken, maar misschien had haar vader die brief gestuurd omdat zijn ziekte erger was dan haar moeder het wilde doen voorkomen. Ze bad in stilte voor de gezondheid van haar vader. Hij leek altijd zo onverwoestbaar, en nu…


  ‘Redden jullie het wel?’


  ‘Alles gaat prima. Allegra valt graag voor hem in.’


  Haar middelste zus. Degene die altijd gek was geweest op het leven in het paleis. Van de drie Santaro-zusjes was Allegra de enige die hield van de galadiners, de gesprekken met prominente figuren, de openingen van musea en discussies over het beleid. Ze had hun vader vaker geholpen bij het nemen van zakelijke beslissingen dan alle andere Santaro-vrouwen. Maar zij, als het middelste kind, was niet de eerste in de lijn van troonsopvolging.


  ‘Ik ben blij dat ze er voor jullie is,’ zei Mariabella.


  ‘Ik ook. Je vader mist je, natuurlijk, maar hij is blij dat Allegra hem terzijde staat. Op dit moment.’ De onuitgesproken woorden van haar moeder bleven zwaar in de lucht hangen.


  Haar vader had het duidelijk gemaakt dat hij wilde dat zijn oudste dochter zou terugkeren, om haar plek in de monarchie in te nemen. Allegra was slechts een tijdelijke vervangster.


  Haar vader had verschillende keren duidelijk gemaakt dat hij het niet eens was met haar keuze om het paleis te verlaten en haar droom om te schilderen te verwezenlijken. Eerst had hij haar willen onterven, maar toen had haar moeder ingegrepen. Daarop had hij zijn standpunt iets verzacht en had hij haar een deadline gegeven. Ze had iets meer dan anderhalf jaar gekregen: de tijd tussen het behalen van haar diploma en haar vijfentwintigste verjaardag, in februari.


  Of…


  Of ze moest de kroon afstaan en haar familie voorgoed verlaten.


  Dat had haar vader in de brief geschreven: kies voor de troon of word verstoten. Dat had ze haar moeder nog niet verteld, en ze ging ervan uit dat haar vader dat ook niet had gedaan.


  ‘Het komt allemaal wel weer goed. Maak je geen zorgen,’ zei haar moeder.


  Dat was makkelijker gezegd dan gedaan. Ze dacht aan haar moeder, en hoe bezorgd die wel niet moest zijn om haar man. De afstand tussen moeder en dochter leek zich te verdubbelen. ‘Ik zou naar huis moeten komen. Wat zou het fijn zijn als ik er met kerst was.’


  ‘Dat zou erg fijn zijn, cara. Ik zou het heerlijk vinden om mijn dochter thuis te hebben met kerst.’


  Haar moeder zuchtte, en Mariabella dacht even dat ze in huilen uit zou barsten.


  Aan de andere kant van de wereld brak haar eigen hart ook. Kerst. Haar favoriete feest, en ook dat van haar moeder. Het paleis zou inmiddels al helemaal versierd zijn. Kerstbomen in elke slaapkamer, voor elke open haard. Al zou geen van die bomen de gigantische, zevenenhalve meter hoge kerstboom in de centrale hal overtreffen.


  Elk jaar zorgde haar moeder voor de versiering van die boom. Dan hing ze hem vol met gouden slingers en witte kerstengelen. Het was altijd Mariabella’s taak geweest om de piek er uiteindelijk op te zetten. Pas dan hadden ze de lichtjes aangedaan, waardoor de hele hal baadde in een gouden gloed. De gebeurtenis trok publiek vanuit de hele stad.


  Maar dit jaar zou het anders zijn, net als het vorig jaar was geweest.


  Toen was zij hier ook al geweest en had ze haar moeder en haar zussen het werk laten opknappen. Wie had de lichtjes aangestoken? Wie had de piek erop gezet?


  ‘We zullen je missen,’ zei haar moeder zachtjes, ‘maar je weet wat er gaat gebeuren als je terugkomt.’


  ‘Ja,’ beaamde ze met een zucht.


  Er zou van haar worden verwacht dat ze weer in haar rol zou stappen. Dat ze zou worden klaargestoomd voor de kroon, die ze niet wilde, en waar ze ook nooit om had gevraagd.


  Haar vader zou haar niet nog een keer laten gaan, dat wist ze maar al te goed.


  ‘Blijf waar je bent,’ zei haar moeder, alsof ze de gedachten van haar dochter kon lezen. ‘Ik weet wat deze korte tijd voor je betekent.’ Hoe zacht die woorden ook klonken, ze vormden duidelijk een bevel.


  ‘Mama ’


  ‘Spreek me niet tegen, bella. Ik heb je daarheen gestuurd. Ik weet dat je vader er niet blij mee is, maar daar hoef jij je geen zorgen over te maken. Jij verdient een leven buiten deze… kooi.’


  Dat is inderdaad hoe ze het leven thuis beschouwde. Als een kooi, waaruit ze niet kon ontsnappen. Mensen staarden naar haar, hadden altijd een mening over haar, terwijl ze haar niet eens echt kenden.


  In Harborside had ze zich voor het eerst vrij gevoeld.


  ‘Ik bel je als er iets verandert,’ zei haar moeder. ‘Maar ik moet nu afscheid nemen. Ik ben al laat voor het staatsdiner. Je weet hoe de minister-president is: hij heeft er een hekel aan om naast de hoogwaardigheidsbekleders van de andere landen te zitten en over koetjes en kalfjes te praten.’


  Mariabella lachte. Dat deel van het leven in het paleis miste ze absoluut niet. Het smakeloze eten, de oneindige diners. ‘Veel plezier. Als dat gaat lukken, tenminste.’


  ‘O, dat gaat wel lukken. Ik zal de minister-president naast Carlita neerzetten,’ antwoordde haar moeder met een giechel.


  ‘Mama!’


  ‘Je zusje zal hem de oren van zijn kop kletsen over paarden. De man is waarschijnlijk al in slaap gevallen voordat de soep wordt geserveerd.’


  Opnieuw moest haar dochter lachen. O, wat miste ze die momenten. De lol die ze, weliswaar op de achtergrond, met haar zussen en haar moeder kon hebben. ‘Ik hou van je, mama.’


  Er viel een stilte, en ze kon de trilling in de stem van Bianca Santaro hoorde toen deze reageerde: ‘Ik hou ook van jou, lieverd.’


  Ze hingen allebei op, en Mariabella klapte haar telefoon dicht, maar hield hem nog een hele tijd in haar handen. Het voelde alsof ze weer even terug was, in de slaapkamer van haar moeder, kijkend naar Bianca, die zich klaarmaakte voor een feest. Ze zag voor zich hoe haar moeder haar haar borstelde, hoorde haar een liedje neuriën. Uiteindelijk spreidde Bianca haar armen uit om haar oudste dochter te knuffelen. Mama had altijd tijd gemaakt voor een knuffel, een kus, een verhaaltje voor het slapengaan.


  Wat miste ze die dagen.


  Zelfs als ze zou terugkeren naar Uccelli, zouden die momenten niet terugkomen. Er werd van haar verwacht dat ze de functie van haar vader zou overnemen; al haar dagen zouden in het teken staan van het klaarstomen voor de troon.


  Als ze nu zou terugkeren, zou ze zich weer beklemd voelen door al die de verwachtingen. Verwachtingen van haar als toekomstige koningin.


  Ze zuchtte. Hoe erg ze haar ouders en haar vaderland ook miste: ze kon niet terug. Daar zou ze te veel voor moeten opgeven.


  Vrijheid.


  Carmen kwam binnengestormd. Mariabella liet haar telefoon in haar tas glijden en schudde met die beweging haar gedachten van zich af.


  ‘Je raadt nooit wat me overkwam toen ik in Savannahs winkeltje was,’ riep haar collega opgewonden uit terwijl ze met haar vuist op de balie sloeg.


  ‘Een ongelooflijk onbeschofte man bood aan om haar winkel op te kopen, zeker?’


  Carmens mond viel open. ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Hij was hier een paar minuten geleden ook. En hij wil de galerie ook.’


  ‘De galerie ook?’


  Ze knikte. ‘Hij wil de hele straat. Als een soort investering.’ Ze gebaarde aanhalingstekens in de lucht bij dat laatste woord, om haar sarcasme uit te drukken.


  ‘Een investering in Harborside,’ mompelde haar vriendin. ‘Dezelfde knappe man die we eerder zagen?’


  ‘Zo knap is hij anders niet van dichtbij. Moet je nagaan, iemand die ons stadje in een of ander circus voor toeristen probeert te veranderen.’


  ‘Savannah stelde hem een hoop vragen om erachter te komen wat zijn plannen precies zijn, maar hij liet niets los,’ ging Carmen verder. ‘Hij doet erg mysterieus. Ik vind hem nog steeds best wel knap, ook al heeft hij misschien duivelse plannen. Misschien zijn zijn plannen wel heel onschuldig. Daar moeten we nog achter komen.’


  ‘Hoe knap hij ook is, mij haalt hij niet over om iets te verkopen.’


  ‘Dat zal je nog verbazen, Mariabella. Er zijn wel sterkere vrouwen dan jij omvergeblazen door blauwe ogen en een mooie lach,’ reageerde Carmen met een grijns.


  Mariabella wierp weer een blik uit het raam, en keek naar het stadje waar ze van hield, dat ze als haar thuis was gaan beschouwen. ‘Dat zal mij niet gebeuren. Als deze man denkt dat ik gemakkelijk ben over te halen, heeft hij het helemaal mis.’ Ze veegde een pluk haar achter haar oor en richtte zich weer op de catalogus. ‘Hij heeft geen idee met wie hij te maken heeft.’


  Dat had hij echt niet. Eigenlijk had niemand in dit stadje een idee met wie ze te maken hadden.


  


  Toen hij de deur van de limo achter zich dichttrok, sloot Jake de geluiden van Harborside buiten en was hij alleen met zijn gedachten.


  Dat was hij niet graag.


  Hij haalde zijn iPhone uit zijn zak om zijn e-mail te checken, en tegelijkertijd startte hij zijn laptop op, waarna hij de gegevens over het stadje nog eens bekeek. De limo was altijd al zijn mobiele werkplek geweest. Hij had er verbinding met internet, en tussen de stoelen in stond een klein bureautje voor zijn laptop. Soms voelde het voertuig meer als zijn thuis dan zijn appartement in New York.


  Het portier aan de voorkant ging open en zijn chauffeur ging achter het stuur zitten. ‘Neem jij ooit wel eens pauze?’


  Jake keek niet op of om. ‘Ik dacht dat jij aan het lunchen was.’


  ‘Was ik ook, maar nu ben ik uitgegeten. Ik heb even een pauze gehouden, en dat kunnen we van jou niet zeggen. Ik heb zelfs wat vrienden gemaakt.’


  Jake stopte even met werken om William Mason aan te kijken, zijn beste vriend en chauffeur, die zijn stropdas losjes om had en er ontzettend ontspannen uitzag.


  Niemand zou William conventioneel noemen, met zijn rode stropdas en groen-met-witte streepjespak. Verschillende keren hadden mensen aan Jake gevraagd waarom hij er niet op stond dat zijn chauffeur een traditioneel zwart pak droeg. Dan vertelde hij ze dat als hij een conventionele chauffeur wilde, hij er wel eentje in het telefoonboek zou hebben opgezocht.


  Van Will kreeg hij iets wat niemand anders met dit werk hem had kunnen geven.


  Eerlijkheid. Loyaliteit. Vriendschap.


  Drie dingen die hij niet vaak tegenkwam in de wereld van Lattimore Properties.


  Zijn vriend grijnsde naar hem en wachtte op een reactie. Hij had een blos op zijn wangen, en zijn haar zat in de war door de wind. Hij zag eruit alsof hij het erg leuk had gehad.


  ‘Hoe kun je nou al vrienden hebben gemaakt?’ vroeg Jake. ‘We zijn hier nog geen uur.’


  ‘Het duurt geen dagen om jezelf voor te stellen.’


  ‘Heb je dat gedaan dan?’


  ‘Zoiets. Het zou jou goeddoen om dat ook eens te doen.’


  Jake snoof. Hij zag al voor zich dat hij een restaurant binnen zou gaan en een willekeurige persoon zou aanspreken. Will kon daar gemakkelijk mee wegkomen. Hijzelf niet. ‘Waarom zou ik? Ik ben hier om zakelijke deals te sluiten, niet om populair te worden.’


  Zijn vriend keek hem indringend aan. ‘Vind je het niet vreemd dat je chauffeur je beste vriend is? Dat je een paar dagen voor kerst nog obsessief met je werk bezig bent, en niet bij de open haard zit te knuffelen met een of andere sexy vrouw? Dat laatste zou ik nu namelijk aan het doen zijn, met mijn vrouw, als je me niet zo bezighield. Ze kan je naam inmiddels niet meer horen.’


  ‘Betaal ik je dan niet goed?’


  ‘Soms gaat het om tijd, niet om geld, Jake. Ik zeg alleen maar: het doet een man goed om af en toe eens gewoon thuis te blijven met zijn vriendinnetje.’


  ‘Ten eerste,’ begon Jake, tellend op zijn vingers, ‘is mijn beste vriend mijn chauffeur omdat we elkaar al kennen sinds we kinderen waren, en ik wil dat ik mijn chauffeur volledig kan vertrouwen. Ten tweede heb ik niet meer vrienden nodig.’


  ‘Je bent bang dat je de tel kwijtraakt als je meer dan één vriend zou hebben?’


  ‘Ten derde,’ ging hij onverstoorbaar verder, ‘ik zit momenteel niet voor de open haard, omdat ik geen vriendinnetje heb.’


  ‘Dat is nu juist het probleem. Je wordt dit jaar dertig, Jake. Vraag je je nooit eens af hoe het leven zou zijn als je er een had?’


  ‘Als ik wat had?’


  ‘Een leven. Buiten die dingen.’ Will gebaarde naar de telefoon en de laptop. ‘Technische zaken zijn niet de meest hartelijke dingen op aarde, weet je.’


  Daar reageerde hij niet op. Hij had het soort leven waar Will het over had al eens meegemaakt; hij had zelfs verwacht dat hij op deze leeftijd getrouwd zou zijn, net als zijn beste vriend.


  Maar het lot had een andere toekomst voor hem in gedachten gehad, en hij was niet van plan om die pijn nog een keer te ervaren. Eén keer was meer dan genoeg.


  ‘Het is bijna kerst, en het zou leuk zijn als je jezelf dit jaar een cadeautje gunde.’


  ‘Niemand koopt voor zichzelf cadeautjes met kerst. Dat is niet de bedoeling.’


  ‘Ik bedoel ook niet letterlijk een cadeautje. Ik heb het over een leven buiten je werk. Iemand naast wie je wakker wordt.’ Will zocht oogcontact. ‘Dat heb je al een keer gehad, en het zou fijn zijn om je weer net zo gelukkig te zien als je toen was. Heel fijn.’


  ‘Dat heb je mis,’ mompelde Jake, zo zacht dat hij niet verstaanbaar was. ‘Zulk soort geluk vind je geen tweede keer.’


  Toen richtte hij zich weer op zijn technische zaken, die hem nooit verlieten. Die niet doodgingen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Hij is terug,’ zei Carmen, terwijl ze aan Mariabella’s mouw trok.


  Mariabella draaide zich weg van de klant met wie ze aan het praten was, en zag de man die ze eerder ontmoet had voor het raam voorbijlopen. Niet híj weer!


  Ze dacht dat ze die ochtend wel duidelijk genoeg was geweest. Bovendien had Savannah ook geweigerd om te verkopen. De man moest zich nu toch wel realiseren dat hij en zijn investeringen niet welkom waren in Harborside.


  Blijkbaar leerde hij niet snel.


  ‘Carmen, kun jij deze mevrouw even helpen met het uitzoeken van een schilderij voor boven haar sofa?’ vroeg ze, gebarend naar de vrouw van middelbare leeftijd die de galerie een paar minuten eerder was binnengekomen. ‘Ze is op zoek naar iets met pasteltinten.’


  ‘Natuurlijk. Volgt u mij maar,’ zei haar collega, wijzend naar de tweede kamer. ‘We hebben wat schilderijen van zonsondergangen die u vast prachtig zult vinden.’


  ‘Geweldig!’ riep de klant uit. ‘Ik heb een grote witte muur in mijn woonkamer die gewoonweg schreeuwt om iets spectaculairs.’


  Carmen grijnsde. ‘Dan bent u aan het goede adres.’


  Kletsend over de prachtige zonsondergangen die ze in Harborside hadden gezien, liepen ze de andere kamer in. Mariabella ging op zoek naar de vreemdeling.


  Ze zag hem niet, maar ze zag wel een lange zwarte limousine op de parkeerplaats staan.


  Die was vast van hem.


  De chauffeur zat geduldig achter het stuur. Hij verveelde zich vast dood bij de praatjes van meneer Investering.


  ‘Mariabella!’


  Ze draaide zich om bij het horen van een bekende stem. ‘Miss Louisa. Hoe gaat het met u?’


  De oudere vrouw kwam op een drafje naar haar toe, met haar hond aan de lijn, die moeite had met lopen vanwege het rode kerstpakje waar Louisa Brant hem in had gestopt. ‘Heb je het laatste nieuws al gehoord? Over die man die onze straat wil opkopen?’


  ‘Dat heb ik gehoord. En ik verkoop niet.’


  ‘Ik overweeg het wel. Je weet dat ik een hekel heb aan de winters hier. Het zou fijn zijn om met mijn pensioen naar Florida te kunnen gaan. Samen met mijn kleine George hier de rest van onze dagen doorbrengen op een zonnige plek.’ Na die woorden te hebben uitgesproken slaakte ze een diepe zucht en trok ze haar wollen jas nog wat strakker om zich heen.


  ‘Als u vertrekt, wie moet dan voortaan de nieuwjaarsborrel organiseren?’


  Louisa pakte haar hand vast. ‘Lieverd, je weet dat ik daar niet echt voor nodig ben. Jíj bent degene die voor ons allemaal zorgt in dit stadje. Voordat jij hier kwam wonen, bestond Harborside amper. Nu hebben we dansfeesten, borrels, regatta’s in de zomer, dat soort dingen. Je organiseert van alles.’


  Mariabella glimlachte. ‘Dat doe ik niet alleen. Er helpen heel veel mensen mee.’


  ‘Maar we hebben duidelijk een leidster.’


  Louisa’s hond trok aan de riem.


  ‘Nou, ik moet weer gaan.’


  ‘Miss Louisa.’


  De oudere vrouw draaide zich om. ‘Ja, lieverd?’


  ‘Beloof me dat u eerst met mij praat voordat u serieus overweegt om aan die man te verkopen. Wij, bewoners van Harborside, moeten samenwerken. Als groep zullen we het wel redden.’


  Louisa glimlachte wat meewarig. ‘Natuurlijk, lieverd.’


  Toen liep ze weg, met de kwispelende hond aan de lijn.


  Mariabella’s motivatie om de indringer uit Harborside weg te werken werd alleen maar groter. Zolang hij hier was, zouden de bewoners overstuur raken en gaan twijfelen aan hun toekomst. Louisa hield van haar winkel en had het tot op de dag van vandaag nog nooit over verhuizen gehad. Iedereen zou weer rust vinden zodra deze vreemdeling de stad uit was. Ze richtte zich weer op de limo.


  Ze wist nu twee dingen over hem: hij was rijk, en woonde ergens buiten Harborside, maar niet zo ver weg dat de afstand niet per auto kon worden afgelegd. Ze deed een paar stappen dichterbij en bekeek het nummerbord.


  New York. Ze prentte het nummer in haar hoofd, zodat ze Reynaldo zou kunnen bellen, en 


  ‘Kun je het zien?’


  Ze sprong op bij het horen van zijn stem. De man stond nog geen meter van haar vandaan, zo dichtbij dat ze de gouden glinstering in zijn kobaltblauwe ogen kon zien en de mannelijke geur van zijn aftershave kon ruiken.


  Maar het deed haar alsnog niets. Helemaal niets.


  ‘Ja.’ Verdorie, wat vond ze het vervelend om te moeten toegeven dat ze naar zijn auto aan het staren was geweest. Hij had haar laten schrikken, en ze had geen tijd gehad om een smoesje te bedenken.


  ‘Ik ben geen crimineel, dat kan ik je verzekeren. Ik heb de beste intenties.’


  ‘Het ligt er maar aan wie jouw intenties interpreteert.’


  Zijn mondhoeken gingen omhoog in een grijns. ‘Touché.’


  Ze wierp een blik over haar schouder naar de limo, en probeerde nogmaals om de cijfers te onthouden. Als deze man haar niet zou vertellen wie hij was en waarom hij hier was, zou ze het zelf wel uitzoeken.


  ‘Ben je detectiveje aan het spelen?’ vroeg hij, alsof hij haar gedachten kon lezen.


  ‘Nee.’ Mariabella kon net zo slecht liegen als dat ze Amerikaanse uitdrukkingen kon onthouden, en haar wangen werden rood.


  ‘Ik zal jou en de lokale politiechef de moeite besparen. Niet dat die laatste veel te doen zal hebben in een stadje als dit.’ Hij stak een hand in de zak van zijn pak en haalde er een visitekaartje uit. ‘Jacob Lattimore, directeur van Lattimore Properties.’


  Ze pakte het kaartje aan. Het was een simpel kaartje waar alleen een adres in New York op stond en een telefoonnummer van het kantoor. Niets wat aangaf wie hij was of waarom hij haar stadje had uitgekozen en wat zijn bedoelingen ermee waren. ‘Over wat voor soort onroerend goed gaat Lattimore Properties?’


  ‘Resorts. Vakantieplaatsen. Appartementen, hotels.’


  Haar mond viel open. ‘Dat is niets voor Harborside.’


  Weer die grijns, die ze inmiddels haatte. ‘Dat kan het wel worden, zodra de winkeliers aan de boulevard inzien dat een Lattimore-resort deze plek kan veranderen in een geldmachine voor iedereen.’ Hij gebaarde naar de boulevard alsof hij een tovenaar was die met dat handgebaar alle winkeltjes kon laten verdwijnen en er een gigantisch hotel kon neerzetten.


  Mariabella werd door paniek overspoeld. Dit kon hij niet menen. Als hij van deze plek een populair toeristenoord maakte, zou het haar geheime plek niet meer kunnen zijn. Hij zou het kleine stadje dat haar beschermend had omarmd, verpesten. En dat niet alleen, als hij Harborside in een resort zou veranderen, zou dat juist de mensen aantrekken die ze al die jaren had geprobeerd te mijden.


  Haar kennissen. Haar familie. De media.


  Als die naar Harborside zouden komen, zou haar grootste nachtmerrie werkelijkheid worden.


  Dan zouden haar geheimen worden onthuld.


  Haar leven hier zou uit elkaar worden gescheurd, en ze zou gedwongen zijn om terug te keren naar het leven waar ze vandaan kwam. Dan zou ze haar positie naast haar ouders weer moeten innemen, en uiteindelijk haar positie op de troon.


  Nee, daar was ze nog niet klaar voor. Ze had nog tijd. Niet veel, maar een beetje, en ze had dit ontzettend hard nodig.


  Het gewoon zijn. De rust. De anonimiteit.


  Dan, uiteindelijk, zou ze misschien weer terugkeren naar haar kooi. Maar in haar eigen tempo, niet onder dwang van Jacob Lattimore.


  Ze moest deze man tegenhouden, hem ervan overtuigen dat de andere leden van het comité ook zouden weigeren te verkopen. Als groep zouden ze sterk staan en de nodige kracht vinden om zijn voorstel af te wijzen, hoe verleidelijk zijn financiële aanbod misschien ook was. Harborside zou behouden blijven, en Mariabella kon er zeker van zijn dat haar stadje nooit zou veranderen.


  ‘Ik snap dat je dit stadje ziet als een soort… stap terug in de tijd. Een beetje nostalgie. Maar nostalgie brengt helaas niet automatisch geld in het laatje. Je moet de realiteit onder ogen zien, miss Romano, en de andere winkeliers ook. Toeristen willen meer in hun vakantie dan alleen genieten van een mooi uitzicht.’


  Ze keek hem aan en snoof. ‘Er zijn juist ook mensen die een rustig plekje zoeken, geen kermis.’


  ‘Maar niet genoeg mensen. Je stadje wankelt, en hoe sneller je je realiseert dat jullie mij nodig hebben om er iets van te maken, hoe beter iedereen af zal zijn.’ Hij liet zijn blik over de kerstversieringen in de etalages glijden. ‘Geen versiering kan jullie wanhoop verbergen,’ zei hij met een sarcastische ondertoon.


  ‘Niemand is hier wanhopig.’


  Zonder iets te zeggen trok hij zijn wenkbrauwen op.


  Ze wilde wel duizend argumenten in zijn gezicht gooien, maar er waren inderdaad wat winkeltjes aan de boulevard die het de afgelopen maanden nogal moeilijk hadden gehad; dat mocht ze niet vergeten. Een paar middenstanders zouden maar wat graag met pensioen gaan, of een koper vinden die wilde investeren in een winkel die maandenlang niets had verkocht. Harborside, net als vele andere kuststadjes, had moeite met de competitie om de toeristendollars, en de leden van het comité waren al maanden aan het brainstormen over manieren om meer toeristen te trekken.


  Hoe dan ook: Jake Lattimore zou niet het antwoord zijn. Zo wanhopig was het stadje nu ook weer niet. Om van hem af te komen, zou ze alles doen wat nodig was om dat waarvan ze hield te beschermen.


  Alles.


  


  Jake keek Mariabella Romano na terwijl ze zich terughaastte naar haar galerie, en moest bekennen dat hij geïntrigeerd was.


  Ze had een hekel aan hem.


  En dat vond hij leuk.


  Het was duidelijk dat hij therapie nodig had, of een drankje.


  Hij koos voor het drankje. Sneller, goedkoper en gemakkelijker. En in de tegenovergestelde richting van de limo, waarin William zat, die vast en zeker zijn hele woordenwisseling met de vrouw had gevolgd en nu maar al te graag een preek zou willen houden over open haarden en kerstcadeautjes.


  Dat hoefde hij niet aan te horen. Hij had geen goedbedoeld advies meer nodig van mensen die hem vertelden dat hij de draad van zijn leven weer op moest pakken. Dat had hij de afgelopen vijf jaar namelijk ook gedaan  door te werken.


  Hij wierp nog een blik op Mariabella  ze was een prachtige lange vrouw, met rondingen op de juiste plekken  voor hij de Clamshell Tavern in dook. Jazzmuziek begroette hem, samen met een oceaanachtig decor. Witte muren, waaraan reddingsboeien waren opgehangen, en marineblauwe stoelen.


  Wat een kitsch. Jake probeerde niet met zijn ogen te rollen.


  ‘Tafel voor… één?’ vroeg de serveerster verward, alsof ze niet kon geloven dat hij hier alleen was.


  ‘Ik ga gewoon aan de bar zitten. Bedankt.’ Hij duwde de glazen deuren open naar de loungeruimte, die grotendeels op dezelfde manier was ingericht.


  Gelukkig werd hij zelden zeeziek.


  ‘Wat mag het zijn?’ vroeg de barman, een nogal gezette man in een rood-wit gestreept shirt, die blijkbaar door moest gaan voor piraat.


  ‘Je beste wodka. Droog.’


  De barman knikte, draaide zich om en maakte het drankje.


  Naast Jake stond een kommetje, gevuld met een onsmakelijke mix van nootjes en dingen die op pretzels leken. Hij duwde het weg. Wat verlangde hij naar een salade met gegrilde andijvie, appel en venkel. Echt eten, in plaats van dit spul, dat in een fabriek bij elkaar was gegooid.


  Als hij in New York was geweest, had hij kunnen eten wat hij maar wilde. Dan zou hij allerlei diners, feestjes en openingen hebben bijgewoond.


  Al hadden die geweldige maaltijden, bereid door de beste koks in de stad, hem de laatste tijd niet erg kunnen bekoren.


  Rusteloosheid was zijn slaap binnen gedrongen, zijn gedachten  op het slechtst denkbare moment. Hij moest zich concentreren, alert zijn, om zijn deal te kunnen sluiten en zo zijn waarde voor het bedrijf te bewijzen.


  Zodra het Harborside-project rond was, zou hij zich vast weer beter voelen.


  Vast.


  ‘Jij weet wel hoe je de mensen hier op stang moet jagen, of niet?’


  Een man kwam naast hem zitten. Hij had spierwit haar en droeg een lang flanellen shirt over zijn kaki broek. Jake schatte hem vijfenzestig, misschien zeventig, en hij maakte de indruk dat hij wel vaker aan de bar zat.


  ‘Het gebruikelijke, Tony.’


  De barman knikte met een glimlach en opende een flesje bier, dat hij voor de man neerzette.


  ‘Heb je het tegen mij?’ vroeg Jake, die zich naar de man toe had gedraaid.


  ‘Zie jij hier dan iemand anders die de hele stad op zijn kop heeft gezet?’ De man trok een wenkbrauw op en stak toen zijn hand uit. ‘Zeke Carson is de naam, kort voor Ezekiel, maar zo noemt niemand me. Ik ben de redacteur van de lokale krant, al staat daar nooit erg veel in.’ Hij grinnikte. ‘Klein stadje. Je moet ervan houden.’


  Jake gaf Zeke een hand. William zou trots zijn als hij zag dat zijn werkgever vrienden aan het maken was. Of zoiets. Ach, hij voerde tenminste een gesprek met een vreemde.


  ‘Jake Lattimore.’ Het zou zinloos zijn om zijn naam geheim te houden. Mariabella Romano had Zeke vast op hem af gestuurd; nog een waakhond om hem de stad uit te jagen. Het zou hem verbazen als ze nog geen protestfolders had uitgedeeld.


  Het irriteerde hem niet, wat gewoonlijk wel het geval zou zijn geweest; nu intrigeerde het hem juist.


  Het maakte hem alert. Klaar voor de uitdaging die Mariabella hem aanbood.


  Zo had hij zich in tijden niet gevoeld. Dat lag vast aan het Harborside-project, niet aan de vrouw, want het project was waar hij zijn energie nu op hoorde te richten.


  Ondanks Wills woorden was Jake niet van plan om een relatie te beginnen. Vooral niet rond deze tijd van het jaar.


  Hij staarde naar de weerspiegeling van zijn gezicht in zijn drankje. Vijf jaar geleden, in deze maand.


  Vijf jaar. Soms voelde het als vijf minuten.


  Zeke nam een slok van zijn bier. ‘Ik weet wie jij bent. Dat wist ik al voordat je hier kwam.’


  Jake fronste, en schudde zijn andere gedachten van zich af. ‘O ja?’


  ‘Ik mag dan werken voor de krant van een klein stadje, Mister Lattimore, maar dat maakt me nog niet dom. Ik lees het financiële nieuws. Ik weet alles over je bedrijf, en ik wist dat je op zoek was naar een kuststadje om aan je bedrijf toe te voegen.’ Hij grijnsde.


  Jake knikte. ‘Ik ben onder de indruk.’


  Zeke hief zijn glas. ‘Ik ook. Jij bent echt een wonderkind. Helemaal naar de top geklommen.’


  Die bewoordingen haatte Jake. Hij overwoog om zijn haar grijs te kleuren, zodat mensen hem niet langer zouden prijzen om het feit dat hij voor zijn dertigste al een toppositie in het bedrijf had weten te bereiken.


  ‘Je vader zal wel trots op je zijn.’


  ‘Zoiets,’ mompelde hij schouderophalend. Hij haalde zijn iPhone uit zijn tas om zijn e-mail te checken. Hopelijk zou Zeke de hint begrijpen en hem met rust laten.


  Dat gebeurde echter niet.


  ‘Alleen zit je vader een beetje in de problemen, las ik. Het bedrijf wankelt een beetje.’


  ‘Het gaat prima.’


  ‘En jij zelf… Is er een paar jaar geleden niet iets gebeurd? Ik kan me niet meer herinneren wat het was. Een ongeluk, en ’


  ‘Ik heb het liever niet over mijn privéleven, Mister Carson.’ De woorden kwamen er harder uit dan de bedoeling was geweest.


  ‘Zeke, alsjeblieft.’


  ‘Zeke.’


  De man was even stil. Jake hoopte dat hij het had opgegeven, maar na een paar slokken bier te hebben genomen, draaide Zeke zich weer naar hem toe.


  ‘Dus, waarom Harborside?’


  Misschien zou het de zaken wel goed doen om eens met de redacteur van een lokaal krantje te praten. Het zou voor goede reclame voor Lattimore Properties kunnen zorgen. ‘Jij leest toch het financiële nieuws? Dan weet jij het net zo goed als ik, Zeke.’


  Er viel een stilte, terwijl de man even nadacht. ‘Het is een onontdekt plaatsje. Centrale ligging. Genoeg strand om een van je luxe hotels neer te zetten, maar net niet genoeg om vol te raken met vakantievilla’s van rijke mensen uit de stad.’


  ‘Dat zijn redenen die zeker meetellen, ja,’ zei Jake.


  ‘Eens kijken… Je houdt van een uitdaging, en dat is Harborside zeker. Wij zijn New Englanders. Koppig, eigenwijs. Niet bepaald dol op verandering. Een grote uitdaging, dus. Waarom zou je, met dat gigantische bedrijf van je, geen plek uitkiezen waar niemand woont? Hier zit je heel veel mensen te pesten.’


  Zagen buitenstaanders zijn bedrijf zo? Als een grote pestkop? ‘Ik bied een goede prijs voor de grond. Voor de gebouwen. Ik doe eerlijk zaken.’


  ‘Dat is zoals jíj het ziet,’ zei Zeke, waarna hij weer een slok bier nam. ‘Misschien moet je de krant eens wat vaker lezen. Soms biedt dat een geheel nieuw perspectief op de zaken.’


  Jake was niet erg dol op de media. Hij vond de meeste journalisten opdringerig, irritant en altijd op zoek naar sensatie. Hij belde hen alleen als hij reclame wilde maken voor een nieuw project. ‘Ik maak me alleen maar zorgen om het zakelijke nieuws, Mister Carson.’


  ‘Zeke, alsjeblieft. Mister Carson, dat is mijn vader, en die is heel oud.’


  Hij lachte. Ondanks de situatie merkte hij dat hij Zeke graag mocht. ‘Zeke, dan.’


  Met zijn lichtblauwe ogen keek Zeke recht in de zijne, nadat hij van zijn kruk was opgestaan. ‘Ik zeg niet dat je plannen met ons stadje goed of slecht zijn. Er zijn genoeg argumenten voor beide kanten. Maar neem advies aan van een simpele redacteur: er zijn mensen voor wie Harborside hun hele leven is, en jouw aanbieding zal hun leven op zijn kop zetten. Ik heb de hotels gezien die jouw bedrijf bouwt, en die passen hier misschien niet. Verandering is niet altijd goed, en je moet je bedenken wat er zal gebeuren nádat je hier hebt gebouwd, en jij weer bent teruggekeerd naar je kantoor in New York.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Zeke wees uit het raam, naar een schip dat de blauwe zee doorkliefde. ‘Zie je die boot? Die is op weg naar zijn bestemming. Hij denkt niet na over wat er tijdens de vaart gebeurt. Wat de schroef met de vissen doet, het zeewier, de flora en fauna van de zee. Daarom zijn er ook vaarroutes aangewezen: om de scheepvaart onder controle te houden. Zodat de natuur niet wordt vernietigd.’


  ‘En ik ben de grote slechte boot, die al het zeewier uit elkaar scheurt tijdens mijn reis, bedoel je?’


  ‘Daar kun je voor kiezen, maar je kunt er ook voor kiezen een zeilboot te zijn, die de zee vrijwel niet aantast.’ De man sloeg Jake als afscheid op de schouder. ‘Denk er maar eens over na.’


  Zodra hij weg was, richtte Jake zich weer op zijn drankje. Hij had van Zeke zowel een waarschuwing als een filosofieles gekregen. Blijkbaar zag dit stadje zijn ideeën niet echt zitten. Dat kon hem niets schelen. Hij zag een zakelijke kans, eentje die hij nodig had, professioneel en persoonlijk gezien, en hij zou hem grijpen ook.


  Hij keek uit het raam, en zag Mariabella Romano richting de Clamshell Tavern lopen, met grote stappen. Terwijl hij naar haar keek, zag hij iets wat hij nog niet eerder had gezien.


  Er was iets aan haar waardoor ze niet thuis leek te horen in dit stadje. Niet in deze wereld. Het was meer dan haar accent en exotische schoonheid. Ze liep rechtop en zelfverzekerd, alsof ze een boek op haar hoofd had, en haar loopje leek haast wel…


  Koninklijk. Ja, dat was het woord.


  Misschien had ze op een kostschool gezeten of kwam ze uit een rijk gezin. In ieder geval zou hij, op het eerste gezicht, achter haar geen galerie-eigenares in een klein stadje zoeken.


  Ze kwam het restaurant binnen en liep meteen door naar de bar, met een vurige blik in haar ogen. Een grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Miss Romano. Met jou wilde ik net gaan praten. Ik heb een aanbod voor je.’


  ‘En ik heb een aanbod voor jou.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik wil je graag betalen om Harborside te verlaten en een ander stadje te zoeken om je hotels neer te zetten. Noem je prijs maar, Mister Lattimore, en ik betaal hem.’


  Net wanneer hij dacht dat de dingen niet interessanter konden worden, werden ze dat wel.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het was een ongelooflijk risico, en dat wist Mariabella.


  Maar als ze Jake Lattimore met een fiks bedrag weg zou kunnen krijgen uit Harborside, dan zou ze die kans grijpen. Ze had connecties waar ze gebruik van kon maken. Dat was geen bodemloze put, natuurlijk, maar waarschijnlijk wel genoeg om deze man over te halen. ‘Dus,’ zei ze, ‘wat is je prijs?’


  Hij grinnikte. ‘Die kun jij niet betalen. Tenzij je in die galerie van je een paar meesterwerken verborgen houdt.’


  ‘Ik heb de juiste connecties om jou dit aanbod te kunnen doen,’ zei ze, zonder verder op details in te gaan.


  Met zijn elleboog op de bar leunend, bestudeerde hij haar. Hoelang was het niet geleden dat een man haar met zo veel interesse had aangekeken? Hij leek haar niet alleen een intrigerende vrouw te vinden, maar hij leek haar ook te zien als een raadsel: iets wat hij wilde bestuderen.


  Er leek een haast elektrische spanning in de lucht te hangen. Voordat haar knieën week zouden worden, rechtte ze haar rug.


  Deze man mocht geen effect op haar hebben.


  Absoluut niet.


  ‘Ik moet toegeven: zoiets is me nog nooit aangeboden,’ zei hij met een grijns, waar zij niet op reageerde. ‘Daar zal ik over na moeten denken.’


  Mooi. Misschien konden ze dit gedoe dan eindelijk achter zich laten.


  Zijn blik ontmoette de hare. ‘Ik heb erover nagedacht.’


  ‘In drie seconden?’


  ‘Ik heb nooit veel tijd nodig om tot een besluit te komen.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei ze, na een diepe zucht te hebben geslaakt.


  ‘En ik heb besloten…’ Er viel een stilte. ‘Geen enkel bedrag zal mij van gedachten doen veranderen.’


  ‘Wat?’ vroeg Mariabella verbijsterd. Ze had hem vast verkeerd verstaan. ‘Er moet toch ’


  ‘Nee. Sorry.’


  Zomaar. Twee woorden. Hij had haar aanbod afgewezen, zonder het ook maar serieus te hebben overwogen. Ze kon wel schreeuwen van frustratie. Er moest toch íéts zijn om deze man ervan te overtuigen dat Harborside niet het goede stadje voor hem was?


  ‘Waarom ben je er zo zeker van dat dit stadje geschikt is voor je hotels?’


  ‘Ik heb me erin verdiept, en de cijfertjes kloppen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dus dat is wat Harborside voor jou betekent: wat cijfertjes?’


  ‘Natuurlijk. Ik ben een zakenman, miss Romano. Alleen een dwaas zou zich in zijn projecten laten leiden door emoties.’


  Nadat hij die woorden had uitgesproken, besefte Mariabella wat ze zou moeten doen om de man weg te krijgen uit Harborside. Ze moest hem het hart van het stadje laten zien, hem kennis laten maken met de mensen die erin woonden, en er uiteindelijk voor zorgen dat hij een band met Harborside zou opbouwen.


  Dan zou hij zijn plannen om hun heiligdom te vernietigen zeker niet meer doorzetten.


  Toch?


  Misschien. Haar plan was niet waterdicht. Een man als Jake Lattimore had waarschijnlijk geen hart, en zou niet snel een emotionele band met iets of iemand opbouwen. Toch zou ze het proberen. Zij was zelf immers verliefd geworden op het stadje, meteen al tijdens haar eerste bezoek.


  Misschien zou dat bij hem uiteindelijk ook gebeuren.


  ‘Dan heb ik een ander aanbod voor je,’ zei ze, terwijl ze besefte dat dit nog riskanter was dan het vorige. Dit aanbod hield in dat ze zichzelf kwetsbaar zou opstellen, zich zou openstellen voor hem.


  Haar identiteit zou op het spel staan.


  Nee, ze zou voorzichtig zijn. Ze zou het niet over zichzelf hebben, alleen over Harborside.


  ‘Wat bied je me deze keer aan?’ vroeg hij met een sarcastische ondertoon. ‘Een beroemd beeldhouwwerk?’


  ‘Nee.’ Ze deed een stap naar voren, en negeerde de vlinders in haar buik. ‘Ik bied mezelf aan.’


  


  Jake moest haar verkeerd hebben verstaan.


  Dat wist hij zeker. Mariabella had zichzelf net als betaling aangeboden, om hem weg te jagen. Dat kon niet. Daarvoor was deze vrouw te…


  Chic. Te netjes qua houding, taal en bewegingen om met een man naar bed te gaan voor een zakelijke deal. Toch?


  ‘Bied je serieus jezelf aan?’


  Ze knikte. ‘Als jouw persoonlijke gids door Harborside. Om je te laten zien dat het perfect is zoals het nu is.’


  Hij grinnikte, half opgelucht dat ze niet had aangeboden om met hem naar bed te gaan… en half teleurgesteld. ‘Waarom mijn grote slechte hotel er niet in thuishoort, bedoel je?’


  ‘Precies.’


  Over dat aanbod dacht hij na, terwijl hij haar recht in de ogen keek. Het was te gek voor woorden. Hij hield werk en privéleven altijd strikt gescheiden. Had zijn vader hem dat niet geleerd? Als je persoonlijk werd, leed het bedrijf daaronder. Alleen als je zakelijk bleef denken, in dollars en centen, kon je een megaonderneming opbouwen.


  Die les probeerde Lawrence Lattimore er al jaren bij zijn zoon in te stampen, tijdens Jakes training om de positie van directeur in te nemen. Bouw geen band op met de lokale bevolking, probeer niet aan andere mensen te denken. Concentreer je op het project. Lawrence had verteld over de keren dat hij de fout in was gegaan door zijn hart te volgen in plaats van zijn verstand. Doe het niet, had hij zijn zoon gewaarschuwd. Denk als een directeur, niet als een persoon.


  Zorg dat je de papieren ondertekend krijgt, en ga dan weer door naar het volgende stadje, het volgende project.


  Als Jake met haar aanbod instemde, zou hij een heilige regel in het zakenleven overtreden: houd zaken en privé gescheiden. Een trip door het stadje met de prachtige Mariabella Romano zou hij niet zakelijk kunnen houden.


  Nu moest hij verstandig zijn: weggaan uit deze bar en verdergaan met het overtuigen van de lokale inwoners om hun winkels te verkopen. Er stond te veel op het spel. Zodra hij Harborside in de zak had, zou Lattimore Properties weer winst maken en zou Jake het respect van het bestuur winnen.


  Dan kon hij naar San Francisco vliegen, om aan een ander project te beginnen. En daarna weer een. Hopelijk was het uiteindelijk een keer genoeg.


  Genoeg werk. Genoeg tijd die hij had doorgebracht met de ‘technische zaken’ waar Will het over had gehad.


  Genoeg om zijn verleden vergeten te zijn. Om door te gaan. Om de draad van zijn leven weer op te pakken.


  Hij deed zijn mond open om nee te zeggen tegen Mariabella, om te zeggen dat hij geen tijd had voor zo’n zinloze excursie, maar toen keek hij recht in haar diepgroene ogen. De lucht tussen hen in leek te vibreren. Een moment lang vulde zij al zijn gedachten. Hij dacht niet meer aan zijn baan of aan de formulieren in zijn tas.


  Hij dacht alleen nog maar aan haar ogen. Haar lach.


  Hoelang was het geleden sinds hij een klik met iemand had gehad? Met een vrouw? Hoelang was het geleden sinds hij ernaar uit had gekeken om met een vrouw te werken, in wiens bijzijn hij aan andere dingen dacht dan werk?


  Veel te lang.


  Hij stak zijn hand uit, en zij pakte hem vast, waarbij ze de leegte tussen hen vulde. Het voelde alsof hij een schok kreeg.


  Voordat zijn verstand nee kon zeggen, zei hij: ‘Dat zou ik erg leuk vinden.’


  


  ‘Bereid je maar voor,’ zei Mariabella, ‘op onze eerste stop.’


  Jake keek haar nieuwsgierig aan.


  De binnenkant van de limo was belachelijk luxe. Leren stoelen met verwarming, en zelfs een koelkastje vol wijn aan haar voeten. Wanneer Jake een limo kocht, deed hij het blijkbaar ook goed. In de stereo-installatie zat een cd met kerstliedjes, die op zo’n hoge kwaliteit werden afgespeeld dat het Mariabella niet zou verbazen als Jake een heel orkest in zijn achterbak verborgen hield.


  Natuurlijk had ze al eerder in een limo gezeten. Al honderden keren. Niet in het afgelopen anderhalf jaar, maar in haar kinder- en tienerjaren had ze de levensstijl gehad die iedereen van haar verwachtte, en daar hoorde een limo bij. Allemaal om het juiste imago uit te stralen, want daar had haar hele leven om gedraaid.


  Of dat imago wel paste bij de vrouw die ze vanbinnen was, daar maakte niemand zich zorgen om. Zolang de mensen maar tevreden waren.


  ‘Moet je je niet wat warmer aankleden?’ vroeg ze terwijl ze de gedachten van zich af schudde. ‘Het is koud buiten. Je moet niet ziek worden.’


  Hij grinnikte. ‘Ik ben al jaren niet meer ziek geweest, en zelfs al was ik ziek, mijn vader zou een hartaanval krijgen als ik een dag niet naar mijn werk kwam.’


  ‘Echt?’


  ‘Bij wijze van spreken dan. Hij is gewend aan het feit dat ik elke dag op mijn werk ben, dus als ik er ooit mee zou stoppen, zou hij erg schrikken. Hij rekent op mij, omdat ik degene ben die het bedrijf overneemt nu hij met pensioen gaat, en…’ Hij zuchtte. ‘Daar komen gewoon een heleboel verwachtingen bij kijken. Geen ziekmeldingen.’


  ‘Ik weet wat je bedoelt. In zo’n situatie heb ik ook gezeten.’ Dat had ze niet moeten zeggen. Wat was dat toch met deze man? Steeds wanneer ze bij hem in de buurt was, zei ze meer dan ze had mogen zeggen, alsof de remmen los gingen.


  Hij trok een wenkbrauw op en keek haar aan. ‘Wat bedoel je?’


  De limo stopte, en Mariabella greep naar het portier. ‘We zijn er!’ Ze stapte zo snel uit dat ze de deur bijna tegen de chauffeur aan sloeg. ‘Sorry.’


  ‘Dat gebeurt wel vaker, mevrouw.’ Hij grijnsde haar toe. ‘Hoewel het meestal om vrouwen gaat die naar Mister Lattimore toe rennen; u bent de eerste die van hem weg rent. Ik ben Will Mason, trouwens, mocht u iets nodig hebben.’


  Jake kwam ook de auto uit en sloeg zijn chauffeur op de schouder. ‘Ben je haar hoofd met nonsens aan het vullen, Will?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Will met een grijns, waarna hij zich naar Mariabella toe boog. ‘Alleen met de waarheid.’


  Jake lachte: een ontspannen geluid dat Mariabella nog niet eerder uit zijn mond had gehoord. ‘Zolang je het maar niet over die keer in Tallahassee hebt, mag je in dienst blijven.’


  Will grijnsde, en knipoogde naar Mariabella.


  ‘William…’


  ‘Ik zou niet durven vertellen hoe jij bij het paragliden per ongeluk terechtkwam in de hotelkamer van die vrouw,’ flapte de chauffeur eruit, waarna hij zogenaamd verbaasd zijn hand voor de mond sloeg.


  De twee mannen waren duidelijk niet alleen maar werkgever en werknemer voor elkaar. Mariabella had het personeel van het paleis nog nooit zo tegen haar vader zien praten. Als ze dat wel deden, zouden ze waarschijnlijk onmiddellijk worden ontslagen.


  Ze was jaloers op de vriendschap van Will en Jake. Als zij zo’n vriend had gehad in het paleis, waren die lange dagen misschien draaglijker geweest.


  ‘Wat een waaghals was hij die avond,’ voegde Will eraan toe. ‘Volgens mij heeft hij de verkeerde carrière gekozen. Hij zou bij de luchtmacht moeten zitten in plaats van in de zakenwereld.’


  ‘Wilde je zo wanhopig graag een meisje zien?’ vroeg ze aan Jake.


  ‘Ik raakte de controle een beetje kwijt,’ mompelde hij. ‘Eerste keer in de lucht.’


  ‘Laat je door hem niet voor de gek houden. Mister Lattimore heeft een avontuurlijke kant waar maar weinig mensen vanaf weten.’


  ‘Waarom onderteken ik jouw cheques ook alweer?’ vroeg Jake met een kreun.


  ‘Omdat ik de enige ben die jou aankan als je op jetski’s staat.’ Will rilde van de kou. ‘Niet te lang wegblijven, alsjeblieft. Het lijkt hier wel Alaska.’


  Mariabella stond even met haar mond vol tanden. Ze was verbijsterd door het feit dat Will had gezegd dat Jake een avontuurlijke kant had. Om de een of andere reden was dat moeilijk voor te stellen bij de immer zakelijke directeur. De tekenen van de sterke vriendschap tussen de twee mannen verbaasden haar ook. Dat had ze niet achter Jake Lattimore gezocht.


  Als de omstandigheden anders waren geweest, had ze hem daarom erg leuk gevonden.


  ‘En je verslaat me regelmatig met poker, Will,’ zei Jake met een grijns. ‘Maar daar zullen we het nu ook niet over hebben.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Will, voordat hij weer achter het stuur ging zitten en Jake en Mariabella alleen liet.


  Vijf minuten geleden had een tour door Harborside haar nog een goed idee geleken, maar nu, buiten haar veilige galerie en ver van haar vrienden, was ze zich ineens heel erg bewust van de man naast haar. De manier waarop hij daar stond, minstens een kop groter dan zij, die schouders… Hoelang was het al niet geleden dat ze was gekust? Vastgehouden? Bemind?


  Hij knoopte zijn jasje helemaal dicht tegen de wind van de oceaan. ‘Daar zijn we dan, bij de eerste stop van de tour. Waar kijken we naar, om precies te zijn?’


  Concentreer je, Mariabella. Op Harborside, niet op hem.


  ‘De vuurtoren van Harborside? Ik heb wel eerder vuurtorens gezien, miss Romano, en ’


  ‘Maar deze nog niet.’ Ze pakte zijn hand en trok hem mee naar binnen om zijn protest te onderbreken. Maar zodra ze hem aanraakte, trok er een vlaag van hitte door haar heen. Ze liet hem onmiddellijk weer los en snelde naar de deur van de toren. Weg van hem, weg van de verleiding die hij met zich meebracht. Ze klopte twee keer en bleef staan.


  ‘Waarom gaan we niet gewoon naar binnen?’


  ‘We moeten op Cletus wachten.’ Ze draaide zich niet om, maar ze voelde Jake vlak achter haar staan. Centimeters achter haar. De warmte van zijn lichaam straalde af op het hare. En dat voelde goed.


  Te goed.


  ‘Cletus?’ vroeg hij.


  ‘De eigenaar van de vuurtoren.’


  ‘Zijn er nog mensen met zo’n beroep?’


  Door de verbazing in zijn stem draaide ze zich om. Zodra ze dat had gedaan, had ze er spijt van, want hij was zo dichtbij… ‘Harborside is een traditioneel stadje,’ zei ze. Concentreer je op de tour, niet op hem.


  ‘Ouderwets. Achtergesteld.’


  ‘Precies goed zoals het is.’


  ‘Als jij het zegt…’


  Hij liet zijn blik over de omgeving glijden, en zag duidelijk niet hetzelfde als Mariabella. De geïsoleerde ligging, de heerlijke rust. De ultieme vrede.


  ‘Ik dacht dat vuurtorens altijd op rotsen stonden, te midden van water.’


  ‘Sommige wel. En sommige bevinden zich aan de kust, om de boten de haven in te leiden. Om de weg naar huis te vinden.’ Huis. Dat woord deed haar hart een slag overslaan.


  Als ze over minder dan twee maanden naar Uccelli terug zou keren, zou deze vuurtoren haar dan ooit nog terugleiden naar Harborside? Zou Harborside nog steeds als haar thuis aanvoelen, haar nog steeds hetzelfde gevoel van veiligheid geven?


  De deur ging met een piepend geluid open, en een man keek hen nieuwsgierig aan. ‘Ik hoop dat je een goede reden hebt om me midden op de dag lastig te vallen.’


  ‘Ook hallo, Cletus,’ zei Mariabella. ‘Fijn om te zien dat je in een goed humeur bent, met kerst vlak voor de deur.’


  De oudere man snoof. ‘Waar zijn mijn muffins?’


  ‘Die zijn er pas op kerstochtend, en geen dag eerder. En dan nog alleen als je belooft aardig te zijn en naar het kerstdiner komt, met de rest van de familie.’


  Cletus mompelde iets, maar deed wel de deur voor hen open. ‘Wie is deze figuur?’


  ‘Jake Lattimore, dit is Cletus Ridgemont, die om de een of andere reden niet mee wil doen aan het comité dat nieuwe mensen in Harborside verwelkomt,’ zei ze met een knipoog. ‘Jake is niet van hier, en hij wil graag het uitzicht vanuit de vuurtoren zien.’


  Cletus bekeek Jake van top tot teen. ‘Behandel je haar goed?’


  ‘Eh, ja, meneer.’ Even had Jake het gevoel dat hij weer op de middelbare school zat en werd beoordeeld door de vaders van zijn vriendinnetjes. Alleen was zij geen vriendinnetje, en Cletus was niet haar vader. Of wel? Ze had het wel over de familie gehad. Maar deze vreemde figuur was vast geen bloedverwant van haar.


  ‘Mooi. Onze Mariabella verdient het beste,’ zei Cletus streng. ‘Gaan jullie maar naar boven, maar laat hem daar niets aanraken. Hij ziet er niet uit als iemand die bekend is met een vuurtoren, en ik wil niet dat hij iets sloopt.’


  ‘Dank je wel, Cletus,’ zei Mariabella met een grijns. ‘We zullen er niet te lang over doen.’


  ‘Moet je je niet wat warmer aankleden?’ vroeg de man, met een gebaar naar Mariabella’s witte wollen jas.


  ‘Dit overleef ik wel.’


  ‘Neem mijn jas,’ zei hij, waarna hij een waxjas van de kapstok trok. ‘En je trekt hem ook echt aan, hoor. Je moet niet ziek worden voor kerst. Wie moet er anders mijn muffins bakken?’


  Met een glimlach trok ze de jas aan. ‘Bedankt.’


  Jake zag de blik in de ogen van de man zachter worden. Mompelend draaide hij zich van hen weg.


  Hoewel hij een echte mopperkont was, leek hij veel sympathie voor Mariabella te hebben. Een vlaag van jaloezie ging door Jake heen. Hij had te lang opgesloten gezeten in zijn kantoor, dat was wel duidelijk. Waarom zou hij anders jaloers zijn op de oude eigenaar van een vuurtoren?


  ‘Deze kant op,’ zei Mariabella, gebarend naar de wenteltrap. De trap stond midden in de woonkamer van Cletus, die erg minimaal was ingericht, met één sofa, een eikenhouten boekenkast en tafel en een piepklein keukentje.


  Hij bleef even stilstaan om omhoog te kijken. De vuurtoren moest zo’n dertig meter hoog zijn, en ze zouden met een trap naar boven gaan, niet met een lift.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg Mariabella, waarna ze zijn hand pakte.


  Elke keer dat ze dat deed, was het alsof er een schok door Jake heen ging, die hem uit een lange slaap deed ontwaken. Hij had de afgelopen vijf jaar niet gedacht dat hij dat gevoel ooit nog zou ervaren.


  Niet sinds…


  Niet sinds zijn hele toekomst was verpletterd onder een tractor bij de George Washington Bridge.


  ‘Eh… ja,’ zei hij.


  Ze liet hem los en begon de trap te beklimmen. Hij zette de knop bij zichzelf om en werd weer geheel zakelijk.


  Verstandig. Hij zou zich niet meer laten afleiden door zaken die er niet toe deden.


  Het lukte hem alleen niet om te vergeten hoe zacht haar handen waren…


  Terwijl ze voor hem liep, werd zijn blik naar haar rondingen getrokken. Haar slanke middel, het bruine haar dat in krullen over haar schouders viel. Hij tilde zijn hand op, die jeukte om door die lokken te strelen.


  Al snel trok hij zijn hand weer terug. Hij was hier alleen om Mariabella van zijn gelijk te overtuigen, om haar te laten zien hoe een Lattimore-resort dit slaperige stadje weer tot leven kon brengen.


  Een zakelijk doel. Wanneer hij terugkeerde naar New York, zou hij een ondertekend contract bij zich hebben.


  De wenteltrap werd met iedere stap nauwer, en toen hij ophield, bevonden ze zich in een kleine ruimte met bakstenen muren. Boven hun hoofden was een houten plafond met een kleine opening erin, en Jake gokte dat ze met de ladder naar hun uiteindelijke bestemming zouden klimmen.


  ‘Gaan we die ladder gebruiken?’


  ‘Je hebt al dertig meter geklommen. Daar kunnen toch nog wel een paar bij?’ vroeg ze met een grijns, waarna ze op de ladder klom.


  Waarmee ze Jake een ontzettend goed uitzicht op haar rug en billen gaf. Een moment lang kon hij zich niet meer herinneren waarom hij ooit tegen dit idee was geweest. Waarom hij had gedacht dat Mariabella Romano voor problemen zou zorgen.


  Momenteel zorgde ze voor iets heel interessants.


  Daar gingen zijn zakelijke gedachten weer.


  Hij schudde zijn hoofd en begon ook de ladder te beklimmen.


  ‘Ben je er klaar voor?’ riep ze naar beneden.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Het mooiste uitzicht dat je ooit gezien hebt.’ Ze glimlachte en stak haar hand uit om hem te helpen. Hij had die hand kunnen weigeren  hij had hem immers niet nodig  maar een deel van hem zag ernaar uit om haar aan te raken.


  Hij had niet verwacht dat hij ooit nog zo zou kijken naar een vrouw. Al jaren verstopte hij dat deel van zichzelf onder bergen met werk.


  Hij schudde zijn hoofd. Als hij zijn hormonen de baas liet worden over zijn hersenen, zou hij zijn concentratie verliezen. Dat kon hij zich nu niet veroorloven. Niet nu zijn carrière en die van het bedrijf op het spel stonden.


  Ze liet zijn hand los en deed een stap achteruit. Ze stonden boven op de vuurtoren, naast een massieve rode lantaarn die in een cirkel ronddraaide en om de seconde knipperde.


  ‘Wat een gigantisch ding.’


  ‘Ik heb je hier niet mee naartoe genomen om het baken te zien.’


  ‘Waarom dan?’ Hij wierp een blik op zijn horloge. Hij had niet moeten instemmen met deze excursie. Hij moest terug, het stadje in, mensen overhalen om hun winkels aan Lattimore te verkopen. Dát was zijn prioriteit. Niet deze vuurtoren. Of deze vrouw.


  ‘Hierom.’ Ze reikte hem een verrekijker aan en wees uit het raam.


  ‘Miss Roman…’ begon hij met een zucht.


  ‘Mariabella.’


  ‘Mariabella.’ Haar naam gleed van zijn tong als muziek, en opnieuw werd hij van zijn zakelijke gedachten afgeleid. ‘Ik heb geen tijd ’


  ‘Iedereen heeft tijd om een keer naar de oceaan te kijken.’ Met een handgebaar spoorde ze hem aan om door de verrekijker te kijken.


  Hij bracht het ding naar zijn ogen, en zag eerst alleen maar een blauwe waas. Mariabella leunde naar hem toe en fluisterde iets in zijn oor, waardoor de haartjes op zijn lichaam overeind gingen staan. ‘Een beetje naar rechts.’


  Zodra hij van positie veranderde, vulden de rondjes van de verrekijker zich met een plaatje van de groenblauwe oceaan die hen omringde. Er dobberden bootjes op, aangespoord door de rustige golven. Hij keek wat meer naar rechts, en zag in de verte een zwarte plek in het wateroppervlak. Hij keek Mariabella aan. ‘Is dat…’


  Er verscheen een zachte glimlach op haar gezicht. ‘Een walvis. Ja. Ik kan hier wel uren naar ze blijven kijken. Ze zijn zo geweldig, vind je niet? Bijna als… kinderen.’


  ‘Ik ben niet zo poëtisch ingesteld. Ik run een bedrijf, namelijk.’ Hij liet de verrekijker zakken. ‘Ik heb echt geen tijd ’


  ‘Stil.’ Ze legde een vinger op zijn lippen en trok die vrijwel onmiddellijk weer terug. ‘Blijf nog even. Verroer je niet. Praat niet. Zorg dat je gewoon… bent.’


  Hij wist niet of het door het licht van het baken kwam, of door Mariabella’s vinger op zijn lippen, maar iets in hem ontspande, en even bleef hij stilstaan, terwijl hij de blauwe omgeving in zich opnam.


  De lucht leek de oceaan te kussen, terwijl de zon ernaar keek en de eenheid zegende met een gouden gloed. Terwijl Jake daar stond, werd hij overvallen door een vreemde sensatie: eerst zijn ledematen, toen zijn gedachten. Het was alsof hij niet meer kon  nee, niet meer wílde  bewegen.


  Een lang moment lukte het hem niet om de sensatie te benoemen. Toen, ineens, herkende hij het vreemde gevoel.


  Vrede.


  ‘Kijk,’ fluisterde Mariabella, ook al bevonden ze zich op dertig meter hoogte, geïsoleerd in een vuurtoren. ‘Daar is hij weer. En deze keer heeft hij een vriend meegebracht.’


  Jake leunde voorover en keek uit het raam. ‘Ik zie niets.’


  Ze draaide naar rechts, waardoor ze nu slechts op centimeters afstand van hem was. Ze wees hem iets aan. ‘Daar. Zie je hem nu?’


  Hij zag een vrouw. Met lang donker haar en een zachte, zachte huid. Met elke ademhaling ving hij de geur op van framboos en amandel. En wanneer ze naar hem keek, werd zijn lichaam vervuld van de behoefte om haar te kussen.


  Vijf jaar lang had hij in een dal geleefd, en nu wierp deze vrouw een zonnestraal op zijn leven. Door haar zette hij alle belangrijke gedachten van zich af.


  Vergat hij zijn prioriteiten.


  En op dit moment kon hem dat niets schelen.


  ‘Ongelooflijk, of niet?’ vroeg ze.


  Hij keek naar haar lippen terwijl ze dat zei. Voelde zijn huid met haar woorden gestreeld worden. De ruimte tussen hen zinderde. Verlangen kwam op in zijn borst. ‘Ongelooflijk.’


  Ze deed haar mond open om nog iets te zeggen, maar bedacht zich toen. Ze slikte. Haar groene ogen werden groter, en Jake verschoof een beetje, genoeg om de ruimte tussen hen te dichten.


  Hun lichamen raakten elkaar, en een explosie van aantrekkingskracht nam het zijne over. Hij speelde met vuur, en hij wist waar dat toe kon leiden: iemand zou zich kunnen branden.


  Doe een stap terug, wees strikt zakelijk.


  Hij bewoog nog verder naar haar toe, en hun benen raakten elkaar. Haar ogen werden nog groter.


  ‘Wat…’ zei ze, maar ze maakte haar zin niet af.


  Maak hier een einde aan, al voordat het begint. Wees verstandig.


  Hij stak zijn hand uit en streek met zijn vingers door haar lange verleidelijke lokken. De donkerbruine haren waren net zo zijdezacht als hij zich had voorgesteld. ‘Je had gelijk,’ fluisterde hij.


  Ze hield zijn hand vast en keek in zijn ogen. ‘Waarover?’


  ‘Het uitzicht hier is geweldig.’ Hij leunde voorover, op het punt om haar te kussen.


  Maar in plaats daarvan lachte ze, en deed een stap achteruit. ‘Palm je daarmee soms elke vrouw in die je ontmoet? Liggen ze voor je voeten? Rennen ze naar je toe, zoals Will zei?’


  Hij grijnsde. ‘De meesten vallen in mijn armen.’


  ‘Arme man,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Als je klaar bent, casanova, laat ik je de rest van het stadje zien.’


  ‘Ik ben klaar.’ Blijkbaar was hij de enige geweest die iets in de lucht had gevoeld. Misschien was hij echt te lang alleen geweest en had hij zich vergist in de subtiele fysieke signalen die vrouwen konden afgeven.


  Terwijl Mariabella de ladder weer afdaalde, wierp hij nog een laatste blik op de oceaan. In de verte zag hij twee zwarte figuren, die in de blauwe diepte verdwenen.


  ‘Het ziet ernaar uit dat jij meer geluk hebt dan ik, Moby.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Daar was het bijna misgegaan.


  Mariabella bleef aan haar kant van de limo zitten, zo ver mogelijk van Jake Lattimore vandaan. Terwijl ze van de rotsachtige kust terugreden naar het stadje, zag ze de vuurtoren door het raam steeds kleiner worden.


  Een moment lang had ze daarboven op die toren gedacht dat Jake zich tot haar aangetrokken voelde. Dat hij haar leuk vond om wie ze écht was. De echte Mariabella.


  Maar hij kende de echte Mariabella helemaal niet.


  De Amerikaanse levensstijl had haar blijkbaar week gemaakt, want in haar eigen land zou ze nooit zijn gevallen voor zo’n overduidelijke poging om haar te manipuleren en te gebruiken.


  Deze man was hier om haar winkel over te kopen, samen met de rest van de winkels in de straat. Zijn enige interesse was geld.


  En zelfs al zouden zijn intenties oprecht zijn geweest: ze kon momenteel geen man gebruiken in haar leven. Dat zou haar kwetsbaar maken. Dan zou ze haar verleden moeten delen.


  Hem vertellen waar ze vandaan kwam.


  Waarom ze hier was.


  Wie ze echt was.


  Als er een top drie was van dingen die ze nooit aan iemand zou vertellen, zou hij uit die punten bestaan. Het verhaal dat ze mensen liet geloven, was dat ze een jaar geleden op vakantie was gegaan naar Harborside, en het er zo fijn vond dat ze er was gebleven. Door haar accent dachten de meeste mensen dat ze Italiaans was, en Mariabella liet hen in die waan.


  Zodra ze haar mond opendeed, zou ze immers foutjes kunnen maken. Daarom behield ze zo veel mogelijk afstand in haar persoonlijke relaties, om moeilijke vragen te vermijden. Ze hield zich bezig met het organiseren van evenementen in het stadje, om iets terug te doen voor de inwoners, en om toeristen te trekken. Blijkbaar deed ze dat niet goed genoeg, aangezien het stadje zo kwetsbaar bleek te zijn voor mannen als Jake Lattimore.


  Ze praatte nooit over haar verleden, haar familie of haar afkomst. Haar vriendschappen bleven oppervlakkig; ze liet nooit iemand echt dichtbij komen.


  Vandaag had ze even een moment van zwakte gehad. Even had ze gedacht dat ze net zo als elke andere vrouw in dit stadje was. Een vrouw die uit kon gaan, verliefd kon worden en een normale toekomst tegemoet ging, met een man en kinderen.


  Niet een vrouw die met een leugen leefde. Een vrouw die binnenkort zou moeten vertrekken om haar plek op de troon in te nemen. Tot die tijd was dit stadje haar prioriteit, en dus moest ze zorgen dat Harborside niet in Jakes hebberige handen zou vallen.


  Hij was geen date, hij was de vijand.


  Onthoud dat, Mariabella.


  ‘Dit huis hier,’ zei ze, terwijl ze uit het raam wees, ‘is het oudste huis in Harborside. Gebouwd rond de tijd dat de Onafhankelijkheidsverklaring werd opgesteld door de voorvaderen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Die niet jouw voorvaderen zijn, want aan je accent te horen kom je hier niet vandaan.’


  Daar reageerde ze niet op. ‘Zoals je ziet heeft de architectuur een georgische stijl, maar in 1920 is er veel gerenovee ’


  ‘Waar kom je vandaan?’ onderbrak hij haar. ‘Italië? Spanje?’


  ‘De mensen die de renovatie hebben gedaan, hebben zich niet aan de originele stijl gehouden. Dus, toen de huidige eigenaar het huis in 1979 kocht ’


  ‘Duidelijk uit de buurt van Italië,’ ging hij door, alsof hij haar helemaal niet had gehoord. ‘Ik ben daar meerdere keren geweest. Vooral op zakenreizen, helaas. Maar een paar jaar geleden ben ik er een paar dagen op vakantie geweest.’


  ‘Hij besloot de veranderingen te wijzigen, en…’ Haar stem stierf weg. Ze waren het onderwerp van haar speech al voorbijgereden. ‘Aan je rechterhand,’ ging ze verder, uit het raam wijzend, ‘zie je de oudste kerk van Harborside.’


  ‘Wil je echt niet dat we elkaar persoonlijk leren kennen?’ vroeg Jake, terwijl hij voorover leunde.


  De limo leek ineens ontzettend klein. ‘Ik zou niet weten waarom,’ zei ze. Ze dacht aan haar moment van zwakte in de vuurtoren. Die fout zou ze geen tweede keer maken. ‘Jij bent hier voor zakelijke doeleinden, en ik ben hier om je te vertellen dat je je zaken ergens anders mee naartoe moet nemen.’


  ‘Wat als ik zaken en plezier nu een beetje wil mengen?’


  ‘Dan moet je in de Harborside Seaside Inn verblijven. Een heerlijk kuurhotel.’


  Hij grinnikte. ‘Doe je altijd zo moeilijk?’


  ‘Nee. Gewoonlijk ben ik fijn gezelschap.’ Ze glimlachte om haar woorden kracht bij te zetten.


  Hij glimlachte terug. Een glimlach die onmiddellijk gevoelens bij Mariabella opriep, beïnvloed door hormonen waar ze al lange tijd geen aandacht aan had besteed.


  De man had een geweldige lach, dat moest ze toegeven. Zijn ene mondhoek ging wat meer omhoog dan de andere, en hij had een ondeugende twinkeling in zijn blauwe ogen. Ze vroeg zich af of hij echt zo avontuurlijk was als Will had gezegd.


  Iemand die zou zeggen: laten we dit weekend gaan duiken. Om vervolgens twee tickets naar Jamaica te boeken. Iemand die spontaan een picknick op de vloer van de woonkamer zou houden. Iemand die…


  Iemand die haar het plezier kon geven dat ze had gemist in dat verstikkende paleis.


  ‘Oké, fijne Mariabella Romano, laten we deze kerk eens gaan bekijken.’ Jake drukte op een knopje, en de chauffeur stopte de limo. Ze stapten uit en liepen op de hoge witte torenspitsen van de kerk af.


  ‘Ik dacht dat je niet meer geïnteresseerd was in mijn rondleiding.’


  ‘Als ik in dit stadje ga investeren, moet ik er zo veel mogelijk over weten. Vind je niet?’


  Op de een of andere manier had hij dit weer naar zijn hand weten te zetten. Hier was Mariabella niet aan gewend. Een monarchie was altijd in controle. Had altijd de oppermacht.


  Die les was er bij haar tijdens haar jeugd flink ingestampt. Terwijl ze de granieten trap op liepen, besloot ze dat ze die les nu in de praktijk zou brengen en alles op alles zou zetten om haar stadje te beschermen.


  Of er nou een geweldige glimlach in de weg stond of niet.


  


  Maar toen ze een uur later terugreden naar de boulevard, nadat ze hem alle historische objecten in de kerk van Harborside had laten zien, moest ze toegeven dat ze de touwtjes nog steeds niet volledig in handen had.


  De zon ging onder en verspreidde een oranje gloed over de Atlantische Oceaan. Het werd wat frisser, en Mariabella trok haar jas strakker om zich heen. ‘Heb je genoten van de rondleiding door Harborside, Mister Lattimore?’


  ‘Absoluut. En ik wil niet dat het nu al voorbij is.’


  Mariabella gebaarde voor zich uit. ‘Ik kan je alleen nog de boulevard laten zien.’


  ‘Nee, ik wil iets anders.’


  Ze draaide zich naar hem toe. Zijn blik hield de hare vast. Zijn ogen boorden door de lagen heen die ze in de afgelopen jaren had opgebouwd. De lagen die zo goed werkten bij andere mannen.


  Maar deze man was niet zoals andere mannen.


  ‘Wat wil je dan?’ vroeg ze.


  ‘Ik zag een aankondiging voor iets wat ik al lang niet meer heb gedaan. En jij volgens mij ook niet.’


  ‘Bedoel je skiën? Dat heb ik al heel vaak ’


  ‘Ik heb het over het kerstbal.’


  Haar mond viel open. Een moment lang wist ze niets meer te zeggen. Niets.


  Vroeg hij haar nu mee uit? Naar een feest? Een date?


  Ze had het bal zelf georganiseerd, samen met wat andere mensen uit het comité, om de inwoners van het stadje elkaar wat beter te laten leren kennen. In het paleis had ze geleerd dat festiviteiten de politieke spanning konden verminderen. Muziek en wijn konden hechte banden tussen mensen smeden.


  ‘Ik heb sinds de middelbare school al niet meer gedanst op een feest. Het is een goede manier om de inwoners te leren kennen, en het zal me ook helpen mijn doel te bereiken.’


  ‘Jouw doel?’


  ‘Ervoor zorgen dat de inwoners me in een wat positiever licht zien.’


  ‘Is dat de enige reden dat je wilt gaan?’


  ‘Niet de enige.’ Zijn grijns werd breder. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik werk veel te veel, en ik kan wel wat afleiding gebruiken.’


  ‘Afleiding?’ De echo kwam er op een fluistertoon uit. Ze had haar concentratie volledig verloren. Dit was niet goed. Helemaal niet goed.


  Ze was een prinses, ze had koninklijk bloed, en een koninklijk persoon had alles op orde, zowel op persoonlijk als op zakelijk gebied. Als dat niet zo was, zouden er rampen kunnen gebeuren.


  Haar vader had het haar al zo vaak verteld: laat je passie nooit je logica overheersen. Anders zouden er slachtoffers kunnen vallen.


  Zijzelf, bijvoorbeeld.


  ‘Ik kan niet ’


  ‘Jawel. Maak eens wat plezier vanavond, Mariabella.’


  Plezier. Het magische woord. Was dat niet waar ze haar hele leven al naar op zoek was geweest? Het enige wat haar niet was komen aanwaaien? Ze had altijd opgesloten gezeten in een gevangenis van verwachtingen die mensen van haar hadden  als toekomstige koningin lagen de verwachtingen voor haar een stuk hoger dan voor haar zussen  en ze had altijd gehoopt dat iemand haar daaruit zou redden.


  Ze was naar dit stadje gekomen in een poging om te ontsnappen, en in plaats daarvan was ze in een ander soort gevangenis terechtgekomen. De gevangenis van haar eigen leugens.


  Nu stond Jake Lattimore voor haar, en hij bood haar het mooiste cadeau aan dat ze kon wensen, als haar eigen persoonlijke kerstman.


  Zou ze het durven aannemen?


  ‘Kom op, Mariabella. Iedereen verdient wat afleiding en plezier op zijn tijd. Daar is niets mis mee.’


  Hij deed een stap dichterbij, en ze voelde zich warmer worden, ondanks de koude winterlucht.


  ‘Daarbij dient het uitje zakelijke doeleinden. Niets meer dan dat.’


  ‘Alleen maar zakelijke doeleinden? Je hebt geen andere motieven?’


  Jake grijnsde opnieuw. ‘Misschien kan ik meteen mijn danstalent perfectioneren.’


  Logica boven passie. Laat je hart nooit de controle nemen over je verstand. Als ze die regels onthield, zou er vanavond niets mis kunnen gaan. Ze kon zich aan die regels houden en toch plezier hebben, of niet?


  ‘Oké. Ik ga met je mee,’ zei ze.


  Nu had ze een afspraak met de vijand.


  


  ‘Waar ben je in hemelsnaam mee bezig?’ vroeg Will terwijl hij een blik wierp op het affiche.


  ‘Ik ga naar een feest, maar eigenlijk is het nog steeds werk.’


  Zijn chauffeur mompelde iets wat erg op het woord ‘idioot’ leek.


  ‘Pardon?’


  ‘Je gaat naar een feest om te dánsen. Niet om te werken.’


  De limo stopte voor het gebouw waar het bal werd gehouden en waar Jake met Mariabella had afgesproken.


  ‘Er staat daar een prachtige vrouw op je te wachten, en als je vanavond aan iets anders denkt dan aan haar benen, dan heb je hulp nodig.’


  Er waren zo veel zakelijke dingen om aan te denken. Maar Will zou zeggen dat het een smoesje was. Dat zei hij al vijf jaar lang.


  Al sinds Jake Victoria had verloren.


  In de vuurtoren had hij even aan andere dingen gedacht, maar sinds hij Mariabella bij de boulevard had afgezet, stond hij weer met beide benen op de grond. ‘Ik concentreer me op mijn werk, en op niets anders. Over een uur ben ik terug.’


  Deze keer mompelde zijn vriend iets wat nog een stuk onvriendelijker was dan ‘idioot’.


  ‘Wat?’


  ‘Ten eerste: je gaat naar een bal, Jake. De ultieme gelegenheid om een meisje te versieren, zonder dat je eerst haar eten hoeft te betalen.’


  Jake grinnikte.


  ‘En als je met haar wilt dansen, kun je je beter eerst omkleden.’


  ‘Wat is er mis met mijn kleding?’ vroeg Jake, met een blik op zijn marineblauwe streepjespak.


  ‘Je ziet eruit alsof je naar een vergadering van ondernemers gaat.’ Will deed zijn eigen rood-met-groen-en-witte das af en gooide die naar zijn vriend. ‘Hier, draag die van mij maar.’


  ‘Ik ben niet ’


  ‘Doe gewoon alsof je van een beetje plezier houdt, Jake. En een dezer dagen zal dat hopelijk ook echt zo zijn.’


  Plezier. Had hij dat Mariabella ook niet beloofd? Het probleem was alleen dat hij niet zeker wist of hij al klaar was voor plezier in zijn leven. Het was veel gemakkelijker om zich onder een veilige berg werk te verstoppen. Toen hij het portier wilde openen, deed Will dat op slot.


  ‘Eerst die stropdas om,’ zei hij. ‘Verras haar. Misschien verras je jezelf ook wel. Wat is nou het ergste wat er kan gebeuren?’


  ‘Dat ze me uitlacht, ten eerste.’


  ‘Dan mag je me ontslaan. Maar als ze je kust, wil ik opslag.’


  Mariabella Romano kussen? Alleen het idee al deed een rilling over Jakes rug lopen. Vandaag had hij bijna…


  Hij zag haar sensuele lippen voor zich, op de zijne gedrukt, en haar vrouwelijke lichaam in zijn armen, haar dikke donkere haar tussen zijn vingers.


  Hij deed Jakes stropdas om.


  ‘Doe gezellig mee,’ zei Will, voor zijn vriend uitstapte. ‘Het zal je geen kwaad doen.’


  ‘Misschien niet,’ zei Jake. ‘Misschien ook wel.’


  Een venijnige vlaag winterkou blies hem in het gezicht. Maar het was niks vergeleken bij de kou in zijn hart, dat hij volledig had afgesloten voor emoties.


  Terwijl hij de deurklink van de Harborside Town Hall in zijn hand hield, vroeg hij zich af of hij zichzelf niet voor de gek hield. Verdween een onderwerp als hij er niet over praatte, of was hij slechts de tijd aan het doden, door de lege ruimtes in zijn hart te vullen met werk?


  Toen hij het gebouw binnen ging, werd hij onmiddellijk begroet door een rockbandje dat kerstliedjes speelde, een volle zaal met dansende mensen en een explosie van rode en groene versieringen. De zaal was duidelijk in kerstsfeer.


  Hij observeerde de ruimte. De logische linkerkant van zijn brein beval hem om de ruimte te verkennen: op zoek naar middenstanders om een praatje mee te maken, om hen ervan te overtuigen dat zij ook baat hadden bij zijn deal. Hij had immers niet al te veel tijd, en elke minuut kostte de zaak geld.


  Hij kon zich alleen op niets anders concentreren dan op het vinden van Mariabella Romano. Dat was trouwens ook gewoon een logische keus: ze was immers het hoofd van het comité.


  Ja, hoor.


  Waarom ging zijn hart dan drie keer sneller slaan toen hij haar eindelijk zag staan? Waarom zei hij de inwoners die hij tegenkwam slechts mompelend gedag, in plaats van zich te concentreren op zijn werk?


  ‘Je ziet er… prachtig uit,’ zei hij tegen haar toen hij haar eindelijk had bereikt. De rest van de ruimte leek in het niets te verdwijnen, de zaal leek zich om hen beiden heen te sluiten.


  Ze had haar vrouwelijke rondingen geaccentueerd met een smaragdgroene sweater met V-hals, een zwart geplooid rokje en zwarte hakken, die haar benen nog langer deden lijken. Ze had haar haar opgestoken.


  ‘Bedankt.’ Er verscheen een blos op haar wangen. ‘Is dat hoe je iedereen probeert over te halen om zijn of haar bezittingen te verkopen, Mister Lattimore?’


  ‘Alsjeblieft, noem me gewoon Jake.’ Hij deed een stap dichterbij en keek in haar diepgroene ogen; de kleur van een bos op een stormachtige dag.


  ‘Jake.’


  Zijn naam rolde van haar tong als een prachtige klank. Hij wilde haar zo graag kussen dat hij aan niets anders meer kon denken.


  O, hij zat diep in de problemen.


  Ze deed een stap naar voren en liet haar vingers over zijn stropdas glijden. Er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Wat is dit?’


  Haar aanraking trok hem bijna over het randje. Hij ademde diep in en vocht tegen het verlangen om haar in zijn armen te nemen. ‘Een poging om in de kerstsfeer te komen.’


  ‘Leuk. Je verrast me, Jake. Ik had niet gedacht dat je van de kerstman hield.’


  Nu deed hij dat wel.


  De band begon een romantisch liedje te spelen, en er vormden zich stelletjes op de dansvloer.


  Jake stak zijn hand uit. ‘Zullen we?’


  Na even te hebben getwijfeld knikte ze, en ze nam zijn hand aan. Haar handpalm was zacht, en ze had lange, fijne vingers. Terwijl ze haar ene hand op zijn rug plaatste, had hij haar andere nog in de zijne. Ze was fragiel maar toch sterk, en ze leek heel zeker van haar zaak.


  ‘Ik dacht dat dit puur zakelijk was,’ zei ze.


  ‘Het is kerst. Natuurlijk mogen we ook wel een beetje plezier hebben.’ Als Will dit hoorde, zou hij hardop lachen.


  Ze begonnen langzaam te dansen. Mariabella’s pasjes waren duidelijk beter dan de zijne. Het leek erop dat ze dit al vele keren had gedaan.


  ‘Je bent niet alleen prachtig, je kunt ook geweldig dansen,’ zei hij.


  ‘Probeer je me zo over te halen voor je zaak? Met complimenten?’


  Hij grinnikte. ‘Nee. Ik noem de mensen met wie ik onderhandel meestal niet prachtig.’


  Ze keek hem recht in de ogen. ‘Is dit een onderhandelingstactiek?’


  ‘Lijkt dansen niet veel op onderhandelen?’ grapte hij. Maar zodra hij op de dansvloer was gestapt, was er niets zakelijks meer aan deze avond. Iets anders had zich tussen hen gevormd, iets veel serieuzers.


  Hij wist het. Zij wist het.


  Er verscheen een glimlach op haar gezicht, en in haar ogen leek vuur te flakkeren. Het bracht emoties in hem naar boven die hij al jaren niet meer had ervaren. Hij hield haar nog wat steviger vast en boog zijn hoofd naar voren, op het punt om haar te kussen.


  ‘Als dit onderhandelen is,’ zei ze zachtjes, ‘dan zal er uiteindelijk dus iemand verliezen.’


  Ze bewogen naar rechts, perfect in het ritme. Haar zijdezachte haar streek tegen zijn wang. De geur van frambozen en amandel plaagde zijn zintuigen. Een losgekomen krul viel over haar wang, en hij vocht tegen de neiging om die achter haar oor te strijken.


  ‘Misschien,’ fluisterde hij vol verlangen, ‘kunnen we in plaats daarvan een compromis sluiten.’


  ‘Jij lijkt me niet het type man voor compromissen,’ reageerde ze, waarna ze een stap naar voren deed, en zijn borst de hare kort raakte.


  Elke verstandige gedachte in zijn hoofd verdween. ‘En jij?’


  Ondertussen bleven ze dansen. Ze misten geen stapje.


  ‘Sluit jij wel eens compromissen, of ben je een winnaarstype?’


  ‘Ik ben eraan gewend om altijd te krijgen wat ik wil. Mensen doen altijd wat ik hun opdraag.’


  ‘Jammer.’


  ‘Waarom is dat jammer?’


  ‘Omdat ik precies zo ben.’


  ‘Dan hebben we een probleem.’


  Haar parfum werkte verslavend, en ze maakte hem gek met elk danspasje dat ze maakte. Voor de controlfreak die hij was, was dit gevoel volkomen nieuw, totaal onverwacht. ‘Of misschien,’ begon hij, terwijl de band de laatste noten speelden, ‘is er een win-winoplossing denkbaar.’


  Het liedje eindigde, en de band kondigde een pauze aan. De meeste mensen verlieten de dansvloer, en uit de boxen klonk muziek die de livemuziek verving.


  ‘Of misschien,’ zei Mariabella, terwijl ze een stap terug deed en zo de magie tussen hen verbrak, ‘zal één van ons winnen. Bedankt voor de dans, Mister Lattimore. Ik denk dat het beter is om ons nu weer op de belangrijke zaken richten. Denk je niet?’


  Ze liep op een tafel vol hapjes en drankjes af. Hij deed twee stappen om haar te volgen, maar draaide zich toen om.


  En deed wat verstandig was.


  Hij richtte zich op zijn werk.


  


  Wat bezielde haar?


  Vijf minuten lang had Mariabella zich laten meeslepen in een romantische dans en had ze zichzelf voor de gek gehouden door te denken dat hij in háár geïnteresseerd was in plaats van in haar galerie. Ze was even haar identiteit vergeten, die ze altijd met zoveel moeite had afgeschermd.


  Ze had overwogen om hem te kussen.


  Alweer.


  Voor de tweede keer vandaag.


  Ze was de belangrijkste regel die haar vader haar had meegegeven vergeten.


  Verstand boven gevoel. Laat je verlangens nooit de boventoon voeren. Dat soort fouten veroorzaakte oorlogen.


  ‘Volgens mij is hij een leeuw,’ fluisterde Carmen in haar oor.


  ‘Een wat?’ vroeg Mariabella, terwijl ze zich omdraaide.


  ‘Je kent de sterrenbeelden toch wel? Hij is een leeuw op zoek naar zijn prooi.’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘O nee? Volgens mij zag ik je net toch echt dansen met je prins op het witte paard.’


  ‘Hij is geen prins. Geloof me.’


  Haar vriendin leunde tegen de tafel en keek naar Jake, die nu aan de andere kant van de zaal stond. ‘Hij ziet er wel uit als een echte sprookjesprins. Lang, donker, knap…’


  ‘Arrogant, egocentrisch en maar op één ding uit.’


  ‘Een prachtige prinses?’


  Dat woord sloeg bij Mariabella in als de bliksem. Ze slikte en keek weg, hopend dat Carmen het niet doorhad. ‘Dan moet hij ergens anders gaan zoeken,’ zei ze met een zenuwachtig lachje.


  ‘Waarom? Jij bent immers hier.’


  ‘Wat?’


  Carmen sloeg een arm om haar bazin heen. ‘Je bent nogal een vangst. Ik heb zelfs Cletus horen zeggen dat hij met je zou trouwen, en die man is de grootste kluizenaar die ik ken.’


  ‘Cletus?’ vroeg Mariabella met een grijns. ‘Die houdt gewoon van mijn kookkunsten.’


  ‘Kom op, Mari. Je bent prachtig. Je hebt dat mooie accent, en je bent… mysterieus.’


  ‘Zit er alcohol in de punch dit jaar?’ vroeg ze. Verander van onderwerp. Ze kon nu geen gesprek voeren over haarzelf en haar mysteries. ‘Ik ga eens even proeven.’


  ‘Mannen houden daarvan,’ ging Carmen door. ‘Ze houden van vrouwen die als een puzzel zijn.’


  Mariabella schonk wat punch in een bekertje en dronk de helft in één slok op. ‘Nee. Geen alcohol.’


  ‘Ik zal je één tip geven: speel niet te lang de mysterieuze vrouw.’


  ‘Heb je de koekjes gezien? In de vorm van kerstboompjes. Schattig, toch?’


  Haar vriendin was echter niet van plan om het daarbij te laten. ‘Je kunt het vergelijken met kruiswoordpuzzels in een krant. Die dingen zijn moeilijk. Uiteindelijk geef je op omdat je gefrustreerd raakt. Tenzij je een genie bent, dan lukt het je wel. De meeste mensen geven het na nummer negenentwintig al op. Snap je wat ik bedoel?’


  ‘Jake is een puzzel, ik niet.’


  ‘Een hoop vrouwen zouden zijn mysteries vast maar al te graag ontrafelen.’


  ‘Hij wil dit stadje kopen,’ zei Mariabella nors. ‘Laat zijn glimlach je niet misleiden.’


  ‘O, dus zijn glimlach is je wél opgevallen?’


  ‘Alleen maar omdat hij die als wapen in de strijd gebruikt.’


  Carmen lachte. ‘Zo slecht is hij nu ook weer niet.’


  ‘Hij wil Harborside overnemen, Carmen. Wat is daar nu positief aan?’


  Carmen leunde naar haar toe en zei zachtjes: ‘Heb je nooit overwogen om dit stadje wat aantrekkelijker te maken voor de massa? Om er een iets minder slaperig stadje van te maken?’


  ‘Zoiets kan een plaats verwoesten. Zo’n man kan een perfecte wereld vernietigen.’


  ‘Ik heb zijn aura gezien, Mariabella, en volgens mij zijn zijn bedoelingen goed. Je moet ’


  ‘Nee,’ onderbrak haar bazin haar, ‘ik moet de winkeliers van Harborside bij elkaar zien te krijgen, zodat we hem kunnen stoppen. Voor het te laat is.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Hij zag hen uit de ruimte vertrekken, de een na de ander, Mariabella Romano volgend als kleine eendjes hun moeder. Alle mensen met wie hij die ochtend had gepraat verlieten de dansvloer.


  Hij leunde tegen de muur en glimlachte.


  Oké, ze was hem een paar stappen voor, en dat bewonderde hij. Het was alweer een tijdje geleden dat hij zo’n strijd was aangegaan, zowel op zakelijk als op persoonlijk gebied.


  Bovendien was ze zo’n mysterie. Hij had de hele dag met haar doorgebracht, maar wist nog steeds vrijwel niets van haar.


  Hij wreef over zijn kin en probeerde een nieuwe strategie te bedenken. Nu moest hij zijn creativiteit aanboren. Mariabella Romano moest verslagen worden voordat ze hem versloeg.


  Een deel van hem protesteerde hier echter tegen. Een stemmetje zei hem dat hij verkeerd bezig was. Dat hij Mariabella’s stadje gewoon moest laten zoals het was.


  Waarom?


  Zo had hij nog nooit gedacht. Hij was nog nooit zo weekhartig met een project omgegaan. Zo zat de zakenwereld nu eenmaal niet in elkaar. Het hart kon geen beslissingen nemen.


  Hij moest zijn gedachten onmiddellijk van zich af zetten. Hij zou zijn eigen plan niet gaan dwarsbomen.


  Zijn vader zou zijn sentimentele overwegingen absoluut niet op prijs stellen. Ooit was Lawrence Lattimore een man geweest die zijn bedrijf had geleid met gevoel. Maar  zoals hij zijn zoon vele malen had verteld  de zaken waren pas lekker gaan lopen zodra hij zijn emoties opzij had gezet.


  Jake zou niet dezelfde fout begaan. Nee, hij zou Mariabella Romano ervan overtuigen dat het Lattimore-resort het stadje goed zou doen, en hij zou het op een manier doen die ze nooit meer zou vergeten.


  Een halfuur later kwam Mariabella weer terug, opnieuw gevolgd door de andere middenstanders. De band was weer begonnen met spelen en bracht een swingende versie van een kerstliedje ten gehore.


  Hij zocht Mariabella op, en zijn hartslag ging flink omhoog toen hij haar naderde. Hemel, er was iets mysterieus aan haar, alsof ze een sluier droeg. Hoewel zijn verstand hem bleef zeggen dat hij zich op zijn werk moest concentreren, protesteerde de rest van zijn lichaam daartegen.


  ‘Ik wil je een aanbod doen,’ zei hij.


  Ze keek hem verward aan. ‘Een aanbod?’


  ‘Ga morgen met me mee. Dan laat ik je zien hoe een Lattimore-resort eruitziet. Hoe het Harborside kan veranderen.’ Voordat ze iets kon zeggen, legde hij zijn vinger op haar lippen. Toen hij haar mond aanraakte, joeg er een vlaag van verlangen door hem heen. Hij liet zijn hand vallen.


  ‘Ik kan hier niet weg. Over twee dagen begint er een expositie, en ’


  ‘Je hebt toch een assistente? Laat haar je assisteren.’


  ‘Ik ’


  ‘Als je de strijd met de vijand aan wilt gaan, kun je toch maar beter precies weten waar je het over hebt?’


  Hij zou haar een plaatje laten zien dat ze niet kon weerstaan. Ze zou de dollars en de logica achter zijn ontwerp zien. Dan zouden haar tegenargumenten wel verdwijnen.


  ‘Oké, ik ga wel mee. Maar denk niet dat je me kunt overhalen met een chic diner. Ik ben niet zoals andere vrouwen. Helemaal niet.’


  Toen liep ze van hem weg, hem nog verwarder achterlatend dan hij al was.


  Wie was deze vrouw? En waar kwam ze vandaan?


  Mariabella hield van vroeg opstaan, maar het moest niet té vroeg zijn.


  Ze stond voor de galerie, rillend in haar winterjas, een paar minuten voor vieren, en vroeg zich af wat haar had bezield toen ze had ingestemd met Jakes voorstel. De duisternis omsloot haar, de boulevard was verlaten en de winkels waren dicht. Achter haar hoorde ze de golven van de oceaan.


  De limo kwam aangereden en maakte een knisperend geluid op de bevroren weg. Mariabella wachtte niet tot Will het portier voor haar openhield, maar stapte meteen in. Binnen was het lekker warm.


  Ze wist dat Jake Lattimore geen idee had wie ze echt was, maar toch wilde ze zo voorzichtig mogelijk zijn. Daarom hadden ze voor haar galerie afgesproken. ‘Ik had nog wat werk te doen.’


  ‘Je klinkt al net als ik. Geen tijd voor een privéleven.’


  ‘Dat krijg je als je een winkeltje runt.’


  ‘Ook als je een groot bedrijf runt.’ Hij overhandigde haar een kop koffie. ‘Dan hebben we dus toch iets gemeen.’


  Het rijke warme aroma van de koffie maakte haar pas goed wakker. ‘Ik kan niet geloven dat je ergens zo vroeg koffie hebt kunnen kopen.’


  ‘We hebben onze eigen koffie meegenomen.’


  ‘Jullie eigen koffie?’


  ‘Die vind ik lekker. Will heeft hem vanochtend voor ons gezet.’


  Het genot van te krijgen wat je maar wilde, wanneer je maar wilde, dat was wat Mariabella zo miste. Ze hield van het leven in Harborside, maar er waren dingen aan het paleis die ze miste. De mogelijkheid om de keuken om twee uur ’s ochtends op te bellen omdat ze naar pizza verlangde. Elke ochtend ontbijt op bed. Het feit dat alles onmiddellijk voor haar werd geregeld, van nieuwe schoenen tot het opmaken van haar bed.


  Maar uiteraard betaalde ze een prijs voor die dingen. Gebrek aan privacy. Haar hele leven werd haar voorgekauwd, al sinds de dag dat ze was geboren. Haar publieke masker mocht ze nooit afdoen. Ze maakte liever haar eigen koffie als dat betekende dat ze ook haar eigen leven had.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze.


  ‘Als ik je dat zou vertellen, zou het geen verrassing meer zijn.’ Hij grijnsde en draaide zich toen naar haar toe. ‘Er geldt één regel op deze trip: we hebben het niet over Harborside of over de toekomst ervan. In plaats daarvan gedragen we ons als vrienden.’


  Ze proestte bijna haar koffie uit. ‘Vrienden? Jij en ik?’


  ‘Ben ik zo’n monster dan?’


  ‘Nee, geen monster.’


  ‘Waarom kunnen jij en ik dan geen vrienden zijn, onder andere omstandigheden?’


  Zijn blauwe ogen keken in de hare. Er liep een rilling over haar rug, en ze dacht terug aan het moment in de vuurtoren. Hoe graag ze hem had willen kussen, en hoe ze dat ook bijna had gedaan. Hoe eenzaam ze de afgelopen jaren was geweest, en eigenlijk haar hele leven al. Geen enkele man had haar als een normale vrouw gezien.


  En nu was er eindelijk een man die dat wél deed.


  Ze had een paar uur om daarvan te genieten. Was dat nu zo erg? ‘Misschien kunnen we dat ook wel.’


  Die woorden toverden een glimlach op zijn gezicht, wat het verlangen om hem te kussen nog groter maakte.


  ‘Waar wil je het als vrienden over hebben?’ vroeg ze.


  ‘Om te beginnen: waar ben je opgegroeid?’


  In elke andere situatie zou dat een geheel normale vraag zijn geweest. Ze kon hem de waarheid niet vertellen, niet zolang ze haar identiteit geheim wilde houden. ‘Aan de kust van Italië,’ zei ze uiteindelijk. Een klein leugentje: Uccelli lag ten noorden van de Italiaanse kust.


  ‘Dat dacht ik al, vanwege je accent. Ik ben daar wel eens geweest. Prachtig land.’


  ‘En jij?’ vroeg ze, om zo snel mogelijk van onderwerp te veranderen. ‘Heb je altijd al in New York gewoond?’


  ‘Ik heb geen ander thuis gekend, als je dat appartement tenminste een thuis wilt noemen.’


  ‘Jij blijkbaar niet.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is een plek om te slapen. Als ik er ben.’


  ‘Ik weet hoe dat voelt,’ zei ze zachtjes. Verdorie. Ze moest beter nadenken voordat ze iets zei.


  ‘Is Harborside dan geen thuis voor jou?’


  ‘Het komt het dichtst bij.’ Dat was de waarheid. Ze voelde een glimlach op haar gezicht verschijnen. De liefde die ze voelde voor het kustplaatsje verwarmde haar hart. ‘Ik vind het er geweldig.’


  ‘Vond je je leven in Italië dan niet geweldig?’


  ‘Ik was niet…’ begon ze, waarna ze even pauzeerde, om haar woorden zorgvuldig te kiezen. ‘Ik was daar niet zo gelukkig. Niet zo op mijn gemak als ik in Harborside ben.’


  ‘Je hebt geluk gehad.’


  Hij keek uit het raam, en ze vroeg zich af of hij nu aan Harborside dacht of aan iets anders.


  ‘Zo’n plek heb ik nog niet gevonden. En ik heb de hele wereld gezien.’


  ‘Ik denk dat je je overal op je gemak kunt voelen, als je het zelf maar wilt. Ik had net zo gelukkig kunnen zijn in New York, Californië of Londen.’


  ‘Maar niet op de plek waar je vandaan komt?’


  ‘Daar waren… andere dingen aan de hand.’


  ‘Wat voor dingen?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  Ze keek hem aan over de rand van haar koffiemok. ‘We zijn elkaar pas aan het leren kennen, of niet? Ik hoef niet meteen alles te vertellen.’


  ‘Je bent een mysterieuze vrouw, Mariabella.’


  Haar naam rolde van zijn tong als een liedje. Het verlangen om het nog een keer te horen welde in haar op, en automatisch leunde ze voorover. ‘Ik dacht dat mannen van mysteries hielden.’


  ‘Dat doen we ook.’ Een twinkeling in zijn ogen. ‘Heel erg.’


  Flirten. Ze waren aan het flirten.


  Daar moest ze mee ophouden.


  ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Hou jij van een vrouw met een beetje mysterie?’


  Jake was even stil en leunde naar haar toe. Hij nam een haarlok tussen zijn vingers.


  Ze hield haar adem in. Haar hart klopte in haar keel.


  ‘Ik dacht van niet.’ Een seconde ging voorbij. Haar lokken gleden tussen zijn vingers door. ‘Tot ik jou ontmoette.’


  Verlangen welde in haar op. Haar blik hield de zijne vast en gleed toen naar zijn lippen. Haar gedachten dwaalden af naar de dingen die die lippen konden doen, als ze maar de kans kregen. O, hemel. ‘Dan moet ik maar mysterieus blijven.’


  Waarom had ze dat nu gezegd? Waarom had ze zich niet teruggetrokken?


  Ze moest zich niet met hem bemoeien. Dat was de enige manier om de vrijheid te bewaken waar ze zo hard voor had gevochten.


  En toch…


  Hij raakte nu haar wang aan, en ze vergat te ademen, vergat haar naam. ‘Het is al een hele tijd geleden dat ik mijn laatste puzzel heb opgelost,’ zei hij.


  ‘Dat geldt ook voor mij.’


  ‘Ben ik als een puzzel voor jou?’


  Ze knikte. Haar stem leek het niet meer te doen.


  ‘O ja? Ik dacht dat de meeste mannen vrij gemakkelijk te doorzien waren.’


  ‘Jouw intenties zijn… niet altijd even duidelijk.’ Ze wist bijvoorbeeld niet of hij alleen de grond van Harborside wilde hebben, of haar erbij. Misschien was deze hele verleidingsscène slechts een manoeuvre om haar het contract te laten ondertekenen.


  ‘Het wordt een beetje verwarrend, hè?’


  Ze knikte opnieuw.


  ‘Laten we ons dan maar op het ritje concentreren.’ Hij leunde achterover, en teleurstelling vulde de lucht tussen hen in.


  Ze zou blij moeten zijn: ze bevond zich weer in haar veilige zone, de zone waar geen relaties in voorkwamen.


  Maar de lege plekken in haar hart, in haar leven, bleven smeken om iemand die haar dagen en nachten een nieuwe dimensie zou geven. Iemand die haar begreep. Die de echte Mariabella kende.


  Ha. Om te beginnen zou ze die iemand dan moeten vertellen wie ze echt was. En dat kon ze niet doen zonder alles op te geven wat belangrijk was.


  De rest van het ritje praatten zij en Jake over koetjes en kalfjes, alsof beiden hadden besloten om afstand te houden. Hij pleegde verschillende telefoontjes, zij haalde een schetsboek uit haar tas en maakte schetsen van het landschap om hen heen, terwijl de zon opkwam en het winterlandschap bescheen.


  Een paar uur later reden ze New York City binnen, en bevonden zich meteen te midden van de gebouwen en het lawaai, een kakofonie van geluid en kleur. Mariabella legde haar schetsboek naast zich neer en keek uit het raam naar de gigantische wolkenkrabbers, de massa’s mensen en de kerstversieringen op elke hoek van de straat.


  ‘Ben je hier al eens eerder geweest?’


  ‘Twee keer,’ antwoordde ze, zonder uit te leggen dat dat zakelijke uitjes waren geweest met haar vader, en geen vakanties. ‘Maar elke keer is het alsof ik New York weer voor het eerst zie.’


  ‘Dan moeten we er nog eens heen gaan, als we wat meer tijd hebben.’


  Ze probeerde uit Jakes gezichtsuitdrukking op te maken wat er achter die opmerking school, maar zijn blik was op het uitzicht gericht, niet op haar.


  Een paar minuten later parkeerde Will de limo voor een chic hotel, tegenover Central Park. Het Lattimore Resort and Hotel zag eruit alsof het van goud was, met grote glazen deuren die leidden naar een marmeren entreehal met een grote fontein in het midden.


  Jake praatte een hele tijd over de waarde van het hotel, de kamers en het bronnenbad. ‘Het is een van de beste Lattimore-resorts dat er is, en zoiets kunnen we ook in Harborside bouwen, zodat onze klanten ook krijgen wat ze willen als ze op vakantie gaan naar een klein kustplaatsje.’


  ‘Ik ben zeker onder de indruk,’ zei Mariabella.


  ‘Maar je bent er niet weg van?’


  ‘Nou… ik wil niet onbeleefd zijn, maar iedereen kan wel een indrukwekkend hotel bouwen. Ik heb al zo veel van dergelijke hotels gezien.’


  ‘En zou je wel in deze te gast willen zijn?’


  ‘Misschien.’


  ‘Daar hoort een “maar” bij, volgens mij.’ Hij legde zijn arm over de rug van haar stoel. ‘Vertel eens, wat is er mis mee?’


  ‘Jake, we hebben urenlang gereden. Ik ga je hotel nu niet bekritiseren voordat ik binnen ben geweest. Laten we dat eerst doen.’


  ‘Maar je hebt al genoeg gezien om een oordeel te vellen, of niet?’


  Ze overwoog om te liegen. Maar wat zou ze daarmee bereiken? ‘Ik…’ Ze zuchtte. ‘Ik hou gewoon van andere dingen.’


  Daar dacht hij even over na. ‘Maar dit is wat we in Harborside willen bouwen.’


  ‘Weet ik.’ Ze legde haar hand op het raam, zodat ze het hotel, dat haar zo aan het paleis deed denken, even niet zag. ‘Maar heb je niet iets… simpelers?’


  ‘Al onze accommodaties zijn zo. Uit onderzoek blijkt ’


  Ze draaide zich naar hem toe. ‘Ik lees geen onderzoeken. Ik lees dit.’ Ze legde haar hand op haar hart. ‘En er moet toch nog iets anders zijn. Iets minder… chics.’


  Hij wreef over zijn kin en dacht een poosje over haar woorden na. Mariabella wist zeker dat ze hem had beledigd. Ze had niets moeten zeggen. Als iemand haar galerie zo zou bekritiseren, zou zij ook geraakt zijn.


  Had ze niet geleerd om beleefd te zijn? Om haar mening voor zich te houden? Een prinses uitte haar mening niet. Een prinses was vooral lief en beleefd en het nooit met iemand oneens.


  Altijd diplomatiek.


  Ze raakte Jakes hand aan. ‘Laten we naar binnen gaan. Het is vast een prachtig hotel.’


  ‘Nee,’ reageerde hij hoofdschuddend, ‘je hebt helemaal gelijk. Ik ben het met je eens, al gaat dat tegen de onderzoeksresultaten in. Ik hou zelf ook van een ander soort vakantie.’ Hij knikte. ‘Laat me je ergens anders mee naartoe nemen.’ Na dat te hebben gezegd, pakte hij de telefoon en vroeg hij Will om verder te rijden.


  ‘Ik had gehoopt dat je onder de indruk zou zijn van dat gebouw.’


  ‘Sorry, maar ik ben nu eenmaal een simpel persoon. Ik hou van knusse plekken. Als het zoiets was geweest, dan ’


  Jake greep de telefoon weer. ‘Will, kun je je die plek in New Jersey nog herinneren? … Ja, die plek. Laten we daar heen gaan. … Weet ik, weet ik, maar ik kan wel wat regelen zodat we daar naar binnen kunnen.’


  ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Naar een knusse plek. In deze stad mag dan mijn huis zijn, maar ik neem je nu mee naar de enige plek waar ik me ooit thuis heb gevoeld.’


  


  De rook die uit de schoorsteen kwam, deed de plek naar hout ruiken. De wind speelde met de boomtoppen en deed de takken zachtjes heen en weeg wiegen.


  ‘Het is… prachtig!’ Mariabella’s adem vormde zich tot een wolkje. Ze stond met Jake op de stenen oprit naar de Firefly Inn, en het voelde alsof ze in een kerstliedje was gestapt.


  ‘Je vindt het echt mooi. Dat kan ik aan je stem horen.’


  ‘Ik… ik vind het prachtig. Ik wist niet dat zulke plekken bestonden, behalve in boeken.’ Ze keek naar hem op. ‘Ben jij de eigenaar?’


  ‘Niet meer. Mijn vader heeft het een paar jaar geleden verkocht. Zo zagen de hotels van Lattimore er vroeger uit.’


  ‘Waarom is dat veranderd in…’ Ze maakte een handgebaar in de richting waar ze vandaan waren gekomen.


  ‘Dollars en centen. Er is meer geld uit megahotels in de stad te halen dan uit kleine hotels buiten de stad.’


  ‘O.’ Ze slaakte een diepe zucht en rekte zich uit.


  ‘Wil je naar binnen?’


  ‘Ik dacht dat jij niet meer de eigenaar was.’


  ‘Ik heb iets weten te regelen. Kom op,’ zei hij, waarna hij zijn hand uitstak.


  Ze liet haar hand in de zijne glijden, en hoewel ze allebei handschoenen droegen  hij leren, zij wollen  kon ze de warmte van hun aanraking voelen. Zijn grote sterke greep. Ze dacht dat vandaag slechts een zakelijk uitje zou zijn, een dag waarop ze alleen maar naar hotels zouden kijken en waarop zij Jake Lattimore ervan zou overtuigen dat zijn gebouwen niet in Harborside pasten.


  Dat bleef ze echter steeds vergeten, net als het feit dat ze uit de koninklijke Santaro-familie kwam en dat ze zich daarnaar hoorde te gedragen. Ze hoorde de autoriteit uit te stralen waarmee ze de touwtjes in handen kon nemen in deze situatie.


  Ze mocht haar lichamelijke gevoelens niet langer boven haar verstand plaatsen.


  Het geluid van rinkelende bellen trok haar aandacht. ‘Wat is dat?’


  Jake keek naar rechts en grijnsde. ‘De kerstsfeer zit er goed in.’


  ‘Wat?’


  ‘Sleeën,’ zei hij, met een handgebaar richting de schuur, en toen zag zij het ook. Twee paarden die een arrenslee trokken, als iets uit een boek of een liedje.


  ‘Ik heb er nog nooit eentje gezien.’


  ‘Dan heb je er ook nog nooit in gezeten, neem ik aan?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze, waarna ze een diepe zucht slaakte. ‘Ik heb het altijd al gewild. Het zou perfect zijn.’


  Er vielen dikke sneeuwvlokken uit de hemel, alsof Moeder Natuur het perfecte moment probeerde te creëren. Hij pakte haar hand en nam haar mee naar de slee. ‘Dan moeten we het nu doen.’


  ‘Nu? Ik dacht dat we ons aan een programma moesten houden.’


  ‘Er zal heus geen ramp gebeuren als we een ritje van tien minuten maken.’


  Een paar minuten later zat ze onder een dekentje op een vuurrode fluwelen stoel, met Jake naast haar en een thermoskan met warme chocolademelk tussen hen in. De koetsier spoorde de paarden aan, en ze vertrokken, over een besneeuwd pad. Door de abrupte beweging vielen ze tegen elkaar aan.


  ‘Sorry,’ zei hij.


  ‘Niks aan de hand.’ Ze trok het dekentje op tot aan haar kin. Hoe sneller de paarden gingen, hoe kouder het werd. De wind kroop onder haar deken en onder haar trui. Ze rilde.


  Zodra hij dat zag, sloeg hij een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. Warmte overspoelde haar.


  Ze trok zich niet terug. In plaats daarvan trok ze het dekentje over hen allebei heen en kroop ze tegen hem aan. De paarden trokken de slee door het bos. Bij elke stap die ze met hun hoeven in de sneeuw zetten, rinkelden de bellen zachtjes.


  Jake schonk warme chocolademelk voor haar in. ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg hij, waarna hij met zijn lippen over haar voorhoofd streek.


  Ze leunde dichter naar hem toe, op zoek naar meer. Alleen voor nu. ‘Ja.’


  ‘Ik ook.’


  Veel te snel waren ze weer terug.


  Met een glimlach op zijn gezicht hielp Jake haar uit de slee. ‘Dat moeten we nog eens doen.’


  Had hij het nu over de toekomst, of zei hij maar wat?


  Deed het ertoe? De kerst die hierna kwam, zou ze in Uccelli zijn. Ver van sleeën en warme chocolademelk vandaan.


  En van Jake Lattimore.


  ‘Kunnen we naar binnen gaan?’ vroeg ze. ‘Het is erg koud.’


  ‘Natuurlijk.’


  Binnen werden ze begroet door een moederlijke vrouw met een brede glimlach, die tegen Jake zei dat hij moest doen alsof hij thuis was. Er zaten verschillende gasten in de kamers beneden, op leren sofa’s voor de knisperende open haard of in grote leunstoelen te kaarten. Anderen zaten voor de grote ramen te lezen. De geur van appel en kaneel kwam uit de keuken drijven.


  ‘Laten we naar boven gaan,’ zei Jake. ‘Ik wil je mijn favoriete kamer laten zien.’


  Nadat ze even had getwijfeld, liet ze zich overhalen door het enthousiasme in zijn ogen. Haar verstand zei haar echter dat het niet erg slim was om alleen te zijn met een man die gevoelens in haar opwekte die ze dacht onder controle te hebben. Toch leek ze dat elke keer te vergeten. Als ze samen waren, vergat ze de bezwaren die ze tegen hem had.


  Ze vergat haar prioriteit: het behoud van haar stadje.


  Aan de muren van het hotel hingen foto’s, schilderijen en ingelijste gedichten, die samen de lange geschiedenis van het hotel lieten zien. De mengelmoes van meubels gaf het hotel een gemoedelijke sfeer. In tegenstelling tot het paleis in Uccelli zag alles er niet zo strak uit.


  Misschien was dit de manier om Jake te laten begrijpen hoe graag ze wilde dat Harborside bleef zoals het was. Als ze haar stadje vergeleek met deze plek, zou ze het idee om Harborside in een toeristenkermis te veranderen misschien uit zijn hoofd praten. Het gebouw dat ze in New York had gezien was immers een nachtmerrie.


  Ze liepen de trap op en stopten voor een smalle deur. Jake knipte een lampje aan, en opnieuw liepen ze een  ditmaal veel smallere  trap op. Hout kraakte onder Mariabella’s voeten, en een ietwat muffe geur drong haar neus binnen. De ruimte waar ze waren werd verlicht door een peertje.


  Ze waren op de zolder.


  Stapels dozen en met lakens bedekte meubels vulden de ruimte. Aan het plafond hingen spinnenwebben, en bij elke stap die ze zetten, dwarrelde er stof op.


  ‘Is dít je favoriete kamer?’


  ‘We zijn er nog niet.’


  Achter hem aan lopend baande ze zich een weg door de rommelige zolderkamer, tot ze voor een tweede deur stonden. Achter die deur was een simpele kamer, met een tweepersoonsbed en een ebbenhouten nachtkastje. Op de vloer lag een blauw gevlochten kleed, en de gordijnen waren van wit kant.


  ‘Was dit je kamer?’ vroeg ze. ‘Waarom? Er zijn zo veel kamers beneden.’


  ‘Hierom.’ Hij wees naar het raam, dat zo laag zat dat je liggend op het bed uitzicht had over het bos, en een klein stadje dat aan de voet van een heuvel lag. Van deze afstand leken de huisjes piepklein.


  Het deed haar denken aan thuis in Uccelli. Ze kwam dichterbij en liet haar knie op het bed rusten. Ze keek naar buiten en zag het dorpje beneden het paleis: een wereld die ze kon zien, maar nooit aan kon raken.


  De wereld waar ze zo graag deel van uit wilde maken, maar dat kon nu eenmaal niet. Vanwege haar naam, haar lot.


  Ze dacht aan het kleine jongetje dat Jake ooit was geweest, dat in dit bed had gelegen en uit het raam had gekeken. ‘Ik dacht dat je was opgegroeid in een appartement in New York.’


  ‘Dat ben ik ook. In een wereld die heel anders is dan deze.’ Zijn stem klonk lager dan normaal, en even gunde hij haar een blik in zijn ziel. ‘Maar ik ging hier ieder jaar met mijn ouders op vakantie. Mijn vader vond het maar vreemd dat ik in deze kamer wilde slapen, maar… dit uitzicht is gewoon zo anders dan het uitzicht thuis. Daarom wilde ik deze kamer. Ik had een levendige fantasie. Ik zat hier altijd weg te dromen.’


  Mariabella knikte en legde haar hand op het glas. ‘Nu begrijp ik je veel beter.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Wij zijn in dat opzicht precies gelijk, jij en ik. We zagen hetzelfde als we uit het raam keken. Ik kon het dorpje beneden ons ook zien. Ik lag daar te kijken naar de auto’s die voorbijreden, de mensen die op straat liepen, en als ze allemaal binnen waren, stelde ik me voor wat ze aan het doen waren. Lezen bij de open haard, hun kinderen instoppen, lachen met vrienden. Normaal zijn.’ Na die woorden te hebben uitgesproken, ademde ze diep in en keek weg. Over niet al te lange tijd zou ze weer de vrouw in het paleis zijn, kijkend naar alle mensen die het leven leefden zoals zij dat ook wilde. Een leven waar ze maar eventjes van had mogen proeven. ‘Het leek allemaal zo… magisch.’


  Jake was achter haar op het bed gaan zitten. Beiden voelden de warmte, de klik. ‘Precies.’


  Haar gedachten dwaalden af naar haar jeugd in Uccelli, toen ze als klein meisje met een onmogelijke droom uit het raam had gekeken. ‘En als de zon opkwam ’


  ‘Was het alsof hij voor jou alleen opkwam. Als je zo hoog zit, lijkt het alsof de zon speciaal voor jou opkomt.’


  ‘Ja, precies,’ fluisterde ze. ‘Alsof je in je eigen wereldje bent. Weg van alles wat er onder je gebeurt.’


  Jake Lattimore begreep haar, want hij had in dezelfde situatie gezeten, hier, in zijn kleine kamertje. Ook zij hadden vele kamers in het paleis gehad, maar zij had gekozen voor het kleine kamertje bovenin, op zoek naar… Het beste uitzicht? Afstand van de rest?


  ‘Jij wilde hetzelfde, of niet?’ vroeg ze, waarna ze zich omdraaide, en zich plotseling in zijn armen bevond. Ze deed niets om die positie te veranderen. ‘Het kamertje bovenin, zodat ’


  ‘Ik kon zien wat ik miste,’ maakte hij haar zin af.


  Haar blik vond de zijne. O, wat had ze lang gezocht naar iemand die haar begreep, iemand die hetzelfde had doorgemaakt. ‘Wat miste je?’


  Zijn hand streelde haar wang. ‘Vrijheid.’


  ‘Ja,’ zei ze, met gesloten ogen, uitademend.


  ‘Een ander leven dan het mijne.’


  ‘Ja.’


  Toen raakten zijn lippen de hare en voelde ze zijn warme adem op haar huid. Ze gaf zich over aan zijn omhelzing en vergat waarom ze hem ook alweer niet mocht kussen.


  Ze deed het gewoon.


  Het was veel meer dan een kus: met elke aanraking riep hij diepe emoties in haar op. Eerst streelde hij met zijn vingertoppen langs haar kaaklijn, toen kuste hij plagend haar mondhoeken. Ze had haar gevoelens te lang onderdrukt, en nu kwamen ze allemaal naar boven. Haar lichaam bloeide op, net als haar verlangens, die ze altijd had moeten ontkennen, vanwege haar plicht.


  Haar land.


  En toen wist ze dat er een einde aan zou komen, hoe mooi dit moment ook was. Misschien was het beter om haar gevoelens volledig te onderdrukken dan om even zo’n prachtig moment mee te maken en het dan weer te verliezen. Daarom trok ze zich terug, het fysieke contact met Jake verbrekend. ‘Dat… had niet moeten gebeuren.’


  ‘Omdat we verwikkeld zijn in een strijd om wat onroerend goed?’


  ‘Dat, en omdat we uit twee verschillende werelden komen.’


  ‘Zo veel leken ze anders niet te verschillen, een minuut geleden.’


  Ze schoot op de deur af en voelde een steek in haar hart bij de gedachte aan het leven onder aan de heuvel, een leven dat zij nooit zou kunnen leiden. ‘Onze werelden staan mijlenver van elkaar vandaan. Verder dan je ooit zult weten.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De raad van bestuur had een spion gestuurd.


  Carl Winters leunde tegen de limo, wachtend in de ijzige kou. Hij ademde wolkjes uit, ook zonder dat hij een trek had genomen van de sigaar in zijn hand.


  Hij weerhield Jake ervan om het portier te openen. ‘Blijkbaar heb je hulp nodig. De raad van bestuur wacht op actie, en tot nu toe is daar nog weinig van terechtgekomen.’


  ‘Het is kerst, Carl. Mensen hebben nu geen tijd en geen zin om zulke belangrijke beslissingen te nemen.’


  ‘Het is jouw taak om te zorgen dat ze dat wel hebben.’ Hij deed een stap naar voren. ‘Jouw vader heeft dit bedrijf bijna te gronde gericht met zijn gekke beslissingen. Wij zijn er om hem te leren hoe je een succesvol een bedrijf runt. Hij heeft echter niet altijd naar ons advies geluisterd, en daar heeft Lattimore voor moeten boeten. We rekenen erop dat jij slimmer handelt.’


  ‘Ik ben bezig,’ reageerde Jake, zonder terug te deinzen. Carl was minstens vijftien centimeter kleiner, en niet erg intimiderend. ‘Zoals ik al zei: ik heb geen hulp nodig. Ik kan dit zelf wel aan.’


  Hij was alleen nog niet zo goed op weg. De dag ervoor was hij de zaken even helemaal vergeten. Wat hem had bezield om naar de Firefly Inn te rijden wist hij niet, maar hij had het Mariabella nooit moeten laten zien. In plaats daarvan had hij haar moeten overtuigen van de commerciële waarde van het gebouw in New York.


  De afleiding van haar lippen kwam daarbij niet van pas. Geen kussen meer.


  ‘Ik ben hier alleen om te kijken of je je wel aan het plan houdt,’ zei Carl.


  Alsof hij andere intenties had. Hij vocht tegen de drang om Carl in het gezicht te slaan. ‘Vergeet niet wie de directeur is,’ zei hij bars. ‘Ik neem de beslissingen, niet jij.’


  


  Hoe wist de raad eigenlijk waar Jake vandaag was geweest? Niemand kon dat weten, alleen Mariabella, Will en zijn vader. Verder had hij het aan niemand verteld. Will vertrouwde hij volledig. En Mariabella… Waarom zou zij de raad informeren? Dat zou alleen maar tegen haar plannen ingaan.


  De enige persoon die iets kon hebben gezegd was Lawrence Lattimore. Maar waarom? Hij wilde immers zelf dat zijn zoon directeur werd.


  Tenzij… Lawrence ook twijfelde, en hij Carl op zijn zoon af had gestuurd om hem te controleren.


  Die gedachten schudde hij van zich af. Hij zou het bedrijf weer succesvol maken, en tegelijkertijd het ongelijk bewijzen van alle mensen die beweerden dat hij geen talent had.


  Terwijl hij in zijn handen wreef, stapte hij in de warme limo. ‘Die man geef ik geen kerstpakket meer.’


  Will lachte. ‘Ik zag hem aankomen. Moest vechten tegen de drang om gewoon door te rijden.’


  ‘Misschien hoor ik niet thuis in het familiebedrijf.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei zijn vriend verbaasd.


  ‘Jawel. Dat denk ik de laatste tijd wel vaker.’ De gevoelens die hij al tijden onderdrukte, kwamen eindelijk naar boven. Lattimore Properties eiste opofferingen van hem, en die gingen tegen zijn eigen dromen en idealen in.


  Sinds gisteren vroeg Jake zich af of hij die dromen en idealen niet alsnog kon verwezenlijken.


  Hij dacht aan de sledetocht met Mariabella en aan de zolderkamer van de Firefly Inn. Aan het geluk dat hij op haar gezicht had gezien  en had gevoeld in zijn borst.


  Dát soort ervaringen wilde hij mensen bieden. Het probleem? Zulke hotels leverden geen miljoenen op. Zijn vader en de raad van bestuur zouden hem er nooit in steunen. En toch…


  De lege plek in zijn hart vroeg erom om te worden gevuld met meer dan emotieloze hotels. Maar die emotieloze hotels brachten wél behoorlijk wat geld in het laatje.


  ‘Wauw, daar had ik geen idee van,’ zei Will. ‘Ik bedoel, je bent praktisch opgegroeid in de kantoren van je vader.’


  Jake haalde zijn schouders op. ‘Ik zou niet eens moeten overwégen om te stoppen, daarom heb ik ook nooit wat gezegd. Mijn vader rekent op me. Dat doet hij al jaren. Door mij kan hij met een gerust hart met pensioen gaan.’ Als hij het project overhoop zou gooien door een heel ander soort hotel te bouwen, zou hij de toekomst van zijn vader ook overhoop gooien.


  ‘Jake, de hoop van het bedrijf,’ zei Will op licht sarcastische toon. Hij kende zijn beste vriend beter dan wie ook, en wist welke druk er op Jakes schouders rustte. ‘Heb je al andere ideeën over je toekomst?’


  Jake keek uit het raam, naar de winkeltjes langs de boulevard. Een wereld van mogelijkheden voor Lattimore Properties, als hij deed wat er van hem werd verwacht. ‘Nee,’ zei hij met zijn hand op het portier. ‘Geen flauw idee.’


  


  Carmen was aan het lunchen, en het was stil in de galerie. De nieuwe expositie zou morgen beginnen; de dag voor kerstavond. Alle voorbereidingen waren al getroffen, en Mariabella had zich op de activiteiten voor Harborside gericht.


  Ze had net boodschappen gedaan voor het kerstdiner dat ze voor een paar vrienden zou geven, en begon aan de lijst voor het nieuwjaarsfeest.


  Er waren zo veel dingen die ze nog voor de gemeenschap wilde doen voordat ze vertrok, en er was zo weinig tijd.


  De deurbel rinkelde, en ze verwachtte een klant te zien. In plaats daarvan stond daar Jake Lattimore. Haar hart sloeg een slag over.


  De aantrekkingskracht mocht niet van haar gezicht af te lezen zijn.


  Sinds ze elkaar hadden gekust op de zolderkamer kon ze zich onmogelijk meer concentreren als Jake in de buurt was. Gisternacht had ze zelfs over hem gedroomd. Heel onschuldig, over de tocht in de slee, maar vooral ook over die kus.


  Toen ze ’s ochtends wakker werd, had ze alweer aan hem gedacht. En eerder die middag had ze zichzelf erop betrapt dat ze een man met blauwe ogen in haar schetsboek tekende.


  Te gek voor woorden. Ze moest die gedachten van zich af zetten.


  Maar een groot deel van haar wilde dat niet. Dat deel verlangde naar hem, en naar het normale leven dat ze zo graag wilde leiden.


  Hij keek een hele tijd naar het portret van de mysterieuze vrouw voor hij begon te praten. ‘Hoe kwam je op het idee om een galerie te openen?’


  Die vraag verwarde haar. ‘Hoe ik op dat idee kwam? Ik… ik heb altijd van kunst gehouden. Ik heb het gestudeerd. Dat is waar ik goed in ben.’


  ‘Ja, maar waarom een galerie? Waarom geen museum?’


  Ze lachte. ‘Het openen van een museum kost heel wat meer geld. Ik ben in veel musea geweest. Ze zijn erg mooi, maar niet…’


  ‘…niet wat jij wilde,’ maakte hij haar zin af, waarna hij zich naar haar toe draaide. ‘Omdat jij een ander beeld van je toekomst had.’


  Ze dacht even aan haar toekomst. Daar kwam geen galerie in voor.


  Eigenlijk zou ze haar Harborside Art Gallery gewoon aan Jake Lattimore moeten verkopen. Over een paar maanden zou ze weer naar Uccelli vertrekken, en uiteindelijk haar plek op de troon innemen.


  ‘Een ander beeld van mijn heden,’ zei ze. Dat was immers alles wat ze had in Harborside.


  Er verscheen een grijns op zijn gezicht. ‘Van je heden. Natuurlijk.’


  Even overwoog ze om haar mond open te doen en te zeggen dat ze de strijd had opgegeven, dat hij haar winkel mocht hebben. Maar ze deed het niet. Nee, ze zou haar galerie niet sluiten, maar hem overlaten aan Carmen. Het maakte haar niet uit of ze winst maakte, ze wilde gewoon weten dat dit zou blijven zoals het was als zij zich weer aan de andere kant van de wereld bevond. O, wat zou ze vaak terugdenken aan deze tijd.


  De tijd dat ze normaal was.


  Jake liep door de galerie. Zijn blik gleed over de verschillende schilderijen, tot hij weer bleef staan bij de mysterieuze vrouw. ‘Maakt deze galerie je gelukkig?’


  ‘Het…’ Ze zweeg even. ‘Ja.’


  ‘Waarom die twijfel?’


  ‘Mijn leven is nogal ingewikkeld.’


  Fronsend wierp hij een blik op de oceaan. ‘Ingewikkeld? Hier?’


  ‘Het leven kan overal ingewikkeld zijn.’


  ‘Dat is waar.’ Hij draaide zich om, en stond bijna tegen haar aan. ‘En ik heb het nog ingewikkelder voor je gemaakt.’


  ‘Ja. Inderdaad.’


  ‘Je kunt maar het best van me af zien te komen.’


  Haar hart leek drie keer zo snel te kloppen. Ze ademde de geur van zijn aftershave in en dacht eraan hoe het was om door hem te worden vastgehouden. ‘Dat zou je wel denken, ja.’


  Hij haalde een stapeltje papieren uit zijn binnenzak. ‘Hiermee, miss Romano, kun je mij weg krijgen.’


  Al die tijd had ze gedacht dat Jake naar haar toe was gekomen om over hun kus te praten, over wat ze hadden ervaren op die slee. Om haar te vertellen dat hij haar begreep en dat hij Harborside wilde laten zoals het was, omdat hij vroeger dezelfde dromen had gehad als zij.


  In plaats daarvan wilde hij maar één ding.


  Haar galerie.


  Ze sloeg de papieren weg. ‘Ik ga ze niet ondertekenen. Je hoeft het me niet nog een keer te vragen.’


  ‘Je leven is ingewikkeld, dat heb je net zelf gezegd. Dit zal het gemakkelijker maken.’


  ‘Wat weet jij daar nu van?’ Verontwaardigd liep ze naar haar bureau, waar ze haar agenda opensloeg. Hoe had ze voor dat toneelstukje dat hij had opgevoerd kunnen vallen? Dat romantische tochtje in de slee? De lieve woorden?


  En vooral die kus?


  Het was duidelijk een poging geweest om haar week te maken.


  Deze man was als een open boek voor haar. Steeds wanneer het leek alsof hij haar persoonlijk wilde leren kennen  de echte Mariabella  bleek dat hij uiteindelijk maar één ding wilde: de grond onder haar voeten.


  Ze werd gebeld op haar mobiel, en voor ze had gekeken wie het was, nam ze al op, om even niets tegen Jake te hoeven zeggen. ‘Hallo?’


  ‘Wanneer komt er een einde aan deze gekkigheid?’


  Ze herkende de stem van haar vader onmiddellijk. Paniekerig wierp ze een blik op Jake, hopend dat hij haar even alleen zou laten, zodat ze haar vader kon antwoorden, maar hij had de hint niet door. In plaats daarvan bleef hij in de galerie staan, op een paar meter afstand.


  ‘Ga je daar geen antwoord op geven?’


  Haar moeder had een stuk vriendelijker geklonken. ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg ze, ten einde raad.


  ‘Prima. Maar het zou nog beter gaan als jij hier was. Je bent daar al tien maanden, Mariabella. Je moet die fratsen nu toch wel achter je hebben gelaten.’


  ‘Ik heb nog tot februari de tijd,’ zei ze, met haar rug naar Jake gericht.


  ‘Wat maken twee maanden nu voor verschil? Mariabella, dit is al lang genoeg aan de gang. Jij hoort hier te zijn en je voor te bereiden op de troon. Niet daar.’


  ‘Kunnen we hier later niet verder over praten?’


  ‘Ik heb je een vliegticket toegestuurd en verwacht je hier te zien met kerst. En dan blijf je ook.’


  ‘Maar ’


  ‘Je hebt je verplichtingen lang genoeg verzaakt, Mariabella. Ik wacht op je.’ Haar vader hing op.


  De discussie was gesloten. Geen tegenargumenten toegestaan.


  Met een zucht stopte ze haar mobieltje in haar zak. Hier zou ze later wel over nadenken.


  ‘Problemen?’


  Met een glimlach draaide ze zich om naar Jake. ‘Nee, alles is prima.’


  ‘Mooi.’ Hij legde de papieren voor haar neer. ‘Over mijn aanbod…’


  Voor haar lagen alle financiële details over de aankoop. Ze hoefde alleen nog maar haar handtekening te zetten, en dan kon ze teruggaan naar Uccelli en het Amerikaanse leven achter zich laten. Haar droom achterlaten.


  Zijn timing was perfect, dat moest ze toegeven. Hij bood haar een uitgelezen kans om te ontsnappen en dat te doen wat haar vader van haar verwachtte.


  En wel vandaag.


  ‘Wat was er gisteren aan de hand? Wie was die man? Want dat was niet dezelfde man als degene die hier nu voor me staat.’


  ‘Vergeet wat ik gisteren heb gezegd. Zulke dromen zorgen niet voor een succesvol bedrijf.’


  ‘En dat succesvolle bedrijf zal jou gelukkig maken?’


  ‘Dat doet er niet toe.’


  Ze keek rond in haar galerie, naar de dingen die ze binnenkort zou moeten opgeven en die dan slechts nog zouden behoren tot een verleden waarin ze gelukkig was geweest. Een man als Jake, die niet zoveel druk op zijn schouders had als zij, stelde zijn leven niet genoeg op prijs. ‘Geluk is een gevoel dat geld en privileges je niet kunnen geven.’


  Zonder iets te zeggen vouwde hij de papieren weer op, om ze vervolgens in zijn zak te stoppen. Toen richtte hij zijn blik weer op het portret. ‘Ga je met me mee eten?’ vroeg hij na een lange stilte.


  Dat had ze niet verwacht. ‘Eten? Met jou?’


  ‘Ik weet dat er honderd redenen zijn waarom we niet samen kunnen zijn,’ kaatste hij terug. ‘En nog zo’n honderd redenen waarom je me nooit meer wilt zien, voornamelijk omdat ik nog steeds je galerie wil kopen.’


  ‘Waarom zouden we dan samen iets gaan doen?’


  ‘Omdat…’ Zijn stem stierf weg, terwijl zijn blik op de oceaan was gericht. ‘Omdat mijn leven ook ingewikkeld is. En toen ik gisteren samen met jou was, voelde het voor de eerste keer in een lange tijd wat minder ingewikkeld aan.’


  Tegen zo veel eerlijkheid kon ze geen nee zeggen. Gisteren had ze een andere man ontmoet, en heel misschien kon ze die man tijdens het diner weer terugkrijgen. Heel misschien kon ze hem overhalen om het juiste hotel voor dit stadje te bouwen, voordat ze weer aan haar verplichtingen aan de andere kant van de oceaan moest voldoen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Als je die grijns niet onmiddellijk van je gezicht haalt, ontsla ik je.’


  De grijns werd nog breder. ‘Hé, de stropdas heeft prima gewerkt, of niet soms? Je wilt gewoon niet toegeven dat de kerstmannetjes die erop staan meer charme hebben dan jij.’


  Jake grinnikte. ‘Oké, je hebt gelijk. Half, in ieder geval. Ze heeft me niet gekust. Niet op die avond.’


  ‘Dus jij hebt háár gekust?’


  Als antwoord kon Jake alleen maar grijnzen.


  ‘Zie je wel? Dat noem ik nog eens plezier maken. Over twee dagen lig je vast tegen haar aan voor de open haard, helemaal klaar voor de feestdagen.’


  ‘Dat zal me wel wat meer dagen kosten. Ze is behoorlijk koppig.’


  ‘Ach, dat zijn er wel meer,’ zei Will, met zijn ogen op het plafond gericht. ‘Als ik zo vrij mag zijn…’


  ‘Dat ben je toch al, dus zeg op.’


  ‘Die vrouw gaat voor problemen zorgen. En dat is precies wat jij nodig hebt.’


  Zijn werkgever snoof. ‘Dat heb je helemaal mis. Ik heb geen problemen nodig. Ik sluit deze deal, en dan ga ik ervandoor. Ik heb nog een gebouw in San Francisco waar ik naar moet kijken, en nog eentje op Saint Kitts, en ’


  ‘Ben je inmiddels niet moe?’ vroeg Will.


  ‘Het is zes uur ’s avonds, Will. Niet bepaald mijn bedtijd.’


  ‘Ik bedoel van al dat werk. Al die gebouwen. En vervolgens wacht er thuis niemand op je. Je hebt niet eens een kat.’


  ‘Ik hou ook niet van katten.’


  ‘Dan koop je een hond. Een goudvis. Een parkiet. Iets om de boel wat op te vrolijken.’


  ‘Mijn appartement is financieel gezien een perfecte aankoop geweest, want ’


  Will hield een hand op. ‘Daar ga je weer. Dat is nu precies jouw probleem. Waar ga ik heen nadat ik jou een dag lang heb rondgereden?’


  ‘Naar huis.’


  ‘Precies. Een echt huis. Het stelt niet veel voor, ik heb een tuin die nodig bijgehouden moet worden en een hond die vaker wordt uitgelaten door mijn vrouw dan door mij, maar ik heb een beker waar mijn naam op staat, en een vrouw die precies weet hoe ik mijn koffie wil. Het is een thuis.’


  ‘Mijn appartement is…’ Maar Jake maakte zijn zin niet af. De plek waar hij een paar dagen per maand overnachtte, waar hij zijn kleren en boeken bewaarde, was niet meer dan een vierkant met muren en ramen.


  Ooit had hij gedacht dat hij wel een thuis kon hebben. En soms vroeg hij zich af of hij misschien…


  Maar nee. Hij moest een bedrijf leiden.


  ‘Daarom zal die vrouw voor problemen zorgen,’ zei Will triomfantelijk.


  ‘Omdat ze een huis heeft?’ Jake schudde zijn hoofd. ‘Nu kraam je gewoon onzin uit.’


  ‘Luister,’ zei zijn chauffeur, na een diepe zucht te hebben geslaakt. ‘Ik heb geen idee of Mariabella Romano in een huis of in een schoenendoos woont, ik weet alleen dat zij een vrouw is waarvoor een man wil thuisblijven. Ooit was jij ook zo’n man. Nu ben je Jake Lattimore, hoofddirecteur. Appartementenman.’


  ‘Wat is het probleem dan?’


  ‘Je bent al voor haar aan het vallen.’ Met die woorden startte Will de auto en reed van de Harborside Inn richting de galerie. Het onderwerp was gesloten, maar bleef in de lucht hangen.


  


  Mariabella stond in de galerie, bekeek de schilderijen voor de expositie en probeerde niet de zoveelste keer in de spiegel te kijken.


  Ze had al genoeg aandacht aan haar uiterlijk besteed voor een avond waarop ze niet eens een date had.


  Deze avond was slechts nog een avond om Jake Lattimore ervan te overtuigen dat hij Harborside beter met rust kon laten. Ze had zich goed voorbereid, en niet alleen met een jurk waarin haar figuur goed uitkwam  om ervoor te zorgen dat zijn aandacht niet van haar zou afdwalen  maar ook met een stapeltje papieren in haar tas waarop plaatsen aan de oostkust stonden aangegeven die best een hoger inkomen uit toerisme konden gebruiken.


  Hij was niet de enige die gewapend kwam.


  Alleen, bedacht ze, terwijl ze de lichten dimde, was het geen goed idee geweest om Reynaldo te bellen. Eerst waren er maar twee mensen geweest die wisten waar ze was, nu waren dat er al drie. Dat vergrootte de kans dat ze zou worden gevonden.


  Dat ze haar veilige haven zou verliezen, haar sereniteit.


  Terwijl ze naar haar kantoor liep, stopte ze om een waterverfschilderij van een paleis te bekijken. Het stenen gebouw op de groene heuvel leek wel wat op het gebouw waarin zij was opgegroeid. Een lokale kunstenaar had hem geschilderd  gebruikmakend van zijn verbeelding  en Mariabella had het stuk in haar persoonlijke collectie opgenomen omdat het plaatje haar zo aan thuis deed denken.


  Ze voelde een steek in haar hart en deed haar ogen dicht. Ze zag haar ouders voor zich en wilde dat ze bij hen kon zijn voor een laatste omhelzing, een laatste kus.


  Het beste van beide werelden: haar vrijheid, en liefhebbende armen.


  Toen de deurbel ging, schrok ze op. Jake was gearriveerd, en dat betekende dat ze in actie moest komen. Met een laatste blik op het paleis dat zo haar huis kon zijn, liep ze haar kantoor uit, op weg naar de entree van haar galerie.


  Hij mocht absoluut niet weten welk effect hij op haar had gehad. Dat ze bijna de hele tijd aan hun kus had gedacht.


  Nee, ze moest denken als de vrouw die de touwtjes in handen had, die zou krijgen wat haar toebehoorde: Harborside.


  En daarvoor zou ze alles wat in haar macht lag gebruiken. Lang geleden had ze geleerd hoe je een entree moest maken. Met rechte rug liep ze naar het midden van de hal, hopend dat haar rode hakken haar benen nog langer deden lijken onder haar korte zwarte jurkje. Hoofd omhoog, schouders naar achteren, haar blik op Jake gericht.


  Ze moest de touwtjes al in handen hebben voordat ze hem zag.


  Zijn ogen werden groter, en er verscheen een grijns op zijn gezicht, en ze wist, zoals ze op vele bals al had meegemaakt, dat ze zijn aandacht had.


  ‘Je ziet er… prachtig uit,’ zei hij met een stem die een stuk lager klonk dan normaal. Hij deed twee stappen naar haar toe en overhandigde haar een wat ongewone bos bloemen, bestaand uit kwasten.


  ‘Wat is dít?’


  Hij glimlachte. ‘Carmen vertelde me dat je zelf ook schildert, en ik dacht dat dit misschien een mooi gebaar was om de strijdbijl te begraven.’ Hij haalde een ansichtkaart met een foto van de Firefly Inn uit zijn zak. ‘En deze hoort erbij.’


  Hij had haar een heel persoonlijk cadeau gegeven, een cadeau dat met haar passie te maken had, en met hun herinnering aan het hotel. Omdat hij oprecht in haar geinteresseerd was? Of omdat hij het spelletje probeerde te winnen door haar te laten geloven dat hij aan haar kant stond, terwijl zij wel wist dat dat niet zo was? ‘Bedankt,’ zei ze.


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij, met een gebaar naar de deur. ‘Ben je klaar om te gaan?’


  Ze legde haar cadeautje op de balie, pakte haar jas van de kapstok en sloot de winkel achter zich. Naast de limo stond Will te wachten, met een grijns van oor tot oor. ‘Goedenavond, mevrouw.’


  ‘Hallo, Will.’ Ze nam plaats in de limo. De deuren gingen dicht, zodat ze even alleen op de leren stoel zat. Wat waren Jakes plannen voor vanavond? Steeds wanneer ze het dacht te weten, veranderde hij van tactiek. Ze was voor hem aan het vallen, maar wilde ook dat hij hun stadje verliet.


  Wie was de echte Jake Lattimore? De man die op die dag haar galerie binnen was gelopen, of de man in het hotel?


  In ieder geval kon ze dit stadje redden door zich te richten op de man die ze in het hotel had meegemaakt. Die man moest ze vanavond zien te bereiken, niet degene die dat hotel in New York had gebouwd.


  Jake kwam de limo in en ging naast haar zitten. Een moment later vertrok de auto, op weg naar het restaurant.


  ‘We hadden ook best kunnen lopen,’ zei Mariabella. ‘Het is maar twee straten verderop.’


  ‘Het vriest buiten. Op deze manier hoeven we niet te vrezen voor een longontsteking.’


  ‘Maar dan zou je misbruik kunnen maken van mijn zwakke staat.’


  ‘O, aan die strategie had ik nog niet gedacht,’ zei hij met een grijns. ‘Zorg voor wat virussen in de ruimte, en haal dan de contracten tevoorschijn.’


  ‘Ik denk dat er wel ergere tactieken zijn gebruikt in de zakenwereld.’


  ‘Niet door mij. Ik ben een zakenman met gevoel voor ethiek, hoe je verder ook over me mag denken.’


  Ze glimlachte. ‘Dat beoordeel ik liever na het diner.’


  ‘En wat als ik je vraag om met me te dansen na het dessert?’


  ‘Dan zou arme Will ons helemaal naar Boston moeten rijden. Dat is de namelijk dichtstbijzijnde plaats waar dat kan.’


  Hij leunde voorover. ‘Ik heb de hele nacht nog om deze deal te sluiten, miss Romano.’


  De geur van zijn aftershave maakte haar nog warmer vanbinnen. Ze probeerde de uitwerking die hij op haar had te negeren en niet in zijn kobaltblauwe ogen te kijken, want daarin zag ze een warmte…


  Een bedrieglijke warmte. Verlangen nam de overhand, liet haar alles vergeten. Haar doelen voor dit stadje, haar plichten in Uccelli, alles behalve Jake en hoe fijn hun kus was geweest.


  Het portier werd geopend, en de koude lucht zette haar weer met beide benen op de grond. Ze trok haar jas strakker om zich heen.


  Nadat ze Will had bedankt, stapte ze de limo uit. ‘Geniet van de avond, mevrouw,’ zei hij, waarna hij zich tot Jake wendde. ‘Zal ik wachten, meneer?’


  ‘Nee ’ begon Jake.


  ‘Ja,’ zei Mariabella. ‘Ik geloof niet dat we het erg laat zullen maken, Mister Lattimore. We hebben per slot van rekening morgen allebei heel wat werk te doen, nietwaar?’


  Met haar formele taalgebruik maakte ze duidelijk dat dit geen date was en dat hij geen romantische avond moest verwachten.


  ‘Wat mevrouw wil,’ zei Jake met een knikje naar zijn chauffeur, die de limo ging parkeren. Hij wilde de deur voor haar openhouden, maar ze was al naar binnen gegaan.


  Een jaar geleden zou ze hebben gewacht. Toen zou ze van een man hebben verwacht dat hij de deur voor haar openhield, niet alleen vanwege haar geslacht, maar ook vanwege haar status. Na een tijdje was die behandeling haar echter op de zenuwen gaan werken. Alsof ze slechts een titel was, en geen persoon. Steeds wanneer ze iets zelf wilde doen in het paleis, werd ze daarin belemmerd. Zo hoorde een echte prinses zich niet te gedragen. In Harborside had ze kracht en zelfvertrouwen opgebouwd, iets wat ze nooit had kunnen doen in Uccelli.


  Ze had haar eigen winkel. Haar eigen thuis. Ze maaide haar eigen gras.


  ‘Hallo, Mariabella. Tafel voor één? Op je vaste plekje?’ vroeg Paula, de gastvrouw.


  ‘Ik heb gereserveerd. Voor Lattimore, een tafel voor twee, alstublieft,’ zei Jake, waarna hij zijn hand lichtjes op haar zij legde. Dat gebaar deed een rilling over haar rug lopen. Zoiets zou hij nooit hebben gedaan als hij wist dat ze een prinses was.


  Paula trok een wenkbrauw op en bestudeerde het duo goed voor ze weer in de rol van hostess viel. ‘O, ja. Hier is jullie tafel.’ Ze pakte twee menukaarten op. ‘Eh… volg mij maar.’


  ‘Eet je hier vaak?’ vroeg Jake haar.


  Ze voelde dat ze bloosde. Nu wist hij dat ze hier vaak genoeg alleen zat, zonder date.


  ‘Jij zult elke dag van de week wel een date hebben,’ zei ze. ‘Alle jonge mooie vrouwen van New York zullen wel aan je voeten liggen.’


  ‘Niet echt.’


  Op die reactie ging hij verder niet in, en zij vroeg er ook niet meer naar. Ze kreeg het idee dat hij ook vaak genoeg in zijn eentje dineerde. Interessant. Dus ze was niet de enige. Nieuwsgierigheid welde in haar op, maar ze vocht tegen de drang om hem naar persoonlijke details te vragen.


  Aan de andere kant van de ruimte knetterden de houtblokken in de open haard, die het restaurantje in een warme gloed deed baden. Kerstversieringen hingen aan de wanden, en kaarsen verspreidden een geur van vanille en dennenappel.


  ‘Wat willen jullie drinken?’ Sandy, een van de zes studenten die tijdens de winter in Captain’s Galley werkten, keek hen vrolijk aan. ‘De wijnkaart staat achterop.’


  ‘Bedankt, maar ik heb zelf iets meegenomen. Het is een belangrijke avond, en ik wilde mijn favoriete wijn delen met deze prachtige dame.’ Met een grijns haalde Jake zijn mobieltje uit zijn zak. ‘Will, kun jij de 1978 pinot even bij de bar afgeven? Bedankt.’


  Sandy vertrok en klampte onderweg een andere serveerster aan; ongetwijfeld om te roddelen over die vreemde klant die zijn eigen wijn meenam.


  ‘Ze zullen nog weken over je praten in de keuken,’ grapte Mariabella.


  ‘Ach, ik ben eraan gewend om in het middelpunt van belangstelling te staan. Dan kan ik er net zo goed aan meedoen.’ Met die woorden legde hij een arm over de leuning van zijn stoel en ging wat breder zitten. ‘Waarom woon je in dit stadje?’


  ‘Omdat ik het hier prettig vind. Het is er stil, eenvoudig, weg van de hectiek van de stad.’


  ‘Daarom is het ook zo’n aantrekkelijke plek om mijn hotel te bouwen.’ Hij gebaarde naar het raam, waarachter de maan in een grote witte cirkel over Harborside scheen. ‘Harborside is perfect: het is apart, maar heeft toch nog iets chics. Met de juiste hotels en appartementen kan het een paradijs voor toeristen worden. Daar moet je toch de logica van kunnen inzien, Mariabella. Dit idee is voor iedereen gunstig.’


  ‘Waarom hou je toch zo aan dat idee vast? Zelfs nog nadat we de Firefly Inn hebben bezocht. Zoiets zou toch veel beter zijn? Daar vond jij het toch ook zo fijn?’


  ‘Ja, zeker. Vroeger.’


  Ze kon hem wel door elkaar schudden, in de limo zetten en hem zelf de stad uit rijden. ‘Waarom heb je me het dan laten zien?’


  ‘Het bedrijf moet hotels neerzetten waar het de meeste winst uit kan halen. Zo’n klein hotelletje is wel eens leuk op zijn tijd, maar zakelijk gezien geen slimme zet.’


  ‘Het mag dan zakelijk gezien de beste keuze zijn, maar voel je je er ook het best bij?’


  Sandy onderbrak hun gesprek door de glazen wijn voor hen neer te zetten. ‘Ik kom over een minuutje jullie bestelling opnemen… tenzij je het eten ook zelf hebt meegenomen.’


  Jake grinnikte. ‘Nee, we kiezen gewoon iets van het menu.’


  Toen Sandy weer weg was, tilde Mariabella haar wijnglas op om eraan te ruiken. Een mengeling van citrus en amandel. Toen nam ze een slokje. De droge pinot had een bekende smaak.


  Dat kon niet. Dat was onmogelijk.


  Ze nam nog een slokje. Ja, dit was de smaak die ze zo goed kende.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Jake. ‘Het is geen normale wijn, daarom vind ik hem zo lekker. Maar weinig mensen in de Verenigde Staten hebben deze wijn geproefd.’


  Zij was een van de weinigen. Ze had zelfs door de wijngaard gelopen waar deze wijn vandaan kwam. Voorzichtig zette ze haar glas terug op de tafel.


  ‘Ik reis best veel,’ ging hij verder, ‘omdat ik graag nieuwe vakantieplekken ontdek, die nog niemand kent.’


  ‘Echt waar?’ De schrille woorden ontsnapten haar, en ze voelde de drang om weg te rennen. Hij moest wel weten wie ze was. Dit was een valstrik.


  ‘Twee jaar geleden was ik in Italië, en daar bezocht ik alle normale plekken, zoals Venetië en Sicilië. Het verveelde me al vrij snel, dus ik besloot om wat aparters te doen.’


  Omdat ze niet wist wat ze moest zeggen, nam ze nog maar een slokje van haar wijn. Moest ze nu wachten tot Jake zou zeggen dat hij in Uccelli was geweest, en dat ze daar een prinses misten?


  ‘Dus ik huurde een auto en reed langs de kust.’ Met zijn armen over elkaar leunde hij over de tafel en keek haar aan. ‘Ik heb de meest fantastische plekken ontdekt.’


  ‘Echt waar?’ Ze begon een beetje op een papegaai te lijken, die maar één woord kende.


  ‘Kleine cafés en winkeltjes. Kleine restaurantjes. Kleine landjes, haast… onontdekt. In ieder geval door grote bedrijven als het mijne,’ ging hij verder, waarna hij lachte.


  Ze probeerde mee te lachen, maar het klonk alsof ze werd gewurgd.


  ‘Mijn favoriete plek is een klein vorstendom, Uccelli. Misschien ben je daar wel eens geweest. Jij bent daar toch in de buurt opgegroeid?’


  Wat moest ze zeggen? Wat wist hij allemaal? Paniek welde in haar op. Ze pakte haar wijnglas zo stevig vast dat haar vingers wit kleurden.


  ‘Weten jullie het al?’


  Sandy! Gelukkig. Mariabella kon de serveerster wel omhelzen. ‘Ik wil graag de kreeft. Met… met een salade, en… aardappelen.’


  ‘Ik neem hetzelfde,’ zei Jake.


  Hij had de menukaart helemaal niet geopend. Er was iets mis met dit etentje. Wat waren Jake Lattimores ware bedoelingen? Waren ze zakelijk of persoonlijk?


  In zijn ogen las ze geen herkenning. Hij wist niet wie ze was. Zijn interesse in Uccelli was puur toeval. Een gevoel van opluchting nam bezit van haar.


  ‘Wat bedoelde je toen je zei dat jouw leven ook ingewikkeld is?’ vroeg ze.


  Er viel een korte stilte. ‘Dat tochtje met de slee?’


  Ze knikte.


  ‘Zoiets had ik al vijf jaar niet meer gedaan. Zoals Will al zei: vroeger was ik een andere man.’


  ‘Waarom?’


  Hij fronste, alsof hij naar de juiste woorden zocht. ‘Ik heb al tijden geen serieuze relatie meer gehad, en ik was vergeten hoe het kon zijn om van zo’n avond te genieten.’


  ‘Ik ook,’ fluisterde ze.


  Daar proostten ze op.


  ‘Op meer van die avonden voor ons.’


  Daar reageerde ze niet op. Dat kon ze niet. Hoe kon ze hem vertellen dat haar tijd hier er bijna op zat? Dat die sledetocht slechts nog een bitterzoete herinnering zou zijn?


  In plaats daarvan nam ze een slokje van haar wijn en dacht ze aan Uccelli en haar lot.


  ‘Is dat echt wat je wilt?’ vroeg ze. ‘Meer van dat soort plezier?’


  ‘Als ik dat zou kunnen inpassen in mijn leven, ja.’


  Het was tijd om haar plan van aanpak in te zetten, om hem te laten zien dat er een antwoord was, een andere optie voor zijn plannen. Dit was de man met wie ze gisteren in het hotel was geweest.


  Ze haalde de papieren uit haar tas en legde ze op tafel. ‘Er zijn andere opties voor het bouwen van je hotel. Allemaal zijn ze geschikter dan Harborside. Er wonen meer mensen, zodat er meer lokale bedrijfjes kunnen worden geopend, en eentje heeft zelfs een gigantisch winkelcentrum, wat handig is omdat ’


  ‘Je hebt hier echt je best op gedaan,’ onderbrak hij haar. ‘Ik ben onder de indruk.’


  ‘Ik wilde je gewoon wat alternatieven laten zien.’


  ‘Naast Harborside.’


  ‘Ja.’


  Jake leunde naar achteren en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Waarom wil je me zo graag weg hebben uit dit stadje?’


  ‘Wij houden van ons stadje zoals het is. Het heeft alle elementen van de Firefly Inn, waar jij je zo goed voelde. Waarom kun je dat niet inzien?’


  ‘Als dat zo is, waarom wilde Louisa Hampton haar vliegerwinkel dan verkopen?’


  Louisa? Had zij ingestemd met verkoop? Dat had ze niet verwacht. Ze kon zich de boulevard niet voorstellen zonder de vriendelijke oude vrouw, die elke ochtend iedereen even gedag zei.


  ‘En mijn team is al bezig met een contract voor Sam Carter.’


  De eigenaar van de fietsenwinkel. De zaken gingen voor hem al jaren slecht. Wat hij in de zomer verdiende, was lang niet voldoende om de andere drie seizoenen door te komen. Ze kon begrijpen dat hij zijn winkel wel wilde verkopen, maar misschien, als ze met de andere inwoners zou praten…


  Wat dan?


  In haar eentje kon ze Harborside niet redden, hoe graag ze dat ook wilde.


  Er kwam een ander stelletje het restaurant binnen, een lange blonde man in een pak en een magere brunette in een rood mantelpakje en op hoge zwarte hakken.


  ‘Als je de andere opties overweegt…’ begon Mariabella, gebarend naar de papieren, maar ze maakte haar zin niet af.


  De vrouw aan de andere tafel was tegen haar man aan het fluisteren en ondertussen naar Mariabella aan het staren.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei Jake. ‘Zodra dit project rond is. Harborside heeft iets nodig om aantrekkelijker voor toeristen te worden, en ook aantrekkelijker voor de inwoners zelf. Dat moet je toegeven. Maar… misschien kunnen we een compromis sluiten.’


  ‘Een compromis?’


  De vrouw was Mariabella nu openlijk aan het aangapen. De aandacht maakte haar nerveus, en ze kon zich niet goed meer concentreren op haar gesprek met Jake. Waar had hij het over? Wilde hij dat verschrikkelijke gebouw alsnog neerzetten? Was alles wat ze de dag ervoor hadden gezegd en gedaan helemaal voor niets geweest?


  De vrouw naast hen leunde voorover en raakte Jake aan. ‘Hoi, Jake.’


  Jake draaide zich naar haar toe. ‘Darcy. Tim. Ik had jullie hier niet zo snel verwacht.’


  ‘Carl heeft ons gebracht. Het leek hem een goed idee als we vroeg begonnen met het bouwplan,’ zei Tim. ‘We zijn hier om het stadje te bekijken.’


  Als reactie knikte Jake kort en emotieloos, waarna hij zich weer naar Mariabella draaide. ‘Mariabella Romano, dit is mijn team. Tim Collins, mijn architect. Darcy Singer, het hoofd marketing.’


  Dit hele diner was een toneelstuk. De wijn. De tafel voor twee. En nu het ‘team’. Het verraad was als een steek in Mariabella’s hart, en ze kon alleen maar beleefd glimlachen.


  Tim stak beleefd zijn hand uit, maar Darcy bleef maar naar Mariabella staren.


  Mariabella rechtte haar rug en keek Darcy aan met de neerbuigende blik die onderdeel was geweest van haar opvoeding. In Uccelli werd die blik gebruikt voor mensen die iets te brutaal waren geweest tegen iemand met koninklijk bloed.


  Bijvoorbeeld door naar je te staren alsof je in een museum stond.


  ‘Aangenaam,’ zei ze met verstikte stem.


  Ze wierp een blik op Jake. Die deed zijn mond open om iets te zeggen, maar werd onderbroken.


  ‘Ben jij een actrice?’ vroeg Darcy. ‘Volgens mij ken ik je ergens van.’


  Mariabella’s maag draaide zich om. Ze kende die blik, die toon.


  Even zag ze haar veilige haven voor haar neus instorten.


  ‘Je gezicht komt me zo bekend voor,’ zei Darcy. ‘Ik kom er wel op. Wacht even.’


  Ze had haar door. Misschien nog niet helemaal, maar als Mariabella bleef, zou ze er wel achter komen. Als ze nu het restaurant uit had kunnen rennen, had ze dat gedaan. Maar Jake zat naast haar, en Darcy voor haar, wachtend tot ze zou reageren op Darcy’s vraag.


  ‘Ik ben bang dat je me verwart met iemand anders,’ zei ze.


  ‘Nee, ik denk het niet,’ ging Darcy door. ‘Ik lees altijd roddelbladen. Dat is niet goed, dat weet ik, ik zou zakelijke tijdschriften moeten lezen in het vliegtuig. Sorry, Jake. Maar ik weet bijna zeker dat ik jou er wel eens in heb zien staan.’


  ‘Ik moet gaan,’ zei Mariabella, waarna ze abrupt opstond. Haar maag draaide zich om, en de zweetdruppels stonden op haar voorhoofd.


  Darcy strekte haar arm haar uit, maar Mariabella ontweek haar aanraking.


  ‘Ik heb gelijk, of niet?’ vroeg de vrouw. ‘Probeer je je soms te ’


  ‘Je begrijpt het helemaal verkeerd,’ piepte Mariabella.


  ‘Volgens mij niet,’ zei Darcy, en toen wist Mariabella dat haar ergste nachtmerrie waarheid was geworden. ‘Ik vergeet nooit een gezicht.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Jake had zich altijd al afgevraagd wie Mariabella Romano was en waarom ze in Harborside woonde. Hij was van de meest logische scenario’s uitgegaan, zoals dat ze in Amerika een baantje had gevonden of een vriendje had ontmoet.


  Blijkbaar had hij in de roddelbladen moeten kijken om achter het antwoord te komen.


  Mariabella greep haar handtas en stond op. ‘Ik moet er echt vandoor.’


  En weg was ze.


  ‘Dat was vreemd,’ zei Tim.


  ‘Inderdaad.’ Jake schonk voor zichzelf nog een glas pinot in. Toen hij de fles weer wilde terugzetten, zag Darcy ineens iets.


  ‘Laat me die fles eens zien,’ zei ze. Ze bekeek het etiket. ‘Dit schilderij heb ik eerder gezien. Ja, in hetzelfde roddelblad. Er stond een artikel in over een klein vorstendom bij Italië en…’


  Ze stopte met praten, staarde naar Jake, en toen naar de deur waar Mariabella zojuist door was verdwenen.


  ‘Maar dat is onmogelijk,’ fluisterde ze.


  ‘Wat is onmogelijk?’


  ‘Ik kan het gewoon niet geloven.’


  ‘Wat?’


  Darcy gaf de fles terug aan Jake en wees op het etiket. Daarop stond een paleis afgebeeld, gelegen op een groene heuvel, omgeven door een hoge muur.


  Hij las de omschrijving. ‘Geproduceerd op een wijngaard aan de voet van de heuvel van het koninklijk paleis: een indrukwekkend paleis uit de zeventiende eeuw. Uccelli is een van de oudste monarchieën in Europa.’


  ‘Een monarchie?’ vroeg Tim.


  ‘Over deze plek heb ik gelezen in dat artikel,’ zei Darcy.


  ‘Wat heeft dat met Mariabella te maken?’


  ‘Zij was…’ Darcy leunde voorover, met grote ogen. ‘…de prinses.’


  Jake grijnsde. ‘Kom op. Er woont hier in dit kleine stadje geen prinses. En al helemaal niet zonder dat iemand daarvan weet.’


  ‘Misschien niet. Misschien ook wel. Wie weet.’


  ‘Dit is geen sprookje.’


  ‘Misschien zit ik ernaast,’ mompelde Darcy, maar aan haar stem kon Jake horen dat ze dat betwijfelde, en eerlijk gezegd deed hij dat nu ook. ‘Ik zou het in ieder geval graag uitzoeken.’


  Jake knikte, en stuurde Tim en Darcy daarmee op onderzoek uit. Hij zou hun maaltijden laten bezorgen bij de Seaside Inn.


  Eindelijk zouden zijn collega’s eens iemand anders in de gaten houden dan hemzelf. Hij wist namelijk zeker dat Carl het stel daarom hierheen had gestuurd: om te zorgen dat hij het juiste hotel zou bouwen. Geen sentimenteel hotelletje, zoals zijn vader ooit had gebouwd.


  Hij wenkte naar de serveerster en betaalde de rekening. Momenteel had hij andere dingen om zich op te concentreren dan onroerend goed.


  


  ‘Ze bestaat niet,’ zei Tim.


  ‘Wat bedoel je, ze bestaat niet?’ blafte Jake door de telefoon, waar hij zich onmiddellijk voor verontschuldigde. ‘Ze moet toch een adres hebben, een telefoonnummer. Niemand woont bijna een jaar in dit land zonder enige papieren.’


  ‘Zij wel, blijkbaar. En in Uccelli zijn alle officiële foto’s van haar weggehaald. Ik kon er geen enkele op internet vinden. Het lijkt wel alsof ze van de aardbodem verdwenen is.’


  Jake ijsbeerde voor de limo. Er kwam een groepje gasten de Clamshell Tavern uit, meeneuriënd met het kerstliedje dat binnen opstond.


  ‘Misschien heeft ze geen papieren, maar er moeten mensen te vinden zijn die hier meer van weten.’ Na Tim de opdracht te hebben gegeven om verder te zoeken, hing hij op en holde het café binnen.


  Zoals hij had verwacht zat Zeke op dezelfde plek als eerst, alleen was het deze keer veel drukker in het café. Jake ging naast de journalist zitten en bestelde een biertje voor hem. ‘Hoi, Zeke.’


  ‘Hallo, Mister Lattimore. Ben jij er nog steeds?’


  ‘Ik blijf hier tot de zaak rond is.’


  Zeke grijnsde. ‘Een hardwerkende man. Daar heb ik respect voor. Niet dat ik zelf zo ben, maar ik heb er wel respect voor.’ Hij schoof het flesje bier naar Jake toe. ‘Ben je aan het werk vanavond?’


  Jake wilde ja zeggen, maar bedacht zich. ‘Ik had gewoon zin in een biertje,’ zei hij, waarna hij een tweede flesje voor zichzelf bestelde. Alsof hij de hele avond nog had.


  ‘Wat vind je van hen?’ vroeg Zeke, wijzend naar het hockeyteam dat op het grote scherm aan de muur een wedstrijd aan het spelen was.


  ‘Als jij ze goed vindt, vind ik dat ook,’ antwoordde Jake.


  ‘Ik vind ze inderdaad goed, maar dat zeg ik niet hardop. Je hoort voor het thuisteam te zijn, weet je.’


  ‘Ja.’


  Jake dacht aan de vele kaartjes voor basketbalwedstrijden die hem door zijn werk waren aangeboden, net als de beste plaatsen bij honkbalwedstrijden. Als hij nu keek naar de joelende massa mensen in dit café, was hij jaloers.


  De sfeer was zo gezellig en broederlijk. Will had gelijk had; misschien was het tijd om het werk opzij te schuiven en echt te gaan leven, zoals hij gisteren had gedaan.


  Maar gisteren had hij zijn dag doorgebracht met een vrouw die al die tijd tegen hem had gelogen, die een geheim verborgen had gehouden terwijl ze in zijn armen lag. Misschien kon hij zich toch maar beter op zijn werk richten. Bij winst en verlies kwamen immers geen duistere geheimen kijken.


  De eerste helft van de wedstrijd was voorbij, en er kwam reclame op de televisie. De massa viel uiteen in groepjes die napraatten over de doelpunten en de scheidsrechter.


  ‘Ze zijn aan de verliezende hand,’ zei Zeke met een frons. ‘Ik weet al hoe dit gaat aflopen: niet goed.’


  ‘Waarom kijk je dan?’


  ‘Omdat ik diep in mijn hart een sentimentele vent ben, die gelooft in “eind goed al goed”. Vertel dat maar niet aan de dames; straks verwachten ze nog dat ik met rozen en wijn aan kom zetten. Ik moet wel het imago van stoere vent houden.’


  Jake grinnikte. ‘Bij mij is je geheim veilig. Over vrouwen gesproken: ik heb Mariabella Romano vanavond mee uit eten genomen.’


  Hoe het was afgelopen  dat hij had ontdekt dat ze een dubbelleven leidde  vertelde hij er niet bij. Hij betwijfelde of iemand in dit stadje de waarheid kende.


  Zekes mond viel open. ‘En ze is met je mee gegaan? Dus je had een afspraakje met haar?’


  ‘Verbaast je dat?’


  ‘Onze Mariabella maakt niet vaak afspraakjes met mannen. Nooit, eigenlijk.’


  Dat was waarschijnlijk omdat ze haar identiteit verborgen wilde houden. De vraag was waarom. En waarom ze meende een klein stadje aan de andere kant van de wereld te moeten beschermen.


  ‘Het liep niet goed af,’ ging hij verder, ‘en ik wil het graag goedmaken.’


  ‘Met rozen en wijn?’ grapte Zeke.


  ‘Precies,’ loog hij. De leugen liet een bittere smaak achter.


  Hij wist niet precies waarom. Zij had immers al vanaf dag één tegen hem gelogen. Hij had intieme delen van zichzelf met haar gedeeld, en wat had dat hem opgeleverd? Niets dan afleiding van de plannen waar hij zich op hoorde te concentreren. Van nu af aan zou hij alleen nog maar zaken met haar doen. Hij was niet van plan om Mariabella te versieren, tenzij hij daarmee de strijd zou kunnen winnen. Daarvoor zou hij elk wapen gebruiken dat hem ter beschikking stond.


  Ook haar identiteit.


  ‘Onze Mariabella is niet echt het type voor wijn en rozen. Je zult wat beter je best moeten doen, jongen.’


  ‘Je noemt haar steeds “onze Mariabella”. Is daar een reden voor?’


  Zeke haalde zijn schouders op. ‘Wij hebben ons over haar ontfermd toen ze hiernaartoe verhuisde. Wij zorgden voor haar, en zij zorgt voor ons.’


  ‘Financieel gezien?’


  ‘Nee. Hoewel haar ideeën ook wel wat geld in het laatje hebben gebracht. Ze heeft het comité nieuw leven ingeblazen en heeft een heleboel dingen georganiseerd. Ze is zo’n beetje de leider van het stadje. Maar goed, het is niet netjes van mij om achter haar rug om over haar te praten. Als je Mariabella wilt leren kennen, moet je daar zelf voor zorgen.’


  Op het moment waren Tim en Darcy daarvoor aan het zorgen. Op de computer, op zoek naar achtergrondinformatie en foto’s. Waar Jake naar op zoek was, was iets persoonlijkers. ‘Ik zou haar graag beter willen leren kennen,’ zei hij, ‘maar ze is niet bepaald de meest open vrouw die ik ken.’


  ‘Ze is koppig, dat geef ik toe.’


  ‘Ik vind het wel rot zoals het vanavond is afgelopen. Als ik wist waar ze woonde, zou ik mijn verontschuldigingen gaan aanbieden. Als ik tot morgen wacht, heeft ze het zo druk met de expositie dat ze me vast geen kans meer geeft.’


  ‘Ik denk niet dat Mariabella het prettig zou vinden als ik haar adres zou weggeven,’ mompelde Zeke, heen en weer schuivend op zijn barkruk.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Jake terwijl hij de barman om nog twee biertjes vroeg. ‘Dan verontschuldig ik me later wel voor het feit dat ik wijn op haar jurk heb gemorst.’


  ‘O, dat is niet best!’ riep Zeke uit. ‘Dat heb ik mijn eerste vrouw aangedaan, en ik moest een week op de bank slapen! Bovendien mocht ik twee nieuwe jurken voor haar kopen.’


  Jake knikte. ‘Ik zal ook wel moeten boeten. Hopelijk kan ik het ooit goedmaken.’


  ‘Was het jullie eerste date?’


  Hij knikte weer.


  ‘Ik weet dat velen van ons Mariabella graag met een man zouden zien. En jij lijkt me best wel geschikt.’


  ‘Dat dacht ik ook,’ reageerde Jake met een broederlijke grijns.


  Na om een pen te hebben gevraagd, krabbelde Zeke iets op een servetje. ‘Je hebt dit niet van mij gekregen. Maar als het wat wordt, wil ik op de bruiloft wél op de eerste rang zitten.’


  Een bruiloft? Dat stond even ver van zijn plannen af als Pluto van de aarde. ‘Komt voor elkaar, Zeke.’


  Hij verliet de Clamshell Tavern na een belofte te hebben gedaan die hij niet zou nakomen, aan een man die hij amper kende. Puur zaken, zei hij tegen zichzelf.


  Waarom voelde het dan zo verkeerd?


  


  ‘Hij wil dat ik het eerstvolgende vliegtuig terug pak,’ zei Mariabella, starend naar het ticket dat voor haar op tafel lag.


  Ze zat met een dekentje over haar schoot in haar comfortabele stoel, maar was nog steeds gestrest. Wat was ze bang geweest dat Jake haar achterna zou komen rennen en zou roepen dat hij haar herkende. Dat hij haar ‘prinses’ zou noemen.


  Dat was echter niet gebeurd, dus wat dat betrof was ze nog steeds veilig.


  Misschien had Darcy haar verward met een of andere soapster, en zou het hele incident snel overwaaien. Te voelen aan de knoop in haar maag geloofde ze daar zelf niet zo in.


  Toen ze bij haar huis aan was gekomen, had er een postbode op haar staan wachten met het vliegticket. Haar vader had niet gebluft.


  Dat had ze ook moeten weten. Franco Santaro blufte nooit. Maakte nooit een grapje. Hij deelde bevelen uit, en aan zijn bevelen werd gehoor gegeven.


  ‘Ik weet wat je vader heeft gezegd.’ Haar moeder slaakte een diepe zucht. ‘Hij is koppiger dan ooit. Maar ik zal toch met hem gaan praten. Twee maanden maken toch geen verschil meer.’


  ‘Ik ken hem, mama. Ik weet dat hij niet zal luisteren.’


  ‘Dat zal hij wel. Dat heeft hij de eerste keer ook gedaan.’


  Maar er klonk geen overtuiging door in de stem van haar moeder, en Mariabella wist dat haar vader niet meer van gedachten zou veranderen. Het besluit van de koning stond vast: hij verwachtte zijn dochter met kerst thuis te hebben.


  ‘Ik pak het eerstvolgende vliegtuig,’ zei ze. ‘Dan maak ik hem gelukkig, en het zal ook gemakkelijker zijn voor ’


  ‘Nee!’ riep haar moeder uit. ‘Blijf waar je bent. In elk geval tot je verjaardag.’


  ‘Mama…’


  ‘Nee. Zodra je terugkomt, zul je onmiddellijk weer gevangen zitten in dit leven. Dat weten we allebei. Ik zal met hem praten en hem aan de afspraak herinneren.’ Er viel een korte stilte. ‘Luister naar je hart, lieverd. Dit is misschien wel je enige kans.’


  ‘Ik heb alles al gevonden wat mijn hartje begeert, mama,’ zei Mariabella zachtjes. ‘Mijn galerie is een succes, en ’


  ‘Heb je al liefde gevonden?’


  ‘Ik ben hier niet gekomen om liefde te zoeken.’


  ‘De juiste man kan overal zijn.’


  ‘Mama, ik ben nog niet klaar om te trouwen. Ik wil niet trouwen. Ik ben gelukkig met hoe het nu is.’


  ‘Echt waar?’


  Twee woorden, een simpele vraag, en toch raakten ze een gevoelige snaar. Mariabella Santaro had een eenzaam leven geleid, gevangen in het paleis, beknot in haar vrijheid, niet door een monster, maar door haar plichtsbesef. Door haar eergevoel.


  Uitgaan met mannen was voor haar altijd een ramp geweest. Mannen werden nerveus van haar status, of wilden haar te graag om haar achternaam. Ze had er nog nooit een ontmoet die haar gewoon als Mariabella zag.


  Haar moeder begreep dat niet. Franco Santaro was met een vrouw buiten de monarchie getrouwd, een vrouw die niet in zo’n afgezonderd wereldje was opgegroeid. Bianca was opgegroeid in een aristocratische familie en was door de koninklijke familie goedgekeurd als bruid, zodat ze de plek naast haar man had kunnen innemen. Ondanks het ongewone begin van hun huwelijk was Bianca verliefd geworden op haar man, en nu hadden ze al jaren een gelukkig huwelijk.


  Mariabella hoopte dat geluk ook ooit te vinden, met een man die verder kon kijken dan de kroon die ze eens zou dragen.


  Even dacht ze dat ze hem had gevonden, maar vanavond was alles volkomen fout gelopen.


  ‘Je moet je binnenkort toch eens gaan settelen, Mariabella. Je wordt ouder,’ zei haar moeder. ‘Beloof me dat je je hart zult openstellen, ook in Amerika. En geef een man een kans.’


  Haar dochter slaakte een diepe zucht. ‘Ik… zal het proberen.’


  Het beeld van Jake Lattimore verscheen op haar netvlies. Zijn diepblauwe ogen en de manier waarop ze recht in haar ziel leken te kijken, ondanks de muur die ze had opgetrokken. Vele malen had ze op het punt gestaan om hem alles te vertellen.


  Als ze dat had gedaan, zou hij dan op dezelfde manier naar haar hebben gekeken, haar op dezelfde manier hebben gekust? Of zou hij van haar weg gerend zijn?


  Misschien was hij vanavond toch achter haar identiteit gekomen, en was hij haar daarom niet komen opzoeken. Misschien had hij besloten dat een prinses te hoog gegrepen was voor een gewone man als hij.


  Daarom stelde ze haar hart niet open voor mannen. Daarom gaf ze hun geen kans. Zodra ze dat wel deed, en mannen erachter kwamen wie ze echt was, zagen ze haar niet langer als een vrouw, maar als een object, een kroon op een voetstuk.


  Wat verlangde ze naar iemand die gewoon van haar hield om wie ze was.


  ‘Weet je waarmee je je vader zou kunnen opvrolijken? Waarmee je hem weer zou kunnen veranderen in de vrolijke man die we allemaal kennen?’ zei haar moeder.


  Mariabella probeerde te bedenken over wie haar moeder het had, maar ze kon zich alleen maar de sterke koppige en veroordelende koning herinneren. ‘Wat?’


  ‘Kleinkinderen.’


  ‘Mama, loop niet zo op de zaken vooruit en begin alsjeblieft niet over kinderen!’


  Haar moeder lachte. ‘Als je op zoek bent naar een geschikte partner: je vader is weer met Ricardo Carlotti aan het praten.’


  ‘Mama, die vind ik niet eens leuk. Hij is… saai. Ontzettend voorspelbaar. Hij leest liever een boek dan dat hij zijn aandacht op mij richt. Hij kan beter met een bibliotheek trouwen.’


  ‘Je vader vindt hem wel geschikt voor je. Bovendien zou hij graag willen dat je trouwt voordat je de troon bestijgt.’


  ‘Ik wil niet trouwen en ik wil de troon niet bestijgen.’


  Er viel een stilte. Het eerste punt mocht dan wel optioneel zijn; over het tweede punt viel niet te discussiëren. Zij was de oudste van drie dochters.


  Het vliegticket leek haar aan te staren. Geduldig, maar met een duidelijke boodschap.


  Ga naar huis.


  ‘Bella, ik ben niet in de koninklijke familie opgegroeid,’ zei haar moeder, alsof ze Mariabella’s gedachten kon lezen, ‘dus ik weet hoe het is om een normaal leven te leiden. Ik weet ook hoe het is om koningin te worden, en ik weet hoe het voor je vader is om koning te zijn. Ik heb beide levens meegemaakt, en ik begrijp je frustraties, je verlangens. Als prinses heb je meer vrijheden dan je als koningin ooit zult hebben.’


  ‘Weet ik.’ Als prinses had ze allerlei verplichtingen tegenover de staat. Er werd een heleboel van haar verwacht, maar nog lang niet zo veel als van haar vader.


  ‘Ik wil dat je het leven ervaart zoals ik het in mijn jeugd heb ervaren, voordat je daaraan begint. Stap niet in dat vliegtuig. Je vader kan wel twee maanden wachten.’


  ‘Hij zal er niet blij mee zijn.’


  ‘Weet ik,’ zei haar moeder zachtjes.


  ‘Hij is nooit blij geweest met mij.’


  ‘Hij houdt van je, lieverd.’


  ‘Dat is niet hetzelfde. Ik heb me nog nooit geliefd gevoeld bij hem.’


  Nu had ze het gezegd; de woorden waren eruit. Er was nog veel meer dat ze wilde zeggen, maar dit vatte het wel zo’n beetje samen. Een lange tijd zei haar moeder niets, en hoorde Mariabella slechts de golven op het strand aanspoelen.


  ‘Hij is een moeilijke man. Koppig.’


  ‘Dat is geen excuus, mama.’


  Haar moeder slaakte een diepe zucht. ‘Nee, dat klopt. Hij is zo bezig met het koningschap dat hij soms gewoon vergeet dat hij ook nog een vader is.’


  ‘Als ik ook zo’n koningin word, dan… wil ik de kroon niet aannemen.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar jij zult niet worden zoals hij. Jij zult altijd jezelf blijven, Mariabella.’


  Ze keek uit het raam, naar het stadje waar ze zoveel van hield, omdat ze hier zichzelf kon zijn. Haar ouders wilden dat maar niet begrijpen. Zij zagen slechts haar plicht, niet haar hart.


  ‘Ik zal het proberen, mama,’ zei ze met een snik.


  Ze probeerde haar tranen in te houden, maar al snel rolden ze over haar wangen en drupten ze op het vliegticket.


  De enige keuze die ze nog had.


  Ze nam afscheid van haar moeder en realiseerde zich dat er geen opties meer over waren. Dat kon ze maar beter goed beseffen, voordat ze nog meer gehecht raakte aan dit stadje.


  Op blote voeten liep ze van de woonkamer naar de keuken.


  Ze woonde in een klein huisje, niets bijzonders. Niet te vergelijken met het paleis, maar dat kon haar weinig schelen. Ze was gek op het houten huisje, dat aan de rand van het strand stond.


  De bel ging. Dat was waarschijnlijk Carmen, die haar over wilde halen om haar eigen schilderijen tentoon te stellen. Ze veegde de tranen van haar wangen en deed de deur open.


  Daar stond Jake Lattimore, met een bos bloemen in zijn ene hand, een fles wijn in de andere, en een brede lach. Niet de persoon die ze nu wilde zien, niet na het gesprek dat ze net had gehad. Niet na het incident in het restaurant.


  Toen dacht ze weer aan hun tijd in de Firefly Inn, en hoe verbonden ze zich met hem had gevoeld. Misschien besefte hij nu wat zij doormaakte en begreep hij waarom ze had gelogen. Misschien kon hij een steun voor haar zijn.


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  Ze wist dat ze nee moest zeggen. Een relatie kon ze niet gebruiken, zeker niet nu. Waarschijnlijk zou ze de volgende ochtend vertrekken. Haar normale leven was voorbij; het was doelloos om het nog langer te rekken. Maar, o, wat verlangde ze naar een schouder om op te leunen, naar iemand die haar vertelde dat alles wel weer goed zou komen.


  Iemand die haar alles kon laten vergeten, door alleen maar haar naam te fluisteren. Haar aan te raken, te kussen.


  ‘Ik wil alleen maar met je praten,’ zei Jake, terwijl hij de bloemen voor haar neus hield. ‘En mijn verontschuldigen aanbieden voor vanavond.’


  De kleurrijke bos bloemen plaagde haar zintuigen. Een onverwacht gevoel van geluk overviel haar. Ze had wel eerder bloemen gekregen: twee mannen uit Uccelli hadden ooit een strijd gevoerd om wie haar naar het bal mocht vergezellen. Ze hadden haar allebei zo veel bloemen gestuurd dat de bloemist Mariabella uiteindelijk had gesmeekt om een keuze te maken, omdat ze de bestellingen niet meer bij kon benen.


  Uiteindelijk was ze zelf gegaan en had ze met beide mannen even lang gedanst. De bloemen had ze weggegeven aan het ziekenhuis en het bejaardenhuis.


  Deze bos was perfect voor haar. Prachtig in zijn eenvoud. ‘Bedankt.’


  ‘Sorry dat mijn collega’s vanavond in het restaurant waren. Ik had geen idee dat ze zouden komen.’


  Stuur hem weg. Hij wist al dat ze had gelogen over haar identiteit. Over één, misschien twee dagen zou hij erachter zijn wie ze echt was. Als het al zo lang zou duren. Dan zou hij het de media laten weten, en dan zou de rust in Harborside worden verstoord. Haar vrienden zouden constant worden lastiggevallen met opdringerige vragen. Het stadje zou niet alleen verpest worden door het Lattimore-hotel, maar ook simpelweg door haar aanwezigheid.


  Laat je niet misleiden door de bloemen, of door zijn woorden, of door zijn lach.


  ‘Jake, het spijt me, maar dit is geen geschikt moment. Na dat etentje ’


  Zijn ogen werden groter, terwijl hij over haar schouder keek. ‘Wauw, je verrast me.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik had verwacht dat je portretten zou schilderen. Misschien landschappen. Maar deze…’ Er verscheen een lach op zijn gezicht. ‘Schitterend.’


  O, nee. Haar schilderijen! Hij had haar schilderijen gezien.


  Plotseling voelde ze zich naakt, alsof hij haar dagboek had gelezen. Het liefst was ze ernaartoe gerend om een doek over de schilderijen te gooien.


  ‘Mag ik?’ vroeg hij, gebarend naar het stapeltje schilderijen dat tegen de muur stond.


  Zoals haar huis haar identiteit blootgaf, zo gaf haar kunst haar ziel bloot. Dat mocht niet gebeuren. Tot nu toe had alleen Carmen haar werken gezien, en zelfs die had er maar een vluchtige blik op mogen werpen.


  Toch gaf ze hem toestemming.


  Het moest aan de bloemen liggen. In het paleis werden er elke week verse bloemen bezorgd, maar geen van die bossen was speciaal voor haar uitgekozen. Geen van die bossen was haar overhandigd door een man met een verontschuldiging. En een prachtige glimlach.


  ‘Je moet me iets vertellen.’


  ‘Oké. Wat?’ vroeg hij terwijl hij haar in de ogen keek.


  ‘Waarom heb je een bos bloemen voor me meegebracht?’


  ‘Omdat vrouwen van bloemen houden.’ Hij wreef over zijn slapen. ‘Was dat soms een strikvraag?’


  ‘Waarom maar één boeket? Je bent een rijke man, en…’ Ze zocht naar de juiste woorden, zodat ze hem niet zou beledigen, maar toch kon zeggen wat ze wilde zeggen.


  ‘Je vraagt me dus eigenlijk waarom ik niet de hele bloemenwinkel voor je heb meegenomen?’


  Ze knikte.


  ‘Daar heb ik aan gedacht,’ gaf hij toe, ‘maar toen besefte ik dat jij daar niet het type voor bent.’


  ‘Hoe kwam je daarbij?’


  Zonder iets te zeggen deed hij een stap dichterbij, en haar hart begon sneller te kloppen. Ze ademde de geur van zijn aftershave in, en daarmee de geur van het gevaar dat er dreigde als ze te dicht bij hem kwam. Als ze te dicht bij wie dan ook kwam. ‘In dat hotel zag ik een heel andere kant van je.’


  Hij had naar haar geluisterd. Zelfs haar moeder, die van haar hield, kende haar minder goed dan hij. Eindelijk, een man die haar als een vrouw zag, als een persoon, en niet als een prinses.


  Alleen jammer dat hij net te laat was.


  ‘Wat zag je dan?’ fluisterde ze, wetend dat ze hem niet lang meer zou kunnen weerstaan.


  Hij nam een lok van haar haar tussen zijn vingers en speelde ermee. Een moment lang was alleen hun ademhaling hoorbaar. ‘Ik zag een vrouw die naar de wereld keek vanuit een toren, en nooit een deel van die wereld mocht uitmaken, tot ze hiernaartoe verhuisde.’


  ‘En, heb jij ooit deel mogen uitmaken van de wereld waar je naar keek?’


  Onmiddellijk ging zijn blik weer van haar naar haar schilderijen. Het moment was voorbij. ‘Welke techniek gebruik je hier?’ vroeg hij, vooroverbuigend. ‘Het lijkt wel driedimensionaal.’


  Ze zou blij moeten zijn. Had ze de hele tijd al niet gewild dat ze het niet over persoonlijke details zouden hebben? Wilde ze die afstand niet behouden, zolang ze nog in Amerika was?


  Nieuwsgierigheid welde in haar op, trok haar naar hem toe, ook al vertelde haar verstand haar dat ze beter een stapje terug kon doen. ‘Je hebt me een hoop vragen gesteld, en haast niets over jezelf verteld. Wie ben jíj, Jake Lattimore?’


  ‘Er valt niet zoveel te vertellen. Ik werk,’ antwoordde hij met een grijns. ‘En ik werk.’


  ‘En je ziet de wereld aan je voorbijgaan, zonder er echt deel van uit te maken.’


  Seconden gingen voorbij waarin ze geen van beiden iets zeiden.


  ‘Er was ooit wel iemand,’ zei Jake uiteindelijk zacht.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  Het licht van de vuurtoren streek over zijn gezicht. Hij slikte. ‘Ze is een week voor onze bruiloft omgekomen. Auto-ongeluk.’


  ‘O, Jake, wat verschrikkelijk!’ Zonder na te denken legde ze haar handen op zijn rug, maar hij draaide zich niet om. Zijn verdriet zou verstopt blijven op een plek waar zij niet bij kon.


  ‘Ik dacht dat ik er nooit meer overheen zou komen.’


  Ze legde haar wang tegen zijn rug aan. Van voren werd hij opgewarmd door de open haard, en van achteren door haar, maar Mariabella wist dat hij vanbinnen nog steeds koud was.


  ‘Dus ging ik aan het werk. Dat was gemakkelijker te verdragen dan het leven zelf.’


  ‘Je hebt in een gevangenis gezeten,’ zei ze zacht. Ze begreep hem nu zo veel beter. ‘Al die jaren.’


  ‘Ja, daar heb je gelijk in,’ zei hij, waarna hij zich omdraaide.


  Wat wilde ze graag tegen hem zeggen dat ze er voor hem zou zijn als hij besloot dat hij een ander soort leven wilde. Maar hoe kon ze die belofte ooit doen? Hoe kon ze hem iets geven wat ze zelf niet eens had?


  Aan de andere kant van de kamer lag haar vliegticket op tafel. Aan de andere kant van de wereld zat haar vader op haar te wachten.


  ‘Ooit zul je weer iemand vinden,’ begon ze met een brok in haar keel, ‘en dan zul je weer gelukkig zijn.’


  ‘Ja. Ooit,’ antwoordde hij bijna toonloos.


  Ze maakte zich van hem los. Ze wilde hem troosten, maar ze kon hem niet meer aanraken zonder dat haar gevoelens voor hem zich nog verder ontwikkelden.


  Ze gaf echt om hem.


  Het zou al moeilijk genoeg zijn om hem te vergeten.


  Hij leek hetzelfde te denken. ‘Hoe maak je zo’n driedimensionaal schilderij?’ vroeg hij, met een afstandelijke toon in zijn stem.


  De verandering van onderwerp zou haar moeten opluchten, maar in plaats daarvan voelde ze zich teleurgesteld. ‘Ik gebruik hars op hout om de figuren te vormen, en dan schilder ik de details met olieverf.’ Zo. Als hij het over schildertechnieken wilde hebben, dan kon hij het krijgen ook.


  ‘Ze zien er zo echt uit. Deze is prachtig.’


  Het schilderij waar hij op doelde was een van haar favorieten: twee pelikanen die de oceaan in doken, waar ze allebei een vis hadden zien zwemmen.


  ‘Ik zag die pelikanen een keer vliegen in de zomer, en ik wilde die strijd vastleggen.’


  ‘Je hebt ze echt tot leven gewekt,’ zei hij. ‘De drie dimensies maken het schilderij zo levendig, zo echt, en de kleuren die je hebt gekozen… wauw. Het is alsof ik daar zelf sta, op het strand.’


  Er verscheen een blos op haar wangen. Haar werk was op de kunstacademie natuurlijk wel beoordeeld, maar zo veel lof had ze nog nooit gekregen. ‘Dank je.’


  ‘Je bent geweldig, Mariabella.’ Hij pakte haar hand en trok haar in zijn armen.


  Ze paste perfect, alsof ze daar hoorde. O, dit was niet goed. Helemaal niet goed.


  Ze was aan het vallen voor Jake Lattimore. Hard aan het vallen. Hoe erg ze ook haar best deed om hem niet leuk te vinden, hoe vaak ze zichzelf er ook aan bleef herinneren dat ze wegging en dat ze dit moest afkappen voor ze er te diep in zat.


  Hij keek naar haar en glimlachte. Zijn hele gezichtsuitdrukking werd zacht. ‘Ik heb tegen je gelogen.’


  ‘Gelogen?’


  Hij volgde haar kaaklijn met zijn vinger, en Mariabella bezweek haast van verlangen.


  ‘Toen ik voor het eerst in de galerie was, heb ik gelogen. Ik zei dat ik niet op zoek was naar een schilderij voor in mijn kantoor. Maar nu realiseer ik me dat dat wel zo is.’ Opnieuw gleed zijn blik naar het schilderij van de pelikanen.


  ‘O, nee,’ protesteerde ze, ‘die is niet te koop. Hij is nog niet klaar, ik kan niet… Nee.’


  ‘Als je die niet wilt verkopen, is er vast nog wel een die ik wil.’ Hij bekeek het schilderij erachter, waarop een drietal ganzen te zien was, met hun vleugels gespreid, aan de horizon. ‘Deze, bijvoorbeeld.’


  ‘Die kan ik ook niet verkopen. Ik verkoop mijn eigen werk niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat kan ik gewoon niet.’


  ‘Je hebt deze schilderijen toch niet gemaakt om ze tegen de muur te laten staan?’


  ‘Ik ben er gewoon nog niet zeker van of ik ze wel aan het publiek wil laten zien.’


  ‘Ben je er ook nog niet zeker van of je ze aan mij wilt laten zien?’


  O, wat zou ze graag wat meer van zichzelf aan hem willen laten zien.


  Maar ze kon hem niet krijgen. Hij zou altijd onbereikbaar blijven. Er waren taken die ze moest vervullen, en hoe graag ze ook wilde dat de situatie anders was, hij maakte daar geen deel van uit. Dat deed ontzettend pijn. ‘Ik kan het je niet geven,’ zei ze, daarmee niet alleen op haar schilderijen doelend. ‘Het spijt me.’


  Ze kon hem niet laten gaan.


  Ze kon niet weggaan.


  Zijn blik ontmoette de hare, en hield hem lang vast. ‘Het spijt mij ook. Ik had het graag gehad.’


  Bedoelde hij haar schilderijen, of bedoelde hij haar? Misschien was het beter om het antwoord op die vraag niet te weten. Gemakkelijker.


  Hij ging verder met het bekijken van haar schilderijen. ‘Waarom vogels?’


  ‘Ik hou van vogels.’ Daar viel nog veel meer over te zeggen, maar dan zou ze hem moeten vertellen waar ze vandaan kwam en hoe ze naar vrijheid snakte, ver weg van Uccelli.


  Dan zou ze hem moeten vertellen over de strijd in haar hart, tussen haar plicht en haar eigen leven.


  ‘Ik ook.’ Jake stond op. Er leek behoorlijk wat spanning in de lucht te hangen. ‘Vooral van jouw vogels.’


  ‘Dank je,’ zei ze, blozend naar de vloer kijkend. Als hij op die manier naar haar keek, riep hij intense emoties in haar op. Opende hij deuren die ze altijd dicht had weten te houden. Stelde hij haar een vraag die ze nooit had beantwoord.


  Kon ze verliefd worden? Kon ze ooit een normaal leven leiden?


  Ze stelde zichzelf die vragen niet, omdat ze het antwoord al wist.


  Haar vader zou nooit een Amerikaanse zakenman in zijn familie accepteren. In zijn koninkrijk.


  ‘Waarom hangen deze niet in je galerie?’ vroeg Jake.


  ‘We hebben op dit moment een andere kunstenaar van wie we werk tentoonstellen.’


  ‘Je zou je eigen werk eens moeten tentoonstellen. Maar als je dat zou doen, zou je veel publiciteit krijgen en zouden mensen er uiteindelijk achter komen wie je bent.’


  ‘Ik ga snel deze bloemen in het water zetten, voor ze verleppen.’ Verdorie, ze had hem niet binnen moeten laten. Nu zou hij vervelende vragen gaan stellen.


  Zoals wie ze was.


  Ze snelde naar de keuken, maar bedacht zich dat ze helemaal geen vaas had. Ze vond een warmwaterkruik, zette de bloemen daarin en schikte ze zo mooi mogelijk.


  ‘Darcy heeft een heel vreemd idee over je.’


  Zonder dat ze het gemerkt had, was hij haar naar de keuken gevolgd. De woorden deden haar bevriezen. Darcy. De vrouw die haar bijna had herkend. Wist ze het? Was ze er misschien op gekomen nadat Mariabella uit het restaurant was vertrokken?


  Dat was onmogelijk. Toch?


  ‘O… ja?’ vroeg ze, terwijl ze nerveus met de bloemen speelde.


  ‘Ze denkt dat jij een prinses bent.’


  Mariabella slikte, haalde een margriet uit het midden van de bos en stak de bloem er aan de zijkant weer bij. ‘Echt waar?’


  ‘Is dat zo?’


  Die drie woorden bleven een tijdje tussen hen in hangen. Vernietigend.


  Wat moest ze doen? Liegen, en hopen dat hij niet achter de waarheid zou komen? Of hem de waarheid vertellen, en afwachten tot de media het stadje zou vernietigen waar ze zo veel om gaf?


  Jake Lattimore zou het feit gebruiken als wapen in hun strijd om Harborside.


  Haar leven hier was voorbij. De fantasie dat hij van haar zou kunnen houden als van een normale vrouw, viel in duigen. Zodra ze hem vertelde wie ze was, zou hij nooit meer op dezelfde manier naar haar kijken.


  Met haar ogen dicht nam ze afscheid van een relatie die nooit echt was begonnen. Ze rechtte haar rug en ging voor hem staan, in de houding die haar jaren geleden was aangeleerd. ‘Ik ben inderdaad prinses Mariabella Santaro van Uccelli.’ Ze zweeg even en keek recht in zijn ogen. ‘Maar als je dat aan iemand anders vertelt, zal ik er persoonlijk voor zorgen dat je nooit meer een hotel zult bouwen op deze planeet.’


  


  Hij was er vrijwel zeker van geweest dat Darcy ernaast zat.


  En hier stond hij dan, in een klein huisje in Harborside, Massachusetts, met de prinses van Uccelli. Een vrouw die net zo normaal leek als alle andere vrouwen.


  Wat ze hem net had verteld verklaarde alles: haar accent, haar houding, het feit dat ze niets had willen loslaten over haar privéleven, en vooral het speciale dat hij altijd in haar had gezien.


  Dat ze zó speciaal zou zijn had hij echter niet verwacht.


  Een prinses.


  Een toekomstige koningin?


  ‘Je staart me aan,’ onderbrak Mariabella zijn gedachten. ‘Daar heb ik een hekel aan.’ Verdwaasd liep ze de keuken rond, hier en daar een kastje openend zonder er iets uit te pakken.


  ‘Sorry,’ zei hij, ‘ik heb nog nooit een prinses ontmoet.’


  ‘Je hebt mij toch al eerder ontmoet?’


  ‘Maar toen wist ik nog niet dat je een prinses bent.’


  In een abrupte beweging draaide ze zich weer naar hem toe. ‘Dus dit verandert alles? Ben ik nu in jouw ogen iemand anders? Iemand voor wie je moet buigen? Of ben je gewoon nieuwsgierig naar me, alsof ik een aapje in de dierentuin ben?’


  ‘Nee, ik…’ Hij deed een stap dichterbij. ‘Ik vraag me alleen af waarom je tegen me hebt gelogen.’


  Wanhopig gooide ze haar handen in de lucht. ‘Is dat niet overduidelijk? Ik probeer hier een normaal leven te leiden, niet het leven van een prinses. Ik wil niet dat de media me constant op de hielen zitten. Ik wil gewoon zijn, zoals iedereen.’


  ‘Je kunt zoals iedereen zijn, en alsnog eerlijk zijn tegen de mensen om je heen.’ Hij was niet gekwetst, hij wilde haar alleen maar begrijpen. Waarom had ze voor dit simpele leven gekozen?


  ‘Denk je dat dat gemakkelijk is? Denk je dat ik de mensen gewoon kan vragen om me als een normaal persoon te behandelen, en dat ze het dan ook meteen doen?’


  ‘Hoe weet je dat dat niet zo is, als je de mensen geen kans geeft?’


  ‘Bedoel je dat ik jou een kans moet geven?’


  Nu kon hij gemakkelijk nee zeggen en een andere naam noemen. Cletus. Zeke. Savannah, of zelfs Mariabella’s assistente, Carmen. Al die mensen kenden haar al heel wat langer, en ze kenden haar als Mariabella Romano; ze hadden geen idee dat er een prinses bij hen in het stadje woonde.


  Maar hij zou liegen als hij een van die namen zou noemen. Zij had hem vanaf de eerste dag dat hij haar kende al geïntrigeerd. Ze had gevoelens bij hem opgeroepen die hij al jaren niet meer had ervaren. Een lange tijd had hij gedacht dat er nooit meer een speciale vrouw in zijn leven zou komen.


  Totdat hij Mariabella had leren kennen.


  ‘Ja, geef mij een kans,’ zei hij zachtjes, waarna hij voorzichtig haar kin vastpakte en naar haar toe boog.


  Ze ademde diep in, met haar ogen wijd open, en zag er verleidelijker uit dan ooit.


  De spanning tussen hen werd intenser. Jake greep haar middel en drukte haar tegen zijn borst aan. Verlangen bonkte in zijn hoofd, klopte in zijn aderen. Hij zag geen prinses, hij zag de eigenares van een galerie. Mariabella, de vrouw die hem voor het eerst in jaren weer van het leven had laten genieten.


  De vrouw om wie hij was gaan geven. Heel veel.


  Dat was de vrouw die hij kuste.


  Toen hun lippen elkaar raakten, voelden ze de sensatie over hun hele lichaam. Ze drukte zich stevig tegen hem aan, en hij speelde met haar lange donkere krullen. Wat was ze ongelooflijk sexy.


  Buiten stormde het, en het dak kraakte van de wind, maar het was niets vergeleken bij de storm die er woedde tussen Jake en Mariabella. Deze kus was niet zoals hun eerste kus. Het was geen korte lieve kus, het was een lange, stormachtige kus.


  Na een tijdje deed ze een stap achteruit, waardoor ze tegen het aanrecht kwam te staan. Zijn hele lichaam was tegen het hare gedrukt, ze werden langzaam één, terwijl ze elkaar wild bleven zoenen. Zijn lichaam bonkte van verlangen, en hij kon aan niets anders meer denken. Met zijn handen ging hij van haar middel naar haar borsten, die hij door de stof van haar trui heen in zijn handen nam. Mariabella drukte zichzelf nog dichter tegen hem aan en kreunde zachtjes.


  Plotseling stopte ze en ging ze met haar rug naar hem toe bij de gootsteen staan. ‘Wat… wat doe je?’


  Hij hijgde nog steeds. ‘Ik dacht dat ik jou aan het kussen was.’ En hij dacht dat zij hem ook aan het kussen was. Had hij haar verkeerd begrepen? De boodschap in haar ogen verkeerd gelezen? Het antwoord dat haar lippen op de zijne hadden gegeven?


  ‘Was je míj aan het kussen?’ vroeg ze zachtjes, nog steeds met haar rug naar hem toe, ‘of was je een prinses aan het kussen?’


  ‘Denk je dat echt? Denk je dat ik hiernaartoe ben gekomen om jou te kussen, om vervolgens meteen de deur uit te rennen en mijn vrienden te vertellen dat ik een prinses heb gekust?’


  Eindelijk draaide ze zich om. ‘Is dat zo?’


  Hij sloeg een arm om haar middel en trok haar terug, nog steeds zo vervuld van verlangen dat hij zich afvroeg of het ooit over zou gaan. Ze sloeg een verbaasd kreetje uit.


  ‘Ik wil geen prinses kussen,’ zei Jake, met een stem die haast niets meer dan een grom was. ‘Ik wil jóú kussen, Mariabella. Alleen jou.’


  Dat deed hij ook, met alle passie die hij jarenlang had onderdrukt. Ze greep zijn T-shirt vast, en hij voelde haar vuisten tegen zijn rug. Hij zette haar voor zich op het aanrecht en liet zijn handen over haar hele lichaam gaan, alsof hij alles tegelijk wilde aanraken. Hij wilde meer, hij wilde haar helemaal, hier en nu, maar in plaats daarvan deed hij wat verstandig was en trok hij zich met een grom terug.


  Haar lippen waren rood en gezwollen, haar borst ging op en neer van het hijgen. ‘We… we kunnen beter niet…’


  ‘Waarom niet? Omdat je een prinses bent? Dat kan me niets schelen.’ Zodra hij die woorden had uitgesproken, besefte hij dat ze waar waren. Ze was nog steeds dezelfde vrouw als gisteren. Goed, misschien was de situatie een beetje gecompliceerder geworden, maar daar zouden ze wel wat op vinden. Hij voelde weer dat hij leefde, voor het eerst in jaren, en dat zou hij niet zomaar opgeven. ‘Ik heb je al verteld hoe mooi ik Uccelli vind. We vinden hier wel wat op.’


  ‘Zo gemakkelijk is het niet, Jake,’ mompelde ze hoofdschuddend. ‘Binnenkort word ik koningin. Mijn vader zal jou nooit accepteren. Het spijt me, maar plicht gaat voor.’


  ‘Plicht? Nu klink je als mij. Ik zet mijn plichten op het werk al jarenlang op de eerste plaats, en sinds ik jou heb ontmoet, ben ik gaan inzien wat ik heb gemist. Als je dit nu beëindigt, ga jij hetzelfde missen.’


  Buiten was de storm gaan liggen; de wind liet het huisje met rust. Harborside was weer in zijn normale staat.


  ‘Mensen met koninklijk bloed worden in een kooi van verwachtingen gestopt. Dat kun jij niet begrijpen. Ik kan nooit een normaal leven leiden. Dat kan gewoon niet. Maak dit voor ons allebei alsjeblieft makkelijker, Jake, en…’ Tranen vulden haar groene ogen. ‘…en ga weg.’


  Dat zou hij echter niet doen, niet tot hij het antwoord had gekregen waar hij voor was gekomen; het enige antwoord dat ze hem met haar kus en haar schilderijen nog niet had gegeven. ‘Waarom verstop je je hier? Ik heb het dit keer niet alleen over je geheim.’


  ‘Waar heb je het over? Ik leef gewoon mijn leven.’


  ‘Je zegt dat Uccelli als een kooi is, maar je hebt jezelf in Harborside ook opgesloten.’


  ‘Ik ben hier vrij.’


  ‘Als jezelf?’


  ‘Natuurlijk niet. Denk je dat dit een sprookje is? Dat ik gewoon een prinses kan zijn en nog lang en gelukkig kan leven?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Zo werkt het niet. Niet voor mij.’


  ‘Hoe vrij ben je eigenlijk, als je niet durft lief te hebben? Als je jezelf niet durft te zijn?’ Hij plukte een margriet uit de bos, die nog in knop zat. ‘Jij bent als deze bloem. Gesloten, tussen alle anderen. Niemand kent de kracht die je bezit, omdat je je gewoon verstopt. Je zou dit stadje écht kunnen veranderen, als prinses Mariabella, in plaats van alleen Mariabella Romano. Je zou het stadje de publiciteit kunnen bieden die het nodig heeft, zodat alle winkeliers kunnen overleven. En toch…’


  Met een woedende blik in haar ogen sloeg ze haar armen over elkaar. ‘En toch wat?’


  ‘Toch kies je ervoor om egoïstisch te zijn, in plaats van de mensen te helpen die jou hebben geholpen.’


  ‘Ik ben allesbehalve egoïstisch. Dit stadje is het allerbelangrijkste in mijn leven.’


  Jake legde de bloem op de tafel, naast Mariabella’s schetsen. ‘Volgens mij kies je gewoon de gemakkelijkste weg.’


  Haar groene ogen schoten vuur. ‘Wie denk je wel niet dat je bent? Alles wat jij hebt gedaan sinds je hier bent is kiezen voor de gemakkelijkste weg, door blindelings de opdrachten van het bedrijf uit te voeren. Neem je eigen risico’s, Jake, pas dan mag je mij vertellen wat ik moet doen.’


  Hij reageerde niet. Ze hadden alles al gezegd. Hij draaide zich om en vertrok. De bloem bleef verloren op de tafel liggen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Jake schrok wakker en stapte uit bed. De ramen waren bevroren, waardoor het uitzicht werd geblokkeerd door een laagje rijp. Dat maakte niet uit; hij hoefde Harborside niet te zien om in zijn hoofd een plan te maken.


  Hij legde een schrijfblok voor zich op het bureau en begon te schrijven. Eerst vormde hij volledige zinnen, daarna werden het steekwoorden.


  Een halfuur later leunde hij achterover en keek hij naar wat hij op papier had staan. De raad van bestuur zou ongetwijfeld denken dat hij gek was, maar dit…


  Dit zou een goed alternatief kunnen zijn.


  Dat wist hij. Diep in zijn hart wist hij dat dít de beslissing was die iedereen gelukkig zou maken. Het bedrijf. Het stadje. En vooral… de prinses.


  Er verscheen een grijns op zijn gezicht, en blijdschap overviel hem. Die emotie had hij zo lang niet gevoeld, dat hij hem bijna niet meer herkende. Al die jaren was zijn hart net zo hard bevroren geweest als de ijspegels buiten. En nu…


  Deze vurige vrouw uit Uccelli had voor de zon gezorgd. Voor de eerste keer in jaren zag Jake een andere toekomst voor zich. Met iemand anders aan zijn zijde.


  Een toekomst met Mariabella in zijn armen, voor de open haard op eerste kerstdag. Als hij zijn idee kon verwezenlijken, zou dat misschien ook echt gebeuren.


  Ze had gelijk gehad over hem, verdorie, en het voelde goed om dat toe te geven.


  Zijn mobieltje rinkelde, en hij nam op. ‘Pa! Ik wilde je net bellen. Ik heb een voorstel.’


  ‘Er lag vanochtend geen voorstel op mijn bureau. Er zat niets bij de post. Niets.’ In zijn vaders stem klonk bezorgdheid en teleurstelling door. ‘We hebben dit echt nodig, Jake. Zijn de contracten al ondertekend?’


  ‘Ik ben er nog mee bezig, pa. Luister.’


  Zijn vader slaakte een diepe zucht. ‘De raad wil dat ik een buitenstaander inhuur.’


  Dat verbaasde Jake niets. De samenzweerders. ‘Maak je geen zorgen, ik heb een goed plan. Weet je nog dat je me vertelde over vroeger, toen je het bedrijf net had opgezet?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het eerste resort dat je hebt opgericht. Dat in New Jersey.’ Jake wachtte tot de herinnering bij zijn vader naar boven zou komen.


  ‘Je bedoelt dat kleine hotelletje? Waar ik je mee naartoe nam toen je ’


  ‘Zeven was, en acht. En op mijn negende ook nog, omdat ik je daarom smeekte.’


  Zijn vader grinnikte en leek zich eindelijk even te ontspannen. ‘Je was gek op die plek.’


  ‘Dat was iedereen.’


  ‘Daar heb ik een hoop mooie herinneringen aan overgehouden. Weet je nog dat we een keer zijn gaan roeien? Er was daar een fantastische plek om te vissen, waar alleen jij en ik vanaf wisten. Dat heeft ons heel wat maaltjes opgeleverd.’


  ‘Dat weet ik nog, pa.’


  ‘En het wandelen. In die bossen heb jij je eerste hert gezien, toen je zeven was. Volgens mij was jij banger voor hem dan hij voor jou,’ ging zijn vader verder.


  Jake lachte. ‘Dat kan ik me ook nog herinneren.’


  Zijn vader zuchtte diep. ‘Jammer dat we niet meer winst uit dat hotel konden halen. Ik vond het verschrikkelijk om het te moeten verkopen.’


  ‘Misschien hadden we er anders mee om moeten gaan, pa. Misschien moeten we het vanuit een andere hoek bekijken. Nu we wat meer ervaring hebben, kunnen we er vast wel meer winst uit halen. Ik had vanochtend wat ideeën ’


  ‘Jake, die tijd is voorbij. Iedereen wil tegenwoordig luxehotels waarin je volledig wordt verzorgd. Het rijke leven.’


  ‘Niet iedereen wil dat, papa. Sommige mensen gaan juist voor het simpele leven. Om zich te voelen alsof…’ Hij zweeg even en liep naar het raam, waar hij met zijn palm over wreef tot het rondje dat hij maakte groot genoeg was om de besneeuwde straat in te kunnen kijken. De buren openden hun winkeltjes en zwaaiden naar elkaar. ‘Om zich thuis te voelen.’


  ‘Terwijl ze op vakantie zijn? Niet meer. Ik wou dat het nog zo was, maar dit is de harde werkelijkheid. De raad zegt ’


  ‘Denk nou eens voor jezelf, pa. Dat deed je vroeger ook, weet je nog?’ De Lawrence Lattimore die het bedrijf was begonnen was een man geweest die beslissingen met zijn hart nam, en niet met zijn team van accountants. Dat was de afgelopen jaren steeds minder geworden.


  ‘Ik wou dat ik dat nog kon. Dat waren geweldige dagen, maar… ze zijn voorbij. Het is tijd om andere mensen het te laten overnemen.’


  Het verdriet in zijn vaders stem was duidelijk te horen. ‘En wat nou als je het bedrijf kon terugkrijgen zoals het was?’


  ‘Zo leef ik niet meer. Het is te gek. Te riskant.’


  ‘Ja, misschien wel, maar toch is dat precies wat ik ga doen. Hier, in Harborside.’


  ‘Zoon, als je dat doet, zul je het bedrijf ruïneren. We hebben iets krachtigs nodig. Iets groots, iets dat Lattimore weer aan de top zal plaatsen. Gebruik de juiste formule, Jake. Vertrouw op de raad, en niet op een oude man die zijn beste jaren in het bedrijf heeft gehad. We kunnen geen risico nemen. Niet nu.’


  ‘Jawel, pa, dat kan wel.’ Voor de eerste keer sinds hij in dit stadje was aangekomen, had Jake het idee dat alles op zijn plaats viel. ‘We moeten teruggaan naar waar we vandaan zijn gekomen, ons hart volgen, en dan zullen we weer aan de top komen.’


  Zijn vader slaakte een diepe zucht. ‘Ik weet niet wat jou mankeert. Morgen is het kerstavond, Jake. Zorg dat je die contracten ondertekend krijgt, en stuur ze me per fax, zodat we voor februari kunnen beginnen met bouwen. Dat is het enige kerstcadeautje dat ik wil.’ Daarop verbrak hij de verbinding.


  Jake zou bewijzen dat hij gelijk had. Op de een of andere manier. En misschien zou hij Lawrence Lattimore het bedrijf teruggeven dat hij lang geleden was kwijtgeraakt.


  


  Er lag een lege koffer op Mariabella’s bed.


  Elk voorwerp dat ze erin had gedaan, had ze er ook weer uit gehaald. Uiteindelijk had ze nog niets ingepakt. Geen spijkerbroeken, geen sweaters, geen make-up, geen haarborstel. Ze zat op de rand van haar bed, met het vliegticket in haar handen te huilen.


  Ze kon het niet. Zo simpel was het. Alleen al de gedachte dat ze de rest van haar leven die kroon zou moeten dragen maakte dat ze hard weg wilde rennen. Met een diepe zucht keek ze uit het raam, naar het uitzicht waar ze zo van was gaan houden.


  Toen belde ze op. Het duurde tien minuten voor ze de koning aan de lijn kreeg.


  ‘Het enige wat ik wil weten is hoe laat je aankomt, zodat Reynaldo je kan komen ophalen,’ was het eerste wat haar vader zei, zonder haar te groeten, zonder te vragen hoe het met haar ging.


  Mariabella ademde diep in. ‘Ik kom niet terug, papa.’


  De spanning was om te snijden. ‘Jawel. Dat beveel ik.’


  Een jaar geleden, een dag geleden nog, zou ze haar vaders bevelen onmiddellijk hebben opgevolgd. Hij was immers de koning, en er was haar vanaf haar geboorte geleerd dat niemand het oneens was met de koning.


  Haar blik werd getrokken naar de margrieten in de vaas, en ze besefte dat haar besluit vaststond. Ze moest het juiste doen. Niet alleen voor zichzelf, maar ook voor haar land. Jake had gelijk: ze had zichzelf te lang verstopt, ook voor zichzelf. Verstopt voor wat ze echt wilde. Ze had een normaal leven willen leiden, maar had zichzelf die kans nooit echt gegeven.


  Hoe kon het ook, als ze met zo’n grote leugen leefde? Hoe kon ze ooit de vrouw zijn die ze wilde zijn, tenzij ze volledig zichzelf was? Mariabella Santaro.


  ‘Ik kan het niet,’ zei ze. ‘Ik zal geen goede koningin zijn, en dat weet je, papa. Mijn hart ligt daar niet, en heeft daar ook nooit gelegen.’


  Haar vader snoof. ‘Wat heeft je hart hiermee te maken, Mariabella? Doe niet zo raar, en kom nu naar huis.’


  ‘Je hebt al een dochter die koningin wil zijn, papa. Laat Allegra de troon bestijgen, en laat mij mijn leven leiden. Als je van me houdt, al is het maar een beetje, laat me dan alsjeblieft gaan, papa.’


  Terwijl de tranen over haar wangen stroomden, hing ze op.


  Nu was ze een vrouw zonder familie en zonder land. Maar ze was tenminste eindelijk vrij.


  


  Voordat Mariabella de deur opendeed, had Jake zijn woordje al klaar. ‘Ik weet dat ik de laatste persoon op de wereld ben die je nu wilt zien, maar ik heb een cadeautje voor je.’


  ‘Een cadeautje?’


  Hij grijnsde. ‘Het is kerst. Dan geven mensen elkaar cadeautjes.’


  ‘Jake, kerst is pas over twee dagen,’ zei ze met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Dan ben ik iets te vroeg.’ Hij hield een doos voor zich uit, ingepakt in felrood papier met een witte strik eromheen. ‘Ik wil je alleen maar laten zien dat ik aan je heb gedacht gisteren, en dat je gelijk had.’


  Ondanks alles moest Mariabella glimlachen, en ze liet hem binnen. Eén obstakel was al overwonnen. Hopelijk zouden er nog meer overwinningen volgen. ‘Wil je koffie?’


  ‘Graag.’


  Ze zette de doos neer, ging de keuken in en kwam terug met twee koppen koffie en een schaal met koekjes. Toen pakte ze de doos op, maakte de strik los en scheurde het papier eraf. ‘Een poppenhuis?’


  ‘Een model van wat ik hier wil laten bouwen.’


  Wat ze in haar handen had was geen monster van een hotel, maar iets wat leek op de plek die ze in New Jersey hadden bezocht. ‘Het ziet er heel… huiselijk uit.’


  Hij grijnsde en knikte. ‘Dat is ook precies de bedoeling. Voor en achter komen grote veranda’s. Met aan de achterkant een heleboel stoelen, zodat de gasten van het uitzicht over de oceaan kunnen genieten. Op de veranda aan de voorkant komen bankjes, zodat gasten en inwoners een praatje met elkaar kunnen maken. En natuurlijk kunnen de gasten naar hartenlust varen en zwemmen, maar er komen geen lawaaiige jetski’s. We richten speciale gezinskamers in, en we gaan ook veel gezinsactiviteiten organiseren.’


  ‘Je klinkt enthousiast.’


  ‘Dat ben ik ook.’ Zijn glimlach werd breder. ‘Ik heb er uren over nagedacht. Ik ben vanochtend naar Boston gereden, waar ik dit model heb laten maken, omdat ik niet kon wachten om jou mijn nieuwe visie van Harborside te laten zien.’


  Ze draaide het model om en gluurde door de piepkleine raampjes. ‘Dit is perfect. Ik zie het zo voor me. Het past bij de gebouwen die er al staan. Qua kleuren lijkt het hotel zelfs een beetje op de vuurtoren.’


  ‘Weet ik.’


  Ontroerd raakte ze zijn hand aan. ‘Ik wist niet dat je zo goed had opgelet tijdens de tour.’


  ‘Dat was ook niet makkelijk. Ik werd namelijk een beetje afgeleid door mijn gids.’ Hij nam haar kin in zijn hand en streelde plagend met zijn duim over haar lip. ‘Heel erg afgeleid.’


  ‘Ik heb je alleen maar wat walvissen laten zien.’


  ‘Je hebt me nog veel meer laten zien, Mariabella.’ Haar naam gleed van zijn tong als een fluistering, vlak voordat hij zijn lippen op de hare drukte. Daarna trok hij zich terug en pakte haar hand. ‘Als je me een kans geeft, Mariabella, en dit idee goedkeurt, zal dat iedereen gelukkiger maken, dat beloof ik. Dit wordt een resort dat echt in Harborside past. Die wereld die we zagen als we naar beneden keken, dat is de wereld die ik hier wil creëren. Een wereld waarin mensen zich…’


  ‘Thuis voelen,’ maakte ze zijn zin af. Ze wierp nogmaals een blik op de maquette, en zag de vakantie van haar dromen. Een veilige haven.


  Een thuis. Hier in Harborside.


  ‘Precies. Als de gasten uit het raam kijken, wil ik dat ze het echte Harborside zien. Het stadje waar jij zo van houdt en waar ik ook van ben gaan houden, dankzij jou.’


  ‘Hou je dan van dit stadje?’


  ‘Van de vuurtoren, van de boulevard. Het heeft even geduurd, maar ik ben eraan gehecht geraakt. Het feit dat er zo’n prachtige ambassadeur was, hielp trouwens ook mee.’


  ‘O, ik ben niet ’


  ‘Dat ben je wel. Doe jezelf niet te kort. Iedereen vertelt me dat jij in het afgelopen jaar meer voor dit stadje hebt gedaan dan wie ook. Jouw enthousiasme heeft het nieuw leven ingeblazen.’


  ‘Maar het was niet genoeg,’ zei ze, uit het raam starend. ‘Dat hebben jij en je cijfertjes wel bewezen. Ik had veel meer kunnen doen.’


  ‘Dan zou je een deel van je leven hebben moeten opgeven,’ zei hij. ‘Ik heb spijt van de dingen die ik gisteren tegen je heb gezegd. Ik dacht niet aan wat de publiciteit met je zou doen, met de privacy die zo belangrijk voor je is. Dit hotel kan echter voor een grote verandering in Harborside zorgen, financieel gezien, zonder dat jij prinses Mariabella hoeft te zijn. Je kunt gewoon Mariabella blijven, zoals je altijd bent geweest.’


  Ze stond op en liep naar de open haard. Het knappende hout creëerde een knusse sfeer. ‘Maar… om dit hotel te kunnen bouwen, heb je grond nodig, op een goede plek. Toch?’


  ‘Ja.’


  Ze wisten allebei wat dat betekende.


  ‘De beste locatie is de boulevard,’ zei ze, in stilte biddend dat hij nee zou zeggen. Dat gebeurde niet.


  ‘Ja,’ zei hij.


  Nogmaals bekeek ze de maquette. Er zat gevoel in. Jake had het stadje, waar zij zo veel van hield, goed geobserveerd, en naar haar en de andere inwoners geluisterd.


  ‘Je kunt je galerie behouden, dat beloof ik je. Natuurlijk moet er plaats blijven voor lokale bedrijfjes. Ik zal de mooiste en grootste galerie voor je laten bouwen die je ooit hebt gezien, met een prachtige plek om je eigen werken op te hangen, als je daar klaar voor bent. Ik pas het hotel erop aan. Ik wil een gemeenschap in stand houden, niet alleen een hotel bouwen.’


  In zijn blauwe ogen zag ze eerlijkheid en integriteit. Jake Lattimore meende wat hij zei. Hij was enthousiast, en hij zou dat enthousiasme weten over te brengen op de andere inwoners. De boulevard zou niet verdwijnen, alleen worden veranderd. Iedereen zou er beter van worden.


  Ze had alles gedaan wat ze kon voor Harborside: de activiteiten, het comité, maar dit gebouw kon nog veel meer doen. De Lattimore Inn zou Harborside groots kunnen maken. Iedereen om wie ze gaf zou er financieel op vooruitgaan.


  ‘Heb je die papieren nog?’ vroeg ze.


  ‘Mariabella ’


  ‘Geef op, Jake. Ik heb mijn beslissing genomen.’


  Zonder iets te zeggen haalde hij de papieren uit zijn binnenzak. Mariabella pakte ze aan, slikte moeizaam, en besefte dat ze voor de eerste keer in haar leven op iemand anders zou vertrouwen dan op zichzelf.


  Ze pakte een pen van de tafel, en voor ze weer zou gaan twijfelen, gaf ze haar galerie aan Jake.


  Want ze was verliefd geworden op Jake Lattimore. Op de man die nu wist ze een prinses was, maar haar nog net zo behandelde als eerst. De man die naar haar had geluisterd toen ze hem over dit stadje had verteld, en die haar had laten zien dat hij haar dromen kon laten uitkomen.


  Maar bovenal de man die haar een aanbod had gedaan dat ze niet kon weigeren: om zorg en aandacht te besteden aan alles waar ze van hield, en om het nog mooier te maken.
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  Het was de ochtend voor kerst, en Mariabella rekte zich uit in haar bed. Carmen werkte vandaag in de galerie, zodat Mariabella kon koken voor vanavond. Ze had een brede glimlach op haar gezicht.


  Had ze eindelijk een man gevonden om lief te hebben?


  Een man die ze kon vertrouwen?


  Een man die haar begreep?


  Misschien zou het toch allemaal op zijn plaats vallen. Misschien kon ze een normaal leven leiden, hier in Harborside, met Jake, zonder dat ze aan iemand anders haar identiteit hoefde bloot te geven.


  Alleen…


  Had Jake gelijk gehad? Verstopte ze zich voor zichzelf?


  Hij begreep simpelweg niet hoe verstikkend de media konden zijn. Nee, ze zou haar identiteit zo lang mogelijk geheimhouden.


  Met haar badjas om zich heen geslagen liep ze naar de badkamer.


  Toen hoorde ze stemmen die haar naam riepen.


  Ze liep naar het raam en zag waar ze al die tijd zo bang voor was geweest: tientallen journalisten, met hun camera op haar huisje gericht, busjes, reporters.


  Ze strompelde terug naar haar bed en plofte erop neer. Hoe kón dit?


  Toen was het alsof ze plotseling een klap in haar gezicht kreeg: de enige persoon die van haar ware identiteit af wist was Jake! Zijn verraad voelde als een enorme steek in haar hart. Ze had alles opgegeven  en nu was ze ook nog haar vertrouwen kwijt.


  


  Al snel was het in Harborside ongeveer vijf keer zo druk als normaal. Jake kwam de Seaside Inn uit en moest vijf televisiebusjes passeren voordat hij de limo bereikte. Zijn hart sloeg een slag over. ‘O, hemel, Mariabella!’


  In minder dan twee minuten was hij erachter wie het nieuws had laten uitlekken. Ze zat in een cafeetje aan de boulevard. Woede overviel hem. ‘Hoe kon je, Darcy?’


  Zijn collega keek hem verbaasd aan. ‘Dat zou jij toch moeten weten, Jake. Zo zit de zakenwereld nu eenmaal in elkaar. Ik kan niet geloven dat jíj dit niet hebt gedaan. Mijn hemel, het was immers de perfecte kans om voor publiciteit te zorgen. Denk eens na: een echte prinses, in verband gebracht met ons hotel? Bijna te mooi om waar te zijn. Het bedrijf heeft dit nodig. Toen ik naar New York belde ’


  ‘Wie in New York heb je gebeld, om precies te zijn?’


  Haar wangen kleurden rood, en ze begon met haar bestek te spelen.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Dat kan ik je niet vertellen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Darcy beet op haar lip en keek hem uiteindelijk aan. ‘Ik werk niet voor jou. Dat heb ik nooit echt gedaan.’


  Pas toen begreep hij het. De raad. Carl Winters, die hem was komen controleren. Zijn vader, bezorgd en gestrest om het feit dat de raad een buitenstaander had willen inhuren. Een groep van tien mannen, die dachten dat ze de wereld konden overnemen, simpelweg omdat ze de raad van bestuur van een megabedrijf waren.


  Dat zouden ze niet lang meer denken; daar zou hij persoonlijk voor zorgen.


  ‘En nu werk je helemaal niet meer voor me. Darcy, je bent ontslagen.’ Hij sprong op en liep met grote passen het cafeetje uit. Hij wilde tegen een muur slaan, maar het liefst wilde hij naar New York rijden om iedere persoon in het bedrijf persoonlijk te confronteren met wat er nu was gebeurd. Onmiddellijk.


  Zodra hij de straat op liep, zwermden de paparazzi om hem heen.


  ‘Mister Lattimore! Wist u dat u een afspraakje had gemaakt met een prinses?’


  ‘Mister Lattimore, hoe voelt het om een prinses als gezicht van het nieuwe Lattimore-resort te hebben?’


  ‘Mister Lattimore, gaat u de koninklijke familie uitnodigen voor de opening van het hotel?’


  Hij sloeg de microfoons weg en negeerde de vragen. De paparazzi hielden echter niet op.


  ‘Mister Lattimore, is het waar dat de architectuur van het nieuwe hotel is gebaseerd op het paleis in Uccelli?’ Een reporter hield een krant onder zijn neus. ‘Hebt u commentaar op dit artikel over het ontwerp?’


  ‘Nee,’ zei Jake, nadat hij de krant had weggeslagen. ‘Ga aan de kant.’


  Nadat hij ze allemaal was gepasseerd, liep hij de galerie binnen.


  De leden van de raad zouden boeten voor wat ze Mariabella hadden aangedaan. Als het voor haar galerie al zo’n gekkenhuis was, hoe zou het dan wel niet voor haar húís zijn? Hij zou doen wat hij kon om de schade te beperken. Als het niet te laat was.


  ‘Jeetje, wat heb jij de boel verpest.’ Carmen, Mariabella’s assistente, kwam hoofdschuddend op hem af.


  ‘Pardon?’


  ‘Je hebt er een rotzooi van gemaakt. Het ging allemaal goed, en toen heb jij het overhoop gegooid.’


  ‘Ik heb niet ’ Hij slaakte een diepe zucht. Het had geen zin om de problemen binnen Lattimore Properties nu aan Carmen uit te gaan leggen; hij moest Mariabella spreken. ‘Is Mariabella er?’


  ‘Ze wil niet met je praten, en dat neem ik haar niet kwalijk. Je hebt haar hele wereld in duigen doen vallen.’


  ‘Ik moet met haar praten, Carmen. Ik… ik heb dit niet gedaan. Dat moet ze begrijpen.’


  Een lange tijd keek Carmen hem aan, zonder iets te zeggen. Uiteindelijk slaakte ze een diepe zucht en knikte ze. ‘Ze komt vandaag niet naar de galerie, dat zul je vast wel snappen. Maar je kunt vanavond naar haar kerstdiner komen.’


  Naar Mariabella’s huis, samen met de andere inwoners van Harborside, die hem waarschijnlijk allemaal de schuld gaven van deze rotzooi? Dat klonk niet erg aanlokkelijk. ‘Ik weet niet ’


  ‘Ik weet het wel,’ zei Carmen. ‘Ik ken dit stadje, en ik ken Mariabella. Bovendien heb ik haar horoscoop voor vandaag gelezen. Er stond in dat ze zich moest voorbereiden op een onverwachte gast. Die onverwachte gast ben jij. Zie je wel? Het staat allemaal in de sterren geschreven.’


  Hij wist niet veel van de sterren, maar bedacht zich dat hij maar beter kon wachten tot vanavond, als ze wat meer privacy hadden. Met een beetje geluk zouden zelfs de media kerstavond gaan vieren.


  Dan zou hij Mariabella in alle rust kunnen uitleggen wat er was gebeurd.


  


  Cletus zat aan het hoofd van de tafel, Zeke aan de andere kant. Louisa zat in het midden aan de lange kant, terwijl haar hond, George, door de keuken rende, op zoek naar kruimels. Er waren minder journalisten dan eerder op de dag, maar er zaten er zeker nog zes buiten op Mariabella te wachten. Ze had uiteindelijk de politie van Harborside gebeld, waardoor de paparazzi nu gedwongen waren om afstand te houden.


  Wat Jake betrof…


  Aan hem probeerde ze niet te denken. Dan zou ze deze dag niet doorkomen. Het was kerstavond, en daar ging ze van genieten met haar vrienden, ook al was haar hart gebroken.


  ‘Je weet wel hoe je voor ons moet zorgen,’ zei Cletus. ‘Jij hebt me doen inzien dat ik ooit met een vrouw wil samenleven.’


  Louisa snoof. ‘Vind eerst maar eens een vrouw die jou wil.’


  ‘Ik ben een geschikte vrijgezel, met een uniek huis. Elke vrouw die goed bij haar verstand is zou blij met mij zijn.’


  Aan de andere kant van de tafel zat Zeke aan zijn servetje te frunniken. ‘Als niemand anders erover gaat beginnen, doe ik het wel.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Louisa, met grote ogen.


  ‘Dat weet je best. Ik heb het over de prinses, Louisa.’ Hij richtte zich op Mariabella. ‘Ik denk dat ik namens iedereen spreek als ik zeg dat het me niet kan schelen of je een prinses bent, of een koningin, of wat dan ook. Voor ons ben je gewoon Mariabella.’


  Mariabella keek de tafel rond, naar de gezichten van haar vrienden, die het afgelopen jaar haar familie waren geworden. De mensen die haar hadden verwelkomd in hun stadje, in hun huizen, en haar nu accepteerden zoals ze was. ‘Ik… ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Laten we dan maar bidden,’ zei Cletus. ‘Ik heb honger.’


  Mariabella lachte, en boog toen haar hoofd om een gebed uit te spreken. Ze bedankte God voor haar vrienden, en voor dit stadje. Nadat iedereen aan tafel amen had gezegd, begonnen ze borden met lasagne en groenten door te geven. De gesprekken liepen net zo soepel als altijd.


  Behalve voor Cletus, die wat stiller was dan normaal. Mariabella gaf hem een mandje met brood aan. ‘Cletus, gaat alles wel goed met je?’


  ‘Ik wil het er niet over hebben. Niet nu.’


  ‘Als het gaat om het feit dat ik de prinses van Uccelli ben…’


  ‘Daar gaat het niet om.’ Hij keek op naar Zeke, die waarschuwend zijn hoofd schudde, alsof hij Cletus verbood om iets te zeggen. ‘O, verdorie, ik wilde er niet over beginnen, maar ik kan het niet laten. Je moet het weten, Mariabella.’


  Met die woorden haalde hij een pagina uit de krant uit zijn achterzak. De kop was als een steek in haar hart. Ze voelde zich bevriezen.


  lattimore properties bouwt megahotel in harborside.


  Nee. Hij had het beloofd. Hij zou niet…


  Of wel?


  Daar stonden de woorden, zwart op wit. Jake Lattimore had gelogen.


  En zij was een dwaas. Een dwaas die zich had laten verleiden door een charmante lach en een verkooppraatje. Dit was nog veel erger dan het feit dat hij de media had ingelicht. Dit was puur verraad.


  Ze liet haar blik over het artikel glijden, totdat de woorden een waas werden voor haar ogen. ‘Vijftien verdiepingen… ongekende luxe… gelijk aan de andere hotels in New York en Miami… verhuur van jetski’s… strandhuisjes en een bar bij het zwembad.’


  O, hemel, hoe kon hij? Ze had hem geloofd, hem vertrouwd.


  Bovendien was ze verliefd op hem geworden. Hoe kon ze zo stom zijn?


  O, ze had beter moeten weten.


  Ze gooide de krant op tafel en keek Cletus en Zeke aan, in de hoop dat ze haar zouden vertellen dat het maar een grapje was, verzonnen door de media.


  Maar de twee mannen knikten langzaam. ‘Dit is gisteravond aangekondigd, en is nu overal in het nieuws. Het staat ook op de website van het bedrijf zelf, Mariabella.’


  Haar mond ging open, zonder dat ze meteen wat zei. ‘Wanneer… wanneer is dit gepubliceerd?’


  ‘Na elven.’


  Een uur nadat Jake haar huis had verlaten, nadat hij haar had laten zien wat hij in Harborside wilde gaan bouwen, nadat hij al die beloftes had gedaan. En zij had hem geloofd.


  Ze had hem haar galerie gegeven.


  Vanmorgen, toen ze de pers voor haar deur had zien staan, had ze gedacht dat de pijn niet erger kon worden, en nu was het toch gebeurd.


  Ze had ernaast gezeten.


  ‘Hij had me beloofd dat hij dit niet zou doen,’ fluisterde ze.


  ‘Het spijt me heel erg,’ zei Zeke zachtjes. ‘Ik dacht dat hij een goede man was. Echt waar.’


  Er viel een traan op het artikel, die een zwarte vlek veroorzaakte. ‘Ik ook.’


  De bel ging, en Louisa’s hond begon te kwispelen.


  Frustratie welde in Mariabella op. Een opdringerige journalist was wel het laatste wat ze nu kon gebruiken. ‘Ik zal de politie maar weer eens bellen.’


  ‘Ik help je wel,’ zei Cletus met een grijns. ‘Die idioten blijven mijn avondeten maar onderbreken.’


  Mariabella opende de deur, klaar om de journalist op haar stoep uit te schelden, maar voor haar stonden twee mensen die ze hier nooit had verwacht te zien.


  Haar ouders.


  ‘Mama! Papa! Wat doen jullie hier?’


  De monden van Cletus, Zeke en Louisa vielen open.


  De journalisten stormden met zijn allen om het huis af. Mariabella liet haar ouders vlug binnen en deed de deur achter hen dicht. Het geschreeuw hield nog even aan, maar stierf weg toen de reporters beseften dat ze geen antwoord zouden krijgen.


  ‘Sorry. Ze zijn erachter gekomen wie ik ben.’


  Er verscheen een bittere grimas op Franco Santaro’s gezicht. ‘Dat weet ik. Des te meer reden om naar huis te komen. Nu.’ Hij sprak in hun moedertaal, zodat het gesprek privé zou blijven.


  ‘Jammer dat jullie helemaal hierheen zijn gekomen om mij mee te sleuren, in plaats van om kerst met me te vieren,’ zei Mariabella. Natuurlijk zou haar vader niet de hele wereld over vliegen alleen maar om met kerst bij haar te zijn. Hij was hier om haar te vertellen dat hij de situatie niet accepteerde en dat ze naar huis moest komen.


  ‘Lieverd,’ zei haar moeder, na een strenge blik op haar man te hebben gericht, ‘we missen je.’


  ‘Ik mis jou ook, mama,’ zei Mariabella met een snik, waarna ze haar moeder kort omhelsde. ‘Maar ik wil niet naar huis om koningin te worden. Daar zal ik nooit gelukkig zijn. Hier ben ik gelukkig.’


  Haar vader wuifde haar woorden geïrriteerd weg. ‘Kinderpraat. Gebruik je verstand, Mariabella. Buiten staat een auto te wachten. We zullen je spullen opsturen.’


  Hij had helemaal niet naar haar geluisterd tijdens dat telefoongesprek. Waarom verbaasde haar dat nog? Haar vader had de afgelopen vijfentwintig jaar nooit naar haar geluisterd. Waarom zou hij dat nu dan wél doen? ‘Waarom luister je niet naar me, papa? Ik heb hier een goed leven gevonden. Een leven met betekenis.’


  ‘Je leven als koningin heeft veel meer betekenis.’


  Ze zuchtte. ‘Ja, misschien wel. Maar wat voor koningin zou ik zijn, als mijn hart ergens anders ligt?’


  Mompelend schudde haar vader zijn hoofd.


  ‘Papa.’ Mariabella legde een hand op de arm van haar vader en probeerde hem zo te benaderen als haar vader, en niet als de koning. Ze waren nu immers in Amerika, en niet in de monarchie van Uccelli. Relaties werden hier opgebouwd op basis van connecties  zowel fysieke als emotionele  en als ze die connecties niet maakte, zou ze alles verliezen wat haar dierbaar was.


  Met Jake Lattimore had ze echter ook een connectie gehad, en dat was niets geworden. Misschien moest ze toch haar vaders voorbeeld volgen, en meer afstand behouden in haar persoonlijke relaties.


  Nee. Die koelte had haar de afgelopen jaren te veel pijn gedaan. Het was beter om lief te hebben en je hart te laten breken, dan om met een lege plek in je hart door het leven te gaan.


  ‘Papa,’ zei ze weer.


  Zijn blik ontmoette de hare, maar hij zei niets.


  ‘Heb je nooit iets anders willen zijn dan koning?’


  De verrassing was te zien in zijn groene ogen. ‘Daar heb ik nog nooit over nagedacht.’


  Bianca keek haar man streng aan. ‘Franco.’


  ‘Dat was lang geleden,’ mompelde hij.


  ‘Vertel je dochter de waarheid.’


  Ineens leek hij zo kwetsbaar dat Mariabella hem wilde omhelzen. Dat deed men echter niet bij de koning van Uccelli, dus ze bleef staan.


  Uiteindelijk schraapte hij zijn keel en zei: ‘Ooit, heel even maar, dacht ik dat ik muzikant wilde worden.’


  Mariabella was compleet verbijsterd. ‘Muzikant? Je speelt niet eens een instrument!’


  ‘Vroeger wel, toen ik daar nog tijd voor had. Nu heb ik veel belangrijker taken te vervullen.’


  Haar moeder knikte en glimlachte.


  ‘Wat… wat speelde je?’ vroeg Mariabella.


  ‘Slagwerk. Ik had graag in een band willen zitten.’


  ‘Jij? In een band?’


  ‘Het was een gek idee dat ik misschien maar vijf minuten had, voordat ik me mijn plicht weer herinnerde. Eigenlijk herinnerde mijn vader me daaraan. Het is tijd dat jij ook weer aan je plicht herinnerd wordt.’


  De blik van haar moeder ontmoette de hare. Haar wijsheid was in haar diepe groene ogen te zien. ‘Vertel het hem, lieverd. Vertel hem waar je van droomt.’


  ‘Bianca, zeg onze dochter dat ze haar verstand moet gebruiken. Moedig haar niet aan om ’


  ‘Franco, je had beloofd om te luisteren en niet zo veel te praten. Zie haar eens als je dochter, en niet als de toekomstige koningin.’ Na die korte preek gaf ze haar man een duwtje, de huiskamer in.


  ‘Bianca,’ zei Franco geïrriteerd, ‘vergeet je nu wie ik ben?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Jij bent Mariabella’s vader, en mijn man. Gedraag je er maar eens naar.’


  Hoewel het drietal Amerikanen de taal niet kon verstaan, was de spanning duidelijk aan te voelen.


  Bianca knikte haar man toe. ‘Kom op, Franco.’


  ‘Bianca, dit is gekkenwerk. Nou, goed dan.’


  De koningin nam plaats aan tafel, zei Cletus, Zeke en Louisa gedag en begon een gesprek over de feestdagen, alsof ze hen al jaren kende. Zodra de drie over hun eerste schok heen waren gekomen, werd het een geanimeerd gesprek.


  Mariabella leidde haar vader naar de bank in de woonkamer, waar ze allebei aan een kant gingen zitten. De geur van de haard mengde zich met de geur van kaneel en appel van de kaarsen. ‘Ik verander niet meer van gedachten, papa. Ik kan geen koningin zijn. Het spijt me.’


  Het zou gemakkelijker zijn om gewoon terug te keren naar Uccelli. Om zich voor de media te verstoppen, om te vluchten van de situatie met Jake. Ze had immers niets meer in dit stadje. Ze had haar galerie en haar anonimiteit opgegeven. Als ze hier bleef, zou ze Harborside verpest zien worden.


  Maar als ze terug zou gaan naar Uccelli, zou ze zich weer opgesloten voelen. Alles was beter dan het dragen van die kroon. De kroon zou haar van alle vrijheid beroven.


  Haar vader slaakte een diepe zucht. ‘Ik ben teleurgesteld, maar ik begrijp het,’ zei hij zacht. ‘Mijn ziekte heeft me doen nadenken over alle jaren dat ik koning ben geweest. Het waren moeilijke jaren, maar ik zou ze niet hebben willen missen.’


  ‘Je bent een goede koning geweest, papa. Alles wat ik van jou heb geleerd, heb ik gebruikt om wat voor dit stadje te kunnen betekenen. Ik wil het alleen niet in een koninkrijk doen.’


  ‘Je moet van de monarchie houden om het werk goed te kunnen doen.’ Haar vader keek zijn dochter lang aan. ‘Weet je wat je opgeeft?’


  Ze knikte.


  Met een diepe zucht richtte hij zijn blik op het plafond. Toen stond hij op. ‘Is dit van jou?’


  Zijn blik was op haar schilderijen gevallen. Nadat Jake de dag ervoor was weggegaan, had ze één schilderij ingelijst en opgehangen. De rest had ze opzij gelegd voor haar expositie in januari. Alleen zou ze dan waarschijnlijk geen galerie meer hebben.


  Dat maakte niet uit. Ze zou haar werken hoe dan ook tentoonstellen. Mariabella Santaro was het zat om zich te verstoppen. Voor haar naam, voor haar kunst. ‘Ja, dat heb ik geschilderd.’


  ‘Ik wist helemaal niet dat je zo goed was.’ Haar vader streek met zijn vingers over het schilderij. ‘Je hebt er echt oog voor.’


  Toen ze op de kunstacademie zat, had haar vader daar niets dan ongenoegen over uitgesproken. Hij had het als tijdsverspilling gezien. Misschien begreep hij haar nu beter. ‘Dank je, papa.’


  ‘Is dit wat je wilt doen?’


  ‘Dit, en dit stadje vooruithelpen. Ik heb hier voor verandering gezorgd. Een kleine verandering, maar toch, een verandering.’ Als Harborside verpest zou worden door het hotel, zou ze hier dan nog steeds blijven? Of zou ze verhuizen naar een plek die nog zo was als Harborside nu?


  Haar vader draaide zich naar haar toe en glimlachte. Het was een oprechte glimlach, een die uit zijn hart kwam. ‘Daar heb ik goede dingen over gehoord. Je comité, je feestjes en activiteiten. Allemaal van je moeder, die me al die tijd op de hoogte heeft gehouden.’


  ‘Vertelt mama je over mij?’


  Hij knikte. ‘Ik ben trots op je, Mariabella. Dat heb ik volgens mij nog nooit tegen je gezegd.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter, en toen zag ze hem in een andere man veranderen, een man die ze al die jaren niet in hem had gezien. Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. ‘Je lijkt toch wat meer op mij dan je dacht, of niet?’


  Ze glimlachte terug en pakte de hand van haar vader vast. ‘Ja, blijkbaar wel.’


  Even dacht ze dat hij tranen in zijn ogen had, maar dat kon ook de reflectie van het haardvuur zijn. ‘Blijf dan maar,’ zei hij. ‘Leid het leven dat ik nooit heb gehad.’


  ‘Jij kunt dat leven ook nog hebben, papa.’


  ‘Ach, ik ben een oude man, en een koning hoort een bepaald soort man te zijn.’


  ‘Wie zegt dat? Als er iets is wat ik hier heb geleerd, is het dat je je dromen waar kunt maken. Een koning kan best drummen, als hij dat wil. Hij is immers de koning; hij maakt de regels.’


  Zijn vader lachte, en luidde daarmee een nieuwe fase in hun relatie in. Mariabella ving haar moeders blik op. Bianca glimlachte, en knikte haar dochter kort toe. Op dat moment waren ze geen koning, koningin en prinses, slechts een gezin dat zijn problemen aan het oplossen was.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Geef me je stropdas.’


  Will parkeerde de limo en draaide zich naar zijn baas toe. ‘Mijn stropdas?’


  ‘Je krijgt hem terug, dat beloof ik.’


  Jake wierp een blik op Mariabella’s huisje. De sneeuwstorm van die middag had het bedekt met een laag sneeuw. Er kwam rook uit de schoorsteen. Hij wist dat dit knusse huisje precies was wat ze wilde.


  Zijn chauffeur deed zijn stropdas af en gaf hem aan Jake. ‘Succes,’ zei hij. ‘Ik zal hier op je blijven wachten.’


  ‘Nee. Ga naar huis, Will. Ik zie je op vier januari weer.’


  Wills mond viel open. ‘Vier januari? Dan zou ik bijna twee weken vrij hebben.’


  ‘Ik blijf je doorbetalen. Ga naar Jamaica met je vrouw, verblijf in het beste Lattimore-hotel dat we hebben. Bel me niet, stuur me geen kaartje, maar geniet er gewoon van.’


  ‘En jij?’


  Jake deed de deur van de limo open en stapte de kou in. ‘Ik moet zorgen voor een kerstwonder.’


  Nadat hij diep had ingeademd liep hij op Mariabella’s deur af. Zodra ze zag wie er op de stoep stond, sloeg ze de deur bijna meteen weer dicht, maar Jake zette zijn voet er op tijd tussen. ‘Ik vraag maar vijf minuten van je tijd, Mariabella.’


  ‘Waarom? Om me te vertellen dat je me hebt verraden? Ik heb het al in de krant gelezen. Ga weg, Jake.’


  ‘Niet voordat je me hebt laten uitpraten.’


  Mariabella twijfelde even en slaakte toen een diepe zucht. ‘Goed. Vijf minuten dan.’ Ze opende de deur en liet hem binnen. Cletus, Zeke en Louisa zaten bij elkaar aan tafel en wierpen hem dodelijke blikken toe. Zelfs George gromde zachtjes. Twee andere mensen, die Jake niet kende, zaten op de bank koffie te drinken.


  Met tegenzin stelde Mariabella de mensen aan hem voor. ‘Jake Lattimore, dit zijn mijn ouders. Bianca en Franco Santaro.’


  De koning en koningin van Uccelli? Hier, in Harborside?


  Haar vader had de uitstraling van een koning: zelfverzekerd en sterk. De koningin leek echter meer op Mariabella. Haar groene ogen straalden een warmte uit die hem leek te verwelkomen.


  Met een korte buiging schudde hij hun de hand. ‘Het is me een eer om u te ontmoeten.’


  Zonder verder iets te zeggen trok Mariabella hem de woonkamer uit, een kleine zijkamer in. Ze deed de deur dicht, zodat ze niet zouden worden afgeluisterd.


  Zodra ze het licht had aangedaan, zag hij het grote raam dat uitzicht bood op de zee, de ezel in het midden van de kamer en de lege doeken in de hoek. Dit was haar atelier. ‘Je hebt nog vierenhalve minuut,’ zei ze.


  Oké. Ze zou het hem niet gemakkelijk maken.


  ‘Steek je handen een uit.’


  ‘Wat?’


  ‘Steek je handen eens uit.’


  Ze deed wat hij vroeg en hield haar handen voor zich uit in de vorm van een kommetje. Hij vulde ze met dingen die op sneeuwvlokken leken, maar die stukjes papier bleken te zijn.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Alle papieren die met de verkoop van de winkels in Harborside te maken hebben. Inclusief het contract dat jij hebt ondertekend.’


  Ze staarde hem aan. ‘Waarom doe je dit? Ik dacht dat je deze contracten nodig had om je hotel te kunnen bouwen.’


  ‘Ja, maar de leden van de raad hebben me voor de gek gehouden. Ze hebben mij en mijn vader gebruikt om te krijgen wat ze wilden. Je hebt het artikel gezien, toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Daar heb ik niets mee te maken gehad. Ik heb de media ook niet ingelicht. Dat heeft Darcy gedaan, om de zaak uit te buiten, ten goede van het bedrijf.’


  Zonder iets te zeggen keek ze uit het raam. Buiten was het verdacht rustig.


  ‘Ze zijn weg, Mariabella. Die journalisten zullen niet meer bij je in de buurt komen. Nooit meer. Ik heb beveiliging ingehuurd om ze weg te houden. Je kunt je leven hier gewoon weer oppakken.’


  De paparazzi waren weg. Ze kon haar leven weer oppakken. Haar privacy, haar rust. Ze had haar galerie terug. Ze zou blij moeten zijn.


  Maar dat was ze niet.


  Ze voelde zich leeg vanbinnen, alsof er iets miste.


  Ze gooide de snippers in de prullenbak. ‘Waarom heb je dat gedaan? Ze zullen je vast ontslaan, Jake.’


  ‘Nee. Mijn vader en ik hebben nog steeds de leiding. We hebben het samen tegen ons team opgenomen. Het kostte wat moeite om mijn vader over te halen, om hem eraan te herinneren hoe het vroeger was, maar het is me gelukt. Hij is nu heel enthousiast, klaar om een andere draai aan het bedrijf te geven.’ Hij pakte Mariabella bij haar schouders vast en liep met haar naar het raam.


  Samen keken ze uit over de zee.


  Hij legde zijn hoofd op haar schouder, zodat hun wangen raakten. ‘Ik ga een hotel bouwen dat in Harborside past. We zullen ervoor zorgen dat alle winkeliers het ermee eens zijn voordat ze de nieuwe contracten ondertekenen.’


  Ze draaide zich naar hem toe en keek in zijn blauwe ogen. ‘Wat als het niets wordt, zoals met de Firefly Inn?’


  ‘Dat zien we dan wel weer. Ik heb hier een goed gevoel over.’


  Mariabella dacht aan de vele vogels die ze had geschilderd. Zelfs vogels hadden een nest nodig om thuis te komen; een nest dat ze samen met hun partner bouwden.


  Zij wilde hier zijn, en ze wilde zichzelf zijn, niet Mariabella Romano. Niet de vrouw die met een leugen leefde. Dan zou ze niet echt vrij zijn, zoals Jake had gezegd. ‘Zou het helpen als een prinses een galerie in het hotel opende?’


  ‘Mariabella, dat hoef je niet te doen. Je kunt gewoon Mariabella Romano blijven. Er hoeft niets te veranderen in je leven.’


  ‘Dit is geen leven,’ zei ze. ‘Niet als ik me moet voordoen als iemand anders. Ik hoef geen koningin te zijn om voor verandering te zorgen. Dat kan ik ook als prinses.’


  ‘En als iemands vrouw,’ zei hij met een glimlach.


  Had ze hem nu goed gehoord? ‘Iemands vrouw?’


  ‘Ik ben verliefd op je geworden, Mariabella. Op jóú, zoals je bent. En ik wil dit project niet aangaan zonder jou. Jij bent degene naar wie ik altijd al op zoek ben geweest. Nu ik je eenmaal gevonden heb, wil ik je niet meer laten gaan.’


  Er rolde een traan over haar wang. ‘Ik… weet niet wat ik moet zeggen.’ Hij had haar precies verteld wat ze zo graag had willen horen, en de woorden raakten haar diep in haar hart.


  Jake ging op één knie zitten en haalde een fluwelen doosje uit zijn zak. Daarin lag een simpele diamanten ring te glinsteren. Niet overdreven, niet extravagant. De perfecte ring. ‘Wil je met me trouwen?’


  Had ze ooit gedacht dat de prins op het witte paard niet bestond? Wat had ze het mis gehad. ‘Ja, Jake, ja. Ik wil met je trouwen.’


  Hij nam haar in zijn armen. Op het moment dat hij haar kuste, begon het buiten weer te sneeuwen. De klok sloeg twaalf uur, en het was kerst. Maar geen van beiden merkte deze dingen op, want allebei hadden ze hun perfecte kerstcadeautje al gekregen: een heden en een toekomst, met elkaar.


  Epiloog


  


  


  


  De hovenier van het paleis had een maand lang naar de perfecte kerstboom gezocht. De koningin had hem daarbij geholpen, en de mooiste boom uit het bos stond nu trots in de hal. Al heel wat mensen waar ernaar komen kijken.


  ‘Hij is prachtig, of niet?’ zei Mariabella tegen haar zus. Ze deed een stap achteruit om de enorme boom in al zijn glorie te kunnen bekijken. Hij was met wit en goud versierd en was het trotse middelpunt van de centrale hal van het paleis, met zijn stenen muren en lange bordeauxrode gordijnen.


  Allegra glimlachte. ‘Inderdaad. Maar mist er niet iets?’ Ze overhandigde haar oudere zus de kerstengel.


  ‘Moet de koningin dat niet doen? Ik woon nu immers in Amerika.’


  Allegra schudde haar hoofd, waardoor haar kroon licht verschoof. De juwelen die eraan vastzaten glommen in het licht van de gigantische kandelaars. ‘Als jij thuis bent, Mariabella, is het jouw taak.’


  Mariabella omhelsde haar zusje. ‘Je wordt vast een fantastische koningin.’


  Allegra had een week geleden de troon bestegen, en de ceremonie was geweldig geweest. Allegra had passie voor het werk, liefde voor de monarchie, en kracht om de komende jaren mee door te komen.


  ‘Nu, als koningin beveel ik je om op te schieten. Straks missen we de bruiloft nog.’


  Met een glimlach hing Mariabella de engel aan een tak. Toen deed ze alle andere lichten uit. Duizenden lichtjes kwamen tot leven, waardoor de hele hal in goud leek te baden. Alle toeschouwers slaakten een diepe zucht.


  Ze knikte hen toe en keerde zich toen tot haar vader. Hij zag er jonger uit sinds hij de kroon aan zijn middelste dochter had overhandigd. Gelukkiger zelfs.


  Hij legde zijn hand op haar arm. ‘Je ziet eruit zoals je moeder veertig jaar geleden. Prachtig.’


  ‘Dank je, papa.’


  ‘Zul je ons vaak komen opzoeken?’


  Ze knikte, met een brok in haar keel. ‘Natuurlijk. Jake is niet alleen gek op jullie, hij is ook gek op de wijn uit Uccelli. En die is immers alleen hier te koop.’


  ‘Dan zullen we die maar flink blijven produceren,’ zei haar vader met een lach. ‘Liters per dag, als je daardoor vaker naar huis zult komen. Ik zal je missen, Mariabella.’


  ‘Ik jou ook, papa.’ Ze was het afgelopen jaar zes keer in Uccelli geweest, en haar ouders waren twee keer in Harborside geweest, waar ze in de Harborside Inn hadden overnacht en gelukkig niet te veel waren lastiggevallen door de media. Ze waren gek op het knusse hotel, ook al leek het in niets op het paleis, en ze hadden beloofd om vaak terug te komen. Jakes privévliegtuig zou de komende jaren nog goed van pas komen.


  De muziek van het orgel vulde de ruimte. Mariabella en haar vader liepen naar de andere kant van de hal, over een loper die was bestrooid met margrieten en rozenblaadjes.


  Jake stond in de kapel op haar te wachten. Naast hem stonden Will, Zeke en Cletus. Allegra, Carlita en Carmen waren de bruidsmeisjes. In de kapel brandden nog meer kaarsen dan in de hal. Er hing een prachtige en intieme sfeer.


  Haar vader drukte een kus op haar wang en gaf haar weg aan Jake. De muziek stopte, en de gasten gingen op hun plek zitten. Jake en Mariabella vergaten alles en iedereen om zich heen.


  Mariabella pakte Jakes hand en glimlachte, eerst naar de sneeuwmannenstropdas die hij droeg en toen naar hem.


  Hij glimlachte terug. ‘Ik ben de gelukkigste man op de wereld,’ fluisterde hij.


  ‘Omdat je met een prinses trouwt?’


  ‘Nee.’ Hij drukte een zachte kus op haar lippen. ‘Omdat de mensen in sprookjes altijd nog lang en gelukkig leven, en dat is precies wat ik met jou wil gaan doen.’


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3160 Vurige woestijnnachten van Carol Marinelli


  (De Karedes dynastie)


  Sjeik Zakari gebiedt dat de onschuldige Effie hem vergezelt tijdens zijn retraite. In de zinderende woestijnhitte ontdekt hij dat zij iets bezit wat hij het meest van al begeert…


  


  3161 Weerloos tegen liefde van Sarah Morgan


  Miljardair Silvio Brianza is voor veel vrouwen onweerstaanbaar. Maar Jessie kent zijn duistere achtergrond en probeert zich te verzetten tegen zijn gevaarlijke uitstraling. Of dat lukt?


  


  3162 Misleidende charme van Julia James


  Laura’s leven verandert in een sprookje als Allesandro di Vincenzo haar verleidt met het klatergoud van zijn rijkdom. Maar dan komt ze erachter waarom hij zo aardig voor haar is…


  


  3163 Slechts één dans van Jennie Lucas


  Tijdens een liefdadigheidsbal biedt iemand een miljoen voor één dans met Lia. Ze is dolblij… tot ze ziet wie de weldoener is: Roark Navarre. De man die ze uit het diepst van haar hart haat!


  


  3164 Betoverend weerzien van Anne McAllister


  (3 Griekse romances)


  Drie jaar geleden werd Natalie genadeloos door Christo afgewezen. Nu staat ze weer voor hem, en tot haar schrik merkt ze dat ze zich nog steeds tot hem aangetrokken voelt…


  


  3165 Verborgen geheimen van Chantelle Shaw


  Ella Stafford was nooit zo geïnteresseerd in mannen, tot ze de aantrekkelijke Russische miljardair Vadim Aleksandrov ontmoet…


  


  3166 Prinselijk verleid van Kate Hewitt


  Hoe kun je een prins weerstaan  vooral zo’n sexy prins als Leo? Maar Phoebe moet sterk zijn. Want Leo wil iets van haar wat ze hem onmogelijk kan geven: haar zoontje.


  


  3167 Trots en arrogant van Sharon Kendrick


  Angie is verliefd op haar baas, Riccardo Castellari, maar de arrogante Italiaan ziet haar niet staan. Dan krijgt ze zomaar een jurk van hem, en hij kust haar, en… Ze begrijpt er niets van!


  Colofon
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